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Prolog

1985

Lydia wygladata w roztargnieniu przez kuchenne okno. Jasne promienie
czerwcowego stonca odbijaly si¢ od skgpanych w rosie pedoéw stodkich
ziemniakéw, ktore sptywaty kaskada ze skrzynki za moskitierg. Bylo
dopiero wpot do Osmej rano, pictnastoletni Jack i1 jedenastoletnia Amy
siedzieli juz w autobusie 1 za czterdzie$ci minut mieli si¢ znalez¢ w szkole.
Wiasnie zaczat si¢ ostatni dzien przed wakacjami. Z tej okazji Lydia bedzie
musiala przygotowac specjalng kolacje: gofry z truskawkami 1 §wiezo ubitg
Smietang, lemoniade przybrang listkami miety z okiennego zielnika.

Na dworze rozleglo si¢ przyjazne szczekanie Greya, ich szarookiego
srebrnego labradora. Lydia pochylita si¢ do przodu, szukajac w ogrodzie
zrodla podekscytowania Greya, ale z miejsca, w ktorym stala, na farmie nie
widziata zywego ducha. Pick-upa Johna nadal nie byto; miat wroci¢ dopiero
po szostej. Posciel, ktorg Lydia zapomniata $ciggna¢ na noc, topotata
leniwie na sznurze do suszenia bielizny, poruszana tagodnym porannym
wiatrem. Zwirowa $ciezka ciagnaca sie az do glownej drogi byla pusta, nic
nie wskazywalo na to, zeby ktokolwiek zblizal si¢ do domu. Mozna byto si¢
tu dosta¢ rOwniez starg blotnista drogg, ale niewielu si¢ na to decydowato z
obawy przed ugrzeznigciem w blocku powstalym po ulewach, jakie
przeszty nad okolicg na poczatku lata. Lydia nadstawita ucha. Szczekanie
Greya zagluszylo zniecierpliwione gdakanie dobiegajace z kurnika; kury
rasy Sussex czekaty na $niadanie. Lydia westchneta. Miata za sobg dluga,
samotng zim¢ 1 wiosn¢ 1 wreszcie zaczynala si¢ czuc lepiej po tygodniach
mdlosci, zawrotdow glowy 1 oslabienia, ktorych przyczyny nie potrafita
wyjasni¢. Nie mogla si¢ juz doczeka¢ goracego lata, wycieczek z dzie¢mi
na basen, piknikéw, rozktadania koca na trawniku przed domem o
zmierzchu 1 wpatrywania si¢ w granatowe niebo usiane gwiazdami.

Lydia odwrdcilta si¢ od okna, odhaczajac w myslach sktadniki potrzebne
do usmazenia gofrow: Smietana kremoéwka 1 ubiegloroczne truskawki
przechowywane w chlodni w piwnicy. Katem oka dostrzegla cien
przemykajacy za rozwieszonymi na sznurze przeScieradtami. Zamarta w



bezruchu, powoli odwrdcita si¢ do okna, usilujgc zrozumieé¢, co wilasnie
zobaczyta. Posciel topotata leniwie na coraz silniejszym wietrze. Nikogo
tam nie byto, co$ jej si¢ przywidziato.

Ruszyta do piwnicy zdecydowanym krokiem, lecz zatrzymata si¢ przed
zamknietymi drzwiami. Starala si¢ jak najrzadziej schodzi¢ do wilgotne;,
cuchnacej stechlizng piwnicy. Niechetnie wyciagneta reke w strone gatki,
zastanawiajac si¢ przez moment, czy nie zrezygnowac ze smazenia gofrow
z mrozonymi truskawkami. W lodéwce zostato troche pieczeni i thuczonych
ziemniakdw, na blacie stat talerz czekoladowych ciasteczek.

Lydia rozesmiata si¢ niepewnie, zawstydzona wlasnym strachem.
Mieszkata na tej farmie juz pietnascie lat 1 nigdy si¢ nie bata. Owszem,
bywala samotna, ale nie przestraszona. Z glebokim westchnieniem
przekrecita gatke, szukajac wiacznika Swiatla. Poczuta powiew stechtego
powietrza. Przez lata usitowala pozby¢ si¢ wilgotnego zaduchu: stawiata na
podlodze miseczki z octem, rozsypywata po katach sod¢ oczyszczong 1
kulki na mole, ustawiala przeno$ny wentylator w strategicznym miejscu na
szczycie schoddw, najdalej jak tylko pozwalat jej na to przewod, zeby
wdmuchng¢ do piwnicy odrobing $wiezego powietrza. Nic nie dziatalo.
Gota zaréwka nad glowa dawala niewiele swiatta. Lydia ostroznie zeszta po
drewnianych schodach, przytrzymujac si¢ zelaznej porgczy. Jedna ze $cian
zajmowaly potki ze starannie opisanymi stoiczkami z dzemem
truskawkowym, rabarbarowym 1 malinowym, a takze szklanymi
kilkulitrowymi slojami pelnymi stodkich pikli 1 sosow. W waskiej
przestrzeni pod schodami stata trzystulitrowa chtodnia. John kupit ja Lydii z
okazji siddmej rocznicy Slubu 1 chociaz nie byl to najromantyczniejszy z
prezentow, musiata przyznac, ze ulatwial jej zycie. Ilekro¢ potrzebowata pot
kilograma migsa mielonego na hamburgery lub paczki wieprzowych
kotletow, wystarczyto zejs¢ do piwnicy 1 wyjac je z chtodni.

Po podniesieniu ci¢zkiego wieka omiott j3 powiew zimnego powietrza.
Szybko przerzucita zapakowane w papier $niadaniowy poledwiczki
wieprzowe 1 plastikowe torebki petne zblanszowanych kolb kukurydzy, po
czym zanurzyta dlon w czelus¢ chtodni, szukajac tego, po co przyszia:
litrowej paczki pokrojonych i1 ocukrzonych truskawek z zesziego roku.

Najpierw poczula lekkie szturchnigcie. Niepewne. Wrgcz pieszczotliwe.
Moze to jaki$ ptak, zblgkany strzyzyk albo wrobel, wleciat przez komin 1



uderzyl ja w plecy, szalenczo trzepoczac skrzydiami. Do ich domu juz
wczesnie] wlatywaty ptaki. Jack 1 Amy piszczeli z uciechy, kiedy taki
skrzydlaty gos$¢ przelatywat tuz nad ich glowami, rozpaczliwie szukajac
drogi ucieczki.

Jednak tuz po pierwszym ciosie nastgpit drugi, prosto w zebra. Powietrze
ulecialo Lydii z ptuc 1 musiata si¢ przytrzymac chlodni, zeby nie stracié
rOwnowagi.

Odwrdcilta si¢ z wielkim trudem; musiata si¢ dowiedzie¢, przekonac na
wlasne oczy, kto probowat ja skrzywdzi¢.

A wigc to ty, pomyslata Lydia, zanim otrzymata cios w skron 1 po raz
ostatni skrzyzowata spojrzenie ze swoim oprawca.



1

OBECNIE

Dzwonek telefonu, jak to czgsto bywa w podobnych sytuacjach, rozlegt
si¢ wezesnie rano, wyrywajac Sarah i Jacka z glebokiego snu. Jack wysunat
reke spod koldry 1 zaczat szuka¢ telefonu. Wymamrotal zaspane ,,dzien
dobry”, przez chwile sluchat w milczeniu, a pozniej wyprostowat sie,
przytomniejac w jednej sekundzie.

— Cos$ z dziewczynkami? — zapytata Sarah, wiaczajac nocng lampke.
Kilka tygodni wczesniej odwiezli corki na Uniwersytet w Montanie 1 od
tamtej pory najbardziej bala si¢, ze pewnego ranka zbudzi ich taki wlasnie
telefon. Jack pokrecit gtowa, a Sarah odetchneta z ulga.

— Chodzi o Juli¢ — odezwat si¢ glosem ciezkim od emocji, gdy juz
odlozyt stuchawke. — Spadta ze schodow. Musze jecha¢ do domu.

Teraz, gdy ich samolot wzbil si¢ w biekitne niebo Montany, Sarah
usadowita si¢ wygodnie w fotelu 1 popatrzyla na rozciggajacy si¢ w dole
krajobraz. Wierzchotki goér, musni¢te bielg, zdawaty si¢ eksplodowac
spomig¢dzy drzew, a wijace si¢ rzeki 1 gtebokie jeziora 1$nity w promieniach
wczesnopoludniowego wrzesniowego stonca. Chociaz Sarah mieszkata w
Larkspur od urodzenia, nigdy nie miata dosy¢ jego pigkna 1 nie cierpiata
stad wyjezdzac, cho¢by nawet na krétko. Od lat nie ruszali si¢ z Jackiem z
Montany. Sarah nie widziala potrzeby podrézowania do egzotycznych
krajow, nad ocean czy na spieczone stoncem pustynie. Wszystko, czego
potrzebowali, mieli w swoim domu nad jeziorem Larkspur.

Sarah popatrzyla na Jacka, ktory wiercit si¢ w fotelu, szukajac wygodne;j
pozycji dla swoich dlugich noég. Kurze lapki w kacikach jego oczu
poglebity sie przez noc, a dwie glebokie bruzdy nad grzbietem nosa
wyciaggnely si¢ w kierunku czota niczym drabina zmartwien. Widziata juz u
niego ten wyraz twarzy, kiedy pierwsza z blizniaczek, Elizabeth, po
urodzeniu nie oddychata przez bite szes$¢dziesigt sekund, czyli cala
wiecznos¢. I kiedy ich druga cérka, Emma, niefortunnie spadta z roweru 1
przyszta do nich zaptakana, z bezwladnie zwisajacym przy boku tokciem.
Sarah znata ten wyraz twarzy. Jack si¢ bat.



Chciata go jakos uspokoi¢, ale Jack miatl nature introwertyka 1 nie dzielit
si¢ z nikim swoimi zmartwieniami. Chwycita go za dton, a Jack zaczat si¢
w roztargnieniu bawi¢ jej Slubng obraczka; obracat ja wokodt palca Sarah
niczym szczg¢$liwy amulet.

— Jak myslisz, o ktérej bedziemy w Penny Gate? — zapytata.

Jack zerknat na zegarek 1 obliczyt w myslach odlegtos¢ dzielaca ich od
jego rodzinnego miasteczka w stanie Iowa.

— Pewnie koto siodmej, jesli pojedziemy prosto do szpitala. Wujek Hal
powiedziat, ze lekarze ustabilizowali stan Julii na izbie przyjec i teraz lezy
na OIOM-ie.

— Sadzac po tym, co mi opowiadales na temat swojej ciotki, jesli
ktokolwiek miatby dojs¢ do siebie po tak ciezkim upadku, to wiasnie Julia.
Dzi¢ki Bogu, ze twoja siostra tak szybko ja znalazia.

— Tak, gdyby Amy przyjechata do domu troch¢ p6zniej, Julia mogtaby
juz nie zy¢. — Po tych stowach Jack zamilkl, pograzajac si¢ w myslach, ze
wzrokiem utkwionym w fotelu przed nim.

Sarah ustyszala w jego glosie niepokdj. Co ich czeka po przyjezdzie do
Penny Gate? Czy ciotka Jacka bedzie przytomna i szczesliwa, ze do niej
przyjechal, czy moze jej obrazenia okaza si¢ na tyle powazne, Ze nie
przezyje nocy?

— Niedtugo tam bedziemy — uspokoita go Sarah.

— Wiesz, min¢to dwadziescia lat, odkad wyjechalem z domu. Po
wypadku nie moglem tam tak po prostu wroci¢. Hal 1 Julia przyjeli nas pod
swo0j dach 1 traktowali jak wtasne dzieci, a ja nawet nie zadatem sobie
trudu, zeby ich odwiedzi¢ przez wszystkie te lata.

Jack rzadko opowiadat o swoim zyciu w Penny Gate 1 o latach przed
wypadkiem, w ktorym zgineli jego rodzice. Gigboko ukrywat te
wspomnienia; byla to jedyna czastka niego, do ktorej Sarah nie miata
dostepu. Wiedziala tylko, ze pewnej deszczowej wiosennej nocy, kiedy Jack
mial pigtnascie lat, jego rodzice wsiedli do starego zardzewiatego pick-upa 1
wtedy po raz ostatni widziat ich zywych.

Jack byt fizjoterapeutg Sarah; leczyl jej bark uszkodzony w wypadku
samochodowym. Po dwunastu bolesnych, cho¢ efektywnych sesjach
rehabilitacyjnych oznajmil, Zze jako fizjoterapeuta zrobil dla niej wszystko,
co byto w jego mocy, po czym niezwlocznie zaprosit ja na randke.



Doskonale pamigtata wieczoér, kiedy Jack opowiedziat jej o wypadku
rodzicow, jakby to wspomnienie wyrylo si¢ w jego pamigci. Spotykali si¢
wtedy od miesigca 1 przez catly weekend ptywali kajakiem po Deer Lake,
trzy godziny drogi na pdinoc od Minneapolis. Byt cieply letni wieczor,
stonce chylito si¢ ku zachodowi; wielka swietlista kula roztapiala si¢ nad
horyzontem. Nie spieszyto im si¢ do brzegu. Potozyli sobie wiosta na
kolanach i leniwie unosili si¢ na wodzie.

Sarah, ktéra siedziala z przodu kajaka, delikatnie przepedzita
brzeczacego jej nad uchem komara 1 zapytata Jacka o noc, kiedy zgingli
jego rodzice. Nie byta pewna, dlaczego wtasnie wtedy zdecydowat si¢ jej
odpowiedzie¢; wczesniej wielokrotnie si¢ od tego wymigiwal. Moze
dlatego, ze siedziat z tylu kajaka, wiec nie byla w stanie zobaczy¢ jego
twarzy, albo dlatego, ze tkwili na catkowitym odludziu — od wielu godzin
nie widzieli innych todzi. Styszeli tylko delikatny plusk wody uderzajacej w
bok kajaka. Jack wyjawil jej szczegédly historii krotkimi urywanymi
zdaniami, z ktérych kazde zdawalo si¢ wysysa¢ powietrze z jego ptuc:
Znowu zaczat pi¢. Powinienem byt jg powstrzymac. Albo jego. Drogi byly
mokre.

Sarah miata ochot¢ si¢ odwrocié, ale pozostala na swoim miejscu z
obawy przed tym, Ze jej najdrobniejszy ruch moégtby sprawié, 1z Jack
przerwie swoja opowiesc.

Pick-up si¢ wywrocit. Kotami do gory, na polu kukurydzy. Oboje zging¢li
na miejscu.

Styszac jego szybki, urywany oddech, Sarah domyslita sie, ze Jack
ptacze. Powoli 1 ostroznie, jakby miala do czynienia z przerazonym
zwierzg¢ciem, odnalazta za swoimi plecami jego dion.

Rok poézniej wzieli §lub, Sarah zrezygnowala z pracy dziennikarki 1
przeprowadzili si¢ do Larkspur, by tam zalozy¢ rodzing¢. Przez ostatnie
dwadziescia lat Sarah chciala zada¢ Jackowi mnostwo pytan, nie tylko o
wypadek 1 pozniejsze lata, ale tez o to, jak wygladato jego zycie przed
smiercig rodzicéw. Proste pytania. Do kogo byt bardziej podobny: do matki
czy ojca? Jakie ksigzki czytata mu matka na dobranoc 1 jak si¢ do niego
pieszczotliwie zwracata? Czy ojciec nauczyt go zakladaé przynete na
haczyk albo puszcza¢ kaczki? Jednak za kazdym razem, kiedy zaczynata



ten temat, Jack znajdowat sposdéb, zeby wykreci¢ si¢ od rozmowy. Nie
dopuszczat jej do siebie.

Jack wypuscit dton Sarah 1 nerwowo przeczesat palcami szpakowate
wlosy; wiedziata, ze zobaczy ten gest jeszcze setki razy, zanim wyladuja.

— Nie powinienem byt tak dtugo zwleka¢ z przyjazdem — wymamrotat
pod nosem.

Podrygiwal nerwowo noga, uderzajac kolanem w tyt fotela przed soba.
Siedzacy w nim me¢zczyzna odwrocit si¢ 1 spiorunowat go wzrokiem, ale
Jack nawet tego nie zauwazyt.

— Oni na pewno to rozumiejg — odezwala si¢ Sarah, kladac mu dton na
nodze. Nie byla jednak pewna, czy wujostwo Jacka naprawde rozumie, jak
to mozliwe, ze chtopiec, ktorego przyjeli pod swoj dach, nie odwiedzit ich
pOzniej przez prawie dwadziescia lat.

— Powinienem byl do niej oddzwoni¢. — Jackowi zalamatl si¢ glos 1
musiat odchrzakngé. — Po prostu wylecialo mi to z glowy, poza tym
wiedziatem, ze Julia zadzwoni do mnie znowu za kilka dni.

Ciotka Jacka dzwonita w kazda niedzielg, zeby zapyta¢, co u nich
stycha¢ 1 opowiedzie¢ o wydarzeniach minionego tygodnia. Jednak
poprzedniej niedzieli byli na spacerze 1 przegapili telefon. Julia zostawita
im wiadomos$¢ na automatycznej sekretarce, ale pdzno wrdcili do domu, a
nastepnego dnia Jack zapomniat oddzwonic.

Kiedy odstuchiwali wiadomos$¢, Sarah wydawato sie, ze styszy w glosie
Julii drzenie, ktore skojarzylo jej si¢ z chorobg Parkinsona. Wtedy to
zlekcewazyta, lecz teraz zastanawiata si¢, czy nie powinna o tym
wspomnie¢ Jackowi.

— Nie sadzisz, ze Julia brzmiala jako$ inaczej, gdy ostatnio do nas
dzwonita? — zapytala, otulajac si¢ ciasniej swetrem w obronie przed
panujgcym w kabinie samolotu chtodem.

Jack zmruzyt oczy, przypominajac sobie kilka ostatnich rozmow z
ciotka.

— Nie sadze. Co doktadnie masz na mysli?

Sarah si¢ zawahala.

— Nie jestem pewna. Hal nie wspominal, Zeby miala problemy ze
zdrowiem?



— Nie, co nie znaczy, ze ich nie bylo — przyznat Jack. Opart glowe o
zagtowek 1 utkwil wzrok w suficie samolotu. — Nie moge uwierzy¢, ze
nadal mieszkajg w tym domu — powiedzial, zmieniajgc temat. — Jest za duzy
dla dwojga. 1 te schody. Zdecydowanie zbyt strome. Kiedy bylem
dzieckiem, wiecznie si¢ na nich potykatem. Az trudno uwierzy¢, ze do tej
pory nikt z nich nie spadt i1 si¢ nie potamal. Ten dom to istna $miertelna
putapka.

Jack skrzyzowatl ramiona na piersi i gtebiej zapadt si¢ w fotel.

— Kiedy bylem maty, chodzili§my nad staw — odezwat si¢, gdy Sarah
przytulita si¢ do niego i1 potozyta mu glowe na ramieniu. Poczula kojacy
zapach pianki do golenia 1 wykrochmalonej koszuli. — Julia pakowata nam
do koszy r6zne smakotyki: truskawki, ktore zbieralismy calymi godzinami,
kanapki z marynowanym S$ledziem, sery, ktorych nazw nawet nie
potrafiliSmy wymowi¢, 1 domowy chleb. — Gtos Jacka brzmial, jakby
dobiegal z daleka, a Sarah chlonetla kazde stowo. — Pozniej wszyscy
wskakiwaliSmy na tylne siedzenie pick-upa wujka Hala 1 jechaliSmy starg
btotnistg drogg nad staw. SiadaliSmy na brzegu i godzinami probowaliSmy
co$ ztowi¢, a 1 tak konczyliSmy z kilkoma bassami albo okoniem, jesli
dopisalo nam szczescie. Julia cieszyla si¢ jak dziecko z kazdej ztowionej
przez nas ryby.

Sarah przypomniaty si¢ ich wspdlne wyprawy z Elizabeth 1 Emma na
ryby. Dziewczynki piszczaly, patrzac, jak ich ojciec nabija wijace si¢ robaki
na haczyk. Byly zachwycone, kiedy Jack udawatl, ze ugina si¢ pod ci¢zarem
ztowionych przez corki ryb.

— Czasem jeszcze pamigtam smak tamtych truskawek. — Jack usmiechnat
si¢ smutno, a Sarah Scisn¢la jego dlon.

— Pewnie cigezko ci tam wraca¢ — zauwazyla. — Z tym miejscem wigze si¢
mnostwo wspomnien.

Jack niepewnie kiwnat gtowa, na jego ustach pojawit si¢ cien usmiechu.

— Wtedy wszystko zdawalo si¢ takie proste. — Odwrocit si¢ w strong
okna 1 popatrzyl na rozciagajacy si¢ w dole krajobraz. Z tego miejsca swiat
wygladal na bezkresny, pelen cudow 1 nieograniczonych mozliwosci. Jack
zamyslit sie, podziwiajac ten widok. — Pamigtam, jak w letnie burzowe
noce — zaczal ponurym glosem — podczas awarii pradu matka przetrzasata
szafki 1 szuflady w poszukiwaniu latarek. — Oddech uwigzt Sarah w piersi.



Jack nigdy nie opowiadat o swoich rodzicach. — Sciagalismy z Amy $wiezo
uprang posciel ze sznura, a po chwili zaczynalo pada¢. NakrywaliSmy
przescieradtami meble, budujac forty. Latarki byly naszym ogniskiem 1
opowiadaliSmy sobie rozne historie. ..

Wydawato si¢, ze Jack zamierza powiedzie¢ co$ jeszcze, ale zamiast
tego potart dlonig usta, jakby chcial z nich zmazaé ten pomyst. Odwrocit
wzrok od okna, oparl glowe o zagldéwek 1 zamknat oczy.

Sarah chetnie dowiedziataby si¢ czego$ jeszcze, jednak zrozumiata, ze
ulotna chwila wspomnien min¢ta bezpowrotnie.

Gdy tak oddalali si¢ od zycia, ktore wspolnie wiedli, obserwowata
drzemigcego Jacka. Wiedziata, ze pod zamknigtymi powiekami jej maz
skrzegtnie ukrywa tysigce wspomnien. Pragneta, zeby poczul si¢ przy niej
bezpiecznie 1 j3 do nich dopuscit. Moze nie byla w stanie zdja¢ mu z
barkéw calego smutku 1 rozgoryczenia, ale mogta przy nim trwac i ulzy¢
mu w cierpieniu.

Pomimo przykrych okolicznosci ich wizyty w Penny Gate Sarah nie
mogta si¢ doczeka¢, az pozna rodzinne miasteczko Jacka. Chciata
przejechac si¢ po drogach, ktore sam kiedy$ przemierzat, zobaczy¢ pokoj,
w ktorym spal, spedzi¢ czas z jego rodzing, z ktorg przez wszystkie te lata
kontaktowata si¢ wylacznie za posrednictwem telefonu i urodzinowych
kartek. Pomyslata, ze zblizytoby ich to do siebie.

Pozwolita Jackowi spa¢, dopoki w kabinie nie rozlegt si¢ glos pilota
informujacego pasazerow o zblizajacym si¢ ladowaniu w Chicago. Zapalita
si¢ lampka nakazujaca zapigcie pasOw 1 Sarah delikatnie obudzita me¢za. W
dole rozciggato si¢ jezioro Michigan, a za nim kilometry drapaczy chmur.
Sarah czuta kazda najdrobniejsza zmiang wysokosci; przewracato jej si¢ od
nich w zotadku. Chwycilta Jacka za r¢ke 1 zamkneta oczy. Mocno $ciskata
jego palce, dopoki kota samolotu nie dotknely wreszcie pasa startowego.

Mieli zaledwie kwadrans na dotarcie do bramki 1 ztapanie samolotu
lecacego na niewielkie lotnisko w poblizu Penny Gate; Sarah ledwie
dotrzymywata Jackowi kroku, kiedy przepychali si¢ przez thum
podroznych, ciggnac za sobg bagaz podreczny.

Po dotarciu do wtasciwej bramki dotaczyli do kolejki pasazerow
czekajacych, zeby wsigs¢ na poktad samolotu. Jack zadzwonit do Hala, by
dowiedzie¢ si¢ o stan Julii.



— Jeszcze si¢ nie obudzita — oznajmit ponuro, gdy skonczyli rozmawiac.
— Przeswietlenie wykazato uraz czaszki, ztamanie miednicy 1 kosci obydwu
rak.

Sarah podata pracownikowi lotniska karte poktadowa.

— To straszne. Beda ja operowac?

— Nie wiem. Na razie nie. Lekarze obserwuja, czy nie wystgpito
krwawienie do mozgu.

Wsiedli na poktad samolotu jako ostatni z pigédziesigciorga pasazerow.
Ze wzgledu na pdzng rezerwacje Sarah siedziala trzy rzedy za Jackiem, po
przeciwnej stronie przejscia.

Lot na niewielkie lokalne lotnisko nieopodal Penny Gate trwal zaledwie
pot godziny. Sarah dostrzegata, ze im blizej byli celu, tym bardziej Jack si¢
denerwowat. Potupywal nerwowo stopa i co chwila zerkal na zegarek.
Wiedziata, ze w jego glowie kigbig si¢ miliony mysli. Nie widziat wujostwa
przez bite dwadziescia lat. Jak go przyjma? Z otwartymi ramionami czy
chtodng rezerwa? Jack wracal do miasteczka, w ktérym si¢ urodzit 1
wychowal, lecz takze do miasteczka, ktorego drogi zabraly mu obydwoje
rodzicow. Niepoko6j zdawat si¢ promieniowaé z jego ciata. Sarah miata
ochote do niego podejs¢ 1 zapewnié, ze wszystko bedzie dobrze, a gdyby
nawet okazato si¢ inaczej, nie opusci go ani na moment.

Kiedy byli juz prawie na miejscu, wyjrzata przez okno. Jack si¢ nie
mylit: Towa miala swdj urok, a jej krajobraz taczyl w sobie soczyste
zielenie, ztociste zotcie 1 nasycone brazy.

Po wyladowaniu Jack czekat na Zon¢ na koncu rekawa lotniczego.

— Wszystko okej? — zapytala z troskg. Skora Jacka przybrata niezdrowy
odcien.

— To tylko lekkie mdtosci — odpart w drodze do wynajetego samochodu.

Czyste niebo nad ich glowami szybko zasnula gruba warstwa
otowianych chmur. Zimny wiatr dat im w plecy, wigc musieli jeszcze
przyspieszyC. Jack zapakowat walizki do bagaznika i otworzyt Sarah drzwi
od strony pasazera. Usmiechnela si¢ na ten drobny szarmancki gest.

— Dotrzemy do szpitala za pdt godziny — oznajmit, kiedy wyjezdzali z
parkingu lotniska.

W milczeniu jechat zattoczong droga miedzystanowa, mijajac obszar
przemystowy pelen wysokich masywnych budynkow, fabrycznych



komindéw 1 kolejowych wiaduktow. Krajobraz stopniowo si¢ zmienial,
fabryki ustapily miejsca szerokim polom rozciggajacym si¢ majestatycznie
az po horyzont. Po okolicy rozsiane byly budynki gospodarcze:
wycelowane w niebo silosy przypominajgce ksztattem pociski, stodoty
pomalowane na $niezng biel lub gteboki szkartat, niektore z nich bliskie
zawalenia, latami smagane deszczem, wiatrem 1 $niegiem. Mijali skoszone
do polowy pola lucerny w zlocistozielone pasy 1 akry wyblaklej od stonca
kukurydzy czekajacej na zbiory. Drewniane stupki ogrodzen polaczone
mocno naciggnietym drutem kolczastym przypominaly wbite w ziemi¢
krzywe zeby.

Dochodzita dziewigtnasta, stonce chowato si¢ za ostrg linig horyzontu,
tworzac ztocistg aureole nad majaczacymi w oddali polami. Przednig szybe
samochodu skropita mzawka 1 Sarah wlaczyla ogrzewanie. Chociaz
ograniczenie predkosci na drodze wynosito pigcdziesiat pig¢ mil na
godzing, Jack jechat czterdziestkg. Sarah ukradkiem mu si¢ przygladata. Jej
maz zacisngl palce na kierownicy ze wzrokiem utkwionym przed siebie.
Sarah byla ciekawa, czy prébowal op6zni¢ ich przyjazd do szpitala, nie
chciat oglada¢ ciotki w tak cigzkim stanie, czy po prostu batl si¢ powrotu do
rodzinnego miasteczka, w ktorym spotkata go tak bolesna strata.

Droga wita si¢ wsrdd pdl 1 bieglta wzdhuz Gray Fox River. Czy wlasnie tg
droga jechali rodzice Jacka tamtej feralnej nocy, gdy oboje zgingli?
Mozliwe, ze ich samochdd zatrzymat si¢ po raz ostatni na jednym ze §wiezo
ogotoconych z kukurydzy pdl.

— Wydajesz si¢ rozkojarzony — zauwazyla Sarah. — Chcesz, zebym
usiadia za kotkiem?

Jack zerknat na predkosciomierz 1 przycisnat pedat gazu.

— Przepraszam, nic mi nie jest. Dzigkuje, ze tu ze mng przyleciatas.
Bedziesz przez to miala zaleglosci w prowadzeniu swojej kolumny? —
zapytatl.

— Nie martw si¢ — odparta, poklepujac go po kolanie. — W redakcji
wiedzg, ze nie bedzie mnie kilka dni. Przygotowatam sobie pare
odpowiedzi tak na wszelki wypadek. — Sarah moéwita o kolumnie z
poradami dla czytelnikow, ktorg prowadzita od siedmiu lat. Skingta gtowa
w stron¢ rozciggajacego si¢ za oknem krajobrazu. — Duzo si¢ tu zmienito?



Przydrozne rowy porastat r6zowy oset 1 strzelista fioletowa koniczyna
preriowa. W oddali wznosity si¢ dziesigtki turbin wiatrowych, rzedy
strzelistych konstrukcji osobliwie wyrastajacych z pdl lucerny. Ich skrzydta
byly upiornie nieruchome, zastygle w oczekiwaniu na wiatr z prerii.

— Nic a nic — odrzekt Jack.

Sawyer County Hospital miescil si¢ na obrzezach Penny Gate. Gdy
wjezdzali na parking, oczom Sarah ukazal si¢ niewielki budynek z
ciemnobrgzowej cegly, ktéra na tle popielatego nieba wydawata si¢ niemal
czarna. Jack zaparkowal samochod 1 zaciggnal rgczny hamulec. Sarah
czekata, az otworzy drzwi, lecz jej maz nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Bedzie dobrze — odezwata si¢ w nadziei, ze go to uspokoi. Siedzieli
przez chwile w milczeniu 1 Sarah zastanawiala si¢, jakie emocje targaja
Jackiem. Strach? Smutek? Poczucie winy? Pewnie wszystkiego po trochu,
pomyslata 1 postanowila jednak co$§ powiedziec.

— Gotowy? — zapytala.

Jack zaczerpnal powietrza, a po chwili je wypuscit 1 gteboko westchnat.

— Chyba tak — stwierdzit, otwierajgc drzwi, 1 wysiadtl z samochodu.

Sarah nie miata jednak pewnosci, czy sama jest gotowa.
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Sarah 1 Jack pokonali parking w zacinajagcym deszczu. Od samego
wejscia uderzyl ich charakterystyczny dla szpitali zapach s$rodkow
odkazajacych. Szpital byt czysty, ale przestarzaly. Na zielonych Scianach
wisialy wyblakte odbitki obrazow impresjonistow, wyktadzina na podtodze
byta zadeptana 1 cienka. Jack zapytat o Juli¢ w punkcie informacyjnym,
gdzie zostali skierowani na pigte pi¢tro.

Kiedy weszli na gore, Jack zatrzymat si¢ przed drzwiami pokoju, w
ktorym lezata jego ciotka.

— Nie wiem, czy dam rad¢ — powiedzial stabym glosem, pocierajac oczy.

Sarah wsuneta r¢ke w jego dton i1 czekata. Wiedziata, jakie to dla niego
trudne 1 ze powr6t do domu wywota fale wspomnien 1 emoc;ji, ktére dusit w
sobie przez dziesiatki lat.

Wreszcie Jack leciutko zapukal, otworzyt drzwi 1 wszedt do srodka.

W pokoju panowat potmrok. Swiatta byly wylaczone, zaluzje zastoniete.
W powietrzu unosit si¢ duszacy zapach smierci.

Sarah przeniosta wzrok na lezagcg w t6zku drobng staruszke. Ciezko byto
stwierdzi¢, czy spata, czy tez byla nieprzytomna. Sarah uslyszata, jak
stojacy obok niej Jack gwaltownie wcigga powietrze. Twarz Julii pod
maska tlenowa bylta blada 1 posiniaczona. Drobinki zaschnietej krwi
przykleity si¢ do krgconych siwych wtosow, czesciowo wygolonych, skore
zakrywat gruby bandaz. Julia lezata podlaczona do kroplowki =z
przezroczystym plynem. Ramiona 1 r¢ce miala zagipsowane, a prawa noge
unieruchomiong w szynie od czubkow palcow po miednicg. Sarah poczuta
na plecach dreszcz 1 potarta ramiona, zeby si¢ rozgrzac.

— Jezu — wymamrotat Jack, przesuwajac czubkami palcow po prawym
przedramieniu Julii. — I to wszystko od upadku ze schodoéw?

W pokoju panowat przecigg, powietrze wypetniat mechaniczny szum
aparatury medycznej. Gdyby nie monitor akcji serca, do ktérego
podlaczono Julig, nie byloby wiadomo, czy w ogole oddycha.

Na nocnym stoliku stato zdjecie Julii 1 Hala z poczatkow ich
matzenstwa: Julia byta na nim mtoda 1 w zaawansowanej cigzy, jej usmiech



wyrazal petni¢ szczg¢scia, Hal wpatrywat si¢ w zong jak w obraz. Oboje byli
w sobie zakochani po uszy. Przy 16zku Julii lezat tez rézaniec i ksigzeczka
do nabozenstwa. Kto§ przykryt jej kruche ciato recznie uszyta rozowo-z6tta
patchworkowg koldrg. Pudrowy, rozany zapach starego materiatu nie zdotat
zamaskowac unoszgcego si¢ w pokoju przykrego zapachu jodyny 1 choroby.
Sarah byla ciekawa, kto tak czule zadbal o to, zeby otoczy¢ Julig
osobistymi przedmiotami. Pewnie Hal.

— Jack? — rozlegt si¢ za ich plecami czyj$ glos.

Gdy si¢ odwrocili, zobaczyli niskga kobiete z ciemnymi krgconymi
wlosami 1 duzymi zielonymi oczami, z ktorych promieniowato ciepto.
Sarah rozpoznala ja ze zdje¢, ktore co roku wymieniali przed Bozym
Narodzeniem; jak si¢ okazato, nie zdotaty one oddac jej urody. Jej twarz w
ksztaltcie serca byta gladka i blada, szczegdlnie w zestawieniu z czarnymi
lokami. Pelne usta rozciggnety si¢ w rozbrajajacym usmiechu, ktory
sprawit, ze w jej lewym policzku pojawil si¢ doteczek. Byta pigkna.

— Jack — powtorzyta kobieta 1 Sarah wychwycita ulge w jej glosie.

— Celia. — Jack usmiechnat si¢, chyba po raz pierwszy od ich przylotu do
Iowa. Kobieta podeszta do Jacka 1 oplotla go ramionami, przez co Sarah
poczula si¢ tak, jakby byta niewidzialna na tle biatych $cian pokoju.

— Jak dobrze ci¢ widzie¢. Nie moge uwierzy¢, ze naprawde tu jeste§ —
powiedziata mu Celia prosto do ucha.

Sarah nigdy nie poznata Celii, zony brata ciotecznego Jacka, Deana.
Ostatnim razem, kiedy Jack wybrat si¢ do Penny Gate, bylo to wtasnie na
§lub Celii 1 Deana. Sarah zostala w domu z blizniaczkami, ktére miaty
wtedy niespelna rok. Wizyta byta krotka, trwata raptem dwie noce 1 trzy
dni. Trzy dni w Penny Gate to az nadto — powiedzial Jack, ale teraz Sarah
zastanawiata si¢, czy nie bylo mu na reke, ze zdecydowata si¢ zosta¢ w
domu.

Nie mogta si¢ doczekaé, zeby wreszcie poznac¢ Celi¢. Przez wszystkie te
lata zamienily par¢ stow przez telefon przy kilku okazjach 1 wysytaty do
siebie kartki na §wieta. Teraz jednak nic nie mogla poradzi¢ na to, ze Celia
ja onie$mielata.

Jack wyswobodzil si¢ z uscisku 1 cofnal o krok, przytrzymujac Celi¢ za
ramiona, zeby lepiej jej si¢ przyjrzed.

— Jak mégtbym nie przyjechac?



Dopiero w tym momencie Celia zwrocita uwage na Sarah.

— Twoja zona? — zapytata, na co Jack kiwnat glowa.

— Cudownie, ze mozemy si¢ wreszcie pozna¢ — zauwazyla Celia,
zamykajac Sarah w niedzwiedzim uscisku, ktory wydat jej sie nieco zbyt
poufaty. — Po wystluchaniu tych wszystkich mitych rzeczy, ktére powiedziat
o tobie Jack, mam wrazenie, jakbySmy si¢ znaly od zawsze. — Celia
rozejrzata si¢ po pokoju. — A gdzie dziewczynki? Nie przyjechaly z wami?

— Nie, nie — odparta Sarah. — Nie daty rady.

Wilasnie miata wyjasni¢, ze nie udato im si¢ wyrwac ze szkoty, kiedy w
drzwiach stangl brat cioteczny Jacka, Dean. Byl wysokim barczystym
mezczyzng; sprawial wrazenie zmeczonego cigzka pracg farmera 1
zatroskanego syna.

W niczym nie przypominat beztroskiego przystojniaka, ktorego Sarah
poznata dwadziescia lat wczesniej w roli §wiadka na ich slubie. Od tamtego
czasu przytyt dobre dwadziescia kilogramow, a z jego gestych ciemnych
wlosOw nic nie zostato. Twarz miat ogorzalg 1 pomarszczong po godzinach
spedzonych na polu pod palagcym stoncem lowa.

— Jack — odezwat si¢ Dean. Padli sobie z Jackiem w objecia, poklepujac
si¢ po plecach. — Dzigki, ze przyjechales. — Dean odsunagt si¢ od Jacka i
wytart oczy grzbietem szerokiej dtoni. — Twoja obecnos$¢ wiele dla mamy
znaczy. Zawsze byles jej oczkiem w glowie.

— Tak mi przykro z powodu Julii — powiedziata Sarah, wyciagajac przed
siebie ramiona, a Dean mocno jg usciskat. — Co mowig lekarze?

Dean schowat rece do kieszeni.

— Matka ma uszkodzong czaszke¢ 1 polamane kosci — tyle, ze cigzko
zliczy¢. Ale twarda z niej sztuka.

— Co si¢ stalo? — zapytal Jack, spogladajac na ciotke. Sarah wiedziata, co
oboje mysla: to, ze krzepka staruszka wcigz zyta, zakrawato na cud.

— Wiemy tylko, ze spadia ze schodow wczoraj wezesnym wieczorem. To
Amy ja znalazta 1 wezwata pogotowie.

— A jak si¢ czuje twoj tata? — spytata Sarah. — Pewnie jest mu cigzko.

— Radzi sobie calkiem niezle. Chyba nadal nie moze uwierzy¢ w to, co
si¢ stato. Poszli z Amy cos$ zjes¢ w stotowce na dole.

— Od tygodni prébuje sie dodzwoni¢ do Amy — rzekt Jack — ale nie
odbiera moich telefonow.



Dean przez chwile zwlekal z odpowiedzig.

— Wilasnie o tym chciatem z tobg porozmawiac.

— Chodzmy zaczerpna¢ Swiezego powietrza — zwrdcita sie Celia do
Sarah, ale Jack pokrecit glowa.

— Sarah moze zosta¢, chyba ze ty masz co$ przeciwko temu -
powiedzial. — Czy co$ si¢ stalo?

— Chodzi 0 Amy — wyjasnil Dean. — WyjdZzmy na zewnatrz.

Przeniesli si¢ na korytarz i Jack spojrzat wyczekujaco na kuzyna.

— Wszystko z nig w porzadku? Co si¢ stalo?

— Martwimy si¢ o nig — przyznata ze skrepowaniem Celia.

— Przykro mi to mowi¢ — odezwatl si¢ Dean, drapigc si¢ po karku. —
Wiem, ze to ostatnia rzecz, jaka chciatby$§ teraz ustysze¢, ale Amy
przezywa trudne chwile.

— To oczywiste — odpart zdezorientowany Jack. — Julia jest dla niej jak
matka.

— Chodzi o cos$ wigcej — stwierdzit Dean. — Przed jej wypadkiem dziwnie
si¢ zachowywata.

— Czy ona znowu pije? — zapytat Jack.

Sarah przypomniata sobie o problemie alkoholowym jego ojca.
Alkoholizm bywa dziedziczny, ale Jack pit wylacznie towarzysko, nigdy
nie pozwalat, zeby alkohol przejal nad nim kontrolg.

— Chyba tak. Mozliwe, ze brata tez leki przeciwbdlowe. Kilka tygodni
temu stracita robot¢ w motelu.

— Pracowata tam ponad dwa lata. Wiesz co si¢ stato?

— Spo6zniata si¢ do pracy albo wcale nie przychodzita — przynajmniej tak
styszalem.

Mingty ich dwie pielegniarki w zielonych fartuchach. Sarah
odprowadzila je wzrokiem w dot depresyjnie ciemnego Kkorytarza.
Zauwazyla na suficie brazowg plame, z ktorej rytmicznie skapywata woda
do stojacego na podtodze duzego wiadra. Wyobrazita sobie przyczajone w
Scianach plesn 1 wilgo€.

— Amy przez wigkszo$¢ czasu snuje si¢ jak zombie i1 ostatnio bardzo
schudta. Po prostu nie chce, zeby$ przezyt szok, kiedy ja zobaczysz.

— Z czego ona placi rachunki? — zainteresowat si¢ Jack. — Znalazta nowg
prace?



— Nie sadzg, ale nadal mieszka w tym komunalnym domku przy
Oleander; jeszcze jej stamtad nie wykurzyli. Domys$lam si¢, ze moi rodzice
pomagaja jej zwigza¢ koniec z koncem. — Dean przestapitl z nogi na noge,
wyraznie skrepowany. — Sami nie zarabiaja kokosow 1 nie bardzo maj3 si¢
czym dzieli¢.

— Hal 1 Julia nie powinni dawa¢ Amy pieniedzy — odpart cicho Jack. —
To dorosta kobieta.

— UznaliSmy, ze powiniene$ o tym wiedzie¢ — powiedziata Celia. —
Probowatam z nig rozmawiac, ale moich telefonow tez nie odbiera.

Jack otworzyt usta, zeby to skomentowac, lecz nagle cos w korytarzu
odwrdcito jego uwage.

— Jack? — odezwala si¢ Sarah, ale jego wzrok byl utkwiony w odlegtym
koncu korytarza. Nie zareagowat. — Jack? — powtorzyta glosniej. — Co si¢
stalo? — Podazyta za jego spojrzeniem, ale zobaczyta tylko lekarza, ktory
zapisywatl co$ w tabeli przy stanowisku pielegniarek.

— Nic. — Jack pokrecit w roztargnieniu gtowg. — Nic takiego — powtorzyt
1 wrocit do rozmowy. — A wigc waszym zdaniem Amy naduzywa lekow
przeciwbdlowych? Prébowaliscie z nig o tym rozmawiac?

— Mama prébowata. Wiem, zZe si¢ o nig martwila 1 ze ktocity si¢ o to na
kilka dni przed wypadkiem.

— Dzigki, ze mi o tym powiedzieliscie. Sprobuje z nig porozmawiac,
zanim wroce do domu.

— Idzie Hal — oznajmita Celia.

W korytarzu pojawit si¢ starszy mezczyzna w roboczych butach 1
postrzepionej brazowej kurtce. Chociaz byl postawny 1 mierzyl ponad metr
osiemdziesigt, wygladal jak drobniejsza 1 tagodniejsza wersja Deana. Lysa
glowe pokrywaty starcze plamy 1 slady po poparzeniach stonecznych.
Zmeczona, pobruzdzona zmarszczkami twarz rozjasnita si¢ na ich widok.

— Jack — powiedziat ciepto. Schowane za grubymi szktami oczy 1$nity z
emocji 1 zmartwienia. — Bardzo ci dzigkuje, ze przyleciates.

— Wujek Hal. — Jack wyciagnal ramiona w strone staruszka i przymknat
oczy, kiedy znalazt si¢ w bezpiecznym usScisku. — Tak mi przykro —
wyszeptat po dluzszej chwili.

Hal odsunat si¢ od niego i usmiechnat si¢ przez tzy. Ujal w dlonie twarz
Jacka.



— Wiesz, ze kiedy Julia si¢ obudzi, da ci popali¢ za to, ze tak dlugo
zwlekate$ z powrotem do domu.

Dean parsknat §miechem 1 atmosfera si¢ rozluznita.

— On ma racj¢ — rzekl. — Juz styszg, jak mowi po odzyskaniu
przytomnos$ci: A wigc wystarczyto spas¢ ze schodow, zeby sciggna¢ do nas
tego nicponia? — Dean podniost glos o oktawe, nasladujac Julie.

— To by byto do niej podobne — przyznat ze $miechem Jack. — Pamigtasz
Sarah?

— Nic si¢ nie zmienitas — powiedzial Hal, przytulajac ja. — Dzigkuje, ze
przyleciatas.

Sarah patrzyla, jak jej maz serdecznie przekomarza si¢ z krewnymi,
nadrabiajac stracony czas. Zaskoczyto ja, ze tak tatwo si¢ dogadujg pomimo
tragedii, ktora dotkneta ich przed laty. Hal i Jack zachowywali si¢ jak ojciec
z synem, Sarah widziata malujacg si¢ w ich oczach mitos¢

1 wzajemny szacunek. Byta tak pochtoni¢ta tg nieznang jej do tej pory
strong Jacka, ze prawie nie zwrocila uwagi na drobng kobietg, ktéra
pojawita si¢ nie wiadomo skad.

— Amy — odezwata si¢ Celia. — Zobacz, kto przyjechat.

Spojrzenie bragzowych oczu Amy byto zimne i puste. Sarah pomyslata,
7e jest jeszcze szczuplejsza niz podczas ich ostatniego spotkania. Blada
skéra mocno opinata jej kosci 1 sprawiata wrazenie cienkiej jak papier,
niemal przezroczystej. Utlenione prawie na bialo wlosy byly zwigzane w
cienki kucyk. Sarah rozumiata, dlaczego Celia 1 Dean tak si¢ o nig martwig.
Wygladata na chora.

— Nie bylam pewna, czy przylecisz — powiedziala Amy niemal
oskarzycielskim tonem. Po krotkim zawahaniu oplotta brata wychudzonymi
ramionami. Jack byt z poczatku zaskoczony, ale odwzajemnit uscisk.

Ostatni raz widzieli si¢ cztery lata temu. Amy niespodziewanie
zadzwonila z dalekiego Spokane w stanie Waszyngton. Z tego, co
zrozumiala Sarah, Amy wyruszyla tam z jakim$ facetem 1 kiepsko si¢ to dla
niej skonczylo. Jack pojechat po nig 1 szes¢ godzin podzniej Amy znalazta
si¢ z powrotem w Larkspur, wymizerowana, posiniaczona i skacowana.

Sarah nigdy nie potrafita w pelni zrozumie¢ charakteru relacji faczacej
Amy 1 Jacka. Wiedziala, Ze Amy miata trudne zycie 1 nigdy do konca nie
wybaczyla Jackowi, ze wyjechat do collage’u 1 zostawit j3 samg w Penny



Gate. Jack rzadko rozmawial lub spotykat si¢ z siostra, a jesli juz, zwykle
mialo to zwigzek z jaka$ powazng katastrofa, zazwyczaj z winy Amy:
niesprawiedliwym zwolnieniem z pracy, toksycznym zwigzkiem czy
konfliktem z prawem. Jack cigzko odchorowywat kazda z takich rozmow.

Teraz szeptat co§ Amy do ucha, zbyt cicho, zeby Sarah mogla to
ustysze¢, ale wida¢ byto, ze stowa brata jg uspokoity. Amy kiwneta glowg 1
potarla oczy, rozmazujac na powiekach czarny tusz do rzgs.

Sarah nagle poczula si¢ przyttoczona widokiem Jacka pocieszajacego
Amy. Powstrzymujac tzy, wyobrazita ich sobie jako dzieci: Jacka w roli
opiekunczego brata, troszczacego si¢ o swojg kruchg mlodsza siostre.

— Amy, jak dobrze ci¢ widzie¢ — powiedziata Sarah, niesmialo robigc
krok w stron¢ szwagierki. — Szkoda, ze nie udalo si¢ wczesniej spotkac.

— Cze$¢ — odparta zachrypnietym glosem Amy 1 przytulita Sarah. Jej
ubrania cuchnety papierosowym dymem. Sarah czuta jej kazde ostro
zakonczone zebro. Ostroznie odwzajemnita uscisk, z obawy przed tym, ze
moglaby ja skrzywdzi¢. — Dzieki, ze przylecialas.

— Nie ma za co. — Sarah siegneta do torebki, wyciggneta z niej paczke
chusteczek 1 podata Amy.

— Jadtas co$, Amy? — zapytata Celia.

Chociaz Amy przytakneta, Celia popatrzyta na nig z powatpiewaniem.

— Jadlam — o$wiadczyta Amy z rozdraznieniem. — Mozesz zapyta¢ Hala.

— Jadta — potwierdzit Hal. — Cho¢ niewiele, zresztg tak jak ja.

— Musisz o siebie dba¢ — nie ustgpowata Celia. — Moze przenocujesz
dzisiaj u nas 1 porzadnie si¢ wysSpisz?

— Nie, chyba zostang tutaj — odparta Amy, wskazujac drzwi szpitalnego
pokoju. — Sprawdze, co z Julig. — Ponownie usciskata Jacka. — Nawet nie
wiesz, jak si¢ ciesze, ze tu jestes.

Objela sie ramionami w pasie, jakby w obronie przed zimnem, mingta
krewnych i ruszyta korytarzem w kierunku pokoju Julii.

— Bardzo nig to wstrzasngto — zauwazyt Hal, patrzac czule za
siostrzenicg. — Zachowuje si¢ na medal. Prawie nie odchodzi od t6zka Julii.

— Amy kocha Juli¢ najbardziej na Swiecie — stwierdzit Jack.

— Czy to ona udekorowata pokéj Julii zdjeciami i1 pamigtkami? —
zapytata Sarah.



— Nie, to Celia — odrzekt Hal, przesuwajgc w roztargnieniu dtonig po
glowie.

— To bardzo mite — o§wiadczyta Sarah. — Kiedy Julia si¢ obudzi, beda ja
otaczaty przedmioty kojarzace si¢ z domem.

Sarah doszta do wniosku, ze Celia jest nie tylko pigkna, lecz takze
troskliwa. Wyraznie bylo wida¢, ze otoczenie opiekg wszystkich cztonkow
rodziny Quinlanow to dla niej priorytet.

Jakby na potwierdzenie tej obserwacji Celia zaczeta zbiera¢ puste kubki
po kawie 1 rozrzucone serwetki.

— Hal, czy nie miates wczesniej czapki? — zapytata.

Hal dotknat golej glowy.

— Chyba zostawitem ja w stotowce.

— Pgjde po nig — zaoferowat Jack. — Chetnie napitbym si¢ kawy.

— Ide z tobg — odezwata si¢ Sarah, bo nie chciatla zosta¢ sama. Rodzina
Jacka byla bardzo mita, ale ledwie ich znata 1 wolata unikng¢ ponurej sceny
w ciemnym szpitalnym pokoju. Zastonigte zaluzje, stechie powietrze,
pneumatyczny szum aparatury tlenowej. Mozna si¢ byto udusic.

Ruszyli w kierunku wind.

— Amy nie wyglada najlepiej — zauwazyt Jack. — Martwig¢ si¢ o nig.

— To ona znalazta Julig, prawda? To musialo by¢ dla niej traumatyczne
przezycie.

— Tak, ale moim zdaniem chodzi o co$ wigcej. — Jack kilkakrotnie
nacisngl guzik windy, zniecierpliwiony, szukajac odpowiednich stow. —
Miata co$ dziwnego w oczach — zakonczyt.

— Powiniene$ z nig porozmawia¢ — poradzita mu Sarah 1 dostrzegla
katem oka jaki§ ruch. Korytarzem biegta lekarka, dlugi bialy fartuch
powiewal za jej plecami. Sarah od razu pomyslata, ze stan Julii si¢
pogorszyl, 1 wstrzymata oddech, dopoki lekarka nie mingta jej pokoju.

Drzwi windy wreszcie si¢ otworzyly. Wsiedli do $rodka, drzwi sig
zamknely 1 Sarah przytulita si¢ do Jacka.

— Sam nie wiem. Chyba masz racj¢, ale jestem pewien, ze to nic nie
zmieni.

Stara winda skrzypiata, jeczala 1 zjezdzata okropnie wolno, zatrzymujac
si¢ na kazdym pigtrze, chociaz nikt inny do niej nie wsiadt. Sarah doszta do
wniosku, ze ten, kto czekat na winde, dat sobie spokoj 1 poszedt schodami.



— Mysle, ze Amy by ci¢ postuchata, Jack. Sprawiala wrazenie
zadowolonej z twojego przyjazdu.

Sarah wrécita myslami do ich wczes$niejszej rozmowy na temat Amy.
Przypomniata sobie, jak Jack zobaczyt w korytarzu co$, co bardzo go
rozkojarzyto.

— Co takiego widziate$s? — zapytata. — Kiedy stalismy w korytarzu,
rozmawiajgc z Deanem i Celig?

Jack ponownie wcisngt guzik z jedynka, jakby to moglo pospieszyc
winde.

— Nie wiem, o co ci chodzi — sklamat.

— No dalej, powiedz mi — nie ustgpowatla Sarah.

— To nic takiego.

Winda wreszcie zjechala na pierwsze pietro i drzwi otworzyly si¢ na
pusty korytarz. Panowala w nim upiorna cisza 1 Sarah zaczela sie
zastanawia€, czy maja tu rowniez kostnice. Jack skrecit w prawo, w strong
stotowki, a Sarah przyspieszyta kroku, zeby nie zosta¢ w tyle.

— Wygladates, jakbys zobaczyt ducha.

Jack zatrzymat si¢ w po6t kroku.

— Daj spokoj, Sarah. Niczego nie zobaczytem — powiedzial, lecz 1 tak
patrzyla na niego wyczekujaco. — W porzadku. Niech ci bedzie. Przez
sekund¢ wydawalo mi sie, ze widze ojca.

— Twojego ojca? — zdziwila si¢. Nie takiej odpowiedzi si¢ spodziewata. —
To niemozliwe.

— Sam juz nie wiem. Nie zdazytem si¢ doktadnie przyjrzec.

— Wiem, ze nie bylo ci tatwo wroci¢. Pewnie przywolato to mnostwo
wspomnien.

Weszli do stotowki. Przygaszone Swiatta 1 niski sufit sprawily, ze w
pomieszczeniu panowala ponura atmosfera. Sarah od progu uderzyt zapach
rozgotowanych brokutdéw 1 przepalonej kawy. Stotowka byta pusta, jesli nie
liczy¢ kobiety w bialym fartuchu i ochronnej siatce na wlosy, siedzacej za
kasg fiskalng 1 przegladajacej kolorowe czasopismo, oraz samotnego
mezezyzny przy stoliku, wygladajacego przez zalane deszczem okno w
ciemng noc, ktory nawet nie tknat stojgcego przed nim jedzenia.

Sarah rozejrzata si¢ po stotowce 1 zatrzymala wzrok na stoliku w
najdalszym kacie.



— Tam — wskazata palcem. Ming¢li z Jackiem kasjerke, ktora nawet nie
podniosta oczu znad czasopisma, 1 ruszyli na tyly stotowki.

— Nie do wiary, ze Hal nadal jg nosi — us$miechnat si¢ Jack, unoszac
czapke ze sfatygowanego zielonego linoleum. — Amy kupita mu jg na Boze
Narodzenie ze dwadzie$cia pie¢ lat temu.

— Musi wiele dla niego znaczy¢ — zauwazyta Sarah.

Jack nic nie odpowiedziat.

— Hej — szturchneta go delikatnie tokciem. — Juz dobrze. Wszystko
bedzie oke;.

— Po prostu nie mogg si¢ pozby¢ wrazenia, ze widziatem swojego ojca —
wyznatl Jack. — Pewnie myslisz, ze zwariowatem.

— Oczywiscie, ze nie. — Probowata mu doda¢ otuchy, lecz poczuta si¢
troch¢ nieswojo. — W zeszlym miesigcu wydawalo mi si¢ w sklepie, ze
widze swojego dziadka, ktory zmarl, kiedy mialam siedem lat.

— Tak, ale pewnie bylabys szczesliwa, gdybys mogla go znowu
zobaczy¢. Ja nie moge powiedzie¢ tego samego o swoim ojcu. Nigdy nie
bede¢ mu potrafil wybaczy¢.

— Naprawde nigdy? — zdziwita si¢ Sarah.

— A ty potrafilaby$ wybaczy¢ swojemu tacie, gdyby zabit ci matke? —
zapytal dosadnie Jack, kierujac si¢ w strong wyjscia, po czym mingt windg i
pchnat cigzkie metalowe drzwi prowadzace na klatke schodowa, stabo
oswietlong zakurzonymi jarzenidowkami. Tam, gdzie szare cementowe
Sciany laczyly si¢ z sufitem, zwisaty pajeczyny. Sarah przyspieszyta kroku.

— Nie wiem — odparta szczerze. — Chcialabym mys$le¢, ze bym mu
wybaczyla, zwtaszcza gdyby to byt wypadek.

Kiedy wchodzili na gore, kazdy ich krok odbijat si¢ echem od
metalowych schodow. Sarah wolata juz chyba rozklekotang starg winde od
tej obskurnej 1 wilgotnej klatki schodowej. Odetchneta z ulga, gdy Jack
otworzyt drzwi na pigtym pietrze. Oboje mieli lekka zadyszke.

— Najwidoczniej jestes lepszym cztowiekiem niz ja — powiedziat Jack, a
Sarah uznala, ze lepiej nie ciggnac¢ tej rozmowy.

Kiedy wrocili do poczekalni, zastali w niej Hala siedzacego samotnie 1
wpatrujacego si¢ niewidzacym wzrokiem w wiszgcy na $cianie telewizor.

— Znalaztem twoja czapke — rzekl Jack, wregczajac ja wujkowi, a ten
szybko jg zatozyt.



— Nie kupiliscie kawy? — zapytal Hal, widzac, ze wrdcili z pustymi
rekami. Sarah uzmystowita sobie, ze byli tacy rozkojarzeni, iz kompletnie
zapomnieli o kawie. Natychmiast zamarzyt jej si¢ zastrzyk kofeiny.

— Nie chcieliSmy pi¢ tej lury — odparl Jack, a Sarah zastanawiala sie,
dlaczego po prostu nie powiedziat Halowi prawdy. — Gdzie sg wszyscy?

— Amy jest nadal przy Julii, a Dean 1 Celia poszli si¢ dowiedzie¢, o
ktorej jutro bedzie obchod.

— Sprawdze, czy Amy nie chce odpoczaé¢ — poinformowat Jack. Cmoknat
Sarah w policzek, a ona postata mu ciepty usmiech. Jack odwroécit si¢ i
wyszedt z poczekalni, zostawiajac zong samg z Halem.

Sarah usiadla na jednym z twardych krzesel. Powigkszone przez grube
szkta okularow oczy Hala byly podkragzone ze zmg¢czenia.

— Nie powinienem byl jej zostawia¢ samej w domu — odezwat sig,
wsuwajac kciuk 1 palec wskazujacy pod okulary 1 pocierajagc oczy. —
Ostatnio miewata problemy z rownowaga, cz¢sto si¢ potykata.

Sarah znéw przypomniat si¢ drzacy glos Julii na ich automatycznej
sekretarce.

Widziala, jak po przeciwnej stronie korytarza Jack wchodzi do pokoju
ciotki. Chwile pdzniej wyszta z niego Amy, z paczkg papieroséw w dtoni, i
ruszyta w kierunku windy.

— Jaka szkoda, Ze nie potrafi rzuci¢ palenia — stwierdzit Hal.

— To musiato by¢ dla Amy okropne przezycie znalez¢ Julie w takim
cigzkim stanie.

— Julia lezata na dole, przy schodach. Amy od razu wezwala pogotowie,
a pozniej zadzwonita do mnie.

— Pewnie uratowata jej zycie.

— Mysle, ze tak, chociaz dzisiaj po potudniu zaczepita mnie pracownica
socjalna. Styszatas o czyms podobnym?

Zeby opieka spoteczna interesowata sie osobami po wypadku?

— Pracownica socjalna? — zdziwita si¢ Sarah. — Czego chciata?

— Zadala mi mnoéstwo pytan na temat wypadku Julii. Nawet nie byto
mnie wtedy w domu. Akurat pojechatem do miasteczka. Pytata, czy mamy
w rodzinie jakie$ problemy i czy Julia mogla mie¢ powody, zeby martwic
si¢ 0 swoje bezpieczenstwo.



— Pewnie to rutynowa procedura, kiedy w czyim§ domu dojdzie do
wypadku — uznata Sarah, chociaz nie byla tego taka pewna. — Co jej
powiedziates?

— To samo co tobie: Ze ostatnio Julia czesto si¢ potykata. Mnie tez si¢ to
zdarza, do cholery. Staro$¢ nie rados¢. W koncu ta kobieta powiedziata, ze
mieli doniesienie, jakoby kto$ celowo zepchnat Juli¢ ze schodéw. Kto mogt
wymysli¢ cos tak okropnego? — zapytal z niedowierzaniem, pocierajac ostry
siwy zarost, a jego biegkitne oczy zasnuly si¢ tzami.

— A co na to Dean 1 Amy? Czy ta pracownica socjalna rozmawiata
roOwniez z nimi?

— Chyba tylko ze mng. Nikomu o tym nie wspominatem. Nie chcialem
im doktada¢ zmartwien. — Poruszyt si¢ na krzesle, wyciagnat z kieszeni
bialg Iniang chusteczke 1 wygtadzit jg palcami. — Myslisz, ze to powod do
zmartwienia?

— Sadze, ze powiniene§ im powiedzie¢. I Jackowi. Pomoga ci przy
kolejnej rozmowie z ta kobietg — poradzita mu Sarah, a Hal obiecal, ze z
nimi porozmawia.

— W rodzinie sita — stwierdzit, zaktadajac noge na noge. Jego brazowe
robocze buty byly zniszczone ze staro$ci. — Wiem, ze Jack nie lubi tu
wracac.

— Zalezalo mu na tym przyjezdzie. Chce teraz by¢ przy tobie 1 Julii. —
Sarah wyciagneta rgke, poklepata Hala po kolanie, a ten przykryt jej dlon
swoja dionia.

— Nie sposob wyrazi¢ stowami, ile to dla nas znaczy — powiedziat i
odchrzaknat.

Przez chwilg¢ Sarah zastanawiata si¢, czy nie powinna wykorzystac
okazji 1 zapyta¢ Hala o Jacka, a konkretnie o ducha jego ojca, ktorego — jak
mu si¢ wydawalo — widzial wczesniej w szpitalu. Ostatecznie jednak
pozwolita, zeby zapadla miedzy nimi cisza.

Kolejng godzing Sarah spegdzita w poczekalni, podczas gdy krewni Jacka
czuwali na zmian¢ przy 16zku Julii. Hal siedzial przy niej jako ostatni 1
kiedy wreszcie wyszedl z pokoju, ledwie trzymat si¢ na nogach.

— Chyba wszyscy jesteSmy zmegczeni — oswiadczyt Dean, ci¢zko
dzwigajac si¢ z krzesta. — Powinni§my wréci¢ do domu 1 trochg¢ odpoczac.
Pielegniarki dadzg nam zna¢, jesli nastapi jakas zmiana.



— A co jesli Julia si¢ obudzi? — zapytal Hal, miedlac w dloniach czapke.
— Przestraszy sie, jesli nikogo przy niej nie bedzie.

— Wszyscy moga si¢ zatrzyma¢ w naszym domu — oznajmit Dean. —
Mieszkamy tak blisko szpitala, ze wrocimy tu w try miga, gdyby zaszta
taka potrzeba. Sarah 1 Jack, zapraszamy do nas. Mamy wolny pokdj.

Jack potart dtonig cien zarostu na swoim policzku.

— To chyba nie jest najlepszy pomyst, Dean.

— Bez kitu — mrukneta pod nosem Amy.

— Cicho badz, Amy — ofuknat jg Dean, rzucajac czasopismo na stolik
kawowy. Magazyn przeleciatl po stoliku i spadt na podtoge.

— Pieprz si¢, Dean — warkneta Amy.

— Uwazaj na to, co moéwisz — upomniata jg Celia.

— Amy, nie zachowuj si¢ tak — powiedziat btagalnie Jack.

— Moéwisz powaznie, Jack? — Ton glosu Amy ztagodnial, uraza zastgpita
gniew. — Wydawato ci si¢, ze przyjedziesz tu po dwudziestu latach 1
wszystko naprawisz?

— Nasze ktotnie nie pomoga Julii, a to ona jest teraz najwazniejsza —
odpart Jack. — Hal, moze przenocujesz u Celii 1 Deana, a my z Sarah
wynajmiemy pokdj w hotelu?

— O co chodzi, Jack? — spytata zaczepnie Amy. — Nie chcesz spedzi¢
nocy w domu grozy?

— Amy, zamknij si¢ wreszcie! — Twarz Deana poczerwieniata z gniewu.

— Co masz na mysli? — zapytala Sarah, zanim zdazyla ugryz¢ sie w
jezyk. Az do tej pory byla niemym $wiadkiem nieprzyjemnej wymiany
zdan. Nie znata krewnych Jacka, nie rozumiata taczacych ich relacji 1 byto
jasne, ze nie powinna si¢ miesza¢ w ich rodzinne sprawy.

— Niewazne — rzekt ostro Jack, a Hal ukryt twarz w dloniach.

— Prosze, nie kidccie si¢. Nie tuta.

— Masz racj¢ — zreflektowat si¢ Jack. — Powiniene$ si¢ przespac.
Mozemy ci¢ odwiez¢ do domu.
— Zatrzymajcie si¢ u mnie — poprosit Hal. — To glupota, zebyscie

nocowali w hotelu. Chce si¢ przespa¢ we wilasnym 16zku, ale nie moge
znie$¢ mysli o powrocie do pustego domu. Przyjedzcie, prosze.

— Jasne, Hal — zgodzit si¢ Jack. — Zanocujemy u ciebie. — Nastepnie
zwrocit si¢ do Deana: — Dzigkujemy za zaproszenie, ale byloby dziwnie



spa¢ w starym domu.

Dlaczego miatoby by¢ dziwnie? — zastanawiala si¢ Sarah. I co miala na
mysli Amy, méwigc o ,domu grozy”? Sarah wyobrazita sobie pity
tancuchowe 1 gumowe noze, ghupie halloweenowe zarty. Mimo to slowa
szwagierki nie dawaly jej spokoju. Czyzby Amy dramatyzowala — zdaniem
Jacka byta w tym mistrzynig — czy tez chodzito o co$ wigcej? 1 dlaczego
Jack nie odpowiedzial na jej pytanie?

Pragneta wierzy¢, ze to bez znaczenia, ze chcial po prostu zalagodzié
sytuacje. Dreczylo ja jednak nieprzyjemne wrazenie, ze nie wie
wszystkiego. Jack co$ przed nig ukrywat.



3

Automatyczne drzwi otworzyly si¢ przed nimi ze Swistem. Padat deszcz
1 latarnie wokot parkingu o$wietlaty mokry chodnik, nadajagc mu I$nigcy
potysk. Grube krople tworzyly na powierzchni katuz zmarszczki, a od
przylotu Sarah 1 Jacka do Penny Gate temperatura spadta o dziesig¢ stopni.

Kiedy szli przez u$piony parking w kierunku wynajetego samochodu,
przemarzni¢ta do szpiku kosci Sarah opatulita si¢ ptaszczem. Lodowaty
deszcz przemoczyt jej wlosy. Pytania bez odpowiedzi tlukly si¢ jej po
glowie niczym pileczka pingpongowa. Odezwata si¢ dopiero wtedy, gdy
Hal nie mégt jej ustyszec.

— Jack, co miata na mys$li Amy, moéwiac o ,,domu grozy”?

Jack wsunat rece do kieszeni, a Sarah usitowata mu dotrzymac¢ tempa.
Echo ich krokéw niosto si¢ po opustoszalym parkingu.

— Naprawde nie mam ochoty teraz o tym rozmawiac.

Sarah starala si¢ mowi¢ spokojnie, bez irytacji. Chciata da¢ mezowi
kredyt zaufania, lecz 1 tak ustyszata w swoim glosie cien wyrzutu. Jack
przyspieszyt, jakby usitowat si¢ od niej uwolnic.

— Jack, zaczekaj. — Chwycita go za rekaw, zeby zwolnil, ale opedzit si¢
od niej jak od natretnej muchy.

Dotarli do samochodu mokrzy od stop do gtow. Jack odblokowat drzwi 1
wsiedli. Gdy umiescit kluczyk w stacyjce, Sarah wyciagneta reke 1 potozyta
ja na dtoni Jacka.

— Porozmawiaj ze mng, prosze.

Jack odsunat reke 1 si¢ wyprostowat.

— Nie ma o czym rozmawiac. Znasz Amy. Jest wykonczona. Ciotka Julia
ciezko si¢ pottukla, a Amy si¢ o nig boi. Sytuacja wymkneta si¢ spod
kontroli i Amy w koncu pekia.

Jack przekrecit kluczyk 1 wilaczyt silnik. Sarah wiedziala, ze jeszcze
tylko przez chwile bedg sami.

— Nie chcg si¢ z tobg ktoci¢ — powiedziata cicho, trzgsac si¢ z zimna 1 w
reakcji na oburzenie Jacka. — Po prostu staram si¢ zrozumiec.



— Wiem. — Jack znizyt glos. — Hal na nas czeka. Czy mozemy o tym
porozmawia¢ pdzniej? — zapytat, ale zanim zdazyta odpowiedzie¢, wycofat
samochod z parkingu. Rozmowa bedzie musiata poczekac.

Podjechat przed wejscie do szpitala, gdzie czekat na nich Hal.

— Pamigtasz droge do domu?

— Oczywiscie — odpart Jack. — Jak mogtbym zapomniec¢?

Kiedy wjechali na autostradg, otoczyta ich ciemnos$¢. Jechali w ciszy,
pochlonigci wlasnymi mys$lami. Sarah przypomniata sobie Juli¢, bezwtadne
cialo podpiete do plataniny rurek i1 przewodow. Nie umiata sobie
wyobrazié, przez co teraz przechodzil Hal; jakie to uczucie by¢ o wilos od
utraty zony? Czy potrafitaby zy¢ bez Jacka, gdyby byta do tego zmuszona?
Nie chciata nawet o tym myslec.

Gdy mijali wielkie pole, Jack skinat glowa w jego strong.

— Pracowatem tu przez osiem wakacji — powiedziat.

— Pamigtam — odpart Hal, $miejac si¢ w przyplywie nostalgii. — Kazdego
ranka musialem ci¢ $ciggac¢ z tozka.

— To byta cigzka praca — zauwazyt Jack. Wyciagnat reke 1 bacznie si¢ jej
przyjrzat. — Chyba nadal mam odciski.

Sarah wygladata przez okno. Okolica sprawiata wrazenie pograzonej we
snie. Domy byly ciemne 1 nieruchome, na polach stat cigzki uspiony sprzet.
Na drodze nie byto innych samochodéw, a deszcz bgbnit miarowo o dach
auta. Rytmiczne szuranie wycieraczek dziatato hipnotyzujaco i Sarah czula,
ze jej powieki staja si¢ coraz ci¢zsze.

Jack zwolnit 1 ostroznie skrecit w zwirowang drogg. Deszcz wyplukat
wigkszos¢ luznych kamieni 1 samochdd podskakiwat na glebokich
koleinach. Sarah musiata si¢ chwyci¢ deski rozdzielczej. Sciany kukurydzy
wznosity si¢ az na trzy metry, otaczajgc ich z obydwu stron. Tworzyty
waski tunel, ktory prawie zastanial im niebo. Sarah wpatrywala si¢ w
ponure cienie pomi¢dzy lodygami, zastanawiajac si¢, co moze tam na nich
czyhac¢ ciemng noca.

Waska sciezka w koncu si¢ skonczyta 1 wyjechali na otwartg przestrzen.
Ich oczom ukazat si¢ zarys farmy, przysadzista stodota z wiatrowskazem na
dachu 1 dwa koputowate zbiorniki na ziarno. Dom byt nieruchomy 1 ciemny.
Brakowatlo w nim cieptego blasku $wiatta na ganku czy lampy za
zaslonigtymi roletami. Jack zaparkowal na podjezdzie i1 przez chwile



siedziat z dlonmi opartymi na kierownicy, wpatrujac si¢ w dom z
nieodgadnionym wyrazem twarzy. Sarah wiedziala, ze to jego sposob na
odgrodzenie si¢ od $wiata.

— Pamigtasz, gdzie trzymamy klucz? — zapytat Hal, przerywajac ciszg.

— No jasne — Jack u$miechngt si¢ z przymusem, otwierajac klape
bagaznika. — Korzystatem z niego wiele razy, gdy musialem si¢ zakras¢ do
domu w $rodku nocy.

Sarah nie miata ochoty opuszcza¢ cieptego samochodu, ale w koncu
wysiadla, kiedy Jack zaczal wycigga¢ walizki z bagaznika. Zamkngeta
drzwi, Swiatetko wewnatrz auta przygasto 1 ponownie ogarngla ich
ciemno$¢. Natychmiast rozpoznala unoszacy si¢ w powietrzu zapach
czarnoziemu 1 zwierzat hodowlanych. Stojagca na ganku lawka na
tancuchach zakotysala sie, glosno skrzypigc, 1 z pobliskiego kurnika
dobiegto ciche gdakanie.

Jack wszedt na ganek jako pierwszy 1 zaczal czegos$ szukac przy lampie
z kutego zelaza.

— Widzicie? Nie zapomniatem — powiedziat, unoszac triumfalnie klucz.

Pchnat ramieniem drzwi domu, wpuszczajac Sarah 1 Hala do $rodka.
Korytarz byt ciemny, pachniat cytrynowym ptynem do podtdég. Hal nacisnat
wlacznik 1 pomieszczenie wypelnito si¢ delikatnym §wiatlem.

— Jezu, wszystko wyglada doktadnie tak samo! — zauwazyt Jack. —
Niczego nie zmieniliscie.

Potozyl walizki przy schodach.

Przy jednej ze Scian stala pozapadana w kilku miejscach, bezksztattna
kanapa w bragzowo-czarng krate, nad ktorg wisiat przedruk obrazu Normana
Rockwella przedstawiajacy spracowanego farmera z piskleciem w dtoniach.
Na drugiej Scianie wisial krzyz, za ktory zatknigto palmowe liscie. Na
podluznym stoliku kawowym przykrytym bieznikiem lezal schludny stosik
czasopism dla farmerow 1 bialy potmisek mlecznych karmelkow. Masywny
zloty fotel stat naprzeciwko telewizora, ktory byt jedynym w miar¢ nowym
elementem wyposazenia salonu.

— Ta sama kanapa, te same lampy 1 obrazki.

Hal cigzko opart si¢ o wykonany z drewna orzecha wtoskiego shupek
schodow. Wygladal, jakby byl nieobecny.

— Dobrze si¢ czujesz, Hal? — zapytat Jack.



— To nic takiego — odpart, przyciskajac czapke do piersi. — Ja tylko... —
Urwal, spuszczajac wzrok na podioge.

Sarah domyslita si¢, ze wlasnie tam lezata Julia po upadku ze schodéw.
Pomyslata, Zze to upiorne znalez¢ si¢ doktadnie w miejscu tak tragicznego
zdarzenia. Czy Hal bedzie jeszcze w stanie przejs¢ przez ten pokoj, nie
wyobrazajac sobie lezacej na podtodze, ciezko potluczonej zony? Nie
mogta si¢ powstrzyma¢ od zadania sobie pytania, kto uprzatnat krew Julii
po wypadku. Wyobrazita sobie kleczacego na podtodze Hala zanurzajacego
starg Scierk¢ w wiadrze wody z mydlinami 1 $cierajgcego z podtogi lepka,
zakrzepta krew. Na samg mysl o tym przeszedt ja dreszcz.

— Chyba si¢ juz poloze, jesli si¢ nie pogniewacie — rzekt Hal, na ktorego
twarzy malowato si¢ ogromne zmeczenie. — Czujcie si¢ jak u siebie w
domu. Pamigtasz, gdzie jest twoj dawny poko;.

— Owszem — odpart Jack, zamykajac wujka w niedzwiedzim uscisku.

— Wyspij sie¢ — powiedziata Sarah 1 serdecznie pogtaskata go po
ramieniu. — Do zobaczenia rano.

Sarah patrzyta, jak Hal powoli 1 ostroznie wspina si¢ po schodach, a
pozniej odwrocita si¢ do Jacka. Jego uwaga byta skoncentrowana na $cianie
obwieszonej fotografiami. Sarah obserwowala, w jaki sposob zmienia si¢
wyraz twarzy jej meza, gdy przenosit wzrok ze zdjgcia na zdjecie.

— A niech mnie — wymamrotal. Sarah dotaczyta do niego. — To Dean i ja.
Miatem wtedy jakie$ czternascie lat.

Fotografia przedstawiala mtodego Jacka, szczuptego 1 opalonego,
patrzacego gdzies w bok, z beztroskim usmiechem na twarzy; usmiechem,
ktory sugerowal, ze jego 1 osobg, na ktorg patrzyl, taczy jakis sekret. Dean,
rowniez szczuply 1 ogorzaly od stonca, usmiechat si¢ szeroko do aparatu,
swobodnie obejmujac Jacka za szyje.

— Co robiliscie? — zapytata Sarah. Nigdy nie widziata zdje¢ tak miodego
Jacka. Wyjasnil, ze zrobiono je ostatniego lata przed $miercig jego
rodzicow. Nic dziwnego, ze sprawial wrazenie tak szczesliwego 1
beztroskiego.

— Pielilismy soj¢ dla mojego taty. Boze, nie cierpiatem tej roboty, ale
zarobiliSmy sporo pieniedzy. Przez sze$¢ godzin chodzilismy zgieci wpot,
przemierzajac akry pola obsadzonego soja. — Jack skrzywit si¢ na samo
wspomnienie.



— Wygladacie, jakbyscie si¢ dobrze bawili — zauwazyta Sarah.

— Dzigki Deanowi tak wlasnie bylo. Ciagle si¢ wygtupial, rzucat we
mnie grudkami ziemi, podnosit z niej §limaki. Po kryjomu dolewatl wina do
naszych butelek z woda 1 pod koniec dnia byliSmy juz niezle wcigci. To
cud, ze w ogole udato nam si¢ co$ zrobic.

Jack przyjrzat si¢ wiszacym na $cianie zdjgciom i1 wskazat kolejne.

— A to jest Amy. Miata chyba z dziesi¢c lat. Byta stodkim dzieciakiem. —
Sarah musiata mu przyznac racj¢. Dziewczynka na zdjeciu miata iskierki w
oczach 1 rozbrajajacy u$miech; w niczym nie przypominala blade;j,
zniszczonej kobiety, ktorg widziala w szpitalu. — Byla tez dobrym
kumplem. Nigdy nie doniosta na mnie czy Deana, kiedy co$
przeskrobaliSmy. Potrafita dochowac¢ tajemnicy.

— Teraz wydaje si¢ zupelnie inna — stwierdzila Sarah. — Jak to si¢ stalo,
ze ze stodkiej dziewczynki zamienita si¢ w pelng ztosci, wycofang kobiete?
Czy to przez wypadek waszych rodzicow?

— Amy byla znacznie mlodsza niz ja, kiedy zgingli. — Jack przesunat
palcem po goérnej krawedzi ramki, Scierajgc z niej cienkg warstwe kurzu.
Sarah poczuta, ze jej maz znowu zaczyna si¢ irytowac. — Oczywiscie, ze to
ja zmienito. Zreszta nas oboje.

Wiedziala, ze wkracza na niebezpieczny teren. Przeniosta wzrok z
powrotem na $ciang.

— A to kto? — zapytala, wskazujac glowa na niewielkg czarno-bialg
fotografie¢ mlodego mezczyzny w wojskowym mundurze, ktory spogladat w
obiektyw z powazng ming, ale w oczach miat figlarne chochliki.

Jack wsunat rece do kieszeni 1 pochylit si¢ do przodu, zeby si¢ lepiej
przyjrzec.

— To moj tata.

— O rany! — wykrzykneta Sarah. Jack byl niesamowicie podobny do
swojego ojca. Gdyby nie mundur marynarki i znami¢ w ksztalcie tzy na
policzku, pomyslataby, ze mezczyzna na zdjeciu to Jack. — Jestes do niego
tudzaco podobny.

Jack otworzyt usta, jakby chciat zaprzeczy¢, lecz w koncu nic nie
powiedzial.

— Jest tu gdzie$ zdjecie twojej mamy? — spytata Sarah, przygladajac si¢
fotografiom w nadziei, ze jg na ktorejs wypatrzy.



— Chyba nie — odpart Jack, siegajac do kieszeni po telefon. — Myslisz, ze
jest juz za po6zno, zeby zadzwoni¢ do dziewczynek?

Sarah spojrzata na zegarek 1 wzruszyta ramionami.

— Zwykle siedza do p6zna. Na pewno ich nie obudzisz — powiedziala, a
Jack usiadt na kanapie 1 zaczat wybiera¢ numer.

Kiedy rozmawial z dziewczynkami, Sarah usiadta obok niego. Zdj¢ta
buty i1 rozmasowata sobie stopy. Po catym tym cigzkim dniu wreszcie
dopadlo ja zmeczenie. Jack w najlepsze gawedzil z corkami 1 po raz
pierwszy od rana wygladat na odprezonego.

Przekazal Sarah telefon 1 ponownie stangl przed Sciang ze zdjeciami.
Rozmawiajac z corkami, Sarah obserwowata, jak Jack przyglada si¢
zdjeciom z nostalgicznym usmiechem. Nie wszystkie jego wspomnienia
byly zle, pomyslata, mial tez cate mnostwo dobrych.

Stuchajac Emmy, ktéra opowiadala, jak jej mingt dzien, nie spuszczata
wzroku z Jacka. Jego spojrzenie wedrowalo w gore 1 w dol, az wreszcie
jedno ze zdje¢ zwrocito jego szczegdlng uwage. Z miejsca na kanapie nie
mogta zobaczy¢, czemu tak si¢ przyglada, ale niewatpliwie co$ nim
wstrzasneto. Przysunagt sie do Sciany i1 Sarah zauwazyla, ze jego twarz
spowazniala. Zerknat przez rami¢ na Zong, zorientowal si¢, ze si¢ mu
przyglada, 1 szybko przeniost wzrok na bagaze.

— Gotowa, zeby p6js¢ na gore? — zapytal, kiedy skonczyta rozmawiac 1
si¢ roztgczyla. — Padam z nog.

Sarah spojrzala na stojacy w kacie zegar szatkowy. Byla dopiero
dziewiata.

— Nie jestes gtodny? Od $niadania nie miates niczego w ustach.

— Nie, ale poczegstuj si¢ tym, co znajdziesz w kuchni. — Jack przytulit
Sarah 1 pocatowat ja w usta. — Jeszcze raz dzigkuje, ze tu ze mng jestes.
Wiem, ze atmosfera w szpitalu bylta troche napieta.

Sarah przytulita si¢ do m¢za. Emanujace od niego ciepto przyjemnie ja
rozgrzewalo.

— To prawda — przyznata. — I jeszcze ta sprzeczka w poczekalni. Dean
okropnie si¢ zdenerwowal, kiedy Amy wspomniata o domu grozy. Czy w
domu Deana 1 Celii wydarzyto si¢ co$ strasznego?

— Moéwilem ci, ze Amy chciata tylko namieszaé. To nic takiego — odpart
krotko Jack, odsuwajac si¢ od niej. Wzigt walizki 1 ruszyl w kierunku



schodow.

— Ladne mi nic. — Nie data za wygrang Sarah. Chwycita za raczke od
walizki, nie pozwalajac Jackowi uciec. — Po prostu mi to wytlumacz.

Sarah nie miala pojecia, co od niego ustyszy. Czy Jack opowie jej jakas
mrozacg krew w zylach miejska legende na temat domu? Mozliwe, zZe sto
lat wczesniej popelniono w nim straszng zbrodnig, tylko czy to by
wystarczylo, zeby Jack nie chcial w nim przenocowac? Nie potrafitaby
wymieni¢ nawet jednej rzeczy, ktorej bat si¢ jej maz.

Jack spojrzat w sufit i pokrecit gtowa.

— Dean 1 Celia mieszkaja w domu, w ktérym wychowywalisSmy si¢ z
Amy do czasu $mierci naszych rodzicow. — Odebrat Sarah walizke. — Czy
takie wyjasnienie jest dla ciebie wystarczajace? Moge juz i1§¢ spac?

Taki wiasnie byt Jack. Sarah wiedziala, ze odgrodzit si¢ od niej murem 1
ze ich rozmowa dobiegla konca. Patrzyla w oszotomieniu, jak dzwignat
walizki 1 zaczal je taszczy¢ na gore.

Sama tez byla wykonczona. Czula piasek pod powiekami, w glowie
huczato jej od ekstremalnie silnych emoc;ji, jakich dostarczyt im konczacy
si¢ dzien. Jak to si¢ stato, ze Dean 1 Celia zamieszkali na farmie, na ktorej
wychowali sie¢ Amy 1 Jack? Dlaczego Jack robit wokot tego taka wielka
tajemnice? I dlaczego nie mogli o tym normalnie porozmawiac¢? Nadal tez
dreczylo ja pytanie, dlaczego Amy nazwata ich dom ,,domem grozy”.

Podeszta do zdje¢ 1 przyjrzata si¢ miejscu na Scianie, ktore przykuto
wczesniej uwage Jacka. Byla tam fotografia dzieci pluskajacych sie w
niewielkim dmuchanym basenie, stare zdjecie w sepii przedstawiajgce
powaznie wygladajacg pare w Slubnych strojach oraz portret dwoch kobiet
usmiechajacych si¢ radosnie do aparatu. Sarah wspi¢ta si¢ na palce, zeby
lepiej mu si¢ przypatrze¢. Jedng z kobiet byla ciotka Jacka, Julia,
trzydziesci lat mtodsza. Czy druga z kobiet mogla by¢ jego matka?
Badawczo spojrzala na twarz kobiety, szukajagc na niej Sladow
podobienstwa do Amy lub Jacka. Moze w ksztalcie oczu lub sposobie, w
jaki trzymali glowe. Trudno bylto stwierdzi¢.

Oczywiscie nie mogta zapyta¢ Jacka o zdjgcie, a przynajmniej nie tego
wieczoru. Nie byto tez szansy na to, zeby szybko zasneta. Rozejrzata si¢ po
pokoju. Nie chciata wigczaé telewizora, by nie przeszkadza¢ Halowi lub
Jackowi, a zapomniata spakowac ksigzki. Dotarto do niej, ze przez caty



dzien ani razu nie sprawdzita stuzbowej skrzynki e-mailowej, wigc siggneta
po laptopa 1 poszta do kuchni.

Szansa prowadzenia kolumny z odpowiedziami na listy od czytelnikow
,Midwest Messenger”, wiodacej gazety w Montanie, przyszta do Sarah
siedem lat wczesniej. Niespodziewanie skontaktowat si¢ z nig jej dawny
kolega 1 redaktor naczelny ,,Messengera”. Wczesniej Sarah byla powazng
dziennikarka, jezdzita do miejsc takich jak Bangkok czy wschodnia Turcja i
zajmowala si¢ najwazniejszymi ogolno§wiatowymi tematami. Jednak po
urodzeniu coérek podjeta trudng decyzje o porzuceniu kariery i
przystosowata si¢ do nowego zycia w roli mamy na pelen etat.

Propozycja prowadzenia w ,Messengerze” popularne; kolumny z
poradami zatytulowanej Droga Astrid bytla dla niej rodzajem
dziennikarskiej degradacji. Wczesniej pisala o wojnach 1 politycznych
przewrotach, teraz miata radzi¢ ludziom, jak stawi¢ czoto trudnemu
sgsiadowi lub zaprosi¢ dziewczyne¢ na randke. Skoro jednak dziewczynki
akurat zdazyly si¢ usamodzielni¢ 1 wybieraty si¢ na studia, ktore trzeba bylo
optaci¢, Sarah schowala dume¢ do kieszeni 1 przyjeta te¢ prace. Thumaczyta
sobie, ze bedzie w ten sposdb pomagata ludziom. I po siedmiu latach nadal
si¢ tym zajmowata.

Zaledwie garstka 0osob wiedziata, kim jest Astrid: szef Sarah, Gabe, Jack,
jej matka 1 siostra. Nawet Emma 1 Elizabeth nie zdawaty sobie z tego
sprawy. Nie zeby to byla jakas§ wielka tajemnica, po prostu ten temat nigdy
nie wyptynal. Wiedzialy, ze ich matka pisze dla gazety, ale byly tak
zaprzatniete wlasnym zyciem, ze nie poswigcaty jej pracy zbyt wiele uwagi.

Sarah cenita sobie anonimowos¢. Najczesciej pisali do niej zwykli ludzie
szukajacy bezstronnej opinii, §wiezego spojrzenia. Listy byly w wiekszosci
dowcipne, chociaz zdarzaly si¢ tez smutne 1 chwytajace za serce. Niektore
jednak byty dziwne, niepokojace. Mroczne, rozpaczliwe listy ujawniajgce
nieprzyzwoite pragnienia lub zrealizowane fantazje. Zdarzaly si¢ tez listy
ociekajgce brutalnoscig, tak obrazowe, ze Sarah musiala powiadamiac
policje, z ktorego miasta je przystano.

Ktadac laptopa na stole, wyczuta w kuchni obecnos¢ Julii. Byly to
drobne szczegbdly, ktoére przypomniaty jej o wilasnej matce: wazon peten
cigtych kwiatow na stole, ceramiczne figurki ptakéw na parapecie,
niedojedzone ciasto pod szklang przykrywka. Kuchnia byta wiekowa, lecz



zadbana. Linoleum na podlodze zamieciono 1 umyto, w powietrzu unosit si¢
delikatny zapach cynamonu 1 anyzku, ktory przenikngt wiszace w oknie
firanki w zo6ttg kratke. Jedyng rzecza, ktéra zdawata si¢ nie na miejscu, byta
sterta brudnych naczyn namoczonych w zlewie. Najwidoczniej Julia spadia
ze schodow, nim zdazyta je umy¢.

Na blacie z brgzowego laminatu stal ceramiczny pojemnik malowany w
koguty. Sarah wyobrazita sobie Jacka jako nastolatka, siegajacego po
swiezo upieczone przez Julie¢ ciasteczka 1 odrabiajacego lekcje przy
kuchennym stole. Zajrzala do pojemnika, ktory okazat si¢ wypetniony
ciasteczkami z mastem orzechowym. Zaburczato jej w brzuchu, wigc si¢
poczestowata.

Wiaczyta komputer 1 czekata, az uruchomi si¢ system, po czym
otworzyta skrzynke 1 zaczeta przegladac¢ e-maile. Jeden z nich pochodzit od
mezczyzny zmagajacego si¢ z decyzja o umieszczeniu ojca w domu opieki,
drugi od nastolatki, ktora miata dosy¢ wystuchiwania ciggtych ktotni
swoich rodzicow. Jakie to zabawne, pomyslata, ze potrafie odnajdywac
odpowiednie stowa, aby pomo6c kompletnie obcym ludziom, a gdy chodzi o
wlasnego meza, czasami nic, co mowie, nie wydaje si¢ wiasciwe.

Skonczyla czyta¢ ostatni ze Swiezo otrzymanych listow 1 zamknela
laptopa, kiedy w kuchni zjawit si¢ Hal, boso 1 z zaczerwienionymi oczami.

Sarah podniosta si¢ z krzesta.

— Czy cos si¢ stato? — zapytata. — Dzwonili ze szpitala?

— Nie, wszystko w porzadku. — Machnat lekcewazaco rgka. Sarah usiadta
z powrotem, a Hal zajat miejsce obok. — Nie mogltem zasngé, wiec
postanowitem przyjs¢ tutaj. Ty tez nie mozesz spac?

— Nadrabiam zaleglosci w pracy. — Sarah skingta glowa w strong laptopa.
— Jack pokazywal mi zdjecia w salonie. Mito go bylo zobaczy¢ jako
dziecko. Chetnie zabralabym do domu odbitke jego fotografii z Deanem.

Hal usmiechnat sie.

— Doskonale wiem, o ktérym zdjeciu mowisz. Jack, Dean i Celia przez
caly dzien pielili soje, a pdzniej wracali do domu z poparzeniami
stonecznymi. Dionie Celii byty cale w pecherzach. — Pokrecit glowa. — Nie
wiem, ile razy jej powtarzalem, zeby zalozyta rekawiczki.

— Celia pracowata na farmie razem z Jackiem 1 Deanem? — zdziwita si¢
Sarah. Nie wygladata jej na farmerke.



— I $wietnie sobie radzita. Wytrzymata dwa lata dtuzej niz Dean.

— Wydawato mi sie, ze Dean jest farmerem z krwi 1 kosci — powiedziala
Sarah.

Hal si¢ rozesmiat.

— Bo to prawda. Wiedziatem, ze kiedys$ do tego wroci. Mamy to we krwi.
Ale wtedy Dean uwazal, ze praca na farmie jest ponizej jego godnosci.
Pracowat w jakiej$ knajpie w Cedar City, a reszt¢ czasu spedzat ze swoja
dziewczyng. Jak ona miata na imi¢? — Hal popatrzyt w sufit, jakby mogt
tam znalez¢ odpowiedz. — Kelly? Cassie? Nie pamietam.

— To nie spotykat si¢ wtedy z Celig?

— Nie, Jack si¢ z nig spotykat — odpart Hal 1 uniost brew. — Nie
wiedziatas? Kiedy Jack si¢ do nas wprowadzit, Celia spedzala w naszym
domu wigcej czasu niz w swoim wilasnym.

Sarah poczuta w zotadku ucisk. Jak to mozliwe, ze Jack nigdy jej nie
powiedzial o tym, ze spotykat si¢ z Celig? Byla absolutnie pewna, ze ani
razu nie wspomniat o tym, iz mial w szkole Sredniej dziewczyne, nie
mowiagc juz o tym, ze spotykal si¢ z zong swojego brata ciotecznego.
Naturalnie pytata Jacka o byle dziewczyny, ale ja zbyt. Nie byto nikogo
szczegblnego, dopoki nie poznalem ciebie — odrzekt, a ona mu uwierzyta.
Nie miata powodu, zeby nie wierzy¢.

Hal wyczut, ze Sarah posmutniata i szybko zmienit temat.

— Wiem, ze Julia ma pudto ze zdjeciami Jacka z czasow, kiedy byt
niemowlgciem. Poszukam go 1 bedziesz mogta zabra¢ kilka zdje¢ do domu.

— Dzigkuje — odparta Sarah, nie przestajac mysle¢ o Jacku 1 Celii. Jak
dlugo byli parg? Dlaczego ich drogi si¢ rozeszty? Czy rozstanie bylo
bolesne 1 kto z kim zerwal? Dlaczego Jack jej o tym nie powiedzial? Sarah
zauwazyla zatroskany wzrok Hala 1 sprobowata odegnac od siebie ponure
mysli.

— Wszyscy mezczyzni z rodu Quinlanéw s3 do siebie podobni —
zauwazyla Sarah, wracajac do tematu zdje¢. — Ty 1 ojciec Jacka macie takie
same oczy. Niesamowite.

Hal siggnat po stojaca na srodku stotu solniczke 1 obrocit jg w palcach.

— Zabawne. Ludzie méwili, ze wygladamy z Johnem jak bracia, chociaz
nie jesteSmy ze soba spokrewnieni. Ale masz racj¢. Jack to wykapany
ojciec.



Sarah byla skonsternowana.

— A wigc ty 1 ojciec Jacka nie jestescie bra¢mi? Jack ma na nazwisko
Quinlan, tak jak ty...

— John byl moim szwagrem. Byt bratem Julii, nie moim. Kiedy Jack 1
Amy z nami zamieszkali, przyjeli nasze nazwisko. Ich rodowe nazwisko
brzmi Tierney — wyjasnit 1 Sarah po raz kolejny nie mogla wyj$¢ z szoku.
Po co Jack 1 Amy zadali sobie trud zmiany nazwiska? Zrozumiataby to,
gdyby byli bardzo mtodzi, ale Jack miat pi¢tnascie lat, kiedy zgineli ich
rodzice. Byl prawie dorosty. Czy rzeczywiscie tak bardzo znienawidzit
swojego ojca? Probowata postawi¢ si¢ w jego sytuacji. Co by bylo, gdyby
to jej ojciec spowodowal po pijanemu wypadek, w ktorym zgineliby jej
rodzice? Czy rodwniez zmienitaby nazwisko 1 udawata, ze nigdy nie istnieli?
Szczerze w to watpita. Niezaleznie od tego, jak bardzo bytoby to dla niej
bolesne, podzielitaby si¢ ta czastka siebie ze swoim mezem.

Poczuta si¢ tak, jakby w ciggu zaledwie kilku minut jej zycie wywrdcito
si¢ do gory nogami. Dowiedziawszy si¢ o zwigzku Celii 1 Jacka, a takze o
ktamstwie zwigzanym z jego nazwiskiem, Sarah zastanawiata si¢, co
jeszcze moze przed nig ukrywac. Nie byla pewna, czy chce sie tego
dowiedzie€.

— Nie przejmuyj si¢, Sarah — powiedziat Hal, wyczuwajac jej nastroj, 1
nagle ogarnelo ja poczucie winy. Zona Hala lezala w szpitalu w stanie
krytycznym, a jednak to on pocieszal ja. — Jack zawsze byt skryty. Nigdy
nie potrafit rozmawia¢ o tym, co spotkato jego rodzicow.

— Wiem, ale nie rozumiem, dlaczego zatait przede mng co$ tak waznego.

— Badz dla niego wyrozumiata. To dla niego bolesny czas. — Poklepat ja
po dtoni. Sarah zauwazyla na jego paznokciach ciemne wyztobienia
powstate po latach pracy na roli. — Chyba sprobuje¢ si¢ polozy¢ i ty tez
powinnas. Oboje mieliSmy dtugi dzien.

— Potoze si¢ za kilka minut — obiecala. — Pamietaj, Hal, ze lekarze
potrafia teraz zdziala¢ cuda. Jack twierdzi, ze Julia jest jedna z
najsilniejszych kobiet, jakie zna. Jesli komus$ miatoby si¢ udac z tego wyjsc,
to wiasnie jej.

Hal postat jej niewesoty usmiech, jakby bardzo chciatl w to uwierzy¢.

— Dobranoc — rzekl zm¢czonym glosem, wstajgc. Kiedy mijat Sarah,
Scisnagt ja za rami¢ 1 wyszedt z kuchni.



Sarah spojrzata na wiszacy na S$cianie zegar. Wskazywal wpot do
trzeciej. Oczy piekly ja ze zmeczenia 1 bolaty ja ramiona. Powinna si¢
potozy¢ do t6zka, obok meza, ale w glowie kotlowato jej sie od pytan 1
wiedziata, ze szybko nie zasnie. Dlaczego Jack nie powiedziat jej o tym, ze
zmienit nazwisko? Sarah miata wrazenie, Zze odkopata relikt z przesztosci
Jacka, peckniety kawalek tego, kim kiedy$S byl To tylko nazwisko,
powtarzata sobie w myslach. Nic waznego. Jednak chodzito nie tyle o
nazwisko, ile o fakt, ze ja oktamat.

Dlaczego nie przyznat si¢, ze Celia 1 on byli kiedy$ para? Czyzby bat si¢
osadu zony? A moze myslal, ze bedzie zazdrosna o Celig, kobiete, ktorej
nie widziat od dwudziestu lat? I dlaczego przez caty dzien uchylat si¢ od
odpowiedzi na jej pytania?

Za oknem pojawit si¢ cienki sierp ksigzyca 1 do kuchni wsaczylo sig¢
blade $wiatto. Deszcz przestat bebni¢ o dach. Jedynym dzwigkiem byto
skrzypienie 1 trzeszczenie starego domu. Pomruki 1 westchnienia domu,
ktorego nie znata. Sarah nagle zrobito si¢ chtodno 1 chociaz gniewata si¢ na
Jacka, nie chciata by¢ sama. Pytania mogty zaczekac¢ do rana.

Zabrata laptopa, przeszta do salonu 1 zatrzymata si¢ przed S$ciang
obwieszong zdjeciami, po raz kolejny zatrzymujac wzrok na fotografii ojca
Jacka w wojskowym mundurze, a pozniej na portrecie dwoch kobiet.
Chociaz Jack bardzo przypominal swojego ojca, Sarah juz po drugim
spojrzeniu wiedziata, ze kobieta obok Julii to jego matka.

Weszla na goére po stromych schodach, ostroznie otworzyta drzwi, by
upewni¢ si¢, ze wybrata wlasciwy pokdj, 1 odetchneta z ulgag na widok
stojacych pod sciang walizek. Byla zbyt zmeczona, zeby przebraé si¢ w
pizame, wigc tylko zdjeta spodnie 1 polozyta si¢ na t6zku obok Jacka, ktory
nawet nie drgnal.

Po przyjezdzie do Penny Gate Sarah uzmystowita sobie, jak niewiele
wie na temat zycia swojego meza sprzed momentu ich poznania. Nie znata
nazwiska jego nauczycielki z pierwszej klasy, nie miata pojecia, jak
wygladaly jego przyjecia urodzinowe, ani czy chodzil do kosciota. Nie
znata nawet jego prawdziwego nazwiska.

Zadrzata w ciemnosci, wstuchujac si¢ w miarowy oddech me¢za 1 patrzac,
jak jego klatka piersiowa unosi si¢ 1 opada. Przypomniata sobie moment, w
ktorym poprosit ja o rgke. Miata wtedy catkowita pewnos¢, ze sg sobie



przeznaczeni, ze kazda minuta jej zycia, kazde doswiadczenie
doprowadzito jg do Jacka. Uwazala ich za bratnie dusze, ktérym pisane jest
wspolne zycie. A teraz zaczela si¢ zastanawiaé, czy nie zbudowali go na
ktamstwie.

Pod powiekami zebraty jej si¢ izy i1 Sarah przycisneta twarz do ciata
$pigcego meza. Kim naprawde jestes? — chciata go zapytac. Jack znal
wszystkie jej dobre 1 zle strony. Do tej pory wydawato jej si¢, ze moze o
nim powiedzie¢ to samo.
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Jeszcze zanim otworzyta oczy, poczuta na twarzy ciepte promienie
stonca. Posciel nadal byta sztywna od wiszenia na sznurze 1 przez chwile
Sarah rozkoszowata si¢ spokojem poranka, zapominajac o klopotach
wczorajszego dnia.

Chciata porozmawia¢ z Jackiem w cztery oczy, zanim wyjada do
szpitala, o tym, czego dowiedziala si¢ w nocy od Hala. Zapyta¢ go,
dlaczego oklamywat jg przez wszystkie te lata 1 dlaczego teraz jej unikat.
Uniosta gtowe 1 przekrecita si¢ na bok, ale 16zko byto puste.

Zdretwiata 1 obolala wstata z 10zka 1 rozejrzala si¢ po pokoju, w ktorym
Jack mieszkal jako nastolatek. Miata nadzieje, ze znajdzie w nim jakie$
wskazowki, dzieki ktorym dowie si¢ czego$ wiecej] na temat jego
dziecinstwa i zycia z czaséw, zanim si¢ poznali. Na potkach nie staty zadne
puchary, nie byto tez tablicy ze zdjeciami i1 pamigtkami. Zdjeta z poiki kilka
ksigzek 1 je przekartkowata. Nie znalazta miedzy stronami zasuszonych
kwiatow ani biletow na koncert czy mecz bejsbolowy. Rzecz jasna, mingto
ponad dwadziescia pig¢ lat, odkad Jack tu mieszkal. Julia 1 Hal
prawdopodobnie urzadzili jego pokdj na nowo, z przeznaczeniem dla gosci.

W kacie pokoju stato niewielkie debowe biurko. Sarah otworzyta
szuflady, ale byty puste, nie liczac kilku spinaczy 1 dtugopisow. W wysokie;j
komodzie zamiast ubran znalazta starannie ztozone obrusy i1 posciel. Kiedy
otworzyta drzwi szafy, zobaczyla na metalowych wieszakach dwa cigzkie
zimowe plaszcze oraz lezace na gornej pdice pudetko podpisane imieniem
jej meza. W tym momencie Jack otworzyt drzwi.

— Jak spatas? — zapytat.

Sarah drgneta, zamkneta drzwi szafy 1 odwrocita si¢ w jego strong.

— W porzadku — odparta, chociaz wcale nie spata dobrze. Przez dtugie
godziny lezala obok niego w ciemnosci, przewracajac si¢ z boku na bok, 1
zastanawiala sie, jak zada¢ Jackowi pytania, ktore kiebity sie w jej glowie.
Od czego powinna zacza¢ 1 jak na to zareaguje jej maz?

Szukata wlasciwych stow z obawy przed tym, ze jesli ich nie znajdzie,
Jack sie przed nig zamknie.



— Hal powiedziat mi w nocy, ze tak naprawde nazywasz si¢ Tierney —
wyrzucila z siebie; nie potrafita zamaskowac tonu oskarzenia w swoim
glosie. — Czy to prawda?

Jack patrzyl na nig ze spokojem.

— Wiedziata$ o tym — odrzekt. — Powiedziatem ci, kiedy zacz¢liSmy si¢
spotykac.

Sarah pokrecita gtlowa. Pamigtataby, gdyby Jack to zrobit.

— Nieprawda.

— Oczywiscie, ze ci powiedzialem. Pewnie wylecialo ci to z glowy.

— Jack — upomniata go bardziej stanowczym tonem, na co westchnat z
rezygnacja.

— Wiesz o wszystkim, Sarah. Po tym, jak zamieszkaliSmy z Amy u Hala
1 Julii, zmieniliSmy nazwisko na Quinlan. Miatlem pigtnascie lat, Amy
jedenascie. Hal i Julia zostali naszymi prawnymi opiekunami 1 byli naszymi
jedynymi zyjacymi krewnymi. Prosciej byto zmieni¢ nazwisko.

Mozliwe, ze Sarah zareagowata zbyt ostro, ale wcigz nie rozumiata,
dlaczego Jack mial przed nig tajemnice.

— Hal powiedziat mi rowniez, ze w szkole sredniej spotykates si¢ z Celig.
Dlaczego mi o tym nie wspomniate$? Po co te sekrety?

— Nie ma zadnych sekretow, Sarah! — krzyknat Jack, czerwieniejgc na
twarzy. — Celia 1 ja trzymali$my si¢ razem, kiedy bylem mtody. Spotykatem
si¢ z wieloma ludzmi, do cholery. To mate miasteczko. — Siggnat po lezacy
na komodzie zegarek. — Naprawde nie mam teraz do tego glowy. Czy
mozesz da¢ juz temu spokoj?

— Nie chce si¢ z tobg kldci¢ — stwierdzita cicho Sarah. — Chce tylko
zrozumiec.

Jack usiad} na 16zku 1 potart oczy.

— Ja tez nie chce si¢ kioci€. Przepraszam, jesli ci nie powiedziatem.
Naprawde mi si¢ wydawalo, ze to zrobilem. A jesli chodzi o Celig, nie
taczylo nas nic powaznego, byliSmy parg dzieciakéw. — Wyciagnat do niej
dton, a Sarah niepewnie ja ujeta. Dotyk Jacka wydawat si¢ ciepty, kojacy. —
Hal czeka na dole. Jestes gotowa?

Do szpitala pojechali osobno: Hal 1 Jack pick-upem, a Sarah wynajgtym
samochodem. Zmyte deszczem pola I$nity od rosy, po btekitnym niebie
leniwie przesuwaly si¢ biate puchate obtoczki. Poranek byt pigkny, lecz



mimo to Sarah byla niespokojna, wytragcona z rownowagi. Po obu stronach
drogi wznosity si¢ drewniane stupy telefoniczne przypominajace krzyze, na
ktorych urzedowaty bystrookie jastrzgbie 1 dzierzby z haczykowato
zakrzywionymi dziobami.

Jack byt pewien, ze powiedzial zonie o zmianie nazwiska, ale przeciez
zapamigtataby, gdyby to zrobit. A co do niego i1 Celii, jak to okreslit Hal?
Ze byli nieroztaczni? Brzmialo to zdecydowanie powazniej niz zwykle
trzymanie si¢ razem. Sarah byla tak pochtoni¢ta myslami, ze stracita z oczu
samochod Hala 1 przycisneta pedat gazu w nadziei, ze go dogoni.

Kiedy wreszcie dojechala na parking, Jack 1 Hal wchodzili juz do
szpitala. Wiedziata, ze Hal chce jak najszybciej dowiedziec si¢, co u zony, i
skarcita si¢ w duchu za to, 1z poczula si¢ rozczarowana tym, Ze na nig nie
zaczekali.

Winda jechata potwornie wolno 1 gdy Sarah wysiadla na pigtym pigtrze,
po Jacku i1 Halu nigdzie nie bylo Sladu. Zauwazyla za to Celi¢ idaca
korytarzem z bukietem kwiatow w stron¢ pokoju Julii 1 postanowita ja
dogoni€.

— Dzien dobry — powiedziata lekko zdyszana, otwierajac przed Celig
drzwi.

— Dzien dobry — odparta Celia, ktora wygladata na swieza 1 wypoczeta.

Skoro juz wiedziata, ze Celia 1 Jack byli kiedy$ para, Sarah spojrzata na
nig Swiezym okiem. Celia byla pigkna. Szczupta i zgrabna. Czarne loki
zaczesata do tylu, a jej spodnie koloru khaki i bluzka byly idealnie
wyprasowane. Sarah zerkneta w dot 1 z przykroscia stwierdzita, ze jej bluza
z dlugim rekawem 1 dzinsy pogniotly si¢ od lezenia w walizce.

Celia przyniosta do szpitala bukiet Swiezo zerwanych fioletowych
astrow ze swojego ogrodu.

— Ostatnie w tym sezonie — oznajmita, stawiajgc wazon na parapecie w
pokoju Julii. Zwini¢ta w kiebek na krzeSle Amy wydawata si¢ jeszcze
drobniejsza niz poprzedniego dnia. Kiedy Celia pochylita si¢ nad t6zkiem
Julii, zeby poprawi¢ jej poduszke, Amy zesztywniata.

— Jak mineta noc? — zapytata Sarah.

W pokoju panowata upiorna cisza 1 Sarah wyczula niemal namacalne
napi¢cie pomiedzy Celig 1 Amy. Miata nadzieje, ze Jack 1 Hal szybko si¢
Zjawig.



Amy przetarta oczy rgkawem bluzy.

— Julia jeszcze si¢ nie obudzita, ale pielegniarka powiedziala, ze jej
funkcje zyciowe sg stabilne.

— To dobrze — stwierdzita Celia. — Moze teraz pojedziesz do domu 1
troche odpoczniesz?

— Nic mi nie jest — odrzekta krotko Amy. Wstata z krzesta 1 przeciggnela
si¢. — Gdzie sg Hal 1 Jack?

— Byli tu przez kilka minut, a pdzniej lekarz chciat z nimi omowic
wyniki badan Julii — wyjasnita Celia. — Kiedy ostatnio miatas co§ w ustach?
Moze zejdziesz do stotowki 1 zjesz sniadanie?

— Jezu, Celio, przeciez powiedziatam, ze nic mi nie jest — warknela Amy,
krzyzujac ramiona na piersi, 1 dokladnie w tym samym momencie z
monitora akcji serca dobiegto przenikliwe pikanie.

— Co si¢ dzieje? — zapytala ze strachem Amy, kiedy wszystkie trzy
spojrzaty na Juli¢. Jej cialo zesztywniato, twarz wykrzywit silny grymas.
Ciezkie szpitalne t6zko zakotysato si¢ od spazmédw, Julia otworzyta oczy 1
wywrdcila je tak, ze byto wida¢ tylko biatka.

— Zawotlajcie kogos! — krzykneta Sarah, rozpaczliwie siggajac do
przycisku przywotujacego pielegniarke. Celia wybiegta z pokoju, zeby
wezwac pomoc.

— Zréb cos! — blagala Amy. W jej szeroko otwartych oczach malowata
si¢ panika.

Chwile pdzniej Celia wpadta do pokoju z dwiema pielegniarkami. Jack 1
Hal wbiegli tuz za nig.

— Co si¢ dzieje? — krzyknat z przerazeniem Hal na widok wstrzasanego
drgawkami ciata Julii. Jack chwycil Sarah za reke 1 mocno Scisnat.

— Ma atak — odezwala si¢ jedna z pielgegniarek, gdy juz fachowo obrocity
chorg na bok. Wyciagneta strzykawke 1 podata lek bezposrednio do
wenflonu. Cialo Julii przeszyt potezny dreszcz.

— Co to takiego? Co jej zrobitas? — wykrzykneta Amy.

— Lorazepam — wyjasnita pielegniarka, ktorej glos ledwie si¢ przebit
przez pikanie maszyny 1 jeki Julii. — Na powstrzymanie ataku.

— Skad to charczenie? — zapytat bezradnie Hal. — Czy ona cierpi?

— Ten lek nie dziala! — wrzasngta Amy, przepychajac si¢ do 16zka Julii.
Potracita wazon z kwiatami, ktory spadl z parapetu i1 roztrzaskat si¢ o



podloge. Odlamki szkta byly wszedzie, obok stop Sarah utworzyta sie
katuza.

Sarah staneta w kacie pokoju, zeby nikomu nie przeszkadzaé. Jack
probowal odciaggnag¢ Amy od 16zka Julii, ktorg ta usitowala pochwycié,
utrudniajgc prace pielegniarkom.

— Pozw¢l im dziata¢ — upomniat j3.

— Ten lek nie pomaga — jekneta Amy. — Niech to si¢ skonczy — blagata,
podczas gdy Julia wita si¢ na t6zku, a z poscieli wydobyt si¢ przykry
zapach. Amy zastonita dlonig nos 1 usta.

Sekundy ciagnely si¢ jak godziny. Pielegniarka siggneta po kolejng
strzykawke 1 zaaplikowata Julii lek. Jak dlugo to moze potrwac? —
zastanawiala si¢ Sarah.

Ciato Julii powoli zaczgto sie rozluznia¢, wyraz twarzy ztagodniat, palce
si¢ rozprostowaly, ale monitor pracy serca nadal wsciekle pikat.

— Co si¢ dzieje? — zwrdcila sie¢ Amy do pielegniarek, ktore staty nad
Julig 1 uwaznie j3 obserwowaly. — Dlaczego maszyna wcigz wydaje ten
dzwiek? Nie stgjcie tak, zrobeie cos!

— Mama zabronifa reanimacji — odezwat si¢ Dean tak cicho, ze Sarah
byla pewna, 1z nikt poza nig go nie ustyszat.

— Zrobcie cos$! — nie dawata za wygrang Amy. W im wigksza wpadata
histeri¢, tym piskliwiej méwita. Uczepita si¢ rekawa jednej z pielegniarek,
btagajac kobiete, zeby nie pozwolita jej ciotce umrzec.

— Mama zabronita reanimacji — powtorzyt gtosniej Dean.

— Co to znaczy? — jekne¢ta Amy, przytulajac si¢ do Jacka. Po twarzy
ciekty jej 1zy. — Dlaczego jej nie pomagajg? Kaz im to zrobic.

Montitor akcji serca nadal wsciekle piszczal 1 Amy przycisneta dtonie do
uszu, jakby chciala zagluszy¢ ten dzwigk. Klatka piersiowa Julii w koncu
przestata si¢ poruszac 1 piski maszyny przeszly w jednostajny, zatobny jek.

— Nie! — wrzasn¢ta Amy, odsuwajac si¢ od Jacka, 1 rzucita si¢ na t6zko. —
Prosze, nie zostawiaj mnie! — blagala, przyciskajac usta do cieplego
policzka Julii. Pochylita glowe 1 jej rozpaczliwe zawodzenie natozylto si¢ na
mechaniczny krzyk monitora akcji serca. Pielggniarka wylaczyta maszyne.
Jedynym styszalnym dzwigkiem byto tkanie Amy.

Hal chwiejnie podszedt do t6zka zony 1 siegnat po jej dton. Gigboko z
jego piersi wyrwat si¢ chrapliwy szloch. Pochylit si¢ nad barierka to6zka i



wyszeptat cos Julii do ucha.

Sarah widziata, jak uginajg si¢ pod nim nogi. Podeszta do Hala 1
chwycita go za r¢ke. Palce miat zimne jak 16d.

Dean usitowat sttumi¢ ptacz, a Celia mocno si¢ w niego wtulita. Hal
wolno usiadl na krzesle. Na jego twarzy malowato si¢ bezbrzezne
zdumienie.

Pielegniarka ostroznie zdjeta maske tlenowa z twarzy Julii 1 zaczeta
odpina¢ czujniki z jej piersi.

— Przestan! — wrzasngla Amy, ponownie czepiajac si¢ ramienia
pielegniarki, 1 sprobowata ja odciggna¢ od aparatury. W jej oczach ptongta
wsciektosc.

— Amy! — krzyknela z przerazeniem Celia, widzac, jak zszokowana
pielegniarka probuje odepchna¢ rozwscieczong kobiete. Chwycita Amy za
rece 1 uwolnita pielggniarke, ktorej ramie pokrywaty jaskrawoczerwone
zadrapania podchodzace krwia.

Sarah patrzyla z niedowierzaniem, jak Amy wyrywa si¢ Celii, mija
wszystkich 1 wybiega z pokoju.

— Wszystko w porzadku? — zapytata Celia.

— Nic mi nie jest — odparta wyraznie wstrzasnigta pielegniarka,
wycierajac zakrwawione rami¢ chusteczka.

— Czy nie powinni$my za nig p0j$¢? — zapytala Sarah z bijagcym sercem.

— Nie, zostawmy ja w spokoju — odezwat si¢ Jack. — Niech ochtonie.

— Jezu Chryste, ona jest zdrowo popieprzona — syknat gniewnie Dean.

— Proszg! — wtracil sie Hal. — Na mito$¢ boska, okaz swojej matce troche
szacunku. — Wszyscy zamilkli, ogarnigci mieszaning wstydu 1 smutku. Hal
schowal twarz w dloniach 1 pokd) wypehit si¢ cichym szlochem
mezcezyzny, ktory dopiero co stracit zone. — Pigcdziesigt lat — oswiadczyt
grobowym glosem. — ByliSmy malzenstwem przez piecdziesigt lat. —
Popatrzytl na nich mokrymi i zaczerwienionymi oczami. — Pig¢dziesigt lat
razem 1 musiata mnie w ten sposob zostawic?

Stojaca w drzwiach pielegniarka patrzyta, jak rodzina Jacka zalamuje si¢
pod ciezarem wlasnej rozpaczy.

— Muszg pana poprosi¢, zeby wyszedt pan na kilka minut, panie Quinlan
— powiedziala uprzejmie. — Zajmiemy si¢ pana zong, posprzatamy pokoj, a



pozniej bedzie pan mdgt wréci€ 1 spedzi¢ z nig tyle czasu, ile bedzie pan
potrzebowat.

Poko6j przypominat strefe¢ wojenng. Podloga byla mokra 1 zasypana
ptatkami kwiatow. Pod stopami chrzescily odtamki szkta. Hal pozostat przy
boku Julii, dopdki Dean nie ujal go delikatnie za rami¢ i nie wyprowadzit z
pokoju. Sarah schylila si¢ 1 podniosta recznie uszyta kotdre, ktora zsuneta
si¢ na podloge. Ztozyla jg starannie 1 rozwiesita na oparciu krzesta.

Jack stangt przy t6zku Julii 1 popatrzyl na kobiete, ktora przyjeta go pod
swoj dach, kiedy zmarli jego rodzice. Szepnat jej co§ do ucha i musnat
palcami jej policzek.

— Przykro mi, prosz¢ pana — odezwala si¢ pielegniarka. — Musimy
panstwa wyprosic.

Sarah wyciagneta reke w kierunku Jacka i razem wyszli na korytarz,
gdzie Sarah przyciggneta go do siebie i objeta ramionami.

— Wszystko bedzie dobrze — szepneta. Styszata, jak dudni mu serce.

Jack odsunat si¢ od Zony 1 podszedt do wujka.

— Julia ci¢ kochata — rzekt Hal, uyymujac rece Jacka w swoje dlonie. —
Ciebie 1 Amy, jak wlasne dzieci. Wiesz o tym, prawda?

— Wiem — odpart Jack glosem zachryptym od emocji. — Zawsze we mnie
wierzylta, niezaleznie od wszystkiego.

Sarah przytulita Hala.

— Moze chcialbys, zebym po kogo$ zadzwonita?

— Wiem, po kogo powinna$ zadzwoni¢ — wtracita Celia tonem, ktory
wydat si¢ Sarah dziwnie agresywny.

— A co z Amy? — zapytata Sarah. — Czy ktos nie powinien sprawdzic¢, co
si¢ z nig dzieje?

— Mysle, ze bedzie lepiej, jesli zostawimy ja teraz w spokoju — odrzekta
Celia. — Pozwolmy jej ochtongc.

Sarah objeta Jacka w pasie, a on opart podbrodek o czubek jej glowy.

— Wiedzieliscie, ze Julia nie pozwolita si¢ reanimowac? — zapytata.

— Nie, 1 Amy najwyrazniej tez nie wiedziala. Nigdy nie widziatem, zeby
si¢ tak zachowywata.

— Powinnam zadzwoni¢ do dziewczynek 1 powiedzie¢ im, co si¢ stato.

— Nie, jeszcze nie.



— Mogtabym zarezerwowac¢ dla nich bilety lotnicze? — zaproponowata
Sarah.

— Nie — odpart szybko Jack.

Odsunela si¢ od niego 1 spojrzata mu w oczy.

—Ale...

— Sarah — odezwat si¢ z rozdraznieniem. — Powiedzialem nie.

Nie rozumiata, dlaczego Jack byt taki niechetny przyjazdowi ich corek
do Penny Gate. Powinny tu z nimi by¢. Od tego mialo si¢ rodzing; krewni
byli po to, zeby si¢ wspiera¢ w trudnych momentach.

Narastajagce migdzy nimi napigcie przerwat dzwiek szybkich krokow.
Oboje popatrzyli w glab dlugiego korytarza, po ktorym szta kobieta w
dlugim biatym kitlu 1 m¢zczyzna wygladajacy na ochroniarza.

— To nie wrdzy niczego dobrego — zauwazyt cicho Jack. — Poszukasz
Amy?

Sarah zawahata si¢, spogladajac niepewnie na meza.

— Sarah, prosze ci¢, idZ do niej!

Sarah odeszta, urazona ostrym tonem meza. Kiedy dotarta do konca
korytarza, odwrocita si¢ 1 zobaczyla lekarke oraz ochroniarza
rozmawiajacych z Jackiem przed drzwiami pokoju Julii. Jack unidst dtonie
do gory, jakby prébowat ich uspokoic.

Pielegniarki musiaty poinformowa¢ ochrong o wybuchu Amy, a
me¢zczyzna zjawit si¢ po to, zeby... No wlasnie. Wyprowadzi¢ Amy z
budynku? Przypilnowac jej do czasu przyjazdu policji? Sarah przyspieszyta
kroku, chociaz nie byla pewna, co powie Amy, jesli ja znajdzie. Czy
powinna jej doradzi¢ ucieczke? A moze namowic ja, zeby wrdcita na gore 1
zalagodzita sprawe?

Po raz kolejny mingta winde, zbiegla po schodach 1 przeszta przez lobby.
Kiedy rozsunety si¢ przed nig automatyczne drzwi, zobaczyta Amy trzesaca
si¢ na tawce przed wejsciem do szpitala. Silny wiatr zdmuchnat z nieba
biate obtoki 1 zastgpit je ciemnymi deszczowymi chmurami. Amy przestata
ptaka¢ 1 patrzyla tepo przed siebie, z papierosem w ustach. Objeta si¢
ramieniem w pasie opiekunczym gestem, ktory Sarah widziata wczesniej u
Jacka.

— Amy. — Sarah ostroznie zblizyta si¢ do szwagierki. — Tak mi przykro z
powodu Julii. Dobrze si¢ czujesz?



— Nie moge uwierzy¢, ze odeszta. — Amy wytarta nos grzbietem dtoni. —
Nie moge uwierzy¢, ze naprawde nie zyje. — Zaczeta pociera¢ rekami
przekrwione oczy. — Wczesniej, w pokoju Julii, kompletnie stracitam
glowe. Czy zrobitam co$ tamtej pielggniarce?

— To tylko kilka zadrapan. — Sarah usiadta na tawce. — Nic jej nie jest.
Ale wszyscy si¢ o ciebie martwia.

— Dean pewnie niezle si¢ wkurzyl. — Amy krotko si¢ rozesmiata. Nagle z
jej oczu poptynety tzy.

Sarah nie wiedziala, co powiedzie¢. Kiepsko znata Amy, ale zdazyta ja
pozna¢ jako osobe nerwowg 1 nieprzewidywalng. Mimo to byta siostrg
Jacka. Sarah wiedziala, ze kochata swojg ciotke 1 ciezko przezyla jej stratg.
Przysuneta si¢ do Amy i objeta jej szczupte ramiona.

— Chcesz tam wroci¢? — zapytata, kiedy Amy nieco si¢ uspokoita. — Jesli
przeprosisz pielegniarke, na pewno zapomni o catej sprawie.

— Nie mogg tam wroci¢ — odparta Amy, wsuwajac drzaca reka papierosa
do ust i mocno si¢ zaciggajac. — A przynajmniej nie teraz. — Postukata
papierosa opuszkiem palca 1 patrzyta, jak dluga wigzka tytoniu spada na
beton. W drugiej dioni trzymata okragla srebrng przywieszke, z rodzaju
tych noszonych na bransoletce lub naszyjniku.

Amy zauwazyla, ze Sarah przyglada si¢ srebrnemu drobiazgowi i
wyciagneta go do niej. Z jednej strony przywieszki wygrawerowany byt
krzyz, a z drugiej stowo ,,wiara”.

— To lezalo obok cioci Julii, kiedy ja znalaztam przy schodach.
Zamierzatam ja dla niej przechowa¢, dopoki nie odzyska przytomnosci. —
Pokrecita glowa. — Chyba nie dam rady spojrze¢ im w oczy. — Popatrzyta w
gore, w kierunku pokoju Julii. — To wszystko moja wina.

— Co masz na mys$li? — zapytata Sarah.

Amy nie odpowiedziala. Upuscita papierosa na ziemie¢ i1 zacisneta palce
na przywieszce.

— Amy — ponaglita ja Sarah. — Co chciata$ przez to powiedzie¢?

— Sama nie wiem. Moze gdybym pojawila si¢ pietnascie minut
wczesniej...

— Nie mozesz tak mysle¢, bo oszalejesz — stwierdzita Sarah. — Pomysl
raczej, co mogto si¢ sta¢, gdybys w ogole si¢ tam nie pojawita.

Amy wzruszyla ramionami bez przekonania.



— Kiedy wracacie do domu?

— Zostaniemy do pogrzebu, a pdzniej pewnie bedziemy si¢ musieli
zbierac.

Amy kiwnela gtowa 1 zapalita kolejnego papierosa.

— Shtusznie. Ludzie, ktérzy zostajg tutaj zbyt dlugo, umierajg albo
wariujg. Jack mial nosa. Wyjechat z Penny Gate przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji i nigdy tu nie wrocit. Gdyby moja mama postgpita
podobnie... — Amy urwata w pét zdania.

— Wypadek waszej mamy nie mial nic wspdlnego z jej decyzja o
pozostaniu w Penny Gate — powiedziata Sarah. — Nie mogla wiedzie¢, co jg
spotka.

— Wypadek? — Amy wydata z siebie sceptyczne prychniecie. — Tak to
nazywa Jack? — Wstata, gleboko zaciagneta sie papierosem 1 wydmuchneta
pasmo dymu kacikiem ust. — Powinna$ porozmawia¢ z me¢zem — dodata,
zbierajac si¢ do odejscia. — Znasz Jacka. Ma mnostwo tajemnic.

Zotadek Sarah zacisnal siec w supel. Czego jeszcze nie powiedzial jej
Jack? Patrzyta za oddalajaca si¢ Amy, skulong w obronie przed porywistym
wiatrem. Zastanawiala si¢, czy za nig nie pobiec, tylko co potem?

Mozliwe, ze jej reakcja na informacje o tym, iz zmienit nazwisko 1
spotykat si¢ w szkole $redniej z Celig, byta przesadzona, ale Jack wyraznie
cos$ przed nig ukrywat. I to co§ waznego.



Wypadek? Tak to nazywa Jack?

Sarah nie mogta wybi¢ sobie z glowy tajemniczego komentarza Amy.
Zbieralo jej si¢ na placz, kiedy odhaczata w myslach potprawdy 1 ktamstwa,
ktorymi karmit jg Jack. Miata dosy¢ sekretow 1 unikow. Owszem, Jack byt
skryty, cenit sobie prywatnos¢, ale wydawalo jej si¢, Ze znaja najwazniejsze
szczegoty ze swojego zycia.

Wyciagneta telefon 1 wstukata w wyszukiwarke: Jack Tierney.
Otrzymata trzysta osiemdziesiat jeden tysiecy wynikow.

Dopisata jeszcze dwa slowa: Penny Gate, zawezajac poszukiwania.
Klikneta w pierwszy link. Byt to artykul prasowy. Porazit ja nagltowek:
Mieszkanka Penny Gate skatowana na $mier¢.

Zanim zdazyla przeczyta¢ co$ wigcej, niespodziewanie zjawit si¢ Jack.

— Sarah? — Na dzwiek jego glosu prawie upuscita telefon. — Co robisz?

Z dudnigcym sercem szybko schowata telefon do torebki.

— Rozmawiatam z Amy. Przed chwilg sobie poszta — odparta. Oczy jej
me¢za byty zaczerwienione 1 bezgranicznie smutne.

Jack usiadt tuz obok Sarah, przyciskajac noge do jej nogi.

— Postawili straznika przed drzwiami pokoju Julii 1 kazali nam wyj$¢ —
wyjasnit. — Podobno zlecono sekcje zwtok.

— Dlaczego? — zdziwila si¢ Sarah. — Wydawalo mi si¢, ze to byt
wypadek.

— Nie chcieli nam zbyt wiele powiedzie¢. — Jack potart czolo w gescie
frustracji. — Zdradzili tylko, zZe obrazenia Julii nie wskazuja na
przypadkowy upadek ze schodow.

— Co to znaczy? Ze kto$ celowo ja z nich zepchnat? — zapytata Sarah. —
Kto bytby do tego zdolny?

— Nie wiem. — Jack zamknat oczy 1 przytozyt rece do twarzy, uktadajac
palce w piramidke. — To na pewno jakie$ nieporozumienie.

— Moze ktos$ si¢ do nich wlamal? — zastanawiata si¢ Sarah.

— To jedyne logiczne wytlumaczenie, ale dlaczego w takim razie dom nie
zostal spladrowany? Dlaczego nic nie zgingto?



Co takiego powiedziala wcze$niej Amy? To wszystko moja wina. Co
prawda szybko si¢ z tego wycofata, lecz Sarah zastanawiata si¢, co Amy
mogta mie¢ na mysli. Czyzby co$ przed nig zataita?

— Hal jest w kompletnej rozsypce — ciggnat Jack. — Nie mam pojecia, jak
to wszystko wytrzyma. — Chwycit Zone za rgke. Jego skora byta zimna 1
wilgotna 1 w pierwszym odruchu Sarah chcialta wyrwaé dlon, ale Jack
mocno jg przytrzymywal. — Nie mozemy teraz wroci¢ do domu, wigc razem
z Halem przeniesiemy si¢ do Deana i Celii. Czy mozesz tam z nig
pojechac¢? Ja musze zosta¢ w szpitalu 1 pomdc zatatwi¢ formalnosci.

— Skoro musisz — mrukne¢ta Sarah. Wiedziata, ze powinna wspierac
Jacka 1 jego rodzing, cho¢ tak naprawde¢ miata ochotg¢ wroci¢ do lektury
artykutu, ktory odnalazta w Internecie.

— Musze porozmawia¢ z Amy. Nie wiesz, dokad poszta?

— Nie zwierzyta mi sig.

Ze szpitala wyszla Celia. Jej twarz pokrywaty czerwone plamy, oczy
miala zapuchnigte od ptaczu.

— Cel, Sarah wroci z tobg do domu — odezwat si¢ Jack. — Wkrotce do
was dotgczymy.

Cel. Coz za serdeczne zdrobnienie. Sarah zastanawiata si¢, czy tak
wlasnie nazywat Celig, kiedy byli nastolatkami.

Celia przytaknela.

— Dzigkuje — powiedziala, powstrzymujac tzy. — Naprawde¢ nie mam
ochoty by¢ teraz sama.

— Oczywiscie. Zrobie wszystko, zeby ci pomoc.

— Zadzwoni¢ do ciebie pdzniej — obiecat Jack, catujac Sarah w policzek.
Jego usta byly zimne 1 suche.

Ruszyty z Celig w strong szpitalnego parkingu.

— Nie moge¢ uwierzy¢, ze Julia odeszla — rzekta Celia glosem tamigcym
si¢ od emocji. — W jednej chwili lezata w 16zku, a w drugiej dostata ataku. —
Celia az si¢ wzdrygneta. — Nigdy czegos takiego nie widziatam.

Sarah omingta wielkg katuze 1 wdrapata si¢ na siedzenie pasazera w
pick-upie Celii.

— Jack powiedzial, ze zdaniem lekarki to nie byl nieszcze¢sliwy wypadek.
Skad ona moze to wiedzie¢?



— Nie sadze, by ktokolwiek mogt to stwierdzi¢ przed sekcjg. — Celia
uruchomita silnik 1 zerkneta przez ramie¢, wycofujac samochod z parkingu.
— To pewnie jaka§ pomytka.

Przez calg droge Celii nie zamykaty si¢ usta.

— Nasz dom znajduje si¢ jakie§ dwadziescia pie¢ minut jazdy
samochodem stad, a Hala tylko kwadrans dalej. Zabawne jest to, ze idac
przez pole kukurydzy, ktore zaczyna si¢ tuz za naszymi drzwiami, mozna
dotrze¢ na piechote do ogrodka Hala w podobnym czasie. Miasteczko jest
nieco dalej. Nie moge uwierzy¢, ze nigdy wczesniej tu nie bytas. —
Popatrzyta na Sarah. — Bez przerwy gadam. Chyba boj¢ si¢, ze jeshi
przestane, znowu si¢ rozplacze.

— Nie przejmuj si¢ tym — odparla Sarah. — Czulam si¢ tak samo po
smierci taty. Dopoki co$ robitam, méwitam, byto okej. Kiedy brakowato mi
zajecia, rozpadatam si¢ na kawaitki.

— Dobrze, ze Jack zdazyt zobaczy¢ Juli¢ przed $miercig. Mysle, ze
bytoby mu bardzo przykro, gdyby tego nie zrobil. Zawsze miat migkkie
serce.

Sarah starata si¢ zignorowac¢ uktucie zazdros$ci, ktore przeszyto jej serce.
Powtarzata sobie, ze Celia i1 Jack byli parg w zamierzchiej przesztosci. Celia
go nie znata, nie miala pojecia, jakim stat si¢ czlowiekiem. Z drugiej strony,
pomyslata Sarah z Zalem, sama tez nie byla pewna, czy zna go tak dobrze,
jak jej si¢ wydawato.

— Hal powiedzial, ze spotykaliscie si¢ z Jackiem, kiedy byliscie mtodsi —
rzucita lekko Sarah.

— Rzeczywiscie — przyznata Celia z cieniem u$Smiechu na twarzy. — Ale
to byto wieki temu. ChodzilisSmy do tej samej klasy. Dean skonczyt szkote
cztery lata wczesniej niz my. Poznatam go wlasnie dzigki Jackowi. Nie
mowit ci, ze spotykaliSmy si¢ przez wigkszos$¢ szkotly Sredniej?

— Co$ wspominal — bgkneta Sarah. — Przepraszam, nie skojarzytam, ze
chodzi o ciebie.

— No c6z, Jack zawsze byt matomdéwny. — Celia pokrecita gtlowa. — Po
tym, jak wyjechat na studia, nie mogtam sobie znalez¢ miejsca, krecitam si¢
wokot domu Julii 1 Hala jak zagubione szczeni¢. — Roze$miata si¢
niewesolo na to wspomnienie. — Pewnego wieczoru Julia zaprosita mnie na



kolacjg, a Dean dopiero co wrocit na farm¢. Nie widziatam go kilka lat 1 to
byto jak objawienie. Po dwoch latach wzigliSmy §lub, ot 1 cala historia.

Celia wjechalta w waska dwupasmowg droge wijaca si¢ wsrdd pol,
mijajac patchwork ztocistych upraw kukurydzy 1 zielonych soi, pomiedzy
ktorymi od czasu do czasu wyrastala farma. Bydlo leniwie zuto trawe,
odpedzajac si¢ ogonami od niewidocznych insektow, 1 prawie nie zwracato
uwagi na przejezdzajace samochody. Sarah musiala przyznac, ze okolica
byla piekna.

Niebo znéw si¢ przejasnito 1 Sarah wreszcie zrozumiata, co Jack miat na
mysli, mowigc, ze pogoda w Iowa zmienia si¢ jak w kalejdoskopie.
Powietrze bylo czyste 1 rzeskie niczym $wiezo wykrochmalone pranie, a
niebo olsniewajaco bigkitne. Sarah przypomnialy si¢ czasy, kiedy
blizniaczki miatly cztery lata i Elizabeth opisywata niebo jako ,,tak biekitne,
ze az boli”. Bilgkit tak nasycony 1 pigkny, ze na jego widok $ciskato si¢
serce.

Na samo to wspomnienie zatesknita za corkami mocniej, niz wydawato
jej sie to mozliwe.

Kiedy Celia parkowata samochod, Sarah przyjrzata si¢ domowi 1 reszcie
zabudowan tworzacych farme¢ Quinlandéw. Ze $cian w kilku miejscach
oblazita farba, a dach rozpaczliwie domagal si¢ nowego gontu. Frontowy
ganek byl w rownie kiepskim stanie, schody niebezpiecznie chylity si¢ w
lewg strong. Stodota 1 szopa prezentowaly si¢ niewiele lepiej. Wokot domu
rosty wysoka trawa i zielsko, wypalone w goragcym stoncu lowa tak mocno,
ze przypominaly siano. Posiadlo$¢ najwyrazniej nie byla odpowiednio
dogladana przez wiele lat. Catos¢ wygladata jak scenografia z horroru 1
Sarah przypomniala sobie komentarz Amy dotyczacy ,,domu grozy” oraz
tytut znalezionego w Internecie artykutu: Mieszkanka Penny Gate
skatowana na $mier¢. Zastanawiala si¢, jakie mroczne sekrety skrywa ten
dom.

— 7. zewnatrz nie ma na co patrze¢, za to w Srodku jest duzo lepiej. Dean
ma nadziej¢ zajac si¢ tym wszystkim na wiosne.

Sarah usmiechneta si¢, ale nic nie powiedziala. Byta ciekawa, jak Jack
zareaguje na to, w jaka ruin¢ obrocit si¢ jego rodzinny dom.

— Chodzmy, oprowadze ci¢ — zaproponowala Celia, kiedy wysiadly z
forda bronco. — Wiem, ze powinnam zacza¢ obdzwania¢ krewnych, lecz nie



czuje si¢ jeszcze na sitach, by informowac ludzi o $mierci Julii. Mam
wrazenie, ze jesli odtoze to na pozniej, bede potrafita sobie wmowic, ze
wcale nie umarta. — Celia zamkneta na chwile oczy 1 glgboko westchneta. —
Ale najpierw dam ci par¢ butow — powiedziata, klaszczac w dlonie. —
Nosisz trzydziesci osiem?

— Trzydziesci dziewie€ 1 pot, ale zostane w tych, ktére mam na sobie —
odparta Sarah.

— Nie, nie. Zaufaj mi, nie chciataby$ ubrudzi¢ swoich butéw tym, co si¢
tutaj wala.

Celia oddalita si¢ w strong¢ domu, a Sarah przyjrzala si¢ obejsciu. Wiatr
delikatnie obracatl ramiona wysokiego mtyna z ocynkowanego metalu,
przycupnietego posrod kolyszacego si¢ na boki prosa. Na farmie
znajdowaly si¢ trzy budynki gospodarcze: sredniej wielkosci stodota
przypominajaca ksztattem liter¢ A, duza stodota z nisko zawieszonym,
spadzistym dachem 1 niewielka szopa.

Ogroéd byt w niektérych miejscach zapuszczony 1 porosniety chwastami,
a w innych — zbrazowiaty 1 wylysialy. Spomiedzy chwastow wyrastaty
kolorowe kwiaty, ktore dopiero co zaczynaty przekwitac: fioletowe 1 biale
astry, rozowe rozchodniki 1 slonecznie zo6tte nawtocie. Uschnigte
pozostatosci niegdy$s pelnej zycia malwy rosty posréd blyszczacych
zielonych lisci krzewow przycupnigtych obok najwigkszego z budynkow.
Drzwi do niewielkiej szopy byly otwarte, odstaniajac zbieraning narzedzi
rolniczych i popgkanych glinianych donic. W pewnej odlegtosci od stodoty
lezata sterta czesciowo osmalonych suchych lisci, desek 1 polamanych
mebli.

Wszystko wydawato si¢ Sarah zbyt nieruchome 1 ciche. Ogarnat ja
niepokdj, wystawita wigc twarz w strone¢ cieptych promieni slonca,
ignorujac bzyczace jej wokol glowy meszki.

Celia wrocita z parg zielonych gumiakow 1 podata je Sarah. Pokonaty
ostatnie czterdziesci pig¢ metrow dzielace je od sredniej wielkosci stodoly i
Celia otworzyta drzwi.

— Tutaj trzymamy nasze skromne zoo.

Weszly do kiepsko o$wietlonego pomieszczenia. Stechty zapach siana
wypetnit Sarah nos, a drobiny kurzu i1 slomy zatanczyly w promieniach



Swiatla sgczacych si¢ przez waskie okna. Zardzewialy sprzet rolniczy,
najwyrazniej nieuzywany od lat, stat oparty o kostropate drewniane Sciany.

— Mamy mnostwo staroci, ktoére byly tu, jeszcze zanim si¢
wprowadzilismy. Jesli chodzi o dom, staralismy si¢ zachowac¢, co tylko si¢
dalo. Podlogi sg oryginalne, a niektore meble byly w rodzinie Julii od
pokolen. Mam pudetka z robotkami mamy Jacka z wielu lat. Nie potrafitam
si¢ ich pozby¢. Proébowatam je przekaza¢ Amy, ale nie chciala.
Zastanawiatam si¢, czy ich nie spakowac dla Jacka, lecz on tez nie wykazat
zainteresowania.

— Juz go o to pytatas? — zdziwila si¢ Sarah.

— Jasne, 1 to wiele razy. Nie chcialam naciskac, ale zalezato mi na tym,
by wiedzial, ze moze zabra¢ z tego domu wszystkie pamigtki, jakie tylko
bedzie chcial. Po smierci Lydii Julia wszystko spakowata. Wiekszos¢ tych
rzeczy nadal lezy w piwnicy.

Trzy mate kozki podeszty do nich, przygladajac si¢ im z zaciekawieniem
swoimi wielkimi wylupiastymi oczami. Sarah przykucngta na miegkkiej
stomie 1 pogtaskata ich szorstkie czarno-biate grzbiety.

— Czy mogg ci¢ o cos$ zapytac? — spytala niepewnie.

— Jasne — odparta Celia, delikatnie odpychajac jedng z kdzek.

— Natrafitam w sieci na artykul o tym, ze w domu, w ktorym wychowat
si¢ Jack, zabito jaka$ kobiete. — Sarah skingta gtowa w kierunku domu.

Celia na moment zamarta, a p6zniej schylita si¢ po wielka tlustg kotke,
ktora krazyta wokot jej kostek.

— Nie wiedzialas o tym? — zapytata.

Sarah pokrecita glowa.

— Czy nie sadzisz, ze powinnas porozmawiac o tym z Jackiem? — Kotka
zamruczala glosno 1 z zadowoleniem, kiedy Celia zaczeta j3 glaskac po
grzbiecie.

W tym caly problem, pomys$lata Sarah. Wszyscy radzili jej, zeby
porozmawiala z me¢zem o tajemniczych sekretach, o ktorych sami nie mieli
ochoty wspomina¢. Ale Jack rowniez milczat.

Sarah wstata 1 otrzepata przod spodni ze stomy. Narastato w niej dlugo
uspione pragnienie. Nie czula si¢ tak, odkad jako mioda dziennikarka
trafiata na §lad intrygujacej historii. Pragnienie odkrycia faktow najczesciej
zamieniato si¢ u niej w obsesj¢. W tym przypadku chodzito jednak o co$



innego. Stawka byta znacznie wyzsza: chodzito o zycie jej meza. O zycie
jej samej.

— Wiem o tym — powiedziata Sarah. — Ale $mier¢ Julii byta dla Jacka
wielkim szokiem. Nie chce grzeba¢ w przesztosci, rozdrapywac starych ran.
Jeszcze nie teraz.

Celia przygryzta warge, jakby zastanawiata si¢, co powinna zrobi¢. W
koncu kiwneta glowa.

— Powiem ci tyle, ile bede mogla. — Znowu zamilkta. — Musisz wiedzie¢,
ze nie czuje si¢ komfortowo, rozmawiajac z tobg o rodzicach Jacka, ale
rozumiem, dlaczego chcesz si¢ tego dowiedzie¢. Po prostu nie moge
uwierzy¢, ze sam ci o tym nie powiedzial. — Sarah przeszylo kolejne
uczucie zazdros$ci. Celia wiedziata o jej me¢zu rzeczy, ktore dla niej
pozostang tajemnicg pewnie juz na zawsze. — Co chciatabys wiedzie¢? —
zapytata Celia.

Sarah wiedziala, ze Jack wroci do domu lada chwila, 1 musiata jak
najszybciej wydoby¢ informacje od Celii.

— W jaki sposob zmarta mama Jacka? — spytata, wzdrygajac si¢ na mysl
o tym, jak bezceremonialnie to zabrzmiato.

— Zostata zamordowana — odparta ze skrgpowaniem Celia.

— Skatowana na $mier¢? — zapytala Sarah, przypominajgc sobie prasowy
naglowek.

Celia przytakneta.

— Znalazt ja Jack — dodata. — To byto straszne.

— Kto to zrobit? — spytata Sarah z dudnigcym sercem.

— Na poczatku nie bylo wiadomo. Wszyscy mysleli, ze Lydia natkneta
si¢ na wlamywacza. — Kotka zaczela si¢ wyrywac, Celia wypuscita ja z rak,
a zwierz¢ wyladowato bezglosnie na klepisku stodoty. — Ojciec Jacka
zniknagt, zanim ktokolwiek zdazyl go przestucha¢. Stuch po nim zaginat.
Szukali go w calym stanie, pokazywali jego zdjecie w wiadomosciach. Ale
nigdy si¢ nie odnalazt. — Celia pokrecita glowa. — Juz samo to, ze Jack
wrocit do domu 1 znalazt swoja mame skatowang na S$mier¢, byto
wystarczajgco okropne, ale dowiedzie¢ si¢, ze zamordowat ja twoj wlasny
ojciec... — Celia az si¢ wzdrygneta.

Nic dziwnego, ze Amy nazwala ten dom ,,domem grozy”. Na czole
Sarah pojawit si¢ zimny pot. Nie wiedziata, czy powinna ptaka¢ nad losem



Jacka, czy by¢ na niego wsciekla za to, ze nic jej nie powiedziat. W glowie
zrodzity jej si¢ miliony dalszych pytan.

— Sarah — dobiegt ja gtos Celii. — Dobrze si¢ czujesz?

— Nic mi nie jest — wymamrotata.

— Wiem, ze to dla ciebie szok. — Celia bacznie si¢ jej przygladata.

— Nigdy go nie ztapali? — zapytata Sarah. — Ojca Jacka?

— Nie. — Celia pokrecita glowa. — Zupelnie jakby zniknat z powierzchni
ziemi. Kiedys$ Jack nie mogl si¢ nachwali¢ swojego ojca. W szkole ciaggle
si¢ przechwalal: moj tata powiedziatl to, moj tata zrobil tamto. Ten dom
zostal zbudowany deska po desce przez jego pradziadka. Kiedy bylismy
dzie¢mi, powiedziatam mu, ze chciatabym si¢ stad wyprowadzi¢, wyjechac
na studia, zobaczy¢ kawatek S$wiata. Jack odparl, ze nigdy stad nie
wyjedzie, ze niczego mu tu nie brakuje. Po morderstwie wszystko si¢
zmienito. Przez kolejne trzy lata Jack robil, co mogl, zeby uciec z Penny
Gate. — Usmiechneta si¢ smutno. — Zabawne, prawda?

— Co takiego? — Sarah nie potrafita dostrzec nic zabawnego w tym,
czego dowiedziata si¢ na temat Jacka w ciggu ostatnich dwudziestu
czterech godzin.

— Gdy dorastalismy, Jack marzyt tylko o tym, zeby zosta¢ w Penny Gate,
mieszka¢ w tym domu 1 uprawiac t¢ ziemi¢. Myslalam, ze si¢ pobierzemy i
bedziemy mieli gromadke dzieciakow. A tymczasem on wyjechal, poznat
ciebie 1 przyjezdza tu wylacznie na Sluby i1 pogrzeby.

Myslata, ze si¢ pobiora? — zdziwita si¢ Sarah. Jack ani razu nie
wspomniat o tym, ze si¢ spotykali, nie méwigc juz o powaznym zwiazku,
ktory moglby sie zakonczy¢ slubem. Sarah poczuta kietkujace w niej ziarno
watpliwosci.

— Pewnie wszystko utozyto si¢ tak jak powinno. Oczywiscie nie chodzi
mi o $Smier¢ matki Jacka — uscislita szybko Celia. — Ale byt taki moment, ze
oddatabym wszystko, byle tylko zosta¢ Zzong Jacka Tierneya. Teraz nie
potrafi¢ sobie wyobrazi¢ innego zycia 1 jestem pewna, ze Jack czuje
podobnie. Jednak po tym wszystkim, co przezyl, jestem zdumiona, ze si¢
ozenil 1 zalozyt rodzing. Musi ci naprawde ufac.

Sarah przyznala jej racje, chociaz w glebi duszy wiedziata, Zze to
nieprawda. Jack najwyrazniej wcale jej nie ufal.



— Gdzie to si¢ stato? — zapytata. Czy Lydia zginela na podiodze przed
kamiennym kominkiem? A moze Jack znalazl martwe cialo matki na
kuchennej podtodze lub w jej sypialni? Wyobrazita sobie zwloki Lydii w
stodole, posrdd piskliwego meczenia koz. Nagle zapragnela uciec z tej
ciemnej stodoty.

— Sarah, ja... — zaprotestowala niepewnie Celia.

— (Gdzie? — naciskata Sarah. — Proszg, powiedz mi.

— W piwnicy — odparta Celia.

Sarah ogarneto chorobliwe pragnienie obejrzenia tej piwnicy. Moze
gdyby zobaczyla miejsce, w ktorym zycie Jacka bezpowrotnie si¢ zmienito,
dostrzegtaby w tym wszystkim jaki§ sens. Zanim jednak zdazyla o
cokolwiek poprosi¢ Celig, za stodota rozlegt si¢ czyjs glos.

— To Dean — odezwata si¢ Celia. — Tu jesteSmy! — odkrzykneta.

Sarah stata jak stup soli, w glowie nadal huczato jej od pytan. Dopiero
po chwili, kiedy nieco ochtongla, ruszyta za Celig na spotkanie z Deanem,
Jackiem 1 Halem; wszyscy trzej mieli grobowe miny.

— Co sig stato? — zapytata Celia.

— Do szpitala przyjechat szeryf. MysleliSmy, ze chce nam zlozy¢
kondolencje. — Dean skrzyzowal ramiona na piersi. — Ale on chciat
porozmawiac z lekarzami 1 pielggniarkami na temat mamy.

Celia wsuneta rece do kieszeni. Chociaz $wiecito stonce, silny wiatr
rozwiewal jej czarne loki.

— I co mu powiedzieli? — zapytata.

— Wejdzmy do $rodka — zaproponowal Dean 1 wszyscy razem poszli w
stron¢ domu. Sarah co chwile rzucata Jackowi ukradkowe spojrzenia. Od
dwudziestu lat oklamywat ja w sprawie Smierci wlasnej matki. Dlaczego?

Celia poprowadzita Sarah do schodow wiodacych na ganek.

— Uwazaj, tatwo si¢ na nich wywroci¢ — ostrzegta ja.

Sarah ostroznie postawita stope na pierwszym schodku, ktory
niebezpiecznie zaskrzypial, lecz zdotal utrzymac jej ciezar.

Celia otworzyta drzwi. Pomimo zaniedbanej elewacji i rozpadajacego si¢
ganku salon okazal si¢ ciepty 1 przytulny, z porzadng dgbowa podtoga,
szerokg kanapg oraz szezlongiem stojacym przed duzym kamiennym
kominkiem. To tutaj dorastat Jack, biegat po tych poditogach, wygladat
przez okna 1 wspinat si¢ po schodach do swojego pokoju.



— Zaparze kawe — powiedziata Celia, prowadzac ich do kuchni.

Sarah zauwazylta, ze twarz Jacka zrobila si¢ blada jak $ciana. Wsunat
rece do kieszeni 1 utkwil wzrok w wiszacych w kuchennym oknie
firankach. Dotarlo do niej, Ze pewnie po raz pierwszy od kilkudziesigciu lat
przekroczyl prog tego domu.

— Znam szeryfa Gilmore’a od lat — nie kryl oburzenia Hal. — Czy on
naprawde wierzy w to, ze ktore$ z nas mogto skrzywdzi¢ Julig?

Jack przeniost wzrok na blat, na ktéry Celia odtozyta $ciereczke recznie
haftowang w jesienne liscie.

— Pewnie nie — odparta dyplomatycznie Celia. — Ale musi przeprowadzi¢
sledztwo. To jego praca.

— Chcialbym si¢ dowiedzie¢, kto mu podsunat ten bzdurny pomyst —
rozztoscit si¢ Hal.

Jack podszedt do blatu 1 siggnat po Sciereczke, zeby doktadniej przyjrzec¢
si¢ haftows.

— Pewnie ktorys z lekarzy lub jedna z pielegniarek. — Dean przechadzat
si¢ nerwowo po kuchni. — Co za koszmar.

— Czy ktokolwiek rozmawiat z Amy? — zapytata Celia. — Gdzie ona
znikneta?

Jack przytozyt $ciereczke do nosa 1 Sarah domyslita si¢, ze musiata ona
kiedys$ naleze¢ do jego matki. Odsunat $ciereczke od twarzy 1 jego wzrok
powedrowat w kierunku drzwi do piwnicy. Wygladat jak w jakims transie.

— Jack? Dobrze si¢ czujesz? — zaniepokoila si¢ Sarah. Zauwazyla, ze
drzy mu szczeka. — Jack? Co si¢ dzieje?

Jack bez stowa wyminal zon¢ 1 wybieglt z kuchni. Ruszyta za nim, kiedy
pognal korytarzem prosto do tazienki. Gdy zatrzasngl drzwi, najpierw
ustyszata dzwiek uderzenia kolanami o kafelki, a p6zniej wymiotowania.
Spod drzwi tazienki dobiegt ja odglos glebokich, rytmicznych konwuls;ji.

— Jack, nic ci nie jest? — Sarah uderzyta pigscig w drzwi 1 przycisneta
twarz do zimnego drewna. — Co si¢ dzieje?

Jednak doskonale znata odpowiedzZ na to pytanie. Ten dom skrywat zbyt
wiele wspomnien. Cierpienia. Ukrywanych przez lata sekretow. Nie mogta
si¢ powstrzyma¢ od mysli, ze popehili blad, przylatujac do Penny Gate.
Powinni byli zosta¢ w swoim domu w Larkspur 1 zostawi¢ opieke nad Julig



jej krewnym. Okazato sie, ze to dla nich za duzo — 1 dla niej, 1 dla Jacka —
lecz bata si¢, ze najgorsze 1 tak dopiero przed nimi.
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— Jack! — zawotata Sarah przez drzwi. — Dobrze si¢ czujesz? — Drzwi si¢
otworzyly 1 stangt w nich Jack, poszarzaty na twarzy. — Co si¢ dzieje?

— Co za okropny dzien. To na pewno tylko stres — stwierdzita Celia,
podajac Jackowi szklanke wody.

Sarah w pore ugryzta si¢ w jezyk. Znata swojego meza, a przynajmniej
tak jej si¢ wydawato. Jack ciezko odchorowat raczej powrot do tego domu;
miejsca, w ktorym zmarta — zostata zamordowana — jego matka.

Upit tyk wody.

— Juz mi lepiej, naprawde.

— Usigdzmy — zaproponowata Celia, prowadzac ich do salonu. Sarah
zauwazyla, ze Jack uparcie spuszcza wzrok, jakby chciat unikng¢ widoku
czegos jeszcze, co mogloby przywotac przykre wspomnienia.

— Czy ktores z was miato jakie§ wiesci od Amy? — zapytal Jack, siadajac
w fotelu. Celia poklepala szezlong, na ktorym sama usiadla, zachecajac
Sarah, zeby do niej dotaczyta.

— Nie, ale to ona znalazta mame¢ — odezwat si¢ Dean. — Chcialbym z nig
porozmawiac 1 z tego, co mi wiadomo, szeryf rowniez.

— Amy czasami klocita si¢ z Julig, ale na pewno nie zrobitaby jej
krzywdy — obstawata przy swoim Celia.

Dean uniost dtonie.

— Moze tak, moze nie. Musicie jednak przyznaé, ze zachowywata si¢
dzisiaj co najmniej dziwnie. Chryste, ta dziewczyna praktycznie rzucita si¢
na pielegniarke.

— Nigdy jej takiej nie widzialem — odezwat si¢ Jack. — Zrobita w zyciu
pare ghupstw, ale...

— Jestescie niesprawiedliwi — weszta mu w stowo Celia. — To jasne, ze
Amy si¢ zdenerwowata. Julia byla jedyng matka, jaka miata, odkad
skonczyta jedenascie lat.

Jack $cisnat grzbiet nosa, jakby starat si¢ odpedzi¢ bol gltowy.

— Sprobuje si¢ do niej dodzwoni¢. Na pewno niedtugo si¢ zjawi.

— No wigc co teraz? — zapytala Sarah.



— Szeryf chce porozmawia¢ z kazdym z nas — wyjasnil Dean. — W
miedzyczasie... — stowa uwiezly mu w gardle — przeprowadzg sekcje
zwlok.

— Chetnie porozmawialbym z Gilmore’em tu 1 teraz — o§wiadczyt twardo
Hal. — Mégtbym do niego zadzwoni¢ cho¢by w tej chwili. Chce wiedzied,
czy naprawde mysli, ze ktore§ z nas skrzywdzito Julie. Szeryf zna nasza
rodzing¢ 1 wie, ze nie byliby$Smy do tego zdolni!

— Postucha; — odezwat si¢ Jack. — Oczywiscie musimy dotrze¢ do
prawdy, ale teraz powinni$my si¢ skoncentrowac¢ na Julii.

— Jack ma racje¢ — powiedziala Celia. — Musimy wszystkich obdzwoni¢ i
zajaé sie przygotowaniem pogrzebu. Moge pojechaé do kosciota Swietego
Finiana 1 spotkac si¢ z ojcem Gordonem, jesli chcesz, Hal — zaproponowata.

Hal kiwnat glowa. Jego oczy znowu napehily si¢ lzami, ale szybko je
otarl.

— A co ja moge zrobi¢? — zapytata Sarah, zdajac sobie sprawe z tego, jak
niewiele ma do zaoferowania. Nie znala Julii zbyt dobrze, tak jak nie znata
jej przyjaciétl ani lokalnej spotecznosci.

— Bedziemy potrzebowali ubran na pogrzeb — rzekt Jack, wyciagajac w
jej strong kluczyki od wypozyczonego samochodu. — Czy moglabys si¢ tym
zajac, kiedy my bedziemy zatatwia¢ sprawy w domu pogrzebowym? Moze
pojechatabys$ do Cedar City po kilka rzeczy?

— Jasne — odparta Sarah zadowolona, ze ma okazje uwolni¢ si¢ od
panujacej w catym domu ciezkiej atmosfery smutku.

W drodze do auta uzmystowila sobie, ze zostawita torebke w fordzie
bronco. Ruszyla przez wysoka mokrg traw¢ do samochodu, ktory Celia
zaparkowala w poblizu zabudowan gospodarczych. Ziemia uginata jej si¢
pod stopami niczym ggbka. Otworzyta drzwi po stronie pasazera 1 zabrata
torebke, a kiedy je zamykata, ustyszala dobiegajace z oddali glosy. Nie
mozna bylo zrozumie¢ sensu stow, ale brzmialo to jak kidtnia. Niewiele
myslac, Sarah przykucnela obok forda bronco tak, ze sama wszystko
widziala przez szyby samochodu, lecz pozostawala niewidoczna dla
sprzeczajacych si¢ 0sob.

Dean 1 Celia szli w stron¢ mniejszej z dwoch stodot. Usta Deana
gwattownie si¢ poruszaty, mezczyzna gestykulowal jak szalony. Celia
podazata par¢ krokéw przed nim z zacigta ming i wzrokiem utkwionym



przed siebie. Nagle Dean zatrzymal Celig, zaciskajac grube palce na jej
przedramieniu. Z ust kobiety wyrwat si¢ jek bolu. Probowata wyswobodzi¢
rami¢, lecz uscisk okazal si¢ zbyt silny. Sarah juz otwierala usta, Zeby
zainterweniowac, kiedy dton Celii poszybowata w powietrze 1 uderzyta
Deana w policzek z glosnym plasnigciem. Zaskoczony Dean puscil ramig
Celii, ktéra ruszyta z powrotem w kierunku domu. Nawet z tej odlegtosci
Sarah widziata malujacy si¢ na twarzy Deana gniew 1 strach, ktory ogarnat
Celie, gdy uswiadomita sobie, co takiego wtasnie zrobita.

Sarah siedziata skulona za samochodem z dudniacym w piersi sercem.
Miata nadzieje, ze Dean nie spojrzy w jej kierunku.

O co 1im poszto? — zastanawiala si¢, probujac si¢ uspokoic. Przypomniata
sobie ich rozmowe w domu. Czyzby Celia powiedziata co$, co rozgniewato
Deana? Celia stangta w obronie Amy, kiedy Dean zasugerowal, ze mogla
wiedzie¢ na temat upadku Julii wiecej, niz im wyjawila, ale czy to
wystarczyto, zeby az tak go zdenerwowac?

Moze Celia powiedziala Deanowi, ze Sarah wypytywata ja o rodzicow
Jacka 1 to, jak zgineli. Moze rozgniewalo go, ze Celia podzielita si¢ tak
intymnymi rodzinnymi sprawami z Sarah. Ale nawet to zdawalo si¢
niewystarczajagcym powodem takiej agresji.

Sarah ostroznie wychylita si¢ ze swojej kryjowki. Dean ruszyt w
kierunku zachlapanego btotem pick-upa, wsiadl i odjechat. Kiedy juz
zniknal jej z oczu, Sarah pobiegla w stron¢ pozyczonego samochodu,
uszczesliwiona faktem, ze Dean wybrat swoje auto zamiast forda bronco.
Nie miata pojecia, co by zrobita, gdyby znalazt ja przyczajong za
samochodem Zony.

Sarah usiadia za kierownicg i1 szybko odjechala, chcac jak najpredze;
opusci¢ farme¢ 1 otaczajaca ja — teraz 1 w przesziosci — aure brutalnosci.
Sposdb, w jaki Dean obszed! si¢ z Celig, wzbudzit w Sarah niepokoj. Byt
ciezszy od zony prawie siedemdziesigt kilogramow. Mogt jej ztamac reke,
jakby to byl patyk. Reakcja Celii zaskoczyla Sarah jeszcze bardzie;.
Spoliczkowata Deana bez chwili wahania. Wyrzuty sumienia pojawily si¢
dopiero po fakcie. Pytanie tylko, czy Celia zatowata tego, ze uderzyta meza,
czy racze] bata si¢ konfrontacji z Deanem rozwscieczonym tym, ze mu
oddata?



Sarah powinna o tym komus$ powiedzie¢. Tylko komu? Mogta zwierzy¢
sie Jackowi, ale w tym momencie miata do niego wlasne pytania dotyczace
jego sekretow. I jakim$ cudem wiedziata, ze kazatby jej nie wtykac nosa w
cudze sprawy. Dean 1 Celia potrafili rozwigza¢ swoje matzenskie problemy
bez ich pomocy. Poza tym — Sarah wstydzita si¢ do tego przyznac¢ — co by
bylo, gdyby powiedziala Jackowi, a ten postanowitby pocieszy¢ Celie? Czy
Sarah nie popchne¢taby niechcacy swojego meza w ramiona jego pierwszej
mitosci? Sprobowata odpedzi¢ od siebie t¢ mysl.

Ogarnety ja watpliwosci. Co takiego w gruncie rzeczy widziala? Nie
mogta ustysze¢ tego, co mowili Dean 1 Celia; nie wiedziata, jak mocno w
rzeczywistosci $cisngl ramie Zzony. Zadnemu z nich wlasciwie nic sie nie
stalo. Tchorz — zganita si¢ w myslach.

W tym momencie nie mogla nic zrobi¢, a trzeba si¢ bylo zajac
przygotowaniem pogrzebu Julii. Cala reszta bedzie musiala poczekac.

W drodze do Cedar City, najwiekszego z okolicznych miast, serce Sarah
znowu zaczeto bi¢ normalnym rytmem.

Odliczata w gtowie dni pozostate do wyjazdu. Miata nadzieje, ze sekcja
zwlok Julii nie potrwa dlugo 1 ze za par¢ dni jej cialo zostanie wydane
rodzinie. Trzeba bedzie urzadzi¢ konsolacje, pogrzeb i zosta¢ kilka dni,
zeby pomoc Halowi uporzadkowa¢ sprawy. To dawato pigé¢ dni, gora
tydzien.

Przyjechata do galerii handlowej, w ktorej miescil si¢ sklep odziezowy,
gdzie kupita ubrania dla siebie 1 Jacka. Pozniej wstapita do supermarketu 1
przebiegla si¢ alejkami, wrzucajac do wozka podstawowe artykuty, ktorych
beda z Jackiem potrzebowali podczas swojego przedtuzonego pobytu w
Penny Gate. Zaplacita za zakupy, zapakowata je do bagaznika samochodu 1
ciezko usiadta na miejscu dla kierowcy. Kilka minut po tym, jak wyjechata
z miasta, probowala si¢ dodzwoni¢ do Jacka, zeby zapyta¢, gdzie si¢
spotkaja — w domu Hala czy Deana, ale nie odebral.

Potarta oczy i spojrzata na wyswietlacz zegara. Bylo dopiero wpot do
szostej, lecz czula si¢ tak, ze rownie dobrze mogta juz by¢ pdinoc. Glowa
bolata j3 od nadmiaru kofeiny, a moze witasnie z jej braku.

Wiaczyta GPS 1 ruszyta w droge powrotng do Penny Gate. Nie byta
jeszcze gotowa, zeby wroci¢ do domu Deana, wigc postanowita napic si¢



kawy. Zatrzymata si¢ na pustym parkingu przed niewielkim budynkiem z
czerwonej cegly z wyptowialym szyldem ,,Penny Café”.

Kiedy otworzyta drzwi do kawiarni, ustyszata dzwiek wiszacego nad
nimi dzwonka 1 poczula si¢ tak, jakby cofngta si¢ w czasie do lat
pigcdziesiagtych. Ruszyta umorusang podtoga w czarno-bialg szachownice w
kierunku lady, ktéra okazala si¢ zadziwiajagco czysta. Usiadla na
pomaranczowym stotku barowym, uwazajac, zeby nie zahaczy¢ swetrem o
rozdarty winyl. Przeczytata liste serwowanych w lokalu napojow wypisang
starannie na duzej tablicy 1 zamowita cynamonowe latte.

Czekajac na kawe, wyciagneta z kieszeni telefon. Chciata jak najszybciej
wroci¢ do znalezionego wczesniej artykutu poswieconego matce Jacka, lecz
kiedy ekran komorki si¢ rozswietlit, zobaczyta, ze ma nowe e-maile. Byta
pewna, ze to nic pilnego, ale otworzylta skrzynke, by si¢ upewnic.

Klikneta w wiadomos¢ 1 przeczytata:

Droga Astrid,

Trzy Slepe myszy.

Piekny wiosenny poranek.

Suszace si¢ pranie.

Truskawki.

Widzisz, jak uciekaja?

Sarah pokrecita glowa. Co za bzdury. Wykasowata wiadomos¢ 1 szybko
przejrzata pozostate e-maile. I pomyslec, ze tyle osob szukato u niej porady,
gdy czasami czula si¢ tak, jakby nie znata odpowiedzi na zadne pytanie i
sama miata ochote zwréci¢ sie do kogos z prosba o pomoc.

— Mam wtlasne problemy — wymamrotata, wzdychajac.

Siwowlosy mezczyzna siedzacy na sgsiednim stotku odwrocil sie w jej
strong.

— Grosik za pani mysli — rzekt.

— Co prosze? — odezwala si¢ Sarah w rozkojarzeniu.

— Powiedziata pani, Ze ma wlasne problemy. Zaden ze mnie terapeuta,
ale potrafie piekielnie dobrze stuchac.

Juz miata go ofukng¢, lecz w porg ugryzta si¢ w jezyk. Mezczyzna, w
wieku grubo po siedemdziesigtce, mial gieboko osadzone, zmeczone oczy,
krotko ostrzyzone siwe wlosy 1 wasy, a jego wydatny nos byl usiany



krostami 1 zytkami fioletowego koloru. Miat na sobie ciemnobragzowy
mundur szeryfa, a w smuktych palcach $ciskal czapke od kompletu.

— Prze-przepraszam — wyjakata Sarah. — Nie miatam pojecia, ze mowie
na glos.

— Mnie tez si¢ to czasem zdarza. Verne Gilmore — przedstawil sie,
wyciagajac do niej reke.

— Sarah Quinlan.

Odtozyta telefon na lade 1 uscisnela jego diton. Byla ciepta 1 szorstka.
Mtoda kelnerka postawita przed Sarah zamdwione przez nig latte.

— Dolewka, szeryfie? — zwrécita si¢ do mezczyzny. Miala kolczyk w
nosie 1 gladko zaczesany rudy kucyk. Przechylita dzbanek z kawa w strong
jego pustego kubka.

Gilmore zerknat na latte Sarah.

— Chyba napije si¢ tego, co ta pani. Zawsze chcialem sprobowac. —
Kelnerka uniosta ze zdumieniem podkreslong kredka brew 1 odeszla. —
Znam wielu Quinlanéw, ale nigdy nie miatem przyjemnosci pani poznac. —
Patrzyt na nig wyczekujaco.

Z jakiego$ powodu Sarah przyjeta postawe obronng.

— Jestem zong Jacka Quinlana — wyjasnita, mieszajac latte pateczka
cynamonu. — Kiedy$ tu mieszkat.

Gilmore przytaknat.

— Dopiero co widzialem si¢ z Jackiem w szpitalu. Przykro mi z powodu
smierci jego ciotki. Julia byta porzadng kobieta.

— Owszem — zgodzita si¢ z nim Sarah. — Ale Jack powiedzial, ze
zdaniem lekarza przyczyng jej Smierci nie byl upadek ze schodow. W takim
razie co?

— Wiasnie probujemy to ustali¢c — odpart wymijajaco szeryf. — A skoro
juz o tym mowa, szukam Amy. Wie pani moze, gdzie j3 znajde?

— Nie, ale gdy ja wczesniej widzialam, byla bardzo zdenerwowana.
Pewnie potrzebuje troche czasu dla siebie.

Kelnerka postawita przed szeryfem latte, a ten ostroznie upit tyk.

— Niezte — orzekl. Do wasow przykleita mu si¢ biata pianka.

— Cztery piecdziesigt. — Kelnerka wyciaggneta rgke po naleznos¢.

— Serio? — zdziwit si¢ Gilmore. — Za to? To przeciez tylko pianka 1
powietrze. — Kelnerka usmiechnela si¢ do niego, nie opuszczajac reki.



Gilmore westchnat, siggnat do kieszeni po portfel 1 wlozyt jej w dton
banknot pieciodolarowy.

Szeryf byl pewnie w podobnym wieku co Hal 1 Julia. Sarah zastanawiala
si¢, czy pracowal juz w biurze szeryfa, kiedy zgingta matka Jacka.

— A wiec zna pan Jacka od dziecka? — zagadneta.

— Jasna sprawa. Znatem catg jego rodzin¢. Powrot do miasteczka musiat
by¢ dla niego trudny. Na pewno przywotal wiele wspomnien.

— Jack nie bardzo lubi o tym rozmawia¢ — przyznata Sarah.

— To zrozumiate. — Gilmore wyciggnat z podajnika serwetke i otart nig
sobie usta.

— A jednak to przykre, ze nie chce si¢ przede mng otworzy¢. — Sarah ze
skrepowaniem bawila si¢ kubkiem. — Jestesmy matzenstwem od dwudziestu
lat, ale czuje si¢ tak, jakby wszystko dzielito si¢ na to, co zdarzyto si¢
,przed” 1 ,po” S$mierci jego rodzicow. Jack niechetnie opowiada, co
wydarzyto si¢ ,,przed”, a juz na pewno nie o tym, co wilasciwie ich
spotkato.

Gilmore nic nie powiedzial 1 Sarah zrobito si¢ nieswojo. Poczuta, jak
oblewa ja rumieniec. Zawstydzilo jg to, ze zdradzita tyle szczegotow ze
swojego prywatnego zycia kompletnie obcej osobie.

Szeryf zaczekat, az wscibska kelnerka si¢ od nich oddal..

— Co chciataby pani wiedziec¢?

— Wiem tylko tyle, ze mama Jacka zgingla w domu, w ktorym si¢
wychowal, 1 ze jego ojciec byl podejrzanym w tej sprawie.

— Jack nigdy pani nie powiedziat, co si¢ statlo? — Szeryf zmruzyt oczy,
bezskutecznie usitujagc  zamaskowal zdziwienie. Sarah nic nie
odpowiedziata. — No c6z, w zasadzie wszystko sprowadza si¢ do tego, ze
Lydi¢ zabil jej wlasny maz. Nie wiem, co jeszcze mdgitbym pani na ten
temat opowiedzie€. — Gilmore dmuchnat w kawe, zanim upit kolejny tyk.

— Ale dlaczego? — zapytata Sarah. — Co go do tego popchneto?

Szeryf wzruszyt ramionami.

— Czasami powody sg bezdyskusyjne: romans albo zadza. Kiedy indziej
nie jest tatwo wskaza¢ przyczyne 1 to wilasnie byt taki przypadek. Nie
wiemy na pewno, dlaczego John Tierney zabit swoja zong. Wygladato to
tak, jakby po prostu stracit nad sobg panowanie.

Spojrzat na zegarek.



— No co6z, obowigzki wzywaja. Mito bylo panig pozna¢, pani Quinlan.
Wkrotce skontaktuje si¢ z panstwa rodzing. Jesli bedzie pani rozmawiac z
Amy, prosze jej przekaza¢, zeby do mnie zajrzata. Chciatbym jej zadaé
kilka pytan dotyczacych wypadku Julii.

— Mnie réwniez bylo mito pana poznaé¢ — odparta Sarah.

Szeryf zwrécit sie do siedzacej po swojej drugiej stronie kobiety:

— Do zobaczenia w biurze, Margaret.

Zatozyl czapke 1 wyszedt.

— Jest pani zong Jacka? — odezwala si¢ kobieta z przeciwnej strony
pustego stolka.

— Stucham? — Sarah nadal kragzyta myslami wokot odpowiedzi szeryfa,
ktora nie zdotata zaspokoic jej ciekawosci.

Kobieta przesiadta si¢ na sgsiedni stotek.

— Przypadkiem podstuchalam pani rozmowe z szeryfem. Nazywam si¢
Margaret Dooley, jestem jedng z dyspozytorek w jego biurze. — Byla
korpulentng rudowlosg kobieta koto pigcdziesigtki.

Sarah kiwneta gtowg 1 upita tyk kawy. Juz miata przeprosi¢ Margaret 1
wroci¢ do lektury artykutow w telefonie, lecz kobieta mowita dale;.

— Czy dobrze ustyszalam, ze jeste$S Zong Jacka Quinlana? — Margaret
obracata w palcach okulary do czytania, ktore nosita na tancuszku na szyi. —
Opiekowalam si¢ nim 1 Amy, kiedy byli dzie¢mi.

— Naprawde? — zdziwila si¢ Sarah.

— Naprawde — odparta Margaret z serdecznym u$miechem. — Bytam
niewiele starsza od Jacka. On miat sze$¢ lat, a ja dwanascie. Amy byla
malutka, miala moze ze dwa latka.

— Jacy wtedy byli? — Sarah pochylita si¢ w strong Margaret,
zaciekawiona. — Boze, zatuje, Ze nie znatam wtedy Jacka.

— Oboje byli mitymi dzie¢mi. To byt najlatwiejszy dolar piecdziesiat za
godzing, jaki kiedykolwiek zarobitam. Jack chciat si¢ bawi¢ tylko na
dworze, a Amy lazita za nim jak szczeniak. Byta stodziutkim maluchem.

Sarah roze$smiala si¢ na mysl o Jacku i Amy ganiajagcych wsrod wysokiej
trawy. Radosnych 1 beztroskich, nie§wiadomych tragedii, ktora pewnego
dnia dotknie ich rodzing.

— Naprawde nie wiesz, co spotkato mame Jacka?



— Wstyd si¢ przyzna¢ — odrzekta Sarah — ale nie znam szczeg6tow. Z
jakiego$ powodu Jack nie byt zbyt wylewny.

Nie wiedziata, dlaczego tak si¢ otworzyla przed ta nieznajoma kobieta,
ale dobrze jej to zrobito 1 poczula si¢ tak, jakby z serca spadt je; wielki
cigzar.

— Pewnie stara si¢ ciebie chroni¢ — o§wiadczyla Margaret 1 odsuneta na
bok pusty talerz. Zerkne¢ta na duzy ztoty zegarek na swoim nadgarstku. —
Mam jeszcze troche czasu, zanim bede musiata wréci¢ do pracy. Mozemy
porozmawiac.

Przeniosty si¢ do naroznego boksu, zeby mie¢ wigcej prywatnosci.

— Przykro mi z powodu Julii — powiedziata Margaret powaznym glosem,
patrzac wspotczujaco na Sarah. — Mita z niej byta kobieta.

— Dzigkuje. Przekaze to Jackowi. Wszystko wydarzyto si¢ bardzo
szybko. Zatuje, Ze nie miatam okazji, aby ja lepiej poznaé.

— A wigc nie masz pojecia, co spotkato rodzicow Jacka? — zapytala
Margaret.

Sarah pokrecita glowa.

— Mozesz mi wierzy¢, probowalam z nim na ten temat rozmawiac. Bez
rezultatu. To jak walenie glowa w Sciang. Wiem tylko, ze matka Jacka
zgineta w domu, w ktérym si¢ wychowalt, ze to Jack znalazt jej cialo, a jego
ojciec miat zosta¢ przestuchany, ale zniknat. To wszystko.

Margaret zerkngta przez rami¢ 1 upewniwszy si¢, ze nikt ich nie
podstuchuje, nachylita si¢ w stron¢ Sarah. Gdy oparta tokcie na stole,
bransoletki w jaskrawych kolorach, ktorych pgk nosita na nadgarstku,
brzdeknely o siebie.

— Nie wierzytam wlasnym uszom, kiedy si¢ o tym dowiedzialam. Az do
tamtej pory w Penny Gate nie bylo ani jednego morderstwa. Wszyscy
bylismy w szoku. Moja matka 1 Lydia Tierney byly najlepszymi
przyjacidtkami. Powiem ci, ze to jg calkowicie zatamato. Plakata
tygodniami. Ciggle jeszcze nie doszta do siebie.

Sarah musiala si¢ powstrzymac¢ od poproszenia Margaret, zeby wrocita
do sedna sprawy. Kobieta snuta swojg opowies¢ z bltyskiem w oku 1 Sarah
odniosta wrazenie, ze Margaret uwielbia by¢ w centrum uwagi.

— Pewnego dnia Jack wrocit ze szkotly 1 znalazt swojg matke w piwnicy,
skatowang na $mier¢. Policja poruszyla niebo i ziemie, by odnalezé jego



ojca, ale nigdy im si¢ to nie udato. Znalezli samochod porzucony na polu
kukurydzy, lecz ani §ladu po Johnie Tierneyu. Poszukiwania objety catly
stan 1 nic; zupetnie jakby zniknat z powierzchni ziemi.

— Ale dlaczego? — zapytala Sarah, czekajac na wigcej szczegdtow. —
Dlaczego to zrobit?

— To pytanie za milion dolarow — odparta Margaret, stukajac
wypielegnowanym paznokciem o stot dla podkreslenia swoich stow. — Nikt
nie wie, dlaczego John zabil Lydi¢. Byli milg parg. Nigdy nie zauwazytam,
zeby mieli jakie$ problemy, a opiekowatam si¢ ich dzie¢mi przez wiele lat.

— Ale jak c1 si¢ wydaje? — nie ustepowala Sarah. — Myslisz, ze to on
zabit?

Margaret wzruszyta ramionami.

— Na to wyglada. Bo inaczej po co by uciekal? Poza tym znasz male
miasteczka. Kazdy ma swojg teorie. Lydia mogla mie¢ romans albo
doskwieraty im problemy finansowe.

— I na tym koniec? — zdziwita si¢ Sarah. — Sprawa zamknig¢ta?

Wzbudzito to w niej bezgraniczny smutek 1 jeszcze wigksze
niezrozumienie dla skrytosci Jacka. Dlaczego czul potrzebe wymyslenia
historii o wypadku samochodowym, w ktorym zgineli jego rodzice?
Czyzby wydawato mu si¢, ze Sarah jest zbyt wrazliwa, aby udzwigna¢
prawde? A moze batl si¢, ze go o0sadzi 1 nie bedzie chciata za niego wyjs¢,
skoro jego ojciec byt morderca?

— No c6z, oficjalnie sprawa nie zostala zamknigta. Nikogo nie
aresztowano. Nieliczne dowody, ktére zebrano, wskazywaly na Johna
Tierneya. Ale sprawdzili tez innych podejrzanych — okolicznych
wldczegdw 1 zbiega objetego programem resocjalizacji poprzez prace w
Cedar City. Pewnie cigzko bedzie ci w to uwierzyc€... — Margaret nachylila
si¢ jeszcze blizej Sarah 1 szepneta: — Przez pewien czas to Jack byt
gléwnym podejrzanym.

— Jack? — zdziwita si¢ Sarah.

Jack byt ostatnig osobg na §wiecie, ktorg widziataby w roli podejrzanego
o morderstwo. Przypomniata sobie, jak czule opiekowat si¢ ich corkami 1
jak delikatnie obchodzit si¢ ze swoimi pacjentami podczas fizjoterapii. To
nie miato najmniejszego sensu.

— Dlaczego mieliby podejrzewac Jacka?



Widzac malujace si¢ na twarzy Sarah przerazenie, Margaret szybko si¢
wycofata.

— Nie, to nie tak. Jack odnalazt cialo 1 dlatego automatycznie stat si¢
podejrzanym. — Cala przyjemnos¢ Margaret z dzielenia si¢ szczegdtami
najstynniejszego morderstwa w historii Penny Gate ulotnita si¢. — Nie
chciatam ci¢ zdenerwowac. Naturalnie nie uwazam, ze to Jack zamordowat
swoja matke. To niedorzeczne. Zatuje, ze ci o tym powiedziatam.

— Niepotrzebnie — odparta Sarah, zmuszajagc si¢ do u$miechu. —
Doceniam to, ze w ogole ze mng rozmawiasz. Chce wiedzie¢, co si¢ wtedy
wydarzyto. Musze wiedzie¢ — dodata z naciskiem.

Margaret spojrzata smutno na zegarek.

— Musze wracaé do pracy. Zatuje, Ze nie mogty$my dtuzej porozmawiaé.
Znam mnoéstwo swietnych historii o Jacku 1 Amy, gdy byli dzie¢mi.

— Chetnie bym ich postuchata, a Jack na pewno ucieszylby si¢ na widok
swojej dawnej opiekunki — powiedziata Sarah, chociaz nie byla tego wcale
taka pewna. Wygladato na to, ze Jack za wszelka cene¢ nie chcial, zeby
cokolwiek przypominato mu o przesztosci.

— Przykro mi z powodu $mierci Julii. — Margaret zanotowata na serwetce
numer telefonu 1 podsuneta jg Sarah. — Zadzwon do mnie albo po prostu
zajrzyj do biura szeryfa. — Sarah patrzyta, jak Margaret zatrzymuje si¢ w
drodze do wyjscia, zeby przywita¢ si¢ z innymi go§¢mi. Jej gromki §miech
roznidst si¢ echem po sali.

Posiedziala jeszcze chwile nad kawa, gdyz nie miata ochoty wraca¢ do
domu Deana i Celii. Nie mogta spojrze¢ w oczy Jackowi, ktory wydawat jej
si¢ kim§ catkowicie obcym. I nie chciala sobie ucina¢ pogawedek z
Deanem 1 Celig po tym, jak zobaczyla ich agresywne zachowanie.

Telefon Sarah zawibrowal; niech¢tnie odebrata polaczenie.

— Sarah — odezwal si¢ w stuchawce Jack. Jego dawniej znajomy glos
brzmiat teraz inaczej, byt podszyty niepokojem. — Ciagle nie udato nam si¢
ztapa¢ Amy i zaczynam si¢ martwic. Ile potrzebujesz czasu, zeby wroci¢ na
farme Deana?

— W zasadzie jestem juz w Penny Gate. Zatrzymatam si¢ w kawiarni 1
natkn¢tam si¢ na szeryfa. Powiedziat, ze tez musi porozmawia¢ z Amy.

Zblizata si¢ pora kolacji, kawiarnia szybko wypelniata si¢ klientami 1
gwarem rozmow.



— Czy mogtaby$ co$ dla mnie zrobi¢, skoro jeste§ w miasteczku? —
zapytat Jack.

— Pewnie — odparta Sarah, spodziewajac sie, ze Jack poprosi jg o
wstapienie do kwiaciarni albo domu pogrzebowego.

— Czy mozesz zajrze¢ do domu Amy 1 sprawdzi¢, czy ona tam jest?
Dzwonimy do niej i dzwonimy, ale nie odbiera. Zaczynam si¢ o nig
martwic.

— Myslisz, ze cos jej si¢ stalo? — Sarah wstata 1 zaczeta wymijac okragle
stoliki, Swiadoma ciekawskich spojrzen gosci. Byla intruzem w tym matym
miasteczku.

— Nie wiem — przyznat Jack. — To pewnie nic takiego. Mozliwe, ze Amy
jest zdenerwowana 1 dlatego nie odbiera, ale poczulbym si¢ lepiej, gdyby
ktos to sprawdzit. Moge sam pojecha¢ do miasteczka, lecz zabierze mi to ze
dwadziescia minut. Zrobisz to dla mnie?

— Jasne — odpowiedziata niechetnie Sarah. Nie byta pewna, jak zareaguje
Amy na widok szwagierki, ktorg ledwie znata, dobijajacej si¢ do drzwi jej
domu. — Gdzie mieszka? — spytata, wychodzac z kawiarni, i1 siggneta do
torebki po dtugopis i1 kawatek papieru.

— Przy Oleander Street, to tylko dwie przecznice od Main Street. — Sarah
ustyszata w tle niewyrazny damski gtos. — Celia mowi, ze dom stoi na rogu
1 ze jest to jedyny niebieski dom przy catej ulicy.

I oczywiscie jest tam z tobg, pomy$lata kwasno Sarah.

— W porzadku — odrzekta, chowajac dtugopis i papier z powrotem do
torebki. — Zadzwonig, gdy tylko dotre na miejsce.

Rozlaczylta si¢, zastanawiajgc si¢, czy Celia powiedziata Jackowi o tym,
ze Dean chwycit jg za nadgarstek, a ona go spoliczkowala. Wyobrazita
sobie Celi¢ wyptakujaca si¢ na ramieniu Jacka; moment intymnosci, kiedy
patrzy na niego tymi wielkimi sarnimi oczami i1 oboje zalewa fala
wspomnien ze wspolnej przesziosci. Wzdrygneta si¢ 1 odsungta od siebie
ten obraz.

Rozwazala, czy nie pokonac pieszo tych dwodch przecznic dzielacych jej
od domu Amy. Wieczor byt przyjemny. Chtodny, lecz przyjemny. Jednak z
jakiego$s powodu czula potrzebe jak najszybszego dotarcia na miejsce.
Wsiadlta do wypozyczonego samochodu i w niecata minute odnalazta
Oleander Street.



Zaparkowata przed odrapanym domem w kolorze bladobiekitnym, ktory
wydawat si¢ jeszcze mniejszy niz w rzeczywistosci, poniewaz rdst przy nim
stary kasztanowiec. Wylysialy trawnik pokrywaty kolczaste tupiny 1
btyszczace bragzowe kasztany. Sarah zatrzymata si¢, zeby podnies¢ jeden z
nich, 1 obrocita w palcach gladki kasztan wielko$ci piteczki do golfa,
przypominajac sobie z dziecinstwa, ze pono¢ przynosza one szczescie.
Pomyslata, ze bedzie jej potrzebne.

Ruszyta popekanym, nieréwnym chodnikiem, pokonata trzy schody
prowadzace do frontowych drzwi i1 zapukata. Odczekata chwilg, po czym
zapukata ponownie. Nadal Zadnej odpowiedzi. Odwrocita si¢ plecami do
drzwi 1 rozejrzata si¢ po ulicy. Ani zywego ducha.

Sarah obeszta dom. Szukata samochodu, ale nigdzie nie bylo garazu 1
chociaz wzdluz kraweznika stato zaparkowanych kilka pojazdow, zaden z
nich nie mogl naleze¢ do Amy.

— Widziatam, jak wchodzi do domu — rozlegt si¢ damski glos. Sarah
odwrdcita si¢ 1 zobaczyla pomarszczong staruszke ubrang w kwiecistg
podomke 1 tenisoOwki.

— Nie otwiera — odparta Sarah. — Czy stoi tu jej samochod?

— A kto pyta? — Kobieta obserwowata ja podejrzliwie przez brudne
okulary trojogniskowe.

— Nazywam si¢ Sarah Quinlan, jestem szwagierka Amy. Nie mozemy si¢
z nig skontaktowac¢ i zaczynamy si¢ troche martwi¢. — Sarah wyciggneta
reke na powitanie.

— Ma pani jaki§ dowod tozsamosci? — zapytata kobieta, ignorujac
wyciagnietg dlon.

— Oczywiscie. — Sarah grzebata w torebce, dopoki nie znalazla prawa
jazdy 1 podata je kobiecie. Staruszka kilka razy przeniosta wzrok ze zdjecia
na twarz Sarah 1 z powrotem.

— Cora Berry — przedstawita si¢, zwracajgc Sarah dokument. —
Samochdéd Amy stoi tam. — Wskazatla na dwudrzwiowego czerwonego
hatchbacka z wgniecionym przednim btotnikiem zaparkowanego pod
kasztanowcem.

— Ciekawe, dlaczego nie otwiera drzwi — zastanawiata si¢ Sarah.

— Pewnie nie chce z panig rozmawia¢ — odrzekta ironicznie staruszka.



Sarah zeszta po schodach 1 przeslizgneta sie¢ migdzy przero$nietymi
bukszpanami rosngcymi wzdluz domu. Przystonita oczy dlonmi przed
odblaskiem wieczornego stonca, przycisneta twarz do okna we frontowe;j
scianie domu 1 zajrzata do srodka przez waska szpare miedzy zaciggnietymi
kotarami. Stopniowo jej wzrok przyzwyczait si¢ do panujacego w pokoju
poélmroku 1 zaczgla dostrzega¢ poszczegdlne elementy  skapo
umeblowanego wnetrza.

Na $rodku salonu stata tania szatka z ptyty widrowej, a na niej stary
telewizor wyswietlajacy lokalne wiadomosci. Wzrok Sarah powedrowat w
stron¢ drewnianego stolika kawowego zastawionego przedmiotami, ktore
czgsto mozna spotka¢ w domu samotnie mieszkajacej osoby: butelka
wodki, brudnymi miseczkami po ptatkach $niadaniowych, pelng
popielniczka 1 przewrdcong na bok pomaranczowa buteleczka lekow na
recepte. Na prawo od stolika kawowego stata brudna ciemnoszara kanapa
przykryta zielono-niebieskim kocem.

Cora stangta obok Sarah. Z wysitkiem wspieta si¢ na palce 1 oparta
dlonie o parapet. Sarah zauwazyla, ze s3 upstrzone plamami starczymi 1
wykregcone artretyzmem.

— Mogtabym przysiac, ze jest w domu — powiedziala Cora bardziej do
siebie niz do nie;j.

— Telewizor jest wlaczony, a samochod stoi zaparkowany przed domem
— zauwazyla Sarah. — Moze uci¢ta sobie drzemke w sypialni albo bierze
prysznic.

Cora przycisnela nos do okna, zeby si¢ lepiej przyjrzec.

— Co tam lezy? — zapytala.

— (Gdzie? — Sarah wytezyta wzrok, ale nie zauwazyla niczego
niezwyklego.

— Na kanapie.

Sarah zmruzyla oczy.

— Och! — rzekta zdumiona. To, co wzi¢la za pozapadane poduszki starej
kanapy, w rzeczywistosci byto drobna, skulong sylwetka owinietg kocem. —
Czy ona $pi1? — zapytata.

— Nie wiem — odparta niepewnie Cora. — Nie rusza si¢.

Sarah zauwazyta bladg stope wystajaca spod koca.



— Amy! — zawotlata Cora, walagc w okno z zadziwiajacy sila. — Amy,
obudz si¢!

Dziewczyna nawet nie drgneta. Sarah przygladata jej sie¢ wytezonym
wzrokiem w nadziei, ze dostrzeze jaki$ ruch czy inng oznake tego, ze jej
szwagierka oddycha. Nic. Zaczgta thuc w okno razem z Corg 1 wota¢ Amy.
Z domu obok wyjrzal sgsiad, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

— Sprawdzg, czy drzwi s3 zamknigte — oznajmita zdyszana Cora,
stawiajgc stopy na ziemi. Sarah nie ruszyta si¢ od okna, przenoszac wzrok
na butelke wodki 1 buteleczke po tabletkach. Czy to mozliwe, by Amy,
przybita Smiercig Julii 1 wyrzutami sumienia z powodu tego, ze nie znalazta
jej wczesniej, postanowita zazy¢ mieszanke lekow 1 alkoholu? Czyzby
chciala si¢ zabi¢?

Cora potrzasneta gatka u drzwi.

— Zamknigte.

— Dzwoni¢ na numer alarmowy — powiedziata Sarah, siegajac do
kieszeni po telefon. — Moja szwagierka si¢ nie rusza — odezwala si¢ do
dyspozytorki. — Jestem przed jej domem 1 nie moge wejs¢ do srodka, ale
widze ja przez okno. — Usilowala nie panikowac, kiedy kobieta na linii
zadata jej szereg pytan.

— Pomoc jest juz w drodze — oznajmita spokojnie dyspozytorka pelnym
profesjonalizmu glosem. — Jak nazywa si¢ pani szwagierka?

— Amy Quinlan — odparta Sarah, nie spuszczajac wzroku z nieruchomej
sylwetki. Miata nadziejg, ze dostrzeze jakie§ oznaki zycia. Modlita sig o to.

— Czy rozmawiam z Sarah Quinlan? — zapytat kobiecy glos.

— Tak, tak, to ja — odrzekta Sarah, zaskoczona tym, ze dyspozytorka
telefonu alarmowego zna jej nazwisko. — Maz poprosit mnie, zebym
przyjechatla sprawdzi¢, co si¢ dzieje z jego siostra.

— Sarah, mowi Margaret Dooley — przedstawita si¢ dyspozytorka. —
Wysytam do ciebie karetke 1 samochdd szeryfa. Czy nadal widzisz Amy?

— Tak, widzg ja.

— Powiedz mi, co doktadnie widzisz.

— Amy lezy na kanapie, przykryta kocem. Na stoliku obok niej stoi
butelka wodki 1 pusta buteleczka po lekarstwach. — Glos Sarah zatamat si¢ z
emocji, zy zamazaty jej widok.

— Co jeszcze widzisz? — ponaglita jag Margaret.



Sarah otarta tzy, starajgc si¢ opanowac. A co jesli Amy nie zyje? —
przeszto jej przez mysl.

Ze sterty niedopatkow w popielniczce na stoliku kawowym Amy unosita
si¢ cienka, ledwie widoczna smuzka dymu.

— Widze papierosa. Tlacego si¢ papierosa — powiedziata z ulgg Sarah.
To, ze papieros nadal si¢ tlit, dawalo nadziej¢, ze Amy nie lezata
nieprzytomna zbyt dlugo.

Sarah ustyszata dzwiek syren.

— Juz tu sg — oznajmita, odwrocita si¢ od okna 1 wybiegta zza krzakow,
zahaczajac koszulg o ostre gatezie.

— Musze si¢ rozlaczyC, Sarah — uprzedzila ja Margaret. — Zadzwon,
gdybys czegos potrzebowala, styszysz? Masz mdj numer.

— Zadzwonig, dziekuje — odparta z wdziecznoscig, widzac wyjezdzajacy
zza rogu woz szeryfa. Wigkszos¢ sasiadow powychodzita ze swoich
domow; stali teraz w niewielkich grupkach z ramionami skrzyzowanymi na
piersiach 1 zaniepokojonymi minami.

Z samochodu wyskoczyl mtody zastepca szeryfa.

— Gdzie ona jest? — zapytat.

— W $rodku — poinformowata Sarah, wskazujac na frontowe drzwi. —
Drzwi sg zamknigte. WidzialySmy ja przez okno, ale si¢ nie obudzita. —
Chciala, zeby mezczyzna jak najszybceiej wszedt do domu.

Zastepca szeryfa, dobrze zbudowany 1 ostrzyzony na jeza, pociagnat za
galke.

— Bede musiat wywazy¢ drzwi.

— (Gdzie ta karetka? — niecierpliwita si¢ Sarah. — Margaret mowila, ze juz
jedzie.

— Jest w drodze — uspokoit jg. — A teraz prosze si¢ odsunac.

Zeszty mu z Corg z drogi. Zastgpca szeryfa niepewnie pchnat drzwi,
ktore prawie spadly z zawiasow. Zaparl si¢ mocno na stopach i uderzyt
ramieniem w drzwi. Otworzyly si¢ z takg sita, ze odbity si¢ od Sciany
wewnatrz domu 1 polecialy z powrotem w kierunku zastepcy, ktory
wyciaggnal reke w obronnym gescie, aby nie uderzyly go w twarz. Powietrze
ponownie wypetnit dzwiek syren. Karetka byta blisko.

Gdy weszli do $rodka, Sarah juz od progu uderzyt wyrazny odor
wymiocin. Zastgpca szeryfa Sciggnat koc z nieruchomej sylwetki Amy.



Lezala na plecach, z glowa zwrocong na bok 1 przycisnigeta do poduszek
kanapy zabrudzonych wymiocinami. Jedng reke miata wsunigta pod ciato,
druga zwisata bezwtadnie.

— Oddycha? — zapytata Sarah.

Zastepca szeryfa przytozyl dwa palce do szyi Amy.

— Chyba wyczuwam puls.

— Dzieki Bogu — odetchneta z ulgg Sarah.

Do pokoju wbiegli sanitariusze; usunely si¢ z Corg na bok, zeby im nie
przeszkadza¢. Zastgpca szeryfa rozejrzat si¢ po pomieszczeniu. Wygladato
na to, ze Amy byta w trakcie pakowania swojego skromnego dobytku. Dean
wspominal, ze niedawno stracita prace. Mozliwe, ze w rezultacie stracita
rowniez dom. W kacie salonu stata sterta pudet zaladowanych ptytami
DVD, ksigzkami, czasopismami i bibelotami.

— Wyglada mi to na przedawkowanie — odezwal si¢ zastepca szeryfa,
siegajac po lezaca na stoliku pusta buteleczke po lekach na recepte. —
Diazepam, valium — usci§lit. — Czy zna pani jakis§ powod, dla ktorego
szwagierka mogtaby chcie¢ sobie zrobi¢ krzywde?

Sarah nie wiedziata, od czego zacza¢. Amy dopiero co stracita ciotke,
mozliwe, ze w wyniku morderstwa. Nie miata pracy 1, jesli wierzy¢ stowom
jej brata ciotecznego, byta uzalezniona od lekow. Jakby tego bylo malo,
pomyslata Sarah, jej matka zostala zamordowana przez wlasnego meza,
ojca Amy. Kazdy z tych czynnikow moégt ja doprowadzi¢ do proby
samobojczej.

— Nie jestem pewna — powiedziata wreszcie Sarah. — Chyba powinien
pan porozmawiac z jej rodzing.

Zastegpca szeryfa popatrzyl na nig, mruzac oczy.

— Wydawalo mi si¢, ze nalezy pani do rodziny.

— Bo nalez¢ — przyznala. — Technicznie rzecz biorac.

Mezczyzna odszedt, koncentrujac uwage na Corze, ktora, zgigta wpot,
przypatrywata si¢ uwaznie zawartosci jednego z walajacych si¢ w kacie
pudet.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytat.

Cora uniosta wzrok, wyraznie zmieszana.

— To chyba krew — oznajmita, wskazujac na pudto. — I co$ jakby wtosy.

Sarah 1 zastepca szeryfa podeszli do niej, zeby zobaczy¢, co znalazia.



— Odzyskuje przytomnos¢ — odezwat si¢ jeden z sanitariuszy. — Wtasnie
si¢ budzi.

Sarah odwrocita si¢ od pudta i1 chciata podejs¢ do Amy, ale sanitariusze
otaczali jg tak szczelnie, ze nie mogta zobaczy¢ twarzy szwagierki.

Ponownie zajrzata do pudia i lezacej w nim plastikowej reklamowki,
ktorej brzegi wydawaly si¢ pokryte plamkami zaschnigtej krwi. W torebce
lezalo jakie$ narzedzie: metalowy hak z drewniang re¢kojescia, by¢ moze
zabytkowy. Na re¢kojesci bylo wida¢ takie same czerwono-brazowawe
plamki jak na torebce. Jeszcze bardziej niepokojace byly pasma siwych
wlosOw przyczepione do ostrych krawedzi haka.

— Prosze niczego nie dotykac — ostrzegt zastgpca szeryfa.

— Co to jest? — zapytala Sarah. Jej zotadek niebezpiecznie si¢ zacisnal.
Odor wymiocin polagczony z dymem papierosow 1 potem kilku osob
zgromadzonych w ciasnej przestrzeni przyprawil jg o lekkie mdtosci.

— Co do cholery? — rozlegl si¢ niewyrazny, potprzytomny glos. Sarah si¢
odwrdcita. Amy spuscita nogi z kanapy i1 chwiejnie dzwignela si¢ do
pozycji siedzacej; powoli dochodzita do siebie. Z przymknigtymi oczami
bezskutecznie probowata si¢ opedzi¢ od sanitariusza, ktory usitowat jej
zmierzy¢ ci$nienie. — Wez to ode mnie — warknela, szarpigc za rgkaw
ciSnieniomierza.

— Niech pani nie wstaje — polecit jej sanitariusz. — Musimy miec
pewnos¢, ze nic pani nie jest.

— Amy - zwrocita si¢ do niej Sarah — nie odbieratas telefonu.
Przyjechatam sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku 1 znalaztam ci¢
nieprzytomng. PrzestraszytySmy si¢ 1 wezwalysmy karetke.

— Ty ich tu wpuscitas? — Amy zerwata si¢ z kanapy, zachwiata si¢ 1
chwycita najblizej stojacego sanitariusza dla ztapania rownowagi. Spojrzata
na szeroko otwarte frontowe drzwi, ktore trzymatly si¢ na jednym zawiasie.
— Nie mieliScie prawa! — oburzyta si¢. — Nie mozna wtargna¢ do czyjegos
domu ot tak.

— Amy — Sarah wyciagneta do niej rgke. — Usigdz, prosze. Pozwol si¢ im
zbadacd.

Amy odepchneta jg od siebie.

— Wynocha. Wynoscie si¢ wszyscy. Natychmiast.

— Czy odmawia pani leczenia? — zapytat sanitariusz.



— Zeby$ wiedzial — burkneta, dotykajac drzaca dlonia glowy, i
wzdrygneta sie, czujac pod palcami lepka wilgo¢. — Mam grype. To
wszystko. Nie zdazytam do tlazienki. — Usta Amy zadrzaty, kiedy jej
wsciektos¢ zamienita si¢ we wstyd. — Wyjdzcie, prosze — dodata btagalnym
tonem.

— Obawiam si¢, ze nie moge tego zrobi¢ — odrzekl zastepca szeryfa.
Zatozyl lateksowe rekawiczki, siggnal po pudto zawierajace plastikowa
torebke oraz metalowy hak z drewniang raczka 1 przechylit je w strong
Amy, zeby mogta zobaczy¢ jego zawartos¢. — Musimy porozmawiac o tym,
co znajduje si¢ w tym pudle.
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Sanitariusze odjechali, sgsiedzi rozeszli si¢ do swoich doméw, a w
salonie Amy zostata tylko Sarah 1 zastepca szeryfa. Sarah uswiadomita
sobie, ze wbrew obietnicy nie zadzwonita do Jacka, ktoéry pewnie odchodzit
od zmystow ze zdenerwowania.

— Musze ci zadac kilka pytan, Amy — powiedzial zastepca szeryfa.

— Chcg, zebyscie sie stad wyniesli — oswiadczyla krotko Amy. —
Obydwoje. A z tobg nie musz¢ rozmawia¢ — zwrocila si¢ do
funkcjonariusza. — Jestem chora 1 marze tylko o tym, zeby wzig¢ prysznic 1
potozy¢ sie do tozka.

— Obawiam si¢, ze jednak bedziesz musiala ze mng porozmawial —
odpart zastepca szeryfa, powoli tracac cierpliwos¢.

Amy zmruzyta oczy, zagladajac do pudta.

— Czy to krew? — zapytala z obrzydzeniem.

Sarah zaszla szwagierke od tylu, zajrzata jej przez ramie 1 zakryta sobie
usta dlonig. Metalowy hak byt pokryty rdzawa substancja, ktora bardzo
przypominala zaschnietg krew.

— I wlosy — dodat zastepca szeryfa, kiwajac gtowa w strong dtugich,
srebrzystych pukli przyklejonych do haka.

— To nie moje — oznajmita stanowczo Amy.

— No c0z, znalezliSmy ten przedmiot w twoim domu — zauwazyl
zastgpca szeryfa — wigc jesli nie powiesz mi, skad si¢ tu wziagl, masz duzy
problem.

Spojrzenie Amy powedrowato od zastepcy szeryfa do Sarah 1 z
powrotem.

— To nie moje — powtdrzyta z uporem.

— Amy, lepiej zadzwonmy do Jacka lub Deana — zaproponowata Sarah. —
Nic wigcej nie mow.

Amy postata jej spojrzenie moéwiagce, ze nie potrzebuje ani nie zyczy
sobie jej pomocy.

— W porzadku — odezwat si¢ zast¢pca szeryfa, wyjmujac telefon. — W
tym domu popetniono przestepstwo. Pani — zwrocit si¢ do Sarah — musi go



natychmiast opuscié¢. A ty — popatrzyl na Amy, ktoéra wreszcie zaczeta sobie
zdawac sprawe z powagi sytuacji — powinnas usigs¢.

— Amy, nic nie méw, dopdki nie zatatwimy ci adwokata — powtorzyta
Sarah. — Zrozumiatas?

— Nie potrzebuje adwokata — odrzekla nerwowo Amy, gdy zastepca
szeryfa wyprowadzatl Sarah z domu przez uszkodzone drzwi.

Sarah wyciaggneta telefon i1 zobaczyta kilka nieodebranych potaczen od
me¢za. Wybrata jego numer; odebrat juz po pierwszym sygnale.

— Sarah. — W glosie Jacka pobrzmiewata ulga. — Juz zaczynatem si¢
martwic. Co si¢ dzieje?

Sarah nie wiedziala, od czego zaczac.

— Amy czuje si¢ dobrze. Tak jakby. W kazdym razie zyje.

— Zyje?! — krzyknat Jack. — Co sie stalo?

Sarah przechadzata si¢ wzdtuz kraweznika przed domem Amy, pilnujac,
by nie wchodzi¢ na jego teren.

— Amy jest cala i zdrowa, ale zastepca szeryfa wlasnie jg przestuchuje.

— Co? Dlaczego? — zdziwit si¢ Jack. — Sarah, co tam si¢ dzieje, u diabta?

— Wilasnie probuje ci to wyjasnic. — Sarah podniosta glos,
zniecierpliwiona. — Wiem tylko, Ze zastepca szeryfa znalazt jakie$ narzedzie
pokryte zaschnigtg krwig 1 wtosami w pudle stojacym w salonie Amy. Zaraz
bedzie tu policja.

W ulice skrecity jeszcze dwa radiowozy. Za kierownicg jednego z nich
siedziat szeryf Gilmore.

— Wydaje mi si¢, ze Amy potrzebuje adwokata, Jack. Musisz tu
natychmiast przyjechac.

Wkrétce przed domem zjawit si¢ Jack, ale zastepca szeryfa nie wpuscit
go do srodka. Dom =zostal zabezpieczony, a przestuchanie Amy nadal
trwalo.

Sarah 1 Jack siedzieli w wypozyczonym samochodzie i czekali. Po
pottorej godzinie szeryf Gilmore odnalazt w sobie do$¢ przyzwoitosci, zeby
wyj$¢ z domu 1 z nimi porozmawia¢, a przynajmniej tak skomentowata w
myslach jego zachowanie Sarah. Wsunat gtlowe do okna samochodu 1 opart
ramiona o opuszczong szybe.

— Amy mowi, Ze nie chce adwokata — powiedziat.

— Nie moze jej pan przekonac, ze go potrzebuje? — zapytal Jack.



— Namawianie przestuchiwanych os6b do korzystania z ustug
adwokatow nie nalezy do naszych zadan — odpart z rozbawieniem Gilmore.

— Chodzito mi o to, ze Amy byla pijana — wyjasnit poirytowany Jack. —
Czy w takim stanie powinna w ogole odpowiada¢ na pytania?

— Amy moze pila alkohol 1 zazywata leki, ale w wigkszosci wyladowaty
one na kanapie. Panska zona moze to potwierdzi¢.

— To nie jest $mieszne, szeryfie — odezwat si¢ niskim gtosem Jack.

— Nie mialem zamiaru zartowa¢. Wprost przeciwnie, sprawa jest
smiertelnie powazna, Jack. W domu twojej siostry odkryto zakrwawiony
hak — Gilmore wskazat na dom — 1 to wtasnie ona znalazta Juli¢ po upadku
ze schodow. Amy moze w kazdej chwili poprosi¢ o adwokata, ale juz nam
powiedziata, ze nie chce.

Chociaz zdazyto si¢ Sciemnic, ciekawscy sasiedzi wiaczyli swiatta przed
swoimi domami 1 zacz¢li przed nimi krazy¢, gdy tylko do nich dotarlo, ze
wczesniejszy dramat — wbrew temu, co sadzili — jeszcze si¢ nie skonczyt.

— Chce si¢ z nig zobaczy¢ — zazadat Jack.

Szeryf znizyl glos tak, by tylko Sarah 1 Jack mogli go ustysze¢.

— Cialo twojej ciotki wilasnie jedzie na sekcje do Des Moines.
Przeszukujemy dom twojej siostry, ktora czeka przestuchanie. Amy jest
podejrzana o morderstwo Julii. Oto jak powaznie traktuje te sprawe.

— Czy po tym wszystkim, co przeszla, co oboje przeszliSmy, naprawde
uwaza pan, ze Amy moglaby zabi¢ Julie? Nikt nie kochat jej bardziej niz
ona — obstawat przy swoim Jack.

— Ja tylko kieruj¢ si¢ dowodami, a te zaprowadzily mnie do twojej
siostry. — Szeryf wyprostowal si¢ 1 poklepat dach samochodu otwartg
dlonig. — Mozecie jecha¢ do domu. Dzi§ wieczorem nic nowego si¢ nie
wydarzy.

— Czy w takim razie Amy zostata aresztowana? — Migsien w policzku
Jacka nerwowo drgnat.

— Nie, ale zabieramy ja do biura szeryfa na przestuchanie. Jutro bedziesz
mogt z nig porozmawiac.

— Chce si¢ z nig zobaczy¢ teraz. Nie moze mi pan zabroni¢ z nig
porozmawiaé, skoro nie zostata aresztowana. — Jack otworzyt drzwi
samochodu 1 zblizyt si¢ do szeryfa tak, ze prawie zetkneli si¢ nosami.

— Moge 1, do cholery, wlasnie to robi¢ — nie ustgpit Gilmore.



Sarah patrzyla, jak Jack go wymija 1 idzie w stron¢ domu z depczacym
mu po pigtach szeryfem. Chociaz Gilmore byt starszym mezczyzng, szedt
szybkim, sprezystym krokiem.

— Amy, nic im nie méw — poradzil siostrze Jack, zanim Sarah ich
dogonita.

— Jack, nie zmuszaj mnie, zebym ci¢ aresztowat za utrudnianie sledztwa!
— ostrzegt go Gilmore.

— Daj spokdj, Jack — powiedziala Sarah, stajac miedzy nim i
Gilmore’em. Jeszcze tego brakowato, zeby oboje z Amy odjechali stad w
kajdankach.

Jack uniost pojednawczo dtonie.

— Niczego nie utrudniam. Chcg si¢ tylko upewni¢, ze Amy wie o tym, ze
nie musi z wami rozmawia¢ bez adwokata.

— Nie potrzebuje adwokata. Przysiggam, ze nie skrzywdzitam Julii —
krzykneta Amy, zatrzymujac si¢ przed Jackiem, kiedy zastgpca szeryfa
wyprowadzit j3 za rami¢ z domu.

— Wiem, Amy — odpart Jack. — Wiem. Zatatwimy ci adwokata. Po prostu
nic nie mow, dopdki kogos$ nie znajdziemy.

Amy kiwneta glowa 1 zostala odprowadzona przez zastgpce do
radiowozu.

— Skurczybyk — szepnal Jack.

— Przynajmniej wyszedl do nas 1 z nami porozmawial — zauwazyla
Sarah. — A to juz cos.

Jack prychnat lekcewazaco.

— Przeceniasz go. Gilmore uwzial si¢ na mojg rodzing.

Wrécili razem do swoich samochoddéw. Jack otworzyl drzwi pick-upa
Hala.

— Jedzmy do domu wujka. Zatatwimy Amy adwokata i przyjedziemy do
niej rano.

Sarah jechala za Jackiem kretymi drogami, nie mogac si¢ oprzec
wrazeniu, ze od chwili przyjazdu do Penny Gate znalazta si¢ w
alternatywnej rzeczywistosci.

Przypomniata sobie stowa Jacka: Czy po tym wszystkim, co przeszta, co
oboje przeszlismy, naprawde¢ uwaza pan, ze Amy mogtaby zabi¢ Julie? Byt
to pierwszy raz, kiedy Jack nawigzat do wydarzen z przesztosci,



przynajmniej tej prawdziwej. Sarah wiedziala, ze ich kolejna rozmowa
bedzie kluczowa. Maz oklamywal jg przez ostatnie dwadziescia lat 1 nie
byty to drobne, nieliczace si¢ ktamstewka, tylko powazne ktamstwa, ktére
wstrzasnety posadami ich malzenstwa, o ile nieodwracalnie go nie
zniszczyty.

Dotarli na farme¢ juz po zachodzie stonca. Pomimo zatoby Hal okazat si¢
na tyle przewidujacy, by zostawi¢ dla nich §wiatlo na ganku, ale reszta
domu byta pograzona w ciemnosci.

Jack otworzyl frontowe drzwi. Wlaczyl stotowa lampe, zaczekal, az
Sarah przekroczy prog, po czym zamknat za nig drzwi, przekrecit zasuwke 1
zatozyl tancuch.

— Co za dzien — powiedziat, gleboko wzdychajac. — Moze kiedy obudze
si¢ rano, okaze si¢, ze to tylko zty sen.

— Musimy porozmawiac, Jack — odezwala si¢ Sarah spokojnym, cho¢
stanowczym glosem.

— Daj spokdj, Sarah, rozmowa to ostatnia rzecz, na jakg mam w tej
chwili ochote. Dzisiaj zmarla moja ciotka, a siostra... — zaczal, lecz Sarah
uniosta dton, nie pozwalajac mu dokonczy¢.

— Kocham cig, Jack, ale jesli natychmiast nie usigdziesz 1 ze mng nie
porozmawiasz, wroce do Larkspur pierwszym samolotem.

Spodziewala sie¢, ze Jack bedzie protestowac, ze sprobuje ja zby¢, lecz
tego nie zrobit. Najwyrazniej ustyszal w jej glosie co$ alarmujgcego. Tym
razem Sarah nie zamierzata odpusci¢. Nie blefowata.

— W porzadku — powiedziatl niepewnie. — Zamieniam si¢ w shuch.

Sarah usiadla na kanapie, Jack wybrat fotel naprzeciwko niej. Chociaz
przez calg droge powrotng uktadata sobie w gtowie, co mu powie, trudno
jej byto znalez¢ wlasciwe stowa.

— Masz tylko jedng szanse, Jack.

Gtos jej zadrzal, mimo ze obiecala sobie doprowadzi¢ t¢ rozmowe do
konca.

— Sarah... — zaczat Jack, pochylajac si¢ w jej strone.

— Nie — pokrecita glowg. — Najpierw ja powiem.

Jack rozpart si¢ w fotelu, krzyzujac ramiona na piersi.

— Oto czego si¢ dowiedziatam w ciggu ostatnich dwudziestu czterech
godzin, 1 to od ludzi, ktorych ledwie znam. Nazywasz si¢ Tierney, nie



Quinlan. Spotykates si¢ z Celig 1 byto to na tyle powazne, ze mysleliscie o
Slubie. — Jack mial ming, jakby zamierzat zaprotestowac, lecz Sarah tylko
spiorunowata go wzrokiem. Pokrecit glowa, rozdrazniony. — Jeszcze nie
skonczytam. Wiem, ze twoi rodzice nie zgingli w wypadku
samochodowym. Wiem, ze tw0j ojciec zabit zone, zapadl si¢ pod ziemie 1
do tej pory si¢ nie odnalazt. — Sarah zawiesita gtos, czekajac, az Jack
wyprowadzi ja z btedu albo sprébuje wytlumaczy¢ swoje klamstwa. Nie
zrobit tego.

Wyraz jego twarzy niespodziewanie ztagodnial. Jack podniost sie z
fotela 1 usiadl na kanapie obok zony.

— Tak mi przykro — wymamrotal. — Zawalilem sprawe.

— Nie, Jack — powiedziata gniewnie Sarah. Oczy piekty ja od tez. —
Zawalilbys$ sprawe, zapominajac o moich urodzinach albo rocznicy $lubu.
Ty zrobiles co$ znacznie gorszego.

— Wiem, wiem. — Chciat ztapa¢ Sarah za reke, ale ja odsunela.
Pomyslata, ze za nic w §wiecie nie odpusci Jackowi. — Proszg, spdjrz na
mnie — poprosil. Sarah niechetnie popatrzyta mu w oczy. — Zanim ci¢
poznatem, nigdy nie sadzilem, Ze si¢ ozeni¢ 1 bede mial dzieci. Nikogo do
siebie nie dopuscitem. Do nikogo si¢ nie zblizytem.

— Woecale mnie do siebie nie dopusciles — zaprotestowata Sarah. —
Wymyslite$ catg te bajeczke na swdj temat. Jak mogles mnie kocha¢, skoro
nie potrafite§ mi powiedzie¢ prawdy o swoich rodzicach?

— Kochatem ci¢ 1 wcigz kocham. Nad zycie. I wlasnie dlatego ci nie
powiedziatem.

— To, co mowisz, kompletnie nie ma sensu! — Sarah przycisneta dlonie
do oczu.

— Sarah, czy rzeczywiscie zgodzitabys si¢ za mnie wyjs¢, wiedzac, ze
moj ojciec zamordowat swojg zong 1 nie zostal ztapany?

— Naprawde masz o mnie takie kiepskie zdanie? Myslisz, ze jestem tak
ptytka, by zignorowac wszystkie te rzeczy, za ktore ci¢ kocham, z powodu
czegos, co zrobil twoj ojciec?

Jack bezradnie wzruszyt ramionami.

— Batem sig, ze ci¢ stracg. Gdybym mogt cofnaé czas, zrobitbym to 1 o
wszystkim bym ci powiedzial.

— Czy jest co$ jeszcze? — zapytata Sarah. — Co$, o czym nie wiem?



— Nie, nic — zapewnit jg Jack. — Przysiggam.

— Moéwig powaznie, Jack. Jesli jest co$, o czym powinnam wiedziec,
powiedz mi o tym teraz.

— Sarah, przysiggam ci, ze nie ma. — Przyciagnat do siebie Sarah, ktora
tym razem si¢ nie odsuneta. Chciata utong¢ w jego ramionach, ale co$ jej na
to nie pozwalalo.

— Ide spa¢ — oznajmita zmg¢czonym glosem, wyswobadzajac si¢ z objec
meza.

— Dotacze do ciebie za kilka minut — odpart Jack, muskajac jg palcami
po policzku. — Kocham cig, Sarah — zamruczal, sktadajac na jej wargach
delikatny pocatlunek.

— Ja ciebie tez — odpowiedziata, nie patrzac mu w oczy.

Ruszyta na goére do sypialni, ktorg Jack zajmowal do pigtnastego roku
zycia. Przerazito jg to, w jaki sposob dwadziescia cztery godziny spedzone
w Penny Gate postarzyly jej meza. Co takiego powiedziala Amy w
szpitalu? Ludzie, ktorzy zostajg tutaj zbyt dtugo, umierajg albo wariuja.

Sarah polozyla si¢ do 16zka, starajagc si¢ uspokoi¢ gonitwe mysli.
Gotowalo si¢ w niej od emocji: gniewu, strachu, konsternacji. Jakas czastka
niej rozpaczliwie pragneta powrdei¢ do Slepego zaufania, ktorym kiedy$
darzyta Jacka, wiedziata jednak, Ze nigdy juz nie begdzie mu potrafita
bezgranicznie zaufaé. Czy rzeczywiscie byt tylko mtodym mezczyzna,
ktory bat si¢ jg straci¢ z powodu tego, co zrobit jego ojciec? Sarah nie byta
o tym przekonana.
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Sarah obudzila si¢ wczesnym rankiem zdezorientowana, nie wiedzac,
gdzie jest. Wydawalo jej si¢, ze co$ ustyszata, jakby delikatne pukanie, ale
nie byta pewna, skad dochodzito. Obok niej spat Jack. Przekrecita si¢ na
tozku 1 siggneta po telefon, zeby sprawdzi¢, czy ktoras z dziewczynek do
niej zadzwonita lub napisata. Okazalo si¢, ze nie. Kliknela na ikonke
programu do odbioru poczty 1 natychmiast zwrécita uwage na e-mail od
uzytkownika o nazwie Sprzedawca85, o dziwnym temacie: ,,Dwie §lepe
myszy”’. Otworzyla wiadomos¢.

Droga Astrid,

Dwie $lepe myszy.

Zelazo.

Zimne i twarde.

Dziwka w zottej sukience.

Widzisz, jak uciekaja?

Przypomniata sobie, ze poprzedniego dnia otrzymata podobnego e-maila
zatytutowanego ,,Trzy Slepe myszy”. Pomys$lata, ze to dziwne, ale byta
przyzwyczajona do dostawania dziwacznych e-mailow od czytelnikow.
Wykasowata wiadomos¢ z mysla, ze z calg pewnoscig widywala w swojej
skrzynce gorsze.

Stukanie rozleglo si¢ ponownie; byt to gluchy dzwigk, ktory ustawat na
moment, by po chwili znéw rozbrzmiec.

— Jack — szepneta.

Lezal na brzuchu, oddychat miarowo, spat glgboko i1 spokojnie. Sarah
wstala z t6zka, uwazajac, zeby go nie obudzi¢, szybko si¢ ubrata 1 zamkneta
za sobg drzwi sypialni z cichym stuknigciem. Drzwi do sypialni Hala
rowniez byly zamknigte. Na dworze nadal byto ciemno, w domu panowaty
cisza 1 spokoj.

Schodzac na dot, znowu ustyszata pukanie. Ktos stal za frontowymi
drzwiami. Spojrzala na wiszacy na $cianie salonu zegar. Byla dopiero
szosta. Kto mogt ich odwiedzi¢ o tak wczesnej porze? Wiaczyta §wiatlo na



ganku 1 wyjrzala przez niewielkg szybke w drzwiach. Zobaczyta szeryfa
Gilmore’a 1 dwoch innych mezczyzn w mundurach zastepcow.

Otworzyta drzwi 1 zauwazyla grobowa min¢ Gilmore’a. Poczuta, jak z
jej pluc ulatuje cate powietrze.

— Chodzi o Amy? — zapytata. — Czy cos jej si¢ stato?

Stojacy po obu stronach Gilmore’a zast¢pcy zachowali kamienne twarze.
W jednym z nich Sarah rozpoznata mezczyzng, ktory poprzedniego dnia
przyjechatl do domu Amy.

— Amy jest przestuchiwana w zwiagzku z morderstwem swojej ciotki,
wigc nie moge powiedzie¢, ze wszystko u niej w porzagdku. Obawiam sig,
Ze nasza wizyta nie bedzie nalezata do przyjemnych. Musimy porozmawiac
z Halem i Jackiem. Mozemy wejs¢? — Gilmore zdjat czapke.

Sarah zerknela przez rami¢ na uspiony dom.

— Nie mozecie wroci¢ troche pdzniej? Hal 1 Jack jeszcze $pig. Sa
wykonczeni.

— Obawiam si¢, ze nie — odpart Gilmore, a Sarah zaniepokoila si¢ jeszcze
bardziej. Szeryf wyciagnal z kieszeni kartke papieru. — Mamy nakaz
przeszukania.

— Mysle, ze bedzie lepiej, jesli zaczekacie na ganku. P6jde na gorg po
Hala 1 Jacka. — Gilmore nie zaprotestowal. Sarah wiedziata, ze ani on, ani
jego ludzie nigdzie si¢ nie ruszg.

Przed pojsciem na goére wiaczyta lampy w salonie. Swiatlo ocieplito
pokoj, czynigc wizyte Gilmore’a nieco mniej posepng. Nagle Sarah
uswiadomita sobie, dlaczego szeryf przyjechal do nich o tak wczesnej
porze, 1 znienawidzila go za to.

Jej umyst pracowat na najwyzszych obrotach. Lekarze podejrzewali, ze
smier¢ Julii nie nastgpita wskutek wypadku, w domu Amy natrafiono na
przedmiot pokryty czyms$, co przypominalo krew, 1 wlasnie j3
przestuchiwano. Czyzby znaleziono wi¢cej dowodow? Niewatpliwie bylo
za wczesnie, zeby pozna¢ wyniki sekcji zwtok Julii. Czy to mozliwe, ze
Amy si¢ do czego$s przyznala? Sarah przeskoczyla dwa stopnie naraz,
potkneta si¢ 1 przewrdcita na jedno kolano na szczycie schodow.

— Cholera — wymamrotata pod nosem. Podnoszac si¢, zatrzymata wzrok
na styku listwy wykonczeniowe] z ciemnego debowego drewna 1
otynkowanej §ciany.



Dostrzegla niewielkie skupisko brgzowych plamek, ktore przypominaty
krew.

Przypomniata sobie stowa Amy o tym, ze Julia przed upadkiem ze
schodow zostala zaatakowana. A moze ustyszala to od Jacka? Nie byla
pewna. Przykucneta 1 przesungta palcami po poditodze z litego drewna,
szukajac wskazowek dotyczacych tego, co spotkato Julie na tych schodach.
Zauwazyta glteboka ryse, dluga na jakie$ siedem centymetréw i1 szeroka na
pig¢, ale to byt stary dom 1 stara podtoga. Rysa mogta si¢ tam znajdowac od
lat. Spojrzenie Sarah powedrowato w gore, w kierunku $ciany, na ktorej
dostrzegla malenkie ciemne plamki. Przysuneta si¢ blizej. Zdecydowanie
mogla to by¢ krew, pomyslata.

Postanowita najpierw obudzi¢ Jacka.

— Jack, Jack — powiedziala, delikatnie go tracajac. Jack otworzyt oczy 1
popatrzyl nieprzytomnym wzrokiem na zon¢. — Wszystko w porzadku —
uspokoita go. — Na dole jest szeryf. Chce porozmawia¢ z tobg 1 Halem. Ma
nakaz przeszukania domu.

— Szeryf Gilmore? — zapytal nieprzytomnie Jack. — Tutaj? Ktora
godzina?

— Szo6sta — odparta, podajac mu spodnie. — Przyjechal z dwoma
zastepcami.

Jack w jednej chwili oprzytomniat 1 usiadt na t6zku.

— Sam si¢ tym zajm¢. Pozwolmy Halowi si¢ wyspa¢. Nie powinni mu
dzisiaj zawraca¢ glowy.

— Kazali mi go przyprowadzi¢.

— Niech to szlag — wymamrotat Jack. — Dlaczego nie mozemy przezywac
zaloby w spokoju? P6jdziesz go obudzic?

— Jack. — Chwycita go za tokie¢. — Na schodach jest krew.

— Co? — zapytal, zaktadajac dzinsy.

— Na szczycie schodow 1 na Scianie. Wydaje mi sig, ze to krew.

Jack wtozyt koszule w spodnie.

— Bardzo rzuca si¢ w oczy?

— Nie jest jej duzo, o ile to rzeczywiscie krew. — Sarah objeta si¢
ramionami.

— Nic nie méw Gilmore’owi — rzekt krétko.

— A jes$li to ma co$ wspodlnego ze $miercig Julii? — spytala Sarah.



— To pewnie nic takiego. Czy szeryf mowit co$ na temat Amy?

Sarah pokrecita glowa.

— Powiedziat tylko, Ze nic jej nie jest.

— IdZ obudzi¢ Hala — poprosit stanowczym tonem. — I nie wspominaj o
krwi na schodach.

Sarah patrzyla, jak Jack wychodzi z pokoju. Czy nie chcial si¢
dowiedzie¢, co spotkato jego ciotke? Czyzby wazniejsze dla niego byto
chronienie osoby, ktéra mogta jg skrzywdzi¢, nawet jesli ta3 osobg byla
Amy?

Ustyszata, jak Jack wita si¢ z szeryfem, 1 szybko poszta do pokoju Hala.
Spatl mocno, z ramieniem wysuni¢tym na pustg stron¢ tozka, tak jakby
zasnal, szukajac zony.

— Hal, przyjechat do nas szeryf Gilmore. Chyba chce przeszuka¢ dom.

— Co? Dlaczego? — Hal usiadl na t6zku 1 wilaczyl lampe na nocnym
stoliku. Siegnat po okulary i wsunat je na nos, przez co jego czerwone i
opuchnigte oczy staty si¢ jeszcze wigksze.

— Pewnie badaja okolicznosci wypadku Julii. Szeryf chce, zeby$ zszedt
do niego na dot.

Hal przetozyl bose stopy przez krawedz tozka. Byly chude 1 pokryte
pajeczyna fioletowych zyt. Duzy, okragly brzuch mezczyzny zwisat cigzko
nad gumka szortéw. Dlonie zacisngt na materacu po obu stronach ciata,
jakby miato mu to pomdc zachowac pionowa pozycje.

— Czy to ma jaki$ zwigzek z przedmiotem, ktory znalezli w domu Amy?
Czy naprawde sadza, ze mogta skrzywdzi¢ Julig?

— Nie wiem — odparta w koncu Sarah. — Myslisz, ze Amy mogtaby ja
skrzywdzi¢? — osmielita si¢ zapytac.

Hal wstat. Podloga z litego drewna zaskrzypiala pod jego bosymi
stopami.

— Oczywiscie, ze nie — odrzekt. Sarah zastanawiata si¢, czy Hal nie
probuje w ten sposob przekonac bardziej siebie niz j3.

Kiedy si¢ ubieral, Sarah poszta do tazienki, gdzie szybko umyta twarz 1
zeby. Odkrecita kran, wyszorowala rece pod strumieniem gorgcej wody 1
popatrzyta na swoje odbicie w lustrze nad umywalka. Wygladata doktadnie
tak, jak si¢ czuta, czyli marnie. Podroz i brak snu sprawity, ze jej skora byla



wysuszona, a usta spekane. Wiosy, zazwyczaj gladkie 1 btyszczace, staty sie
matowe 1 napuszone; bezskutecznie prébowala je przygtadzic.

Rozgladajac si¢ po tazience w poszukiwaniu recznika, dostrzegla
wiklinowy koszyk wymoszczony mchem hiszpanskim 1 wypetiony czyms,
co opisataby jako stare narzedzia farmerskie. Byly wsrod nich: niewielki
krazek linowy, zardzewiaty rydel, zuzyta skorzana miarka i kilka innych
przedmiotow, ktérych Sarah nie potrafitaby nazwa¢. W oczy rzucito jej si¢
puste miejsce, tak jakby z kosza zabrano jakie§ narzedzie. Sarah
przypomniala sobie zakrwawiony przedmiot znaleziony w domu Amy.
Czyz nie wpasowaltby si¢ idealnie w to puste miejsce? A co jesli Amy, w
przyptywie ztosci, wyciagnela z koszyka hak 1 zaatakowata nim Juli¢ na
szczycie schodow?

Sarah probowala odsuna¢ od siebie ten pomyst. Nie martw si¢ na zapas,
upomniata si¢ w myslach. Jej wyobraznia pracowala na zwigkszonych
obrotach. Wyniki sekcji zwlok Julii jeszcze nie nadeszty, a domniemane
narzedzie zbrodni znalezione w domu Amy pewnie nie miato nic
wspolnego z jej $miercig.

Sarah zadzwonita do Deana, by poinformowa¢ go o tym, co si¢ dzieje.
Nie widzieli si¢, odkad byta §wiadkiem brutalnej sceny pomiedzy nim i
Celia, ale wiedziata, ze Hala ucieszytaby obecno$¢ syna.

Kiedy zeszta na dot, Gilmore 1 jego zastepcy stali w salonie razem z
Jackiem 1 Halem. Hal wpatrywat si¢ w jaka$ kartke, a Jack sprawiat
wrazenie wscieklego 1 gotowego do ataku.

— Nie moge w to uwierzy¢ — stwierdzit ze zdumieniem Hal.

— Musze was wszystkich prosi¢, zebyscie wyszli, dopdki nie skonczymy
przeszukiwa¢ domu — oswiadczyl Gilmore, ignorujac komentarz Hala. — To
nie powinno dlugo potrwac. Bedziemy tez musieli zada¢ wam kilka pytan.
Proponuje spotka¢ si¢ w moim biurze. Wiem, ze czeka was kilka trudnych
dni, dlatego pomyslelismy, ze najlepiej bedzie przyjecha¢ do was wczesnie
rano, zebyscie mogli si¢ zaja¢ swoimi sprawami.

— Nic z tego nie rozumiem. — Hal cigzko usiadt w fotelu.

— Nie mozemy wam zdradzi¢ szczegdtoéw, ale jak wiecie, mamy powody
podejrzewac, ze $mier¢ Julii nie nastgpita na skutek wypadku. Musimy
przeprowadzi¢ szczegotowe sledztwo. Wyniesiemy si¢ stad najszybciej, jak
to bedzie mozliwe.



Jack wycelowat palcem w Gilmore’a. Fala szkartatu rozlata mu si¢ po
SZy1.

— Od $mierci mojej matki uwzigtes si¢ na catg moja rodzing.

— Po prostu wykonuj¢ swoja prace, Jack — odpart tagodnie Gilmore. —
Podobnie jak trzydziesci lat temu.

— Ktore czgsci posiadtosci zamierzacie przeszukac? — zapytata Sarah w
nadziei, ze to roztaduje napiecie pomigdzy jej mezem 1 szeryfem. — Tylko
dom?

— Dom 1 trzy budynki gospodarcze — odrzekt Gilmore. — Tak jak
powiedziatem, im szybciej moi ludzie wezmg si¢ do pracy, tym szybcie]
bedziecie si¢ mogli zaja¢ swoimi sprawami.

Hal podniost si¢ z fotela 1 wyszedt z domu razem z szeryfem.

Stofice jeszcze nie wstalo, farma byta uspiona. W oddali rozlegt si¢
gleboki pomruk silnika 1 na drodze pojawit si¢ pick-up Deana 1 Celii.
Zatrzymali si¢ za dwoma samochodami szeryfa zaparkowanymi w trawie
obok polnej drogi. Tuz za nimi przyjechala biata furgonetka z napisem
,,Kryminalna Ekipa Techniczna Hrabstwa Sawyer”. Dean 1 Celia wysiedli z
auta 1 podbiegli do swoich krewnych.

— Co tu si¢ dzieje, do diabta? — zwrdcit si¢ Dean do szeryfa. — Nie
mozecie si¢ wykaza¢ odrobing pieprzonej przyzwoitosci 1 zostawi¢ mojg
rodzing w spokoju? Przezywamy zatobe, na lito$¢ boska!

— Opanuyj si¢, Dean — powiedziat ze spokojem Gilmore. — Wiem, ze
jestescie zdenerwowani, ale musicie zrozumie¢, ze staramy si¢ dowiedzie¢
prawdy na temat $mierci twojej matki. Na pewno chcecie pochowa¢ Juli¢
ze Swiadomoscig, ze osoba odpowiedzialna za jej Smier¢ zostanie ukarana.

— Wszyscy wiedza, kto to zrobil; ja tez! — wybuchngt Dean. — Amy
pokiocita si¢ z mamg. Znalazta ja nieprzytomng przy schodach, a teraz
trafita do wiezienia. Przyjechaliscie tu chyba tylko po to, zeby jeszcze
bardziej zdenerwowa¢ mojego ojca. Przeciez aresztowaliscie juz Amy.

— Moim celem nie jest denerwowanie nikogo — odparl przyjaznie
Gilmore, chociaz w jego wzroku pojawila si¢ przebiegtos¢. — O co chodzi z
ta ktotnig?

Dean zacisnat wargi.

— Amy 1 Julia poktocity si¢ tuz przed wypadkiem — odezwal si¢ po
dluzszej chwili. — Mama zadzwonita do mnie w zeszlym tygodniu i



powiedziata, ze Amy bardzo si¢ zdenerwowata.

— Czy wspomniata, co jg tak zdenerwowato? — zapytat Gilmore.

Dean glosno westchnat.

— A czy jest co$, co jej nie denerwuje?

— Dean — upomniata go fagodnie Celia.

— No c6z. — Dean poprawit na glowie bejsbolowke. — Wszyscy wiemy,
jaka jest Amy. Wkurza si¢ co drugi dzien. Wscieknie si¢, pokrzyczy, rzuci
tym 1 owym, ucieknie na par¢ dni, a p6zniej wraca do domu, jakby nic si¢
nie stato.

— Amy miala cigzkie zycie — wtracil si¢ Jack w obronie siostry, a Celia
poglaskala go po ramieniu ze wspotczuciem. Sarah zirytowatl ten intymny
gest.

— Daj spokoj, Jack — rzekt Dean. — Kazdemu z nas byto cigzko. Wszyscy
troszczymy si¢ o Amy, ale ta dziewczyna potrafi czasem przeholowac.

— O co si¢ poklocity? — zapytat Gilmore, sprowadzajagc rozmowe na
wlasciwy tor.

— Wiecie, ze moja mama nigdy na nikogo nie powiedziata ztego stowa.
Wyznala mi jednak, ze Amy przyjechala do niej 1 zaczeta si¢ pieklic.
Oskarzyta moich rodzicow o to, ze ograbili jg 1 Jacka z tego, co im si¢
stusznie nalezato.

— Ograbili nas? Niby z czego? — zdziwil si¢ Jack. — Musisz wiedziec, ze
nigdy tak nie pomyslatem — zwrdécil si¢ do Hala. — Zawsze traktowaliscie
nas jak wtasne dzieci. Wiem, jak si¢ dla nas poswieciliscie.

— Moze pojedziemy do mojego biura 1 tam wszystko doktadnie
omowimy? — zaproponowat szeryf. — Moi zastepcy poradzg sobie sami z
przeszukaniem domu.

— Czy to nie moze zaczekac? — zaczela Celia, ale Hal uniost dton.

— Nie, zrobmy to. Masz racje — powiedzial. — Zadna pora nie bedzie
odpowiednia, wigc miejmy to juz z glowy. Spotkamy si¢ w twoim biurze.

Gilmore odwrocit si¢ do zastgpcy, ktory stat blizej niego. Kazal mu do
siebie zadzwoni¢, gdyby znalezli w domu co$ podejrzanego, po czym
odprawit go 1 wsiadt do samochodu.

Sarah 1 Jack wsiedli z Halem do jego pick-upa, a Dean i Celia ruszyli za
nimi. Jechali w milczeniu, atmosfera w pick-upie byta cigzka od smutku. W
ciggu zaledwie kilku dni caly ich §wiat wywrocit sie¢ do gory nogami.



Powinien to by¢ dla nich czas refleksji 1 mitych wspomnien, a tymczasem
rodzina Jacka znalazta si¢ w samym centrum S$ledztwa w sprawie
morderstwa.

Jechali przez Penny Gate, mijajac po drodze kosciol Swictego Finiana, w
ktorym mial si¢ odby¢ pogrzeb Julii, 1 cmentarz. Miasteczko nadal
sprawiato wrazenie u$pionego. Chlopiec z brezentowa torba na ramieniu
niemrawo rzucal zrolowane gazety na wycieraczki domow, jaka§ para
staruszkow wyprowadzata psa. Mieszkancy wcigz byli nieswiadomi
toczacego sie S$ledztwa. Sarah wspoéiczuta im; za kilka godzin ich
spokojnym miasteczkiem wstrzasnie wiadomos¢, ze jeden z miejscowych
prawdopodobnie zostal brutalnie zamordowany.

Jack skrecit w ulice wysadzang klonami 1 dgbami, ktorych liscie mienity
si¢ wszystkimi kolorami jesieni. Kiedy wreszcie zajechali przed biuro
szeryfa, Sarah pomysSlata, ze skromny dwupietrowy budynek przypomina
bardziej szkote anizeli miejsce przestuchiwania 1 przetrzymywania oséb
podejrzanych o morderstwo. Jack zatrzymat si¢ na parkingu, Dean zajal
sasiednie stanowisko 1 wspolnie weszli gtdwnymi drzwiami.

Gilmore przyjechal przed nimi 1 czekat juz przy recepcyjnym kontuarze.
Sarah rozejrzata si¢ za Margaret Dooley, ale nigdzie jej nie byto. Zamiast
niej za kontuarem siedziata mtoda zastepczyni szeryfa; rozmawiata przez
telefon 1 robita notatki.

Gilmore powitatl ich ponurym usmiechem.

— Poczestujcie si¢ kawa. — Wskazal na stolik, na ktorym stat bulgoczacy
1 parujacy ekspres do kawy.

— Czy jest tu Amy? — zapytat Jack. Sarah zauwazyta, ze kosmyki wlosow
sterczag mu pod dziwnymi katami, a jego koszula jest wymigta 1 tylko
czgSciowo wpuszczona w spodnie. Prawde powiedziawszy, wszyscy
wygladali na niepozbieranych. Oczywiscie poza Celig, ktora nawet w
spodniach do jogi i tunice prezentowata si¢ $licznie.

Gilmore z kolei byt calkowicie przytomny i czujny, a jego mundur
wykrochmalony 1 bez jednego zagniecenia. Sarah uzmystowita sobie, ze
szeryf doskonale wiedzial, co robi. Kompletnie ich zaskoczyl, zjawiajac si¢
o Swicie z nakazem przeszukania, umiejetnie wyciaggnat ich z domu do
swojego biura, gdzie mogt ich przestucha¢ na wiasnych warunkach.

— Nadal mamy do niej kilka pytan — odpart Gilmore.



— Spedzita tu calag noc? — zapytala z niedowierzaniem Sarah. —
Pozwoliliscie jej si¢ przespac? Daliscie jej co$ do jedzenia? Czy Amy
zostata aresztowana?

— Bez obaw. Zargczam, ze si¢ o nig troszczymy — odrzekt Gilmore, po
czym rytmicznie zastukal w biurko, jakby dla zaznaczenia konca rozmowy.
— PrzejdZzmy wreszcie do rzeczy. Jack, moze zaczniemy od ciebie?

— Ale dlaczego? — zdziwita si¢ Sarah. — Nawet nie bylo nas w miescie,
kiedy Julia miata wypadek.

Naiwnie sadzita, ze przyjechali tu wytacznie po to, zeby okazaé reszcie
krewnych moralne wsparcie. Zaktadala, ze jesli beda chcieli przestuchac
ktores z nich, to raczej ja, skoro znajdowata si¢ w domu Amy w momencie
odnalezienia w nim zakrwawionego przedmiotu.

— To bez znaczenia — rzucit Gilmore.

— Czyste szalenstwo — wymamrotat Dean, kiedy Jack i szeryf znikneli w
korytarzu.

— Rownie dobrze mozemy usigs¢ 1 poczekac — stwierdzita Celia, siggajac
po styropianowy kubek. — Napijesz si¢ kawy, Hal?

Hal pokrecit gtowa 1 usiadt na jednym z krzeset.

— Powinni$my teraz organizowac pogrzeb Julii — powiedziat smutno. —
Nie miatem jeszcze czasu, zeby pojecha¢ do domu pogrzebowego. Nie
wybralem trumny.

— Zajmiemy si¢ tym, jak tylko stad wyjdziemy — probowata go uspokoic
Celia. — Wypij to. — Podata Halowi kubek kawy pomimo jego protestow. —
Nie sadze, zebysSmy musieli tu dtugo siedzie¢. Przeciez nic nie wiemy. Nie
byto nas w domu, kiedy Julia spadta ze schodow. Szeryf na pewno szybko
dojdzie do wniosku, ze nawet jesli to nie byl wypadek, Julie zamordowat
ktos obcy. Wiamywacz.

— Chciatabys w to uwierzy¢, Celio — odezwal si¢ Dean ze swojego
miejsca przy oknie. — Ale gwarantuje ci, ze to sprawka Amy. I jesli Gilmore
jakim$§ cudem wypusci ja z aresztu, udusze ja gotymi rgkami.

— Usiadz 1 ochton, Dean — polecita m¢zowi Celia. — Pozwolmy szeryfowi
wykonywac jego prace.

Pomimo nieprzyjemnej sceny, ktorej Sarah byla $wiadkiem
poprzedniego dnia, Celia nie sprawiata wrazenia, jakby bata si¢ me¢za.



Czterdziesci pie¢ minut pozniej Jack wyszedl z biura szeryfa. Wygladat
na zmeczonego i wytrgconego z rownowagi.

— Teraz ty — zwrocit si¢ do Celii, ktéra nerwowo podniosta si¢ z miejsca.

Po raz pierwszy tego ranka Sarah zauwazyla rys¢ na fasadzie
opanowania, ktorg starata si¢ stworzy¢ Celia. Nagle zaczeta sprawiad
wrazenie zdenerwowanej 1 Dean wzial j3 w ramiona.

— Nic ci nie bedzie — zapewnit Zzong, po czym musnat jg ustami w czoto.
Sarah poczula si¢ zbita z tropu, obserwujac dynamike taczacej ich relacji.
W jednej chwili szarpali si¢, policzkowali 1 wrzeszczeli na siebie, a w
nastepnej zachowywali si¢ jak wzorowe matzenstwo.

Sarah przeniosta spojrzenie na Jacka.

— O co ci¢ pytat?

— Chyba musze zaczerpng¢ swiezego powietrza — oswiadczyt Jack,
ignorujac jej pytanie. — Przejde si¢. — Potarl dtonig twarz w miejscu, gdzie
po nocy pojawit si¢ ciemny twardy zarost.

— Zaczekaj — powiedziata Sarah, wstajac, 1 ruszyla za nim w strong
wyjscia. — Nie uciekaj. To nie w twoim stylu.

— Przepraszam — odpart Jack, si¢gajac po diton zony. Jego palce byly
lodowato zimne. — To bylo co$ okropnego. Szeryf wypytywat mnie o to, co
wydarzyto si¢ w szpitalu, w pokoju Julii. Czutem si¢ tak, jakbym przezywat
wszystko jeszcze raz.

— Dlaczego go to interesowato? — zapytata Sarah.

Jack pokrecit gtowa.

— Nie wiem. Na poczatku myslatlem, ze chce si¢ dowiedziec¢, jak bardzo
Amy przezyla Smier¢ Julii, jak podrapata tamtg pielegniarke, ale on
wypytywal mnie o Julig, o jej fizyczny stan. Jak dlugo trwat atak? Kto
wtedy wchodzit 1 wychodzit z pokoju, 1 kiedy doktadnie si¢ to dziato.

— A jakie to ma znaczenie? — zdziwila si¢ Sarah.

— Tez si¢ nad tym =zastanawialem, lecz on nie przestawal o to
wypytywac.

Pomimo ambiwalentnych uczué, jakie zywita do Jacka, odkad zjawili si¢
w Penny Gate, Sarah nie mogla mu teraz nie wspotczu¢. Patrzenie na
smier¢ jego ciotki byto czym$§ potwornym 1 wiedziala, ze wstrzasneto
Jackiem do glebi, ale nie potrafita oprze¢ si¢ mysli, czy za pytaniami
Gilmore’a nie kryto si¢ co$ jeszcze, o czym jej nie powiedzial.



— Przejdz si¢ — zachecita go. — Poradzimy tu sobie.

Podeszli razem do Deana 1 Hala.

— Po6jde zaczerpngé $wiezego powietrza — oznajmil Jack. — Zaraz
wracam.

— O co chodzito? — zapytat Hal, gdy juz za Jackiem zamknely si¢ drzwi.
— Myslisz, ze powinienem za nim pdj$¢?

— Zostaw go — wtracit si¢ Dean, zanim Sarah zdazyta cokolwiek
wyjasni¢. — Gilmore pewnie wypytywat go o Amy. Zatoze si¢, ze Jackowi
cigzko si¢ byto przyznac¢ przed szeryfem, jak popieprzona jest jego siostra.

— Wiem, ze Amy miata problemy, ale dlaczego miataby skrzywdzi¢
Julie¢? — zapytata Sarah. — Jack zawsze podkreslat, ze jego siostra bardzo ja
kochata.

— Tak, ale nie powiedziat ci, ze Amy, kiedy wpadta w ztos¢, potrafita by¢
niezwykle brutalna. Kilka lat temu wypchneta chtopaka na ruchliwg ulicg.

— Dean — upomniat go Hal. — Wiesz, ze w calej tej historii chodzito o cos$
wigcey.

— Moze 1 tak, ale tamten koles$ skonczyt ze ztamang nogg.

— Klécili sig... Zanim go popchneta, ztapat j3 za rami¢ — wyjasnit Hal.

Dean westchnat.

— Chodzi mi o to, ze kiedy Amy czuje si¢ zagrozona, nie wpada w
gniew, tylko w furie.

— Tamten chiopak nie wniost przeciwko niej zarzutow. ..

— Wepchneta go pod kota jadacego samochodu, tato — przerwal mu ostro
Dean.

Pietnascie minut po6zniej w lobby pojawili si¢ szeryf z Celia, ktora,
podobnie jak Jack, wygladata na lekko wstrzasnieta. Oczy miata
zaczerwienione, jakby od ptaczu. Sarah bata si¢ przestuchania. Chociaz nic
nie wiedziala na temat Julii 1 nie miata nic do ukrycia, tudzita si¢, ze szeryf
ja pominie 1 wezwie do siebie Deana albo Hala.

— Sarah — odezwal si¢ Gilmore, spogladajac na nig spod krzaczastych
brwi.

Sarah wypuscila wstrzymywane powietrze, siggneta po torebke 1 ruszyta
za szeryfem dlugim korytarzem. Zastanawiata si¢, w ktorym pokoju
przetrzymywano Amy; czy w jednym z tych, w ktorych ich
przestuchiwano, czy moze siedziata zamknigta w celi w piwnicy?



Wyobrazita sobie Amy za kratami, krzyczaca i1 wzywajaca pomocy,
przekonujaca o swojej niewinnosci 1 btagajaca o to, zeby ja wypuszczono.
Mysl o tym, ze Amy byta sama 1 jednoczes$nie tak blisko rodziny, zmrozita
Sarah krew w zylach.

Gilmore zaprowadzit ja do czgSciowo otwartych drzwi z plakietka
,,Verne Gilmore, szeryf”.

— Wejdz, prosze — powiedziat.

Weszli do biura zastawionego meblami nie od kompletu: poobijanym
starym debowym biurkiem, rzedami metalowych szafek na dokumenty 1
poOtka na ksigzki, ktora zajmowata w catosci jedng ze Scian.

Na gorze polki staty trzy zdjecia w ramkach, przedstawiajagce miodego
Gilmore’a w mundurze zastgpcy stojacego obok pigknej ciemnowtlosej
kobiety oraz Gilmore’a z t3 sama kobietg i dwdjka nastolatkow. Sarah
domyslita si¢, ze to jego dzieci. Trzecia fotografia pokazywata trojke
szkrabow siedzacych mu na kolanach. Na twarzy me¢zczyzny malowat si¢
szeroki usmiech.

— Fajne dzieciaki — zauwazyla.

— Dzigki — odpart krotko. — Niech pani usigdzie.

Sarah usiadla na krzesle, a Gilmore przycupnat na brzegu biurka
naprzeciwko niej. Ciekawe, czy robit to po to, zeby gérowac nad osobami,
ktore przestuchiwal. Byla to subtelna, lecz bardzo skuteczna taktyka
onie$mielania.

— Mam nadzieje, ze Penny Gate przyjeto panig ciepto, pani Quinlan.

Sarah poruszyta si¢ na krzesle.

— Tak, to mite miasteczko. Wszyscy byli bardzo serdeczni.

— Dobrze to stysze€. Przejdziemy od razu do rzeczy? — zapytal, a Sarah
skingta gtowa. — Kiedy dowiedziala si¢ pani o wypadku Julii?

— W poniedziatek wczesnym rankiem. Przylecielismy z Jackiem jeszcze
tego samego dnia. DotarliSmy do szpitala okoto osiemnaste;.

— Co doktadnie powiedzial pani mgz?

— Ze Julia spadta ze schodéw i doznata powaznych obrazen. Hal
powiedzial, ze to Amy ja znalazta 1 wezwala pogotowie. — Sarah patrzyla,
jak Gilmore zapisuje co§ w swoim czarnym notesie. — Nie wiem, jak Jack 1
ja mogliby$my panu pomoéc. W chwili wypadku nawet nas tutaj nie byto.



— To prawda, ale oboje byliscie przy Julii w momencie jej $Smierci —
stwierdzit rzeczowo Gilmore. — Oboje mogliscie by¢ §wiadkami.

— Czego? Morderstwa? W szpitalu? — zdziwita si¢ Sarah.

Zignorowat jej pytanie.

— Jaka byta reakcja Hala? — kontynuowat przestuchanie.

— Byl wyraznie zdenerwowany. Musiat patrze¢, jak jego zona wydaje z
siebie ostatnie tchnienie. Co$ strasznego.

— Amy tez si¢ zdenerwowata?

— Oczywiscie. Dostownie wyszla z siebie.

Sarah zaczela sie wierci¢ 1 skrzyzowala nogi, wracajac myslami do
chwili, gdy Amy podrapata pielggniarke. Czy powodowal nig gniew?
Smutek? Nieudolna proba zmuszenia pielggniarki do ponownego wiaczenia
urzadzen? Zastanawiala si¢, czy ktoS juz opowiedzial szeryfowi o
zachowaniu Amy w szpitalnej sali.

— Wszyscy byli zdenerwowani. Byloby dziwne, gdyby ktokolwiek
zareagowal inacze;.

— W porzadku, pani Quinlan — przeméwit do niej tagodnie Gilmore. —
Niech si¢ pani nie denerwuje. Styszatem o wczorajszym wybuchu Amy.
Powiedziata mi o nim jedna z pielegniarek.

Sarah odetchneta z ulgg. 1 tak czula si¢ winna, ze wezwatla pogotowie,
kiedy zobaczyla Amy nieprzytomng na kanapie. To po czg$ci przez nig
Amy siedziata teraz w wigziennej celi 1 nie chciata dodatkowo pogarszac
sprawy, wyjawiajac szeryfowi prawde na temat zachowania szwagierki w
szpitalu.

Gilmore zsunal si¢ z biurka 1 podszedt do duzego okna, odwracajac si¢
do Sarah plecami.

— Rozumiem, Ze nie chce si¢ pani miesza¢ w ten rodzinny dramat, ale to
bardzo wazne, zebym zebral wszystkie potrzebne informacje. Nawet
najdrobniejszy szczegot moze si¢ okaza¢ niezwykle istotny.

Sarah spojrzata na biurko Gilmore’a. Bylo starannie uporzadkowane,
lezat na nim tylko czarny skorzany dziennik, zszywacz, dziurkacz 1
podajnik tasmy klejacej. Na rogu biurka staly dwie tacki na dokumenty,
jedna z naklejka ,,oczekujace”, druga ,,zalatwione”. Na brzegu idealnie
uprzatnigtego blatu znajdowala si¢ tylko jedna zbtgkana kartka papieru,
zwrocona tekstem do dotu.



— A co z Deanem? Jak zareagowal? — zapytat Gilmore, spogladajac na
Sarah, ktora odwrécita wzrok od tacek na dokumenty w nadziei, ze szeryf
nie przyltapat jej na patrzeniu. Zapewnita go, ze wszyscy w szpitalnej sali
byli zdruzgotani $miercig Julii, lecz pdzniej si¢ zawahata. Przypomniata
sobie tamtg scen¢: Hal plakal, Amy krzyczata, zbit si¢ wazon, Jack stal
bezradny, a Dean — no wtlasnie, jak zareagowal? Stwierdzil, ze Julia
zabronita reanimacji. Co powiedziat Amy, kiedy btagata, zeby kto$
sprobowal ja wuratowac¢? Nie mogg. Ona nie zyczy sobie by¢
podtrzymywang przy zyciu za wszelka cen¢. Wydawat si¢ spokojny, niemal
pogodzony z faktem, ze jego matka umiera, ale czy mozna uznac¢ taka
reakcj¢ za nienormalng?

Gilmore patrzyt na Sarah, czekajac na jej odpowiedz.

— Dean tez byl smutny — odparta wreszcie ze wzrokiem utkwionym w
podlodze. Szeryf przyjat te stowa sceptycznie, ale nie naciskat.

— Czy wiedziata pani o jakichkolwiek konfliktach, w ktore mogla byc¢
uwiktana Julia? Czy Jack wspominat o jakichs$ rodzinnych niesnaskach?

Dean wspomnial o tym, ze Amy 1 Julia pokidcily si¢ na krétko przed
wypadkiem, ale to byta tylko jego opinia. Sarah nie zamierzata poruszac
tego tematu.

— Nie, nic takiego sobie nie przypominam.

— Prosze¢ mi opowiedzie¢ o wczorajszym dniu. O ktérej godzinie
zjawiliscie si¢ w szpitalu? — Gilmore wrocit na swoje miejsce na brzegu
biurka.

— Dosy¢ wczesnie, chyba przed dziewiagtg. Kilka minut po tym, jak
weszlismy do pokoju Julii, rozpoczat si¢ atak.

— Kto znajdowal si¢ w pokoju przed waszym przyjsciem?

— Zanim tam weszliSmy?

— Tak. Czy zastaliscie kogos w pokoju, kiedy tam wczoraj weszliscie?

— Owszem, Amy juz tam byta.

— Sama?

Sarah myslata nad tym przez chwilg.

— Tak. Amy byta w pokoju, kiedy weszty$smy do niego z Celia.

— Nie wie pani, czy przedtem kto$ poza Amy przebywat w pokoju sam
na sam z Julig?

Sarah pokrecita gtowa.



— Nie mam pojecia. Ale noc wczesniej, czyli w poniedzialek, wszyscy po
kolei siedzieli przy t6zku Julii. Nie byta sama nawet przez moment.

— A pani? Czy w ktérym$ momencie znalazta si¢ pani sam na sam z
Julig?

— Nie. Miatam na mysli czlonkéw najblizszej rodziny. — Sarah poczula,
ze robi jej si¢ gorgco. To tatwe pytania, powiedziala sobie w duchu;
dlaczego si¢ tak denerwowata?

— Czy Hal przebywal w pokoju sam z Julig?

— Tak. — Sarah pokiwata glowa. — Wszyscy, poza mng, spedzili z nig
trochg czasu na osobnosci.

— A kto jako pierwszy zostat w pokoju z Julig?

Sarah usitowata sobie przypomnie¢. Czyzby Amy? A moze Celia? Przez
krotki moment wszyscy siedzieli w korytarzu. Tego byta pewna.

— Nie pamigtam — odparta, krecac gtowa. — Jak juz mowitam, zmieniali
si¢ przy jej 16zku.

— Amy spedzita noc w pokoju Julii, zgadza si¢? — zapytal Gilmore.

— Z tego, co mi wiadomo, tak. Byla tam, kiedy wychodzilismy 1 gdy
wrocilismy do szpitala nastgpnego ranka. Mowita, ze zamierza zosta¢ na
noc.

— Czy widziata pani Amy manipulujgcg przy sprzecie medycznym Julii?
Moze robita co$ z kropléwka? — spytatl Gilmore.

— Nie, dlaczego? — zachneta si¢ Sarah. — Dlaczego tak pana interesuje to,
co wydarzyto si¢ w pokoju Julii? — Z twarzy Gilmore’a nie dalo si¢ nic
wyczyta¢. — Mysli pan, ze Amy cos$ jej zrobita? Jesli tak, niczego nie
zauwazylam. Poza atakiem. Widziatam atak. — Sarah wiedziata, ze si¢
trzesie.

Szeryf podrapat si¢ w szyje 1 wstal.

— Mysle, ze to juz wszystko. Dziekuje, ze pani przyjechata. Doceniam,
ze poswiecita mi pani swoj czas.

Sarah zostala na swoim miejscu, zaskoczona tym, jak szybko zakonczyta
si¢ ich rozmowa.

Dlaczego Gilmore tak si¢ przejmowat tym, kto przebywal w pokoju sam
na sam z Julig? Czy sadzil, ze ten, kto zepchnat ja ze schodéw, postanowit
dokonczy¢ robot¢? Gilmore mial swojg opini¢ na temat Amy. Chociaz
Sarah ledwie znata szwagierke, nie potrafila jej sobie wyobrazi¢ w roli



morderczyni Julii. Widziata, jak Amy traktuje swoja ciotke, 1 styszata, co
mowil Jack na temat taczacej te dwie kobiety relacji. Wydawalo jej si¢ to
niemozliwe, zeby Amy skrzywdzita Juli¢. Przypomniata sobie, jak brutalnie
Dean chwycit Celi¢ za rami¢. To on wydawal jej si¢ bardziej
nieprzewidywalny. Celia réwniez. Sposdb, w jaki wyrwata si¢ me¢zowi 1 go
zaatakowata, sprawiatl wrazenie calkowicie sprzecznego z jej natura.

Do glowy wpadta jej kolejna mysl, ktorg probowata od siebie odsunac,
lecz nie dawala jej ona spokoju. Co z ojcem Jacka? Jackowi zdawato sie, ze
widzial go w szpitalu. Czy bylo to zludzenie, czy moze wytwoér jego
wyobrazni, efekt stresu? A moze on go naprawde widziat? Czy to zbyt
naciggane, zeby cztowiek, ktory zamordowat wlasng zone, wrocit 1 zabit
swoja siostre? Tak, upomniata si¢ w myslach Sarah, to jest zbyt naciggane.

Uniosta wzrok 1 zobaczyla, ze szeryf badawczo si¢ jej przyglada.

— Przypomniata sobie pani cos$ jeszcze? — zapytal.

Sarah przygryzta warge, nie wiedzac, czy powinna poruszac ten temat,
lecz doszta do wniosku, ze podobna okazja moze si¢ juz wiecej nie
powtorzyc.

— Wiem, ze matka Jacka zostata zamordowana 1 ze ojciec Jacka byt
gléwnym podejrzanym. Nie wiem natomiast, co si¢ z nim stato.

Szeryf mocniej zacisngt palce na dlugopisie, a jego spojrzenie stato si¢
jeszcze bardziej przenikliwe.

— Rozmawiala pani o tym ze swoim m¢zem?

— Opowiedziat mi z grubsza, co si¢ wydarzylo. Reszty dowiedzialam si¢
od Hala i Celii. Znalaztam tez kilka artykutéw w Internecie.

— Ach tak. — Szeryf zabebnit palcami w biurko. — W takim razie nie do
konca rozumiem, czego pani ode mnie oczekuje.

— Po prostu chce wiedziec, czy ojciec Jacka zyje. — Sarah powiedziata to
glos$niej, niz zamierzala. Spojrzala w stron¢ drzwi 1 Sciszyla glos. — W
artykule, ktory czytatam...

— W Internecie — wszedt jej w stowo Gilmore.

— Napisali w nim, ze John Tierney zagingl. Chce tylko wiedzie¢, czy
zostal zlapany, aresztowany albo czy umarl.

— I nie znalazta pani odpowiedzi w Internecie?

Sarah pokrecita gtowa.

— Nie dotartam tak daleko.



Szeryf cigzko westchnat 1 potart kark.

— Céz, skoro te informacje nie zostaty utajnione, nie widz¢ powodu, by
si¢ nimi z panig nie podzieli¢. Nie mam pojecia, czy John Tierney zyje, czy
nie. Co kilka lat kto$ zglasza nam, ze go widzial, ale do niczego to nie
doprowadzito. Chce pani pozna¢ moje zdanie? Myslg, ze do tej pory pewnie
juz wacha kwiatki od spodu.

— A co z aktami sprawy? Czy moglabym si¢ z nimi zapozna¢, skoro
sledztwo zostato umorzone?

— Pani Quinlan, musze przyznaé, ze czuj¢ si¢ lekko zbity z tropu.
Zapraszam panig do swojego biura, zeby odpowiedziata pani na kilka pytan
dotyczacych smierci ciotki pani meza, 1 nagle ni stad, ni zowad zaczynamy
rozmawia¢ o morderstwie jego matki. Po jakie licho miataby pani zagladac
do tych akt? — zapytat Gilmore, przekrzywiajac glowe, jakby zobaczyt ja w
zupelnie nowym Swietle.

Sarah wiedziata, ze zachowuje si¢ jak nawiedzona. Szeryf miat racje —
ktora kobieta chciataby si¢ zaglebia¢ w szczegolty morderstwa tesciowe;,
zwlaszcza jesli nawet jej nie poznata?

— Zalezy mi na poznaniu odpowiedzi — odparta, wiedzac, ze nie jest to
wystarczajaco mocny argument.

— Obawiam si¢, ze nie moge pani pomoc — stwierdzit Gilmore w drodze
do drzwi. — Sprawy o morderstwo tak naprawde¢ nigdy nie zostaja
zamknigte. A skoro Johnowi Tierneyowi nigdy nie postawiono zarzutow i
go nie skazano, technicznie rzecz biorac, ta konkretna sprawa jest wcigz
otwarta. Odprowadze panig do poczekalni.

— A co z ustawg o dostepie do informacji publicznej? Czy nie mam
prawa przejrzec tych akt?

Cierpliwos¢, ktorg do tej pory okazywal jej Gilmore, ustgpita miejsca
irytacji.

— Owszem, ale to si¢ wigze z mnoéstwem formularzy do wypehienia.
Kto$ bedzie musiat pani wniosek rozpatrzy¢, a zanim to si¢ stanie, pani
dawno juz tu nie bedzie. Poza tym sprawa nie zostata oficjalnie zamknieta,
tylko zawieszona. Nie uzyskataby pani dostgpu do wszystkich dowodow.

— Jestem bardzo cierpliwa — nie ustepowata Sarah.

— Dam pani dobrg rade, pani Quinlan. — Gilmore zmierzyt ja kamiennym
spojrzeniem, lecz Sarah nie odwrdcita wzroku. — By¢ moze istnieje powaod,



dla ktérego Jack nie chce, zeby pani wiedziata, co spotkato Lydi¢ Tierney.
Niektore sprawy lepiej pozostawi¢ w ukryciu. Moze to wlasnie jedna z
nich.

— Niech pan mnie postucha — odparta stanowczo Sarah. — Nie jestem
jaka$ cmentarng hieng, ktora interesujg krwawe szczegOly morderstwa
sprzed trzydziestu lat. Ja tylko chce pomoc mezowi.

Nie byta z nim do konca szczera. W tym momencie bardziej zalezato jej
na odkryciu przyczyny, dla ktorej Jack ja oktamywatl, ale nie mogta tego
powiedzie¢ szeryfowi.

Gilmore mierzyl ja wzrokiem. Sarah wiedziala, ze zastanawia si¢, czy
ciggng¢ ten temat. Cisza wypeknita pokdj, lecz ona nie zamierzata ustapic.
Nie spuszczata oczu z szeryfa; nauczyla si¢ tej sztuczki jako dziennikarka
podczas przeprowadzania wywiadow. Gilmore w koncu si¢ odezwat.

— John Tierney byt gtownym podejrzanym w sprawie o morderstwo
zony, ale zniknal, zanim zdazylismy go przestucha¢. Owczesny szeryf
uwazal, ze ma wystarczajaco duzo dowoddéw, zeby zamkngé sprawe.
Wracajac do pani pytania: czy John Tierney umarl, czy zyje? Nie wiem tego
na pewno, ale czy od tamtej pory pokazat si¢ w miasteczku? — Skrzyzowat
ramiona na piersi. — Ani razu. A moja odpowiedz nadal brzmi: nie. Nie
moze pani zajrze¢ do akt. Przysle pani do mnie Celig?

Sarah wstata z krzesta, zeby p0j$¢ za Gilmore’em, 1 zaczepila torebka o
brzeg biurka. Zawartos¢ torebki wysypala si¢, a lezgca na biurku szeryfa
teczka spadta na podtoge.

— Cholera — wymamrotala, schylajac si¢ po rzeczy.

Zatrzymala spojrzenie na kartce papieru, ktora wysuneta si¢ z teczki
opisanej: ,,Julia Quinlan — toksykologia”. W oczy rzucily jej si¢ trzy stowa:
fluorooctan sodu — pozytywny.

Gilmore schylit sig, szybko podniost teczke 1 kartke papieru, odlozyt je z
powrotem na biurko 1 nachylit si¢, by pomoc Sarah.

— Poradze sobie — powiedziata, pakujac torebke. Starala si¢ zapamigtac
nazwe¢ substancji z raportu toksykologicznego — fluorooctan sodu.
Wydawalo jej sie, ze juz ja gdzie§ widziala, ale nie pamigtata gdzie.

Wyprostowala si¢ 1 pospiesznie pozegnala si¢ z szeryfem. Wrocita
korytarzem do lobby, analizujac odkryte przez siebie informacje. Dlaczego
lekarz medycyny sagdowej miatby zamawia¢ badanie toksykologiczne Julii,



ktora podobno zmarta od ciosu w glowe? Pytania, ktoére zadawat jej
Gilmore, miaty niewiele wspdlnego z wydarzeniami prowadzacymi do
upadku Julii ze schodow, co zreszta wydawato sie logiczne. W chwili
wypadku Julii Sarah 1 Jacka nawet nie bylo w stanie lowa, zatem nic
dziwnego, ze szeryf skoncentrowat si¢ na tym, co rozegrato si¢ w szpitalu
po ich przyjezdzie.

Sarah dreczyto przeczucie, ze w dniu $mierci Julii w jej szpitalnym
pokoju moglo si¢ wydarzy¢ co$, czego nie byli §wiadomi. W serialach
takich jak Akta zbrodni czy CSI raporty toksykologiczne zwykle
wskazywaly na uzycie trucizny.

Czyzby Amy otruta Julie? Oznaczalo to roéwniez, ze kazdy, kto
przebywat w pokoju Julit w szpitalu, automatycznie stawal si¢
podejrzanym. Nie wytaczajac Jacka.



9

Sarah spotkata w lobby Deana przegladajacego stare czasopismo 1
pograzonego w drzemce Hala. Celia wygladata przez okno z ramionami
skrzyzowanymi na piersiach, a Jack nie wrocil jeszcze ze spaceru.

— Szeryf chce teraz rozmawiac z tobg, Celio — oznajmita Sarah.

— O co ci¢ pytal? — zapytata Celia, odwracajac si¢ od okna.

Sarah nie wiedziata, co powiedzie¢. Chociaz Gilmore nie stwierdzit tego
glosno, wszyscy byli teraz podejrzanymi w sprawie o morderstwo Julii. Z
drugiej strony szeryf nie poinstruowat Sarah, zeby zachowata dla siebie
pytania, ktore jej zadawal.

— Pytal mnie o to, co si¢ wydarzyto w szpitalu. Chciat wiedzie¢, czy
styszatam o jakichs$ rodzinnych konfliktach. Powiedziatam, ze nie.

— Nie wspomniata$ o kl6tni pomiedzy Amy 1 mojg mama? — Dean opart
przedramiona na kolanach 1 nachylit si¢ w strong¢ Sarah. — Dlaczego nie
powiedziata$ o tym szeryfowi? — zapytal karcagcym tonem.

— Bo nie bytam §wiadkiem tej ktotni. — Sarah zaskoczyta irytacja Deana.
— Ustyszatam o niej od ciebie.

— I tak powinna$ byta co$ powiedzie¢ — nie ustepowat Dean. — Szeryf
zapytat cie, czy wiedziatas o jakichkolwiek rodzinnych konfliktach, a ty
odpartas, ze nie, chociaz to nieprawda. Opowiedzialem ci o kidtni
pomiedzy Amy 1 moja mamg.

Sarah powstrzymata si¢ od riposty. Starala si¢ pamigta¢ o tym, ze Dean
dopiero co stracil matke, niespodziewanie 1 w tragicznych okoliczno$ciach.
To jasne, ze chcial, by wszyscy pomagali w S$ledztwie i wyczerpujaco
odpowiadali na kazde z pytan.

— Masz racj¢ — odrzekta wreszcie. — Wspomng o tym szeryfowi przy
najblizszej okazji.

Dean ponownie cigzko rozsiadt si¢ na krzesle, jakby taka odpowiedz go
zadowolita, a Celia wolno poszta do biura Gilmore’a.

Sarah nie mogla si¢ doczeka¢, aby dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na
temat substancji wspomnianej w raporcie toksykologicznym — fluorooctanu
sodu. Czy



Amy rzeczywiscie mogta otru¢ ciotke? Sarah wiedziata, ze powinna si¢
wycofac¢ 1 pozwoli¢ szeryfowi wykonywac swoja prace, ale miata juz dos§¢
sekretow krazacych wokot Jacka 1 jego rodziny. Czula si¢ tak, jakby
wszystkie te tajemnice wzeraly si¢ w fundamenty jej malzenstwa,
zmieniajac to, co byto w nim dobre 1 prawdziwe, w co$ obcego, czego nie
potrafila rozpoznac.

— Pojde si¢ przewietrzy¢. Zaczekaj tu na Jacka — zwrocita si¢ do Deana,
ktory kiwnagl w roztargnieniu glowa 1 siggnal po kolejne czasopismo. Hal
nadal drzemat na swoim krzesle, cicho pochrapujac.

Wyszta przez szklane drzwi prowadzace na parking. Niebo byto czyste, a
promienie porannego stonca przyjemnie piescily jej skore. Oslonita oczy
przed swiattem 1 rozejrzata si¢ po ulicy w poszukiwaniu meza. Nigdzie go
nie bylo. Usiadta na tawce z kutego zelaza schowanej w cieniu buka.

Wyjela telefon, wstukata do wyszukiwarki hasto fluorooctan sodu 1
szybko odkryta, jakie to paskudztwo. Srodek gryzoniobojczy, znany
rowniez jako 1080, pod koniec lat osiemdziesigtych dwudziestego wieku
zostat zakazany we wszystkich stanach z wyjatkiem kilku na zachodzie.
Sarah przebiegt po plecach zimny dreszcz; wychowata si¢ w Montanie,
styszatla wigc o 1080. Wiedziata, ze w jej stanie jego uzywanie bylo $cisle
regulowane przez prawo 1 ograniczalo si¢ wytgcznie do obrozy chronigcych
owce 1 kozy przed kojotami.

Przewinela strone do miejsca, w ktérym wymieniano objawy zatrucia tg
substancja: wymioty, bol brzucha, napady drgawek, arytmia komorowa.
Sarah zatlowala, ze nie zdazyla si¢ lepiej przyjrze¢ raportowi
toksykologicznemu w biurze szeryfa. Wiedzialaby, czy Gilmore znalazt te
substancje w szpitalu, czy w domu Amy.

Bylo dla niej jasne, ze sprawa nie dotyczy juz staruszki, ktora
przypadkiem spadta ze schodow, ani nawet przestepstwa polegajacego na
tym, ze kto$ ja z nich w gniewie zepchnal. Jesli podejrzenia szeryfa okaza
si¢ stuszne, mieli do czynienia z morderstwem z zimng krwig.

Nad Sarah przemknat jaki$ cien, a gdy podniosta wzrok znad telefonu,
zobaczyta Margaret Dooley. Brazowy mundur biura szeryfa nie pasowat do
jej starannie ufryzowanych rudych wtoséw i mocnego makijazu.

— Sarah, co ty tu robisz? — zapytata.



— Szeryf chcial z nami porozmawia¢ na temat Julii. Mnie juz
przestuchal, czekam na pozostatych.

Margaret usiadta na tawce obok Sarah, stawiajagc migdzy nimi swoja
pekatg torbg w leopardzie cetki.

— Amy nadal tu jest?

— Z tego, co mi wiadomo, tak. Nie wiesz moze, czy postawiono jej
formalne zarzuty? Nie mieliSmy jeszcze okazji z nig porozmawiac, ale
styszalam, ze odmawia skorzystania z pomocy adwokata.

Margaret zacisneta usta 1 pokrecita gtowa.

— Cata Amy. Nie ulatwia sobie zycia, co?

— Czy Jack 1 Amy byli kiedys rownie powazni jak teraz? — zapytata
smutno Sarah.

— Alez nie. Byli rozbrykani, jak to dzieciaki. Pewnie dlatego, ze pani
Tierney byla taka wesota. Uwielbiata Spiewac 1 bawi¢ si¢ z dzie¢mi. Kiedy
do nich przychodzitam, zastawalam ja przy kuchennych stole, kolorujaca
co$ z nimi lub grajaca w planszowki. Urzadzata im poszukiwania skarbow
— wychodzili z domu z listg rzeczy do znalezienia, takich jak ptasie piora,
skorupki jajek rudzika czy pajeczyny. Pamigtam, jak siadywalam przy
toaletce Lydii, uzywatam jej kosmetykéw do makijazu 1 perfum. Miala
szafg¢ pelng picknych rzeczy. Najczgsciej nosita dzinsy 1 teniséwki, ale
kiedy si¢ wystroila, wygladata zjawiskowo. Raz w miesigcu pan Tierney
zabierat ja do Cedar City na kolacjg 1 tance.

— Dogadywali si¢ ze sobg? — zapytala Sarah.

— Chyba tak. — Margaret wzruszyta ramionami. — Wydawato sie, ze
Swiata poza sobg nie widza. Nigdy nie zauwazytam, zeby mieli problemy,
chociaz... —urwala.

— Co takiego? — zachecila j3 do mowienia Sarah.

— Nie chciatabym wyjs$¢ na paple, ale wszyscy uwazali panig Tierney za
flirciare. Przyjaciotki mojej matki rozpowiadatly, jak to Lydia usmiechata
si¢ do ich me¢zow 1 z nimi zartowala.

— To jeszcze o niczym nie $wiadczy. Byty zazdrosne?

— Lydia byta §liczna 1 stodka. Niektérym kobietom nie podobat si¢
sposob, w jaki ich me¢zowie na nig patrzyli. Moja matka byla jej najlepsza
przyjacidtka. Wsciekata sig, kiedy ludzie zaczynali gadaé, ze Lydia
przekracza granicg, flirtujac z cudzymi mezami. Mowie tylko, ze niektore z



kobiet tak wlasnie myslaty. Z kolei pan Tierney... — Margaret uniosta
wskazujacy palec. — Byl przystojnym mezczyzng. Jack jest do niego
tudzaco podobny, wiesz o tym?

— Tak, widziatam zdjecie — wymamrotata Sarah, nie chcac przerywac
Margaret. Byta ztakniona kazdego skrawka informacji na temat przesztosci
Jacka.

— Byl milczacy, nigdy za duzo nie mowil w towarzystwie. Za to kiedy
odwozil mnie do domu, byl dla mnie bardzo mity, wypytywat o szkote¢ i
przyjaciol. Atrakcyjny byt z niego mezczyzna. — Margaret zachichotata jak
podlotek. — Podkochiwatam si¢ w nim.

Sarah musiata na nig dziwnie popatrzec.

— Och, nic z tych rzeczy — zmitygowata si¢. — John Tierney byt
zakochany po uszy w swojej zonie. Po prostu uprzejmie ze mng rozmawial,
odwozagc mnie do domu. W jego zachowaniu nie bylo niczego
niestosownego. Opiekowatam si¢ dzie¢mi Tierneydéw, dopoki Jack nie
skonczyt jedenastu lat, p6zniej w zasadzie nie bylam im juz potrzebna. Jack
byt dostatecznie duzy, zeby zadbac o siebie 1 Amy.

Poza tym zatrudnitam si¢ na pét etatu w aptece w miasteczku. Potem nie
widywatam juz Tierneyoéw zbyt czgsto. Tylko w kosciele.

Niespodziewanie zawiat wiatr 1 Margaret przygladzita wlosy, upewniajac
si¢, ze kazdy pukiel jest na swoim miejscu.

— To musiat by¢ szok, kiedy dowiedziatas si¢ o $mierci Lydii 1 tym, co
spotkato Juli¢... — Sarah zmilkta. Nie miescito jej si¢ to wszystko w glowie.
Nie znata nikogo, kto zostalby zamordowany, a teraz nagle dowiedziala sie,
ze dwie osoby spokrewnione z jej mgzem spotkat ten tragiczny los.

— Po $mierci Julii cale miasteczko byto w szoku. W Penny Gate od
piecdziesieciu lat nie doszto do morderstwa. Moja mama byta zrozpaczona.
Tak jak mowitam, byty z Lydia najlepszymi przyjacidtkami. Po pogrzebie
nie wstawala z 16zka przez tydzien. A teraz Julia... — Margaret pokrecita
glowa, az zakotlysaly sie¢ jej turkusowe kolczyki. — Niewiele os6b ma
pojecie o tym, co si¢ stato. Oczywiscie to si¢ wkrotce zmieni, szczegolnie
po przestuchaniu Amy i przeszukaniu farmy Hala.

— Margaret — zaczeta niepewnie Sarah. Wiedziata, ze ich rozmowa moze
przybra¢ krepujacy lub nieprzyjemny obrét. Z dwojga ztego wolataby to
pierwsze. — Czy kiedykolwiek zagladatas do akt sprawy Lydii?



— Och, nie — odparta Margaret, si¢gajac do torebki i wyjmujac z niej
paczke gumy do zucia. — Jestem tylko dyspozytorkg. Nie powinnam miec
dostepu do akt.

Poczgstowata Sarah listkiem gumy, lecz ta podzigkowata. Sposéb, w jaki
odpowiedziata na jej pytanie, o§mielit Sarah. Podejrzewata, ze nawet jesli
technicznie rzecz biorgc Margaret nie powinna czyta¢ akt spraw, czasem
ciekawos¢ brala nad nig gorg. Miata przeczucie, ze Margaret przeczytata
zawartos$¢ kazdej teczki, jaka tylko wpadta jej w rece.

— Po prostu czujg, ze gdybym mogta przeczyta¢ raporty policyjne albo
zobaczyC akta sprawy, zrozumiatabym, przez co przeszedt Jack. Gdybym
sama znalazla odpowiedzi na drgczace mnie pytania, moze nie czutabym
potrzeby wyciggania ich od Jacka i przywolywania tych wszystkich ztych
wspomnien. Jak sadzisz? Mozesz mi pomoc?

Margaret w zamysleniu zuta gume.

— Mogtabys ztozy¢ w sadzie stosowny wniosek.

Sarah pokrecita glowa.

— Zanim go rozpatrza, bede juz w domu, poza tym szeryf nie sprawia
wrazenia, jakby chciat mi w tej kwestii pomodc. Zreszta tak jak
powiedziatas$, sprawa jest zamknieta. Wiadomo, kto zabit.

Z ich krotkiej rozmowy Sarah wywnioskowala, ze Margaret darzy Jacka
1 Amy sympatig. Pomyslala tez, ze Margaret moze si¢ czu¢ trochg¢ samotna i
ze pomoc w tajnej operacji mogtaby dodac jej zyciu nieco dreszczyku.

Margaret nachylita si¢ do Sarah 1 znizyta glos.

— Wiesz, ze moge miec¢ przez to ktopoty, a nawet straci¢ prace.

Sarah wstrzymala oddech. Niemal styszala wewngtrzny dialog
prowadzony przez Margaret. Za kilka dni Sarah wrdci do domu, a komu
innemu przyjdzie do glowy poprosi¢, zebym wilamatla si¢ do trzymanych
przez szeryfa pod kluczem akt?

— Zrobig to — szepneta Margaret, prawie jakby mowita do siebie.

— Dzigkuje, Margaret. — Pod wptywem impulsu Sarah chwycita j3 za
dton. — Naprawde to doceniam. Masz moj numer, prawda?

Nagle ktos nad nimi odchrzaknat. Obydwie az podskoczyty.

— Drogie panie — pozdrowit je szeryf Gilmore.

Margaret zerwala si¢ z tawki, siegajac po torebke.



— Dzien dobry, Verne, wtasnie wybieratam si¢ do pracy. — Spojrzata na
zegarek. — Do rozpoczecia zmiany zostato mi jeszcze pie¢ minut. Mito byto
panig poznac¢, pani Quinlan — zwrocita si¢ do Sarah. Potem przeszta obok
Gilmore’a 1 ruszyta w stron¢ frontowych drzwi.

— Rozmawiala pani z Margaret? — zapytat szeryf, siadajac na miejscu
swojej dyspozytorki.

— Wydaje si¢ bardzo mita — odparta dyplomatycznie Sarah.

— No c0z, jesli zalezy pani na najswiezszych plotkach, trafita pani pod
wlasciwy adres.

— Chyba nikogo nie obchodza teraz plotki — zauwazyta Sarah. — MySlimy
raczej o tym, co spotkato Juli¢ 1 o jej pochowku.

Gilmore pokrecit smutno glowa.

— Ma pani racje, to byto niedelikatne z mojej strony.

— Rozmawial pan ze wszystkimi? — zapytata Sarah. — Szybko panu
poszio.

— Nie, zostali mi jeszcze Dean i1 Hal, ale kto$§ zazyczyl sobie pani
obecnosci.

— Mojej obecnosci? — zdziwita si¢ Sarah. — Kto taki? Czy chodzi o
Jacka? — Wydawato jej sie, ze nie wrocit do biura szeryfa, chyba ze
budynek miat drugie wejscie.

— Nie, chodzi o Amy — powiedzial Gilmore, uwaznie obserwujac jej
reakcje oczami o barwie szarego prochu.

— Amy chce ze mng rozmawiac¢? — Sarah doszla do wniosku, ze musiata
si¢ przestysze¢. — Dlaczego?

— To pytanie za milion dolarow, prawda, pani Quinlan? Dlaczego pani
szwagierka zdecydowala si¢ porozmawiac akurat z panig? Nie z nami, nie z
adwokatem, nawet nie ze swoim bratem. Tylko z pania.

— Nie mam pojecia — odparla szczerze Sarah. Nie potrafita sobie
wyobrazi¢, dlaczego Amy miataby ochote z nig rozmawia¢, chyba ze
chciala na nig nawrzeszcze¢ za to, iz Sarah wezwala pomoc, kiedy
poprzedniego wieczoru nie mogla si¢ dzwigna¢ z kanapy. — Trzymacie jg w
areszcie od osiemnastu godzin 1 nadal nic wam nie powiedziata?

— Amy nie przebywa w areszcie. W kazdej chwili moze wréci¢ do domu.
Bez przerwy powtarza, ze pragnie nam pomoc, ale nie chce nam udzieli¢
odpowiedzi na wiele pytan.



— Moze dlatego, ze ich nie zna? — zasugerowata Sarah.

Szeryf wstat. Nie wygladal na przekonanego.

— Idziemy?

— Teraz? — Zacisneta palce na metalowych listwach tworzacych siedzenie
tawki.

— Naprawdg jej zalezy na tej rozmowie. Najlepiej bedzie od razu do niej
pojse.

Sarah niechetnie si¢ podniosta i razem ruszyli w strong gltownego
wejscia.

— Dzwonil do mnie koroner. Skonczyt prace; jutro cialo Julii zostanie
przewiezione do domu pogrzebowego. Rodzina bedzie mogta zalatwic¢
sprawy zwigzane z pochowkiem.

— Co powiedzial? — Serce Sarah zaczeto bi¢ jak oszalale, gdy
przypomniala sobie, co zdotala podejrze¢ w raporcie toksykologicznym
lezacym na biurku Gilmore’a.

Szeryf dotknagt palcami wasow.

— Przyczyna $mierci nadal jest nieznana. Wyniki poznamy dopiero
wtedy, gdy bedzie gotowy ostateczny raport.

— Ale przeciez musiat panu cos$ powiedziec. Jakie pan wysnul wnioski?

— Mysle, ze zaczekam z wnioskami na ostateczny raport — odrzekl
tajemniczo Gilmore.

Sarah zastanawiala si¢ nad sensem jego stow, kiedy weszli do lobby,
gdzie zastali czekajacych Hala, Deana i1 Celig.

— Szeryfie, czy mozemy juz konczy¢? — zapytal Dean. — Mamy do
zalatwienia mnostwo spraw zwigzanych z pogrzebem mamy.

— Jasne. — Przywotal gestem swoja zastepczynie, ktora szybko do niego
podeszia. — Tess, zaprowadz panig Quinlan na spotkanie z Amy. Mozesz je
umiesci¢ w salce konferencyjne;.

— Dlaczego Amy miataby chcie¢ rozmawia¢ z Sarah? — spytal Hal, a gdy
ustyszal, jak bezceremonialnie to zabrzmiato, dodat tagodniejszym tonem:
— Nie wiedzialem, ze jestescie ze sobg zzyte.

— Bo nie jestesmy — przyznata Sarah.

— Amy na pewno miata dobry powod, zeby poprosi¢ o rozmowe z Sarah
— odezwala si¢ Celia ze swojego miejsca. Blada, delikatna skéra wokot jej
oczu byla spuchnieta 1 zaczerwieniona, a spod zsuni¢tych r¢kawow bluzy



wylaniata si¢ bransoletka z siniakéw na jej przedramieniu. Sarah nagle
uswiadomita sobie, jak ogromne pietno odcisneta na Celii $mier¢ Julii. To
ona przywiozta jej do szpitala zdjecia 1 koldre. Czule wyrazata si¢ o
teSciowej, ani razu nie wspominajac o swoich rodzicach czy bliskich
krewnych. Kto jej teraz pozostat? Wybuchowy maz, postrzelona kuzynka
meza, zrozpaczony tes¢ 1 byty chiopak mieszkajacy tysigce mil od nie;.

— Hal, zajrzyj na chwile do mojego biura. Obiecuje, ze nie zajme ci duzo
czasu. Tobie tez nie, Dean. Wiem, ze macie mnostwo spraw na gltowie.

— Pani Quinlan, musi pani tu zostawi¢ swoja torebke — odezwala si¢ zza
kontuaru Margaret.

— Moge jej popilnowa¢ — zaproponowata Celia. — Zaczekamy tu na
ciebie.

— Nie musicie — odparta Sarah. — Powiedzcie mi tylko, gdzie bede was
mogta znalez¢.

— Pewnie przegryziemy co$ w Penny Café 1 pojedziemy do kosciota,
zeby zatatwi¢ parg spraw zwigzanych z pogrzebem. Jesli zostaniesz tu
dtluzej, oddam twoja torebke Margaret na przechowanie 1 wyslemy ci
esemesa z informacja, gdzie jestesmy.

— Dzigki.

Sarah podata Celii torebke i1 ruszyla za zastepczynig szeryfa dlugim
korytarzem. Mysli w jej glowie pedzity w wielu réznych kierunkach. Co
Amy mogla mie¢ jej do powiedzenia i1 czy to mozliwe, zZeby byla
morderczynia? Przypomniata sobie siniaki na ramieniu Celii 1 domyslata
sie, ze pewnie jest ich wigcej. Pomys$lata o Margaret 1 jej obietnicy zdobycia
kopii akt sprawy o morderstwo matki Jacka. Wszystko to zaczynalo ja
przerastac. Skoncentruj si¢ na jednym, skarcita si¢ w myslach.

Zastgpczyni szeryfa poprowadzita jg schodami w dot i kolejnym
korytarzem, ktérego Sciany pomalowane byly na czesto widywany w
urzedach odcien zieleni. Sarah nie wiedziala, czego si¢ spodziewac po
wigzieniu hrabstwa, ale wydawato jej si¢, ze zobaczy cele 1 telefon, przez
ktory beda rozmawialy z Amy, przedzielone grubg szyba. Nic bardziej
mylnego.

— Prosze tutaj usigs¢. Pojde po Amy — odezwata si¢ zastgpczyni szeryfa,
otwierajac drzwi do niewielkiej sali konferencyjnej, w ktorej stal



porysowany drewniany stot 1 dwa krzesta nie od kompletu. Sarah wybrata
to zwrocone przodem do drzwi.

W pokoju nie bylo lustra weneckiego, przez ktore ktos moglby
podstuchiwac ich rozmowe, ani kamery bezpieczenstwa rejestrujacej kazdy
ruch, co oznaczato, ze Amy nie zostala aresztowana ani oficjalnie
postawiona w stan oskarzenia. Jeszcze nie. Gdyby byto inaczej, Sarah nie
mogtaby rozmawia¢ z Amy w niezabezpieczonym pokoju. Dlaczego w
takim razie Amy nadal tu przebywata?

Mogla przeciez wréci¢ do domu. Wydawatoby si¢, ze wspdlpracuje z
szeryfem 1 odpowiada na wszystkie pytania zwigzane ze Smiercig Julii. Czy
ktos winny zbrodni by tak postepowal? — zastanawiala si¢ Sarah. Chyba ze
usitowatby stworzy¢ pozory swojej niewinnosci.

Kilka minut p6zniej zastepczyni szeryfa przyprowadzita Amy.

— Bede tuz obok, gdybyscie czego$ potrzebowaly — powiedziata 1
zamkneta za sobg drzwi, zostawiajagc Sarah 1 Amy same. Przez krotki
moment Sarah pozalowata, ze nie wybrala krzesta blizej drzwi, na wypadek
gdyby musiata ucieka¢. Amy byta przeciez gtobwng podejrzang w sprawie o
morderstwo. I to wyjatkowo bezlitosne morderstwo, jesli wierzyc
informacjom zawartym w raporcie toksykologicznym.

Kobieta, ktora przed nig stata, wydawala si¢ jednak catkowicie niezdolna
do popelnienia tak strasznej zbrodni. Na szczg$cie kto§ pozwolit jej sie
przebra¢ w czyste ubrania 1 zmy¢ wymiociny z wtosOw. Mimo to sprawiala
wrazenie kruchej, jakby w kazdej chwili mogta si¢ rozpas¢ na kawatki. Jej
skéra byta blada, podobnie jak usta, jakby pozbawione krwi. Oczy miatly
zngkany, udrgczony wyraz.

— Dobrze si¢ czujesz, Amy? — zapytata Sarah z niepokojem. — Usiadz.
Pozwolili ci si¢ przespac? Jadtas cos?

— Nie jestem glodna — odparta Amy zachrypnietym glosem 1 powoli
usiadla na krzesle, jakby bolaty ja kosci. — Postuchaj mnie, Sarah — przeszta
od razu do rzeczy. — Potrzebuj¢ twojej pomocy.

— Pomocy? — Sarah zmruzyta oczy, zmieszana. — Nie wiem, jak...

— Chca mnie aresztowac za zabicie ciotki Julii. Wiem o tym. — Amy
przetkneta z wysitkiem §ling, oczy zaszklily jej si¢ od tez. — Ale ja tego nie
zrobitam. Przysiegam na Boga. — Trzesty jej si¢ dtonie. Co chwilg siggala



do kieszeni, jak gdyby czego§ w nich szukala. Pewnie papierosa, domyslita
si¢ Sarah.

— Masz adwokata? Chcesz, zebym po kogo$ zadzwonita?

Amy oparla tokcie o blat stotu i schowata twarz w dloniach.

— Nie, nie mam. Nie postawiono mi zarzutow. Jeszcze. Poza tym nie sta¢
mnie na adwokata.

— Hal albo Dean na pewno zaptacg... — Urwala w p6t zdania. Dlaczego
mieliby ptaci¢ za adwokata, skoro uwazali, ze Amy zabita Julig? — Jack 1 ja
ci pomozemy — obiecala, zanim zdazyta si¢ zastanowi¢ nad wiasnymi
stowami. A co jesli Jack rowniez winit Amy za Smieré¢ Julii? Czy
rzeczywiscie zechce zaptaci¢ za adwokata siostry, skoro Julia byta mu
bliska jak matka?

Amy uniosta glowe.

— Dean 1 Hal mi nie pomogg — stwierdzila bezceremonialnie. — A Dean
nie pozwoli Celii mi pomoc. Nie chce waszych pieniedzy, nawet gdyby
Jack chciat mi je pozyczy€. Drecza go jego wlasne upiory. Ale potrzebuje
twoje] pomocy. — Bragzowe oczy Amy miaty blagalny wyraz, lecz Sarah
dostrzegta w nich tez strach. — Nie zabitam Julii. Kochatam j3a, chyba nawet
bardziej niz rodzong matke. Julia opiekowata si¢ mng trzy razy dtuzej niz
ona.

— Co masz na mysli, méwigc o upiorach dreczacych Jacka? — zapytata
Sarah,

lecz Amy tylko pokrecita glowg i starta wilgo¢ z policzkow.

— Niedlugo wrdci zastgpczyni, a szeryf zatatwi nakaz mojego
aresztowania. Wiem o tym. Mam niewiele czasu. Ja tego nie zrobitam. Nie
zabitam Julii. Pudetko z tym przedmiotem... — Dreszcz obrzydzenia
przemknat przez jej twarz. — Nie nalezy do mnie. Nie widzialam go
wczesnie] na oczy. — Amy przysungta si¢ do Sarah 1 znizyla glos do lekko
chropawego szeptu. — Przysiggam, ze jestem niewinna, ale wiem, kto to
zrobit.

Sarah nachylita si¢ w strong Amy, tak ze prawie stykaty si¢ nosami.

— Kto? — zapytata, porazona wyrytym na twarzy szwagierki strachem.

— Ktorego$ dnia Dean przyniost mi troche¢ rzeczy. Tuz po wypadku Julii.
Powiedzial, ze nalezaty do mojej mamy. Upchnat je w kacie razem z innymi



pudtami. On to zrobil. Nie wiem, co nim powodowatlo, ale Dean zabit swoja
matke 1 teraz probuje zwali¢ wing na mnie.

— Amy... — zaczeta Sarah z powatpiewaniem.

— Sarah, nikt inny mi nie uwierzy. — Ztapata szwagierke za rece,
zatapiajac cienkie kosciste palce w jej skorg. — On to zrobit. Wiem o tym.
Latwo wpada w gniew. Tylko on moégt jg uderzy¢ i zrzuci¢ ze schodow, a
potem wrobi¢ w to mnie. — Rozleglo si¢ pukanie do drzwi, ale Amy nadal
wpatrywatla si¢ w Sarah. — Wierzysz mi, prawda? Pomozesz mi?

Nie wierzyta. Sprobowata wyswobodzi¢ rece z uscisku.

— Mysle, ze powinnismy ci zatatwi¢ adwokata. Jednak niezaleznie od
tego, co zrobisz, Amy, nie mOw juz nic wigcej szeryfowi ani nikomu
innemu. Najlepszym sposobem, zebys$ sobie w tej chwili pomogta, jest
milczenie. Porozmawiam z Jackiem 1 wynajmiemy ci adwokata.

Pukanie rozlegto si¢ ponownie.

— Konczycie juz? — ustyszaty glos zastgpczyni szeryfa.

— Jack tu nie zostanie, by mi pomdc. Nie moze si¢ doczekac, zeby si¢
stad wyniesé. Scigaja go jego whasne sekrety.

— Co to znaczy? — zapytala Sarah w momencie, kiedy drzwi si¢
otworzyly 1 zastepczyni szeryfa wsuneta gtowe do pokoju.

— Przykro mi, ze musz¢ wam przerwac, ale szeryf chciatby jeszcze z tobg
porozmawia¢, Amy.

Amy puscita dlonie Sarah, zostawiajac na jej skorze §lady w ksztalcie
potksiezycoéHw. Na jej twarzy odmalowata sie rezygnacja.

— A nie mowilam? — wymamrotata.

— Zalatwimy ci adwokata — obiecatla Sarah, wstajagc. — Zrobimy
wszystko, zeby ci pomodc. — Wiedziona impulsem, nachylifa si¢ 1 przytulita
Amy; jej szczuple ramiona, ostre 1 sztywne, swiadczyly o tym, ze jej nie
uwierzyla.

Sarah wyszta z pokoju za zastepczynig szeryfa. Korytarzem szedt
Gilmore z teczkag w dloni. Wydawato jej si¢, ze zna zawartos¢ teczki —
raport koronera z informacjg o truciznie. Amy nic na ten temat nie
wspomniata. Zreszta dlaczego miataby to robi¢? Nie wiedziata przeciez, ze
szeryf jest Swiadomy faktu, iz Julia zostata otruta.

Gilmore pozdrowil Sarah skinieniem glowy 1 mingt ja bez slowa z
wyrazem posepnej determinacji na twarzy. Amy miata racje. Zamierzal ja



aresztowa¢ za zamordowanie Julii. Sarah przyspieszyta kroku, chcac jak
najszybciej wroci¢ na gore 1 odszuka¢ Jacka, zeby podzieli¢ si¢ z nim
podejrzeniami Amy na temat Deana, informacjag o zblizajacym si¢
aresztowaniu 1 konieczno$ci wynajecia adwokata. Po przebiegnigciu
schodow 1 dlugiego korytarza dostata zadyszki i si¢ spocita. Lobby bylto
puste, nie liczagc Margaret 1 opartej o kontuar zmeczonej kobiety w srednim
wieku.

— Poszukam odpowiedniego formularza — zwrocita si¢ Margaret do
kobiety. Podeszta do poobijanej szafki na dokumenty i z widocznym
wysitkiem przyklgkta na jedno kolano, by siegna¢ do dolnej szuflady. —
Rzadko przyymujemy zgloszenia o zaginigciu. Zaginione osoby odnajduja
si¢ zwykle w ciggu pierwszych czterdziestu oSmiu godzin, ale raz czy dwa
razy do roku... — Szarpnela szufladg trzy razy, zanim ta si¢ otworzyta z
metalicznym piskiem. — Zeszlego lata na polu kukurydzy zgubit si¢
szeScioletni chtopiec. — Margaret zerknela na Sarah. — Zaraz do pani
podejde, pani Quinlan — powiedziata bezosobowym, wrecz lekcewazacym
tonem 1 ponownie skupita uwage na kobiecie. — Takie wypadki zdarzajg si¢
czescie], niz pani mysli, 1 to nie tylko dzieciom, takze starszym osobom.
Zazwyczaj znajdujemy ich w ciggu kilku godzin, ale ten chtopiec... —
Pokrecita glowa na samo wspomnienie 1 przeczesata palcami akta. —
Cierpiat na autyzm. Bal si¢ czlonkow ekipy poszukiwawczej
wykrzykujacych jego imie¢. Spedzit na tym polu trzy dni. W ciggu dnia
temperatura siggata trzydziestu dwoch stopni, a w nocy szalaty burze z
piorunami. No, wreszcie ci¢ mam. — Margaret triumfalnie uniosta do goéry
formularz.

Z trudem podniosta si¢ z podlogi 1 pocztapata do miejsca, w ktorym
czekata na nig kobieta. Polozyla przed nig formularz, tekturowa podktadke 1
dhugopis.

— Czy tamtemu chlopcu cos si¢ stato? — zapytala kobieta, ciekawa
zakonczenia tej historii.

— Oczywiscie, ze nie. Jadl kukurydze prosto z krzaka 1 pit wode z katuz
powstatych podczas burzy. Czut si¢ dobrze, chociaz $§miertelnie wystraszyt
swoich rodzicow. Niech pani tam usigdzie 1 wypeini formularz. I prosze si¢
nie martwi¢. Wczesniej czy pdzniej Wwszyscy wracajg, szczegolnie
nastolatki.



Kobieta pociggneta nosem 1 odeszta w kierunku rzedu krzeset.

— Pani Quinlan — zwrocita si¢ Margaret do Sarah. — M3z kazal pani
przekazaé, ze pojechali z resztg rodziny co$ zjes$¢, a pozniej do kosciota, by
zatatwi¢ sprawy zwigzane z pogrzebem. — Siggneta za kontuar 1 podata
Sarah torebke. — Przed wyjsciem Celia zostawila mi pani torebke, a Jack
kluczyki z prosba, zeby zadzwonita pani do niego, gdy juz pani skonczy
rozmawiac¢ z Amy.

Sarah nadal byla zdumiona pelnym dystansu zachowaniem Margaret,
kiedy ta ponownie si¢ do niej odezwata.

— Wtozytam do torebki przepis, o ktory pani prosita.

— Przepis? — zdziwila si¢ Sarah.

W lobby pojawila si¢ miloda zastgpczyni szeryfa, ta sama, ktora
wczesniej odprowadzita Sarah na spotkanie z Amy.

— Czyzby Margaret dawala pani przepis na jej stynne cytrynowe
ciasteczka? Piecze je najlepiej w miescie, ale prosz¢ nie moOwi¢ mojej
mamie, ze to powiedziatam.

— Jestes dla mnie zbyt mita, Tess. Sarah chciala je upiec na kolacje¢ po
pogrzebie Julii, wiec podzielitam si¢ z nig przepisem. A teraz przepraszam.
— Margaret skingta im glowg na pozegnanie. — Sprawdze, jak ta pani radzi
sobie z wypetianiem formularza.

— Dziekuje — zawotata Sarah za oddalajaca si¢ Margaret, wcigz zbita z
tropu jej dziwnym zachowaniem. Kiedy podniosta torebke z kontuaru,
zaskoczyl ja jej ciezar. Zajrzata do srodka i zobaczyla grubg koperte.
Popatrzyta na Margaret, ktora stanowczo pokrecita gtowa, po czym skupita
uwage na kobiecie i jej formularzu.

— Mam nadziej¢, ze spodoba si¢ pani przepis, pani Quinlan —
powiedziata, gdy Sarah wychodzita przez szklane drzwi. — Czekam na pani
opini¢.
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Bezpiecznie schowana w torebce koperta cigzyta Sarah 1 fizycznie, 1
psychicznie. Nie mogla si¢ doczekac, zeby ja otworzy¢ 1 sprawdzi¢, co jest
w $rodku, ale nie wiedziala, gdzie moglaby poczyta¢ o tragedii, ktora
dotkneta rodzing jej meza.

Z miejsca odrzucita dom Hala. O ile jej byto wiadomo, ludzie z biura
szeryfa nadal go przeszukiwali. Penny Café oraz dom Deana 1 Celii rOwniez
nie wchodzity w gre — ryzyko, ze ktos przytapie jg podczas czytania, byto
zbyt duze.

Ostatecznie postanowita jecha¢ samochodem, dopoki nie znajdzie
jakiego$ zacisznego miejsca. Po przejechaniu kilkunastu kilometréw od
opuszczenia Penny Gate skrecita w zwirowang droge, ktora zdawala si¢
donikad nie prowadzi¢. Zadnych domoéw, zadnych stodét, Zadnych
samochodéw, tylko kilometry pdl kukurydzy. Zjechala na pobocze i
zatrzymatla si¢ w miejscu, z ktérego zauwazytaby samochdd nadjezdzajacy
z dowolnego kierunku.

Siggneta do torebki 1 wyjeta z niej duza koperte. Dot koperty byl czyms
obcigzony 1 Sarah namacata kontury, usilujac zgadnaé, co jest w Srodku.
Wyciagneta z koperty teczke na dokumenty, a z niej gruby plik spisanych
na maszynie stenogramow, ktore odtozyla na sgsiednie siedzenie. Ponownie
siegneta do koperty 1 jej palce natrafily na metalowe pudetko. Znalazta w
nim starego walkmana marki Sony 1 stuchawki. W kopercie byly tez trzy
kasety magnetofonowe zapakowane do osobnych pudetek. Sarah postukata
w koperte 1 na kolana wysypaty jej si¢ kasety wraz z nieotwartym
opakowaniem baterii, ktore — byta tego pewna — zawdzigczala uprzejmosci
Margaret. Kasety byly ponumerowane 1 opisane drobnym starannym
pismem: 30 maja 1985, Lydia Tierney. Odnalazta kaset¢ z numerem jeden,
siegneta po walkmana, wcisngta guzik 1 wsuneta kasete do srodka.

Zatozyla stuchawki, wilaczyta odtwarzanie 1... nic. Wyciagneta
skorodowane baterie z walkmana, zastgpila je $wiezymi 1 w jednej
sekundzie przeniosta si¢ w czasie do roku, w ktorym jej maz miat pigtnascie
lat, 1 dnia, w ktérym znalazt skatowane cialo swojej matki. Dzwiek byt



kiepski, na nagraniu stycha¢ byto trzaski. Sarah przekrgcita koteczko z
boku odtwarzacza, zeby poglos$nic.

Gilmore: Mowi zastepca szeryfa Verne Gilmore. Jest godzina
dziewigtnasta trzydziesci pie¢, 30 maja 1985 roku. Rozmawiam z
Jonathanem Paulem Tierneyem, znanym jako Jack, lat pi¢tnascie. Jack?

Jack Tierney: (Niewyrazne.)

Gilmore: Moéw glosniej, synu, prosto do magnetofonu.

Jack Tierney: Przepraszam.

Sarah gwaltownie zaczerpneta powietrza, styszac glos swojego meza z
czasow, kiedy miat pigtnascie lat. Byt nieco wyzszy niz teraz, ale
niewatpliwie nalezat do Jacka. Jej Jacka.

Gilmore: Nic si¢ nie stato. Zadam ci teraz kilka pytan dotyczacych tego,
co si¢ dzisiaj wydarzylo. W kazdej chwili mozemy przerwac. Po prostu daj
mi zna¢, ze potrzebujesz przerwy, okej?

Jack: Oke;.

Gilmore zadat Jackowi seri¢ prostych pytan o adres, wiek, date urodzin,
imiona rodzicow 1 siostry. Jack, ktory na poczatku odpowiadat ze
sci$nigtym gardtem, rozluznit si¢ w trakcie niezobowigzujacej pogawedki z
szeryfem. Gilmore zdotal go nawet rozSmieszy¢, wspominajac dzien, w
ktorym Gilmore, Jack 1 jego ojciec wybrali si¢ na ryby i wszyscy trzej
wyladowali w stawie.

Pytania stawaty si¢ coraz powazniejsze, chociaz szeryf zachowat
przyjacielski ton gtosu.

Gilmore: Jack, opowiedz mi o dzisiejszym ranku.

Jack: Wstalem, pomoglem tacie, zjadlem s$niadanie 1 wsiadlem do
autobusu jak zwykle.

Gilmore: O ktoérej to byto godzinie?

Jack: O ktorej godzinie wsiadtem do autobusu?

Gilmore: Tak, 1 o ktorej godzinie wstale$ dzisiaj rano.

Jack: O szostej trzydziesci.

Gilmore: I co pdzniej zrobites?

Jack: Pomoglem troche tacie. Nakarmitem psy.

Gilmore: O czym rozmawiali§cie z ojcem?

Jack: O niczym szczegdlnym. Powiedzieli§my sobie dzien dobry. Tata
kazat mi nakarmic psy.



Gilmore: I co jeszcze?

Jack: Nic. Nie rozmawiali§my. Tata poszed! na pole.

Gilmore: O ktoérej to byto godzinie?

Jack: Nie wiem. O si6dmej, moze kwadrans po.

Gilmore: W takim razie o ktorej?

Jack: Nie wiem. Nie jestem pewien. Pewnie o siddmej. Spieszytem sig.
Musialem jeszcze wzig¢ prysznic 1 zjes¢ $niadanie. Batem sie, ze ucieknie
mi autobus.

Gilmore: O ktérej do niego wsiadtes?

Jack: O wpot do 6sme;.

Gilmore: O wpo6t do 6sme;j?

Jack: O si6dmej dwadziescia pie¢. Siddmej dwadziescia piec. Autobus
zawsze wtedy przyjezdza.

Gilmore wypytywat Jacka o doktadne pory zdarzen. O ktoérej godzinie
dotarl do szkoty 1 o ktorej z niej wyszedt, o ktorej godzinie wrocit do domu.
Nastepnie przez kilka minut pytat Jacka o to, czym zajmowata si¢ rano jego
matka. O czym rozmawiali, czy sprawiala wrazenie zaniepokojonej albo
czy zachowywata si¢ inaczej niz zwykle. Sarah przetkn¢ta tzy, kiedy
Gilmore zapytat Jacka o wymiang zdan pomigdzy nim a jego matkg tuz
przed tym, jak wyszli z Amy z domu, zeby ztapa¢ autobus.

Jack: Powiedziata (Niewyrazne.)

Gilmore: Co takiego?

Jack (ptaczac): Powiedziata: ,, Kocham cig¢, Jack. Kocham ci¢, Amy.
Badzcie grzeczni”.

Gilmore: Zrobmy sobie przerweg. (Niewyrazne.) Juz dobrze, Jack.
Wszystko bedzie dobrze.

Uwage Sarah — do tej pory skupiong na tasmie — odwrocity gardlowe
syki pary sepnikow rozowogltowych walczacych na drodze o szkielet
jakiego$ zwierzecia. Trzy inne ptaki fruwaly im nad gtowami, niespiesznie
kreslac w powietrzu chybotliwe kota.

Jaka$ czgstka Sarah chciat schowa¢ magnetofon 1 kasety z powrotem do
koperty 1 zwroci¢ je Margaret. Naruszanie prywatnosci Jacka w tak
trudnym momencie jego zycia wydawato jej si¢ czym$ zlym, wrecz
niegodnym. Nie miata jednak odwrotu. Musiata ustysze¢ reszte. Glgboko
zaczerpnela powietrza, poprawila si¢ na fotelu i1 zatozyta stuchawki na uszy.



Gilmore: Powiedziales, ze wrocites do domu o trzeciej?

Jack: Tak, koto trzecie;.

Gilmore: Amy nie byto w autobusie?

Jack: Nie, chyba miata po lekcjach spotkanie klubu 4-H.

Gilmore: Ale autobus zatrzymuje si¢ pod waszym domem o trzeciej?

Jack: Nie pod domem, troch¢ dalej, na koncu drogi. Przy autostradzie.
Rano zabiera stamtad grup¢ dzieciakow, a po potudniu podrzuca je w to
samo miejsce. Reszte drogi pokonujemy pieszo.

Gilmore: Ktore dzieciaki?

Jack: Na przyktad Brada Dahla 1 Terry’ego Oswalda.

Gilmore: Tylko ich dwoch? Nikogo wigcej?

Jack: Jeszcze Amy 1 Mattie Yoder. Mozliwe, ze jeszcze kogos.

Gilmore: Sprawdzmy, czy wszystkich zapamigtatem, Jack. Brad Dahl,
Terry Oswald, Amy 1 Mattie?

Jack: Tak, ale Amy byta tego dnia na spotkaniu klubu. (Niewyrazne,
stycha¢ dzwiek ptaczu.) Czy Amy wie? Gdzie jest mo;j tata?

Gilmore: Powiedziales, ze dzieci mogto by¢ wiece;?

Jack: Mtodszych dzieci. Nie znam ich imion.

Gilmore: Wszyscy wysiedliscie z autobusu okoto godziny trzeciej. Na
koncu drogi?

Jack: Tak.

Gilmore: Zanim odpowiesz na moje kolejne pytanie, dobrze si¢
zastanow.

Jack: Okej.

Gilmore: O ktorej godzinie wrocites dzisiaj do domu?

Zotadek Sarah boleénie sie zacisnal. Pochylita sie do przodu tak nisko,
ze prawie dotkneta nosem kolan. Przeczuwata, co zaraz nastgpi. Jack
opowie o tym, co zastal w piwnicy po powrocie do domu tamtego
strasznego dnia.

Gilmore: O ktorej godzinie?

Jack: (Niewyrazne.) O drugiej. Wrécitem do domu o drugie;.

Jackowi po raz kolejny zatamat si¢ glos; ustyszala dzwiek pociggania
nosem.

Gilmore: Zadzwoniles$ na policje pie¢ po trzeciej, Jack. W domu bytes o
drugiej. Co robite§ pomiedzy drugg 1 trzecig pigc¢? Tylko mi tu nie ktam,



Jack. Jak dostates si¢ do domu?

Jack: Zerwalem si¢ z lekcji. Dean, m@j brat cioteczny, podrzucit mnie do
domu pick-upem swojego taty.

Gilmore: Co byto pdzniej?

Jack: Wszedtem do domu.

Gilmore: Sam?

Jack: Tak, Dean odjechat. Wszedlem do $rodka. Zjadtem kawalek ciasta,
napitem si¢ mleka.

Gilmore: Co byto potem, Jack? Niczego nie pomijaj.

Jack: Chciato mi si¢ siku, wigc zamierzatem pdj$¢ na gore do tazienki,
ale Grey siedziat przy drzwiach do piwnicy.

Gilmore: Grey to twoj pies?

Jack: Tak. Mama zawsze wypedza go na dwor, kiedy nikogo nie ma w
domu, wigc pomyslatem, ze to dziwne, ze tam siedzi. Probowalem go
stamtad przepedzi¢, ale nie chciat si¢ ruszy¢ z miejsca. Po prostu siedzial
przy drzwiach, trzast si¢ 1 skamlat.

W nagraniu nastgpita dluga przerwa, stycha¢ bylo tylko delikatne
przewijanie si¢ kasety w magnetofonie. Gilmore nie probowat juz
wyciggna¢ z Jacka odpowiedzi; czekal, az ten sam si¢ odezwie. Sarah
przycisneta grzbiet dtoni do ust, krzyczac w myslach na Jacka, zeby si¢
wycofal i nie otwieral drzwi do piwnicy, chociaz wiedziata, ze i tak to zrobi.
Za kilka sekund pietnastoletni Jack mial wypowiedzie¢ stowa, ktorych nie
bedzie w stanie z siebie wydusi¢ przez kolejne trzydziesci lat.

Jack: Otworzylem drzwi. Grey zbiegl po schodach. Bylo zbyt ciemno,
zeby cokolwiek zobaczy¢, wiec wlaczytem swiatto. Zawotatem: ,,mamo”,
ale nie odpowiedziala.

Od tego momentu glos Jacka stal si¢ zduszony, trudno go byto
zrozumiec.

Jack: Zszedtem na dot. (Niewyrazne.)

Gilmore: Wiem, ze to trudne, Jack, ale to bardzo wazne, zebys$
opowiedziat mi doktadnie, co zobaczytes.

Jack: Lezata na ziemi. Na plecach. (Dzwigk ptaczu.) Méwitem do niej:
,mamo, mamo”, ale si¢ nie odezwata. (Niewyrazne.) Podszedtem blize;j.
Oczy miata zastonigte Scierkg. Byto duzo krwi, a jej glowa wygladata



dziwnie. Wtedy juz wiedziatem. Nie zyta. (Odgtos ptaczu.) Gilmore: Juz
prawie koniec, Jack. Prawie skonczylismy. O ktorej to byto godzinie?

Jack (krzyczac): Nie wiem. Nie wiem, kurwa! Moja mama nie zyta. Nie
patrzylem na zegarek! Ty... (Niewyrazne, odgtosy ptaczu.) Gilmore: Dean
podwio6zt cie¢ do domu o drugiej. Zjedliscie co$. Jak dtugo to trwato?

Jack: Nie wiem, pie¢ minut, moze dziesigc.

Gilmore: Schodzisz do piwnicy dziesie¢ po drugiej 1 znajdujesz swoja
matke, czy tak?

Jack: Tak.

Gilmore: Jack, spdjrz na mnie. Spdjrz na mnie.

W glosie szeryfa nie byto juz nawet §ladu po ojcowskim tonie, ktorego
wczesniej uzywal.

Gilmore: Nie zadzwonites do biura szeryfa przez kolejne piecdziesiat
pie¢ minut. Co przez ten czas robites?

Jack: Nie wiem.

Gilmore: Jack.

Jack (krzyczac): Nie wiem!

Gilmore: Prébowates ocuci¢ swoja matke?

Jack: Nie.

Gilmore: Dotknates ja?

Jack: Nie!

Gilmore: Na drzwiach piwnicy znalezliSmy krwawy odcisk dioni. Czy
nalezat do ciebie? Dotknates$ ciata matki?

Jack: Nie pamigtam.

Gilmore: Co znajdziemy, kiedy pobierzemy od ciebie odciski palcow,
Jack? Czy bedg odpowiadaly tym na drzwiach?

Jack: (Niewyrazne.)

Gilmore: Nie styszg, Jack.

Jack (krzyczac): Nie wiem! Nie wiem! (Dzwiek ptaczu.) Gilmore: Co
robites pomiedzy druga dziesie¢ a trzecig pigé, kiedy to zadzwonites do
biura szeryfa?

Jack: Wymiotowatem! Wymiotowatem! (Niewyrazne.) W porzadku?
Ona nie zyla! Zwymiotowalem 1 zamknatem si¢ w lazience. (Odglosy
ptaczu.) Gilmore: (Niewyrazne.) W porzadku, Jack. Skonczylismy. C$ss.
Juz dobrze. To juz koniec. Koniec. (Odglosy ptaczu.) Po chwili Sarah otarta



tzy z oczu, wyjela kasete z magnetofonu 1 schowata jg do teczki. Jej wzrok
spoczat na stenogramie nagrania i odrecznej notatce skreslonej dlugopisem
na dole pierwszej strony: Powtdrzy¢ rozmowe z Jackiem Tierneyem.
Niescistosci w zeznaniach. Doniesienia o powtarzajacych si¢ kidtniach z
matka. Gtowny podejrzany.
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Sarah zerwata stuchawki z uszu 1 cisne¢ta je na siedzenie pasazera. Jack
zostal uznany za gléwnego podejrzanego w sprawie o zabodjstwo swojej
matki? Dlaczego jej o tym nie powiedzial? Na pewno znalaziby jakis$
powod, dla ktorego o tym nie wspomnial: ten, kto znajdzie cialo,
automatycznie staje si¢ gldwnym podejrzanym, organy Scigania zawsze
najpierw podejrzewaja rodzing, zastepca szeryfa mnie nie lubil.

Nie mogta jednak przebole¢ faktu, ze Jack obiecat jej, przysiagl, ze w
jego przeszto$ci nie kryje si¢ juz nic, o czym powinna wiedzie¢. A
tymczasem wyszly na jaw kolejne ktamstwa 1 sekrety.

Jesli wierzy¢ notatkom na koncu stenogramu, w zeznaniach Jacka
pojawily sie¢ niescistosci, a pomiedzy nim i jego matka czgsto dochodzito
do ktotni. Jakiego rodzaju niescistosci? Jakie ktotnie? Czy nie wszyscy
nastolatkowie kidca si¢ ze swoimi rodzicami? Sarah na pewno si¢ z nimi
ktocita. Co bylo wyjatkowego w sprzeczkach Jacka z mamg, ze
wspomniano o nich w aktach sprawy?

Uwaznie przejrzata stenogramy nagran. Byly wsréd nich wywiady z
pozostatymi czlonkami rodziny, przyjaciéotmi 1 mieszkancami miasteczka,
ale z pewnoscig nie one stanowily wigkszos¢ akt sprawy. Widocznie
Margaret zdotata uzyskac¢ dostep wylacznie do tej czesci. Sarah musiata
zobaczy¢ reszte.

Poczuta, ze w jej glowie 1 sercu zaszia jakas zmiana. Kiedy zaczeta
odkrywaé sekrety Jacka, wydawato jej si¢, ze sa to S$cile strzezone
wspomnienia straumatyzowanego chtopca, dla ktorego byly one zbyt
bolesne lub krepujace, by dzieli¢ si¢ nimi z Zong.

Teraz nie byla juz tego taka pewna. Utrzymywanie tak wielu tajemnic 1
sekretow przez wszystkie te lata musiato kosztowac Jacka mndstwo energii.
Na pewno ukrywat przed nig co$ jeszcze. Nie pytaj, jesli nie chcesz poznad
odpowiedzi — te stowa powtarzal Sarah redaktor naczelny ,,Messengera”,
Gabe, w ciggu pierwszych kilku lat jej pracy w redakcji. Skoro nie chciata
zadawac trudnych pytan i pozna¢ prawdy, nie powinna by¢ dziennikarka.



Jesli zada na glos pytania, ktére dopiero nabieralty ksztaltu w jej glowie,
stawka bedzie duzo wyzsza. Chodzito przeciez o jej matzenstwo, jej meza,
ojca ich corek. Czy naprawde miata ochote drazy¢ ten temat?

Wysiadta z samochodu. Zachodni wiatr hulat po polach, wzbijajac kurz
ze zwirowanych drog, ktory pokrywat cienka warstwa jej ubrania. Trzy
kobaltowo niebieskie jaskotki z rozwidlonymi ogonami zapikowaly w dot 1
poszybowaly nad taka. Tak, odezwat si¢ cichy glos w jej glowie. Chciata si¢
dowiedzie¢. Musiata pozna¢ prawde.

Wystala Margaret niewinnego esemesa: Dzigkuje za przepis. Licze na
kolejne. Czy mozemy si¢ spotkac? Jack przystatl jej kilka wiadomosci, w
ktorych dopytywal, czy rozmawiata juz z Amy, 1 prosit, zeby do niego
zadzwonila.

Amy. Sarah byta tak pochlonigta nagraniami, ze prawie zapomniata o
szwagierce siedzacej w biurze szeryfa 1 pewnie oskarzonej o morderstwo
pierwszego stopnia.

Niechetnie wybrata numer Jacka, ktory okazat si¢ ktamca, a moze nawet
kim$ gorszym. Nie miata ochoty z nim rozmawia¢, zaktada¢ maski zony
wspierajacej go z powodu S$mierci ciotki 1 klopotdw siostry, chociaz
wiedziala, ze tak wlasnie postapi. Mozliwe, ze tylko w ten sposob miata
szans¢ uzyska¢ odpowiedzi, ktorych szukata.

— Sarah — ustyszata w telefonie glos Jacka. — Wszystko w porzadku?
Gdzie jestes? Myslelismy, ze do nas dotaczysz i zjemy razem lunch.

Wydawat si¢ szczerze zaniepokojony. Sarah zastanawiala sig¢, czy to
autentyczna troska, czy po prostu jej maz byt takim dobrym klamca.

— Ze mnag wszystko okej, z Amy wprost przeciwnie — odparla
pospiesznie. — Jack, szeryf Gilmore zamierza j3 aresztowac, chyba ze juz to
zrobit. Musisz jej zatatwic...

— Hola, hola, nie tak szybko — przystopowat ja Jack. — Gdzie jestes?
Przyjedz do domu Deana 1 wtedy porozmawiamy.

Sarah nie chciala wraca¢ do domu Deana 1 Celii ani widzie¢ Jacka.
Miata serdecznie dosy¢ jego dysfunkcyjnej — delikatnie rzecz ujmujac —
rodziny. Chciala dokonczy¢ przestuchiwanie kaset i skontaktowac si¢ z
Margaret, zeby przeczyta¢ reszte akt. Jack mial juz szanse¢ si¢ z nig
rozmowi¢, powiedzie¢ jej calg prawde 1 tego nie zrobil. Zamienit
dwadziescia lat ich matzenstwa w ktamstwa.



— Zaufaj mi, Jack. Szeryf prawie na pewno aresztowal Amy. Jesli jakas
czastka ciebie uwaza, ze to nie ona zabila Julig, musisz natychmiast
sprowadzi¢ do niej adwokata.

Jack przez chwile milczat.

— Sadzisz, ze to zrobita? — zapytala z niedowierzaniem Sarah.

— Nie. Nie wiem — poprawit si¢. — Mam nadzieje, ze nie, ale chyba nie
znam Amy tak dobrze, jak mi si¢ wydawalo.

— To samo moglabym powiedzie¢ o tobie — odgryzta mu si¢ Sarah. —
Zapomnij o tym. Sama zatatwi¢ jej adwokata, jesli ty tego nie zrobisz.

Rozlaczyta si¢. Nie wiedziata, jak si¢ zabra¢ za szukanie adwokata dla
Amy. Do diabla, nie byla nawet pewna, czy jej szwagierka rzeczywiscie jest
niewinna. Wszystkie dowody zdawaly si¢ wskazywa¢ na nig; nawet
obecnos¢ trucizny. To Amy spedzita noc w pokoju Julii w szpitalu, wigc to
ona miata najwiecej czasu, zeby ja otruc.

Ponownie wyjeta telefon 1 =zrobila szybki przeglad adwokatow
pracujacych w Penny Gate. W wyszukiwarce pojawity si¢ tylko dwa
nazwiska: Arthur Newberry 1 Dallas Hogan. Zdecydowata si¢ na Arthura
Newberry’ego — przynajmniej jego nazwisko wskazywato na to, ze ma
wigce] niz dwadziescia pig¢ lat. Zatelefonowata do jego biura 1 zostawita
wiadomos$¢: wyjasnita, kim jest, dlaczego chce skorzysta¢ z jego ustug i
poprosita, zeby jak najszybciej do niej oddzwonit. W przyplywie frustracji
rzucita telefon na siedzenie samochodu i1 zaczgta iS¢ w dot zwirowane;
drogi, raz za razem odtwarzajac w gtowie swojg kidtni¢ z Jackiem.

Nagle ustyszata za plecami pisk opon i zobaczyta wzbijajaca si¢ z drogi
chmure kurzu. Ostonita oczy przed stoncem, by lepiej widzie¢, 1 dotarto do
niej, ze przeszta odleglos¢ wigksza niz dlugos¢ boiska do pitki noznej. Z
chmury kurzu wytonit si¢ duzy pick-up; jechal w jej strong, wyraznie
zwalniajac.

Ogarnat ja niepokodj. Byla sama, dziesigtki kilometrow od miasteczka.
Nagranie nie dawato jej spokoju, byto nadal §wieze w jej pamieci. Klucze 1
telefon zostawila w samochodzie.

Dwoéch mezczyzn ubranych w moro 1 jaskrawopomaranczowe kamizelki
patrzyto na nig przez okno od strony kierowcy.

— Wszystko w porzadku? — zapytat siedzacy za kierownicg mezczyzna.
Oczy miat schowane za parg okularow przeciwstonecznych, rami¢ wywiesit



swobodnie przez okno, na tyle blisko Sarah, ze moglby ja zlapa¢, gdyby
tylko chcial. Cofneta si¢ o krok od pick-upa i1 zaczeta wolno 1§¢ w strone
swojego auta.

— Tak, nic mi nie jest — odparla, starajac si¢, by jej gltos zabrzmiat lekko 1
spokojnie. Jednoczes$nie ocenita odlegtos¢, ktéra dzielita j3 od samochodu.
Czy zdotalaby im uciec, gdyby zaszta taka konieczno$¢, czy miataby
wigksze szanse, uciekajac w pole kukurydzy 1 prébujac ich tam zgubic?

— Pomyslelismy, ze moze pani mie¢ jakis problem z wozem — odezwatl
si¢ drugi z m¢zczyzn, odstaniajagc pobrudzone tytoniem zgby. — Niewiele
osoOb jezdzi tg drogg. Gdyby w tym miejscu zepsulo si¢ pani auto, mogtaby
tu pani utkna¢ na wiele dni.

Sarah rozejrzala si¢ dookola. Mezczyzna mial racje. W zasiggu jej
wzroku nie bylo zadnych doméw, nie mingt ich tez ani jeden samochod.
Czyzby ustyszata w jego glosie nutke drwiny 1 zadzy? A moze po prostu
byta podminowana po wystuchaniu tasmy?

— Nic mi nie jest. Po prostu spaceruje. — Sarah zmusila si¢ do
podtrzymania kontaktu wzrokowego z mezczyznami. Nie chciata, by
wiedzieli, ze si¢ ich boi.

— W porzadku — rzekt kierowca, uderzajac grzbietem dloni w bok
samochodu. — Powodzenia.

Sarah nie czekata, az ci¢zardwka odjedzie, tylko od razu ruszyta
szybkim krokiem do auta. Chwilg pdzniej ustyszata chrzest zwiru pod
kotami pick-upa. Spojrzala przez rami¢ i1 zobaczyla wolno za nig sunaca
potciezardwke. Przyspieszyta kroku, kierowca rowniez dodat gazu. Ostatnie
dwadziescia metrow Sarah pokonata sprintem, otworzyta drzwi samochodu,
wsiadta 1 szybko je za sobg zatrzasnela. Opuscita szyby, zablokowatla drzwi
1 chwycita telefon. Pick-up wolno przetoczyt si¢ obok. Sarah zobaczyta
przez przednig szybe, ze mezczyzni niezle si¢ ubawili, napedzajac jej
stracha, nim wreszcie odjechali. To wina tego miejsca, pomyslala.
Wszystko w Penny Gate wydawalo si¢ odstraszajace.

Ciezko dyszac, Sarah zauwazyla czerwonoglowego bazanta z pidrami
koloru miedzi przechadzajacego si¢ polem kukurydzy. Pokrecita glowa.
Tamci dwaj po prostu wybrali si¢ na polowanie. To oczywiste, ze jezdzili
po rzadko uczeszczanych zwirowkach, gdzie mozna byto spotkaé¢ wigce]



bazantow. Moze 1 byli palantami, ale najprawdopodobniej catkowicie
nieszkodliwymi; to ona probowata si¢ ukry¢ przed ludzkim wzrokiem.

Kiedy jej oddech wreszcie si¢ wyrdéwnat, sprawdzita telefon na
wypadek, gdyby przegapita polaczenie od Margaret lub adwokata.
Zobaczyta, ze Jack dwukrotnie usitowal si¢ do niej dodzwonié, lecz nie
bylta jeszcze gotowa na rozmowe z nim.

Sprawdzita e-maile 1 az westchngta na mys$l o pietrzacych si¢ w jej
skrzynce wiadomos$ciach, na ktore wczesniej czy pdzniej bedzie musiata
odpowiedzie¢. Tak jak si¢ spodziewala, byly ich dziesigtki. Wigkszos¢
pochodzita od czytelnikdéw rubryki Droga Astrid, kilka od przyjaciot z
Larkspur, a jeden od Gabe’a, redaktora naczelnego gazety.

Zaden z probleméw opisanych przez czytelnikow nie wydawat jej sie
dziwaczniejszy od sytuacji, w ktorej sama si¢ znalazta. W koncu bedzie
musiata wroci¢ do domu Deana 1 Celii. Zastanawiata si¢, czy technicy
skonczyli juz przeszukiwa¢ dom Hala i czy co§ w nim znaleZli.

Na ekranie wyswietlita si¢ nowa wiadomos¢ od Sprzedawcy85. Sarah
klikneta na nig, spodziewajac si¢ kolejnych bzdur.

Droga Astrid,

Jedna Slepa mysz.

Krew, szkartatna 1 gorgca

Pulsujac, przecieka mi

Przez palce.

Widzisz, jak uciekaja?

Chociaz byla przyzwyczajona do otrzymywania upiornych wiadomosci 1
listow, poprzednie e-maile uznata za niewinne. Za to ten wydat jej si¢
troch¢ inny, pewnie dlatego ze byt to juz trzeci e-mail od tego samego
nadawcy przystany w ciggu kilku dni. Sprobowata wyrzuci¢ jego tres¢ z
pamieci, przegladajac pozostate wiadomosci od czytelnikow. I pomyslec, ze
tyle osob szukato u niej wsparcia 1 rady, gdy czasami czula si¢ tak, jakby
nic nie wiedziala i sama chetnie skorzystataby z czyjej$ pomocy. Sarah nie
miata dos$¢ energii, zeby skoncentrowac si¢ na cudzych problemach, skoro
jej samej ich nie brakowalo. Miata mnostwo odpowiedzi od Drogiej Astrid
na wypadek sytuacji takich jak ta, kiedy nie byla w stanie odpisa¢ na
biezace e-maile, ale nie cierpiata mie¢ zaleglo$ci w pracy.



Uparcie powracala mysSlami do wiadomo$ci przystanych przez
Sprzedawce85. Trzy e-maile od tego samego nadawcy byly dos¢
niepokojace. Niewiele myslagc, wybrata stuzbowy numer Gabe’a.

— Probowalem ci¢ ztapaé przez caly tydzien — ustyszata w stluchawce
jego cieply glos. — Mozna by pomysle€, ze jestes jaka$ piekielnie zajety 1
wazng dziennikarkg odpowiadajacg na listy od czytelnikow.

— Przepraszam. Mialam tu istne urwanie glowy.

— No jasne, wykorzystatas moje redaktorskie umiejetnosci, a pozniej
pozbyla$ si¢ mnie niczym wczorajszej gazety — stwierdzit ze $miertelng
powaga.

Sarah nie wiedziala, od czego zaczaC. Podzielita si¢ z nim
najwazniejszymi faktami, takimi jak jej przyjazd do Penny Gate, Smier¢
ciotki Julii, kontrowersje wokoét jej zgonu 1 dziwne e-maile. Strescita mu
wszystkie trzy.

— Rzeczywiscie brzmig podejrzanie — zgodzit si¢ Gabe — ale dostawatas
juz wcezesniej dziwne listy — przypomniat jej. — Czy te trzy rdéznig si¢ od
poprzednich?

— Sama nie wiem. To chyba zwykle przeczucie — przyznata Sarah. — A
moze dziennikarski instynkt.

— Przeslij mi je. Zobaczg, czego uda mi si¢ dowiedziec.

— Dzi¢ki — powiedziata Sarah. — Na pewno si¢ okaze, ze to nic takiego —
dodata.

— Zaden problem. A tak przy okazji: jeste§ zwolniona. Zatrudnitem
nowego faceta. Styszatem, ze odbiera telefony.

— Nie zrobiles tego — zadrwita z niego Sarah.

— Ale nosze¢ si¢ z zamiarem. Napisalem juz stosowng notatke stuzbowa.
A teraz na powaznie. Przykro mi z powodu $mierci ciotki Jacka. Jak on
sobie radzi?

— Jest smutny, zdezorientowany. Usituje zrozumie¢, dlaczego
przestuchuja Amy w zwiagzku ze Smiercig Julii. — Sarah zawahata si¢ przez
chwile, nim zadata mu kolejne pytanie, ale przeciez znali si¢ od lat. — Czy
jesli co$ ci powiem, Gabe, bedziesz potrafil si¢ do tego odnie$¢ jako
reporter, a nie jako moj przyjaciel?

— Jasne. O co chodzi?



— Wilasnie si¢ dowiedzialam, ze wbrew temu, co mi powiedzial Jack,
jego rodzice nie zgingli w wypadku samochodowym. — Sarah opowiedziata
mu o wszystkim, co jg spotkato od chwili przyjazdu do Penny Gate. Kiedy
skonczyta, Gabe milczat przez dtuzsza chwile.

— Jako reporter jestem zaintrygowany — odezwat si¢ wreszcie. — Z jednej
strony mamy tego wspaniatego faceta, Jacka, ojca rodziny, zonatego od
dwudziestu lat, ktory utrzymywal, ze jego rodzice zgingli w wypadku
samochodowym. Teraz dowiadujesz si¢, ze to wszystko byto klamstwem.
Chcialbym si¢ dowiedzie¢, co si¢ naprawde wydarzylo, 1 nie szukatbym
odpowiedzi u mojego pierwszego zrodla informacji, ktore okazalo sie¢
niewiarygodne. Drazylbym glebie;.

Sarah wzieta gleboki oddech.

— Tez tak mysle.

— Ale jako twoj przyjaciel — rzekt tagodniejszym tonem — radzitbym ci
zadba¢ o wlasng skorg, Sarah. Uwazaj na siebie 1 daj mi znac, jesli
dostaniesz kolejne e-maile. Skoro ty si¢ przestraszylas, to ja tez. Badz
ostrozna.

Sarah podzickowata mu 1 pozegnata si¢, wpatrujac si¢ w plaski
krajobraz, tak r6zny od gor 1 dolin Montany. Jak ona tesknita za Larkspur!
Tuz po pogrzebie zamierzata wyjecha¢ z Penny Gate z Jackiem lub bez
niego. Nie powinna byta tu nigdy przyjezdzac¢. To miejsce bylo toksyczne.

Na ekranie jej telefonu wyswietlil si¢ esemes od Margaret: Czy mozemy
si¢ spotkac o piagtej U Delii przy Main Street?

Sarah spojrzata na zegar na desce rozdzielczej. Kwadrans po drugiej. Jak
to mozliwe, ze ten dzien tak szybko zlecial? Nie miata nic w ustach od
poprzedniego wieczoru, wigc bylo jej slabo 1 bolal ja brzuch. Odpisata
Margaret, ze spotkaja si¢ o piate;.

Ponownie siggneta po stuchawki. Byla gotowa przestucha¢ drugg tasme.

Zatozyta stuchawki 1 wilaczyta przycisk odtwarzania. Z uwagg
wystluchata wszystkich rozmow, jakie szeryf Gilmore — wtedy jeszcze
zastgpca — przeprowadzil podczas sledztwa w sprawie morderstwa Lydii.

Pierwsza byta z niejakg Victorig Dupree, nauczycielka ze szkoty
sredniej, do ktorej chodzit Jack. Nie, Jacka nie byto w szkole po potudniu w
dniu, kiedy zabito jego matkg. Owszem, sprawial wrazenie nerwowego 1
ponurego. Widziala, jak pokldcit si¢ z matkg po zebraniu rodzicielskim.



Wiytracit jej z dtoni kluczyki od samochodu i odszedt. Nie, nie wie, o co im
wtedy poszlo, ale pewnie o stopnie Jacka. Ostatnio nie najlepiej sobie radzit
w szkole.

Kolejng z przepytywanych osob byt najemny robotnik Randy Loring,
ktory od czasu do czasu pracowal na farmie Tierneyow. Juz na samym
poczatku zaznaczyl, ze ma zelazne alibi — w chwili morderstwa byl w
szpitalu ze swoja rodzacg dziewczyng. Pdzniej powiedziat, ze nie, nigdy nie
widzial, by John i1 Lydia si¢ klocili, co najwyze; wymienili kilka
ostrzejszych stow. Widziat za to, jak Jack kiocit si¢ z rodzicami, 1 to
niejeden raz. Ktorego$ dnia niemal doszlo do rekoczynow. Randy opisal
pewien poranek, kiedy po przyjezdzie na farme Tierneyow zobaczyt Jacka z
ojcem, krzyczacych na siebie. Nie wiedzial, o co si¢ poktocili, ale Jack
trzymal w regce topate 1 przez chwile Randy byl pewien, ze zamierza nig
zdzieli¢ swojego ojca. Gdy Jack zobaczyl jego pick-upa, cisnagt topata o
ziemi¢ 1 odszedl. John Tierney zbagatelizowat ten incydent, twierdzac, ze
Jack jest po prostu zbuntowanym nastolatkiem, ktéremu nie podobato si¢
to, iz catly swo0j wolny czas musi spedzaé, pracujac na farmie, zamiast
spotykac si¢ ze swojg $liczng dziewczyna.

Sarah Scisngto w zotadku. Znowu ta Celia. Nie mogla uwierzy¢, ze
ludzie przypisywali jej mgzowi cechy takie jak porywczos¢, gwattownosc,
ponuractwo. Owszem, Jack bywal wycofany; czasami nawet sobie z tego
zartowaly z dziewczynkami. Tata za chwilg zamknie si¢ w swoim $wiecie,
wigc jesli musicie go o cos zapytac, lepiej si¢ pospieszcie.

Jedno bylo jasne: zadna z przestuchiwanych osob, ktore znaty Lydie 1
Johna Tierneyow, nie potrafita sobie przypomnie¢, zeby kiedykolwiek si¢
ktocili, sprzeczali czy na siebie krzyczeli. Najwyrazniej jednak pewnego
ranka John smiertelnie pobit Lydi¢ 1 zniknat.

Gilmore zapytal kazdg z przestuchiwanych oséb o to, czy John Tierney
mogl zamordowa¢ swoja zong. Wszyscy powiedzieli, ze nie, z wyjatkiem
jednej osoby: Deana Quinlana. Dean stwierdzit, ze owszem, Jack kidcil sig
z ojcem, ale to John miat paskudny charakter, czepiat si¢ Jacka 1 miat cigzka
reke. Jesli ktokolwiek moglby zabi¢ cioci¢ Lydi¢ — powiedziat Dean — to
wlasnie wujek John. Przykro mi to mowig, ale jesli nie doszto do wlamania,
czy czegos takiego, to on jest mordercay.



Dlaczego Dean, brat cioteczny 1 najlepszy przyjaciel Jacka, jako jedyny
byt w stanie wyobrazi¢ sobie Johna w roli zabojcy? Czyzby Jack zwierzat
si¢ bratu ciotecznemu 1 opowiedzial mu o karczemnych kiétniach ze swoim
ojcem? Czy Dean kiedykolwiek byt ich $wiadkiem? A moze po prostu
chronit swojego najlepszego przyjaciela, przedstawiajac Johna jako
apodyktycznego brutala?

Nawet jedenastoletnia Amy zeznala Gilmore’owi, ze Jack 1 rodzice
ktocili si¢ o rézne rzeczy. Kiedy zaczat ja wypytywac, o co dokladnie si¢
ktocili, odpowiedzi Amy staty si¢ krotkie 1 niepewne. ,,O szkote. Jack
wsiadat do autobusu, ale nie zawsze docieral do szkoty — powiedziata
nieSmiato. — Mama si¢ gniewata, a Jack na nig krzyczal”. Jej glos byt
ledwie styszalny. W wieku jedenastu lat Amy nie byla tak twarda ani
zjadliwa, jak jej dorosta wersja. Tylko jedna rzecz w jej glosie brzmiata
znajomo: przejmujgcy smutek. Sarah zastanawiala si¢, czy samotnos¢
dopadta Amy dopiero po $mierci matki i zniknigciu ojca, czy tez tkwita w
niej od zawsze, niczym budulec jej kosci 1 Sciegien.

Kilka przepytanych osob, ktorych nazwisk Sarah nie znata, doniosto, ze
Lydia 1 Jack kidcili si¢ o liczne wybryki Jacka. Opowiadali o wagarach,
piciu 1 popalaniu ze starszymi chtopakami, takimi jak Dean, oraz
publicznych ktétniach z rodzicami. Czgstych ucieczkach, po ktorych Jack
przez wiele dni nie wracat do domu. Zadne z tych przewinief nie czynito
jednak z niego mordercy.

Z nagran wylaniat si¢ zupelnie inny obraz Jacka niz ten, ktory znata
Sarah. Jej maz czasem zamykat si¢ w sobie, ale nigdy nie uciekat jak wtedy,
gdy mial kilkanascie lat 1 jak ostatecznie postapit jego ojciec. Nie przepadat
za alkoholem 1 z calg pewnoscig nie palil. Trudno jej bylo uwierzy¢, ze
chodzi o jedng 1 t¢ samg osobg, ale przeciez miata dowod w postaci tasm.
Pytania Gilmore’a jasno wskazywaly na to, ze Jack byt gléwnym
podejrzanym, przynajmniej na poczatku sledztwa.

Dopiero z rozmow przeprowadzonych kilka dni po morderstwie
wynikato, ze John Tierney zaginat.

Zadna z przepytywanych osob nie miata pojecia, dokad mégt uciec.
Penny Gate byto caltym jego §wiatem. Tutaj urodzili si¢ jego dziadkowie,
jego ojciec, urodzil si¢ on sam 1 jego dzieci. Nie istnialo drugie takie
miejsce ani rzecz, do ktérych mogliby uciec.



Po wystuchaniu ostatniego wywiadu Sarah zatrzymala odtwarzanie,
wolno zdjeta stuchawki 1 oparta czoto o kierownice.

W glowie zakietkowala jej mysl, ktorej nie potrafita przegoni¢. A co
jesli Jack to zrobit? Co jesli zabit swojg matke? — pytat wewnetrzny glos. W
takim razie co si¢ stalo z jego ojcem? — odpowiedziala mu Sarah. Czy to
mozliwe, by przez tak dtugi czas blednie oceniata Jacka? Czy pozwolita si¢
zwies¢ jego milczacej rezerwie, biorac ja za nieSmiato$¢ 1 wrazliwose, gdy
w rzeczywistosci byta to wyrachowana obojetnos¢? Czy przez caly ten czas
byla zong potwora?
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Sarah zjawita si¢ U Delii, w barze mieszczacym si¢ zaledwie dwa lokale
za Penny Café, dwadziescia minut przed umoéwiong godzing. Byta to
typowa matomiasteczkowa jadtodajnia, ciemna i staroswiecka, ze §cianami
obwieszonymi zdjgciami mieszkancow w towarzystwie ciemnowlosej
kobiety — Deli1, jak domyslita si¢ Sarah.

Przy barze siedziatlo pigciu mezczyzn 1 kobieta, byli pograzeni w
dyskusji na temat meczu bejsbolowego transmitowanego na wiszgcym nad
barem telewizorze. Trzech starszych mezczyzn ubranych w kombinezony 1
bejsbolowki pochylato si¢ nad talerzami, dyskretnie obserwujac Sarah.
Ciekawilo ja, czy wiedza, kim jest, 1 czy styszeli juz o tym, co spotkato
Julie.

Kobieta za barem miata wlosy ufarbowane na nienaturalnie czarny kolor
z fioletowawym potyskiem 1 brgzowe sarnie oczy. Byta bardzo podobna do
kobiety na zdjeciach i Sarah zastanawiata si¢, czy nie jest przypadkiem
corka Delii.

— Lunch? — zapytata, a Sarah przytakneta.

— Stolik na dwie osoby — powiedziata, gdy kelnerka prowadzita ja do sali
obiadowej. — Czy mozemy usigs¢ w rogu?

— Oczywiscie. Mieszka tu pani od niedawna? — zapytata kelnerka. — Nie
kojarze pani.

— Nie, jestem w odwiedzinach u rodziny.

— Czyli u kogo? — dopytywata.

— U Quinlanow. Jestem zong Jacka.

— Och, pamig¢tam go. Nazywam si¢ Clarice Jantzen — przedstawita si¢ z
serdecznym usmiechem. — Szeryf Gilmore jest moim ojcem. Styszatam o
Julii. Tak mi przykro. Byta przemitg kobieta.

— Dziekuje — wymamrotata Sarah, zajmujac miejsce, 1 wzigla menu od
Clarice.

— Jak sobie panstwo radza? — zapytala kelnerka. — Amy musi byc¢
zdruzgotana. — Sarah nie potrafita stwierdzi¢, czy kobieta jest plotkara, czy
po prostu podtrzymuje rozmowe. Ostroznie kiwnela gtowa. Nie czuta si¢



komfortowo, dzielac si¢ tego rodzaju informacjami z obcg osobg. — Czego
si¢ pani napije? — zmienita temat Clarice.

— Poprosze mrozong herbate — powiedziata Sarah. Jej komorka zaczeta
wibrowac, a na wyswietlaczu pojawit si¢ nieznany numer. — Przepraszam,
ale musze odebrac.

Odebrata telefon dopiero po odejsciu kelnerki.

— Pani Quinlan? — odezwat si¢ w stuchawce mtody meski glos.

— Tak?

— Mowi Arthur Newberry. Zostawita mi pani wiadomo$¢ w sprawie
reprezentowania pani szwagierki.

— Tak. — Sarah byla zaskoczona. Glos w stuchawce brzmial o wiele zbyt
mtodo jak na kogos, kto ukonczyt studia prawnicze. — Mysli pan, ze moglby
jej pan pomoc?

— Oczywiscie. Moge zacza¢ chocby zaraz. — Nie potrafil ukry¢ swojego
podekscytowania. Sarah korcito, by zapyta¢ go o wiek, ale doszia do
wniosku, ze powinna si¢ cieszy¢, iz w ogole do niej oddzwonit.

Arthur obiecat, ze pojedzie do biura szeryfa od razu.

— Zadzwonie¢ do pani, gdy tylko porozmawiam z Amy. Powinnis$my si¢
spotka¢ 1 omoéwic sprawg.

Sarah zauwazyla wchodzaca do pubu Margaret. Podzigkowata
Arthurowi 1 si¢ roztaczyla.

Wstata, zeby si¢ z nig przywita¢. Clarice podeszta do ich stolika,
marszczac czoto.

— Czes$¢, Clarice — pozdrowila ja Margaret. — Poprosze Krwawag Mary.
Och, nie patrz tak na mnie, mam dzisiaj wolne.

Po odejsciu kelnerki Sarah pochylita si¢ w strong Margaret 1 szepnela:

— Wiedziatas, ze to corka Gilmore’a? Czy spotkanie tutaj na pewno jest
dobrym pomystem?

Margaret machneta lekcewazaco reka. Paznokcie miata pomalowane na
CZETwono.

— Jasne, ze wiem. Chodzitam do liceum ze starsza siostrg Clarice 1
pracuje z jej ojcem. Nic nam tu nie grozi. — Siggnela po menu.

Sarah otworzyla swodj egzemplarz.

— Wiesz moze, czy szeryf aresztowal Amy?

Margaret kiwneta gtowa, zaciskajac usta.



— Nie znam szczego6tow, ale wiem, ze odczytat Amy jej prawa.

— Spodziewatam si¢ tego. — Sarah odtozyta menu na stolik. — Zatatwitam
jej adwokata. Nazywa si¢ Arthur Newberry.

— Mity chtopak — stwierdzita Margaret. — Przejat praktyke po dziadku
jakis$ rok temu. Zrobi wszystko, zeby pomoc Amy.

— Myslisz, ze naprawde moglta to zrobi¢? — zapytata Sarah, odwijajac
sztu¢ce z serwetki. — Nie znam jej zbyt dobrze, ale po prostu nie mie$ci mi
si¢ to w glowie.

— Mnie tez trudno w to uwierzy¢ — przyznata Margaret. — Amy zawsze
byta zagubiona, ale zabdjstwo? — Pokrecita glowa. — Nie wyobrazam sobie,
zeby mogta uderzy¢ Julie w glowe 1 zepchna¢ ja ze schodow. To pewnie
jedno wielkie nieporozumienie. Szeryf wkrotce dojdzie do podobnych
wnioskow.

— A wigc taka byla przyczyna $mierci? Cios w glowe? — zapytata Sarah
w nadziei, ze Margaret podzieli si¢ z nig informacjg o potencjalnym uzyciu
trucizny.

— 7 tego, co mi wiadomo, tak. A dlaczego pytasz? Styszatas co$ innego?
— Margaret patrzyta na nig wyczekujaco.

— Nie, tak si¢ tylko zastanawiatam. Po prostu nie potrafi¢ sobie tego
wszystkiego pouktadac.

Margaret najwyrazniej nie miala pojecia o wynikach badan
toksykologicznych taczacych trucizng z domem Amy albo wolata zachowac
te wiedze w tajemnicy.

Clarice postawita przed nimi napoje.

— No to jak si¢ poznatyScie? — zagadnela, gdy juz spisata ich
zamoOwienia.

Sarah zamarla, nie spodziewajac si¢ tego pytania z ust kelnerki, a juz
tym bardziej corki szeryfa. Z jakiego powodu dwie praktycznie obce sobie
kobiety moglyby si¢ uméwi¢ na lunch? Margaret wyjeta seler naciowy ze
swojej Krwawej Mary. Nie mogly jej przeciez powiedzieC, ze spiskuja, by
uzyskac¢ dostep do tajnych akt.

— Przy okazji urzadzania konsolacji dla Julii Quinlan. Przygotowuje
desery. — Margaret ugryzia kes selera. — Pieke cytrynowe ciasteczka. Czy
moglabys przynies¢ to swoje pyszne ciasto rabarbarowo-truskawkowe?

Clarice zmruzyla podejrzliwie oczy, ale o nic wigcej nie zapytata.



— Jasne, upieke dwa — powiedziata, odchodzac.

— Przestuchatam tasmy. Byly takie... — Sarah szukata odpowiednich
stow. — Ciezko si¢ ich stucha — dokonczyta wreszcie. — Dzigkujg ci za nie.

Margaret poklepata ja po dtoni.

— Znam Jacka 1 Amy. Znalam tez Lydi¢ 1 Johna Tierneyow. Chce ci
pomoc.

Sarah wycisnela plasterek cytryny do mrozonej herbaty.

— Niezrecznie jest prosi¢ prawie obcg osobge o pomoc w ustaleniu
szczegotow z zycia wilasnego meza. — Pokrecita smutno glowg. — Nie
potrafi¢ naktoni¢ Jacka do rozmowy na ten temat 1 nie mam pojgcia,
dlaczego tak si¢ przed tym broni.

Margaret postala jej wspoiczujace spojrzenie.

— Nic ci nie powiedzial? Nie miatas pojecia, w jaki sposdb zmarta
Lydia?

— Nie. — Niespodziewanie do oczu naptynely jej tzy. Ciezko si¢ byto
przyzna¢ do tego, ze maz nie darzyt jej dostatecznie duzym zaufaniem, by
podzieli¢ si¢ z nig tymi informacjami.

— To catkowicie zrozumiale — stwierdzita Margaret, upijajac tyk drinka.
— Pomysl sama. Jego matka zostata pobita na §mier¢ w piwnicy ich domu, a
on znalazt ciato. Styszatam, ze jeden z mtodych zastgpcéw wezwanych na
miejsce zbrodni wszedt do $srodka, spojrzat na Lydi¢, wbiegt po schodach
na gore, uciekt z domu 1 zrezygnowat z pracy. Bez chwili namystu oddat
szeryfowi odznake 1 bron. Rodzing Jacka spotkat niewyobrazalny koszmar,
a kiedy on sam wyjechat z Penny Gate, wreszcie mogt o tym wszystkim
zapomnieC. Poszedt na studia, przeprowadzil si¢ do innego stanu, rozpoczat
nowe zycie 1 nikt nie musial wiedzie¢, co go spotkato w przesziosci.

— Sama nie wiem...

— A pdzniej — Margaret uniosta do gory palec, sygnalizujac, ze jeszcze
nie skonczyla — poznat ciebie 1 stangt przed wyborem: mogt ci opowiedziec
o tym, jak jego ojciec zamordowal mu matke i1 zniknal, albo podazyc
trudniejsza droga.

Sarah tylko si¢ zasmiata.

— Trudniejsza droga? Skad ten pomyst?

— Postuchaj, skarbie — zwrdcita si¢ do niej zyczliwie Margaret. — Wiem,
ze jestem niewiele starsza od ciebie, ale bylam mezatkg az dwa razy. Z



pierwszym mezem rozwiodlam si¢, bo przytapatam go na zdradzie. Drugi
zmart na raka prostaty.

— Przykro mi, lecz nadal nie rozumiem twojego toku mys$lenia —
przyznata Sarah, zalujac, Zze nie zamoéwila czego$§ mocniejszego niz
mrozona herbata. — Dlaczego uwazasz, ze Jack wybrat trudniejsza droge,
niczego mi nie méwigc?

— Postucha; mnie uwaznie. M§j drugi maz chorowat na raka przez pot
roku, zanim mi o tym powiedziat. Po6zniej wyznal, ze chcial najpierw
sprobowa¢ metody aktywnej obserwacji... — nakreslita w powietrzu
cudzystow — 1 nie chcial mnie martwi¢. Chodzi mi o to, ze pierwszy maz
oktamywat mnie, bo byt gnojkiem. Drugi robit to, bo chciat mnie chronig, i
kochatam go za to. Nie twierdze, ze nie bytam na niego wsciekla, ale kiedy
Jjuz mi przeszto, uswiadomitam sobie, ze usitowal mi tylko zaoszczedzi¢
bolu, dopoki mogl. Rozumiesz?

Sarah zastanowita si¢ przez chwile. Czy Jack rzeczywiscie probowat ja
chroni¢? Czy przez caly ten czas chciat dla niej jak najlepiej? Niechetnie
kiwneta glowa.

— Chyba tak.

Nadal jednak nie byla w stanie wyciggnag¢ od niego zadnych
wiarygodnych informacji.

— Teraz jestes na niego wSciekla — kontynuowala Margaret. — Kiedy
wrocicie do domu, bedziecie mieli mnostwo czasu, zeby wszystko sobie
przegadac.

Clarice przyniosta im zamdwione jedzenie: kanapke z poledwicy dla
Margaret 1 hamburgera z frytkami dla Sarah.

— Podac¢ paniom co$ jeszcze?

Margaret uniosta szklanke.

— Dla mnie jeszcze raz to samo.

Sarah spojrzata na swojg mrozong herbatg.

— Dlaczego nie? Poproszg to, co ona.

Clarice zebrata puste szklanki 1 wycofata si¢ w strong¢ baru.

Przez kilka minut jadly w milczeniu. Sarah z apetytem zajadata swojego
hamburgera.

— Rozpaczliwie chce si¢ dowiedzie¢, co naprawde si¢ wydarzylo —
powiedziata, wycierajgc usta serwetkg. — I nie interesujag mnie wytacznie



podstawowe fakty, wiesz? Pewnie zabrzmi to makabrycznie, ale kazdy
najdrobniejszy szczegot sprawia, ze chee sie dowiedzie¢ wiecej. Zwlaszcza
odkad Jackowi wydawato sie, ze zobaczyl w szpitalu swojego ojca.

— Jak to mozliwe? — zdziwita si¢ Margaret, odktadajac kanapke na talerz.
W kaciku jej pociagnietych btyszczykiem ust przykleit si¢ okruch chleba 1
Sarah na wszelki wypadek jeszcze raz wytarta wargi.

— Wiem, ze nie mogt go widzie¢, ale gdyby$ zobaczyta wyraz jego
twarzy... — Sarah pokrecita glowg na samo wspomnienie. — Po czesci
martwie si¢ o Jacka, a po cze$ci mam juz serdecznie dosy¢ tej maskarady.

— Ojciec Jacka ponownie w miasteczku? — Margaret odsune¢ta talerz 1
dotkneta jezykiem kacika ust, zbierajac nim okruch. — To dopiero bytaby
sensacja.

Clarice wroécita z drinkami 1 po raz kolejny zamilkly, czekajac, az si¢ od
nich oddali.

— Myslisz, ze to mozliwe? — zapytata Sarah, upijajac duzy tyk Krwawe;j
Mary. Po raz pierwszy zastanawiala si¢ nad tym, czy Jack faktycznie
widziat swojego ojca w szpitalu. A co jesli nie byto to ztudzenie ani wybryk
nadmiernie pobudzonej wyobrazni?

— Nie — odparta szybko Margaret. — Po co mialby tu wraca¢? Musiatby
by¢ szalony. Natychmiast by go aresztowali. Nie, jestem pewna, ze Jack
zobaczyt kogos, kto tylko przypominat jego ojca.

— Wierzysz w to, ze sprawa zostala rozwigzana? — zapytata Sarah.

— Tak, sadze, ze zabojca jest John Tierney. Wiem, ze Jack tego nie zrobit.
Nie, to byt taki dobry, mity chiopiec. Nikomu nie zrobitby krzywdy.

Kamien spadt Sarah z serca. Pocieszyla ja wiadomos¢, ze dawna
opiekunka Jacka w glebi duszy wiedziala, iz nie mdgt on popelnic
morderstwa. Mimo to wiele pytah wcigz domagalo si¢ odpowiedzi.
Dlaczego John Tierney zamordowal wtasng zong 1 co si¢ z nim stato?

— Obys$ miala racje — powiedziata, siegajac po torebke zawieszong na
oparciu krzesta. — Tylko ze w ciggu ostatnich paru dni wydarzyto si¢ tyle
dziwnych rzeczy, ze wszystko wydaje mi si¢ mozliwe.

Margaret nachylita si¢ w jej strone.

— Czego si¢ dowiedziatas z tych tasm? — zapytala konspiracyjnym
szeptem.

Sarah poczula, jakby miata w Zzotadku kamien.



— Wigkszo$¢ mieszkancoOw uwazata, ze to Jack jest winien. Prawie
wszyscy pamietali jakas jego ktotni¢ z rodzicami. Dopiero gdy zaginat
ojciec Jacka, zaczeli podejrzewac jego. — Przycisnela palce do czota. Nie
powinna byta zamawia¢ Krwawej Mary; po wodce zawsze bolala ja glowa.
— A ty stuchatas tych tasm?

Margaret przechylita szklanke 1 zaczeta chrupac kostki lodu.

— Zanim datam ci koperte, przejrzatam zapisy rozmow, ale nie stuchalam
ta§m — przyznata. — To nie byta przyjemna lektura.

Sarah pochylita si¢ do przodu, opierajac tokcie o stot.

— Margaret, wiem, ze juz nadstawilas dla mnie karku, ale czy moglabys$
mi zalatwi¢ wigcej akt?

Byla przygotowana na to, ze ustyszy odmowe. Margaret juz 1 tak
ryzykowata dla niej utrate pracy.

— Domyslitam sig, ze piszac o kolejnych przepisach, masz na mysli
informacje — odrzekta Margaret, wyciagajac z torebki portfel. — Ja stawiam.

— Alez nie — zaprotestowata Sarah, siggajac po wlasne pienigdze.

Margaret potozyta diton na jej dtoni.

— Miatas$ cigzki dzien. Pozwol, ze zaptace.

— Dziekuj¢ — odparta cicho Sarah, wzruszona jej troskliwoscia.

— Zaczekaj, az zobaczysz, co mam w bagazniku. Chodzmy.

Sarah poszta za nig przez bar, mijajac po drodze gosci, ktorzy serdecznie
pozdrawiali Margaret 1 probowali z nig zartowa¢. Margaret przemkneta
obok nich bez stowa. Wyszty razem z ciemnej restauracji, mruzac oczy w
promieniach wczesnowieczornego stonca. Delikatne ciepto poprawito Sarah
humor, szczeg6lnie po wyjsciu z chtodnego, stabo oswietlonego baru.
Margaret dotarta do konca ulicy, skrecita za rog 1 podeszta do zielonego
volkswagena garbusa wyrozniajacego si¢ na tle zaparkowanych wzdluz
kraweznika pick-upow 1 SUV-6w.

Rozejrzata si¢, sprawdzajac, czy nikt nie patrzy w ich strone, 1 otworzyta
guzikiem bagaznik. Nachylity si¢ z Sarah, zeby zajrze¢ do srodka. Margaret
przesuneta kurtke, odstaniajac duze pudetko, z boku ktérego widniat czarny
napis: ,,LYDIA TIERNEY 1985”.

— Powiedziatas, ze zalezy ci na szczegotach; oto 1 one — oznajmita
dumnie Margaret.



Sarah uniosta tekturowe wieko. W pudle lezaly dziesigtki teczek, kazda z
nich podpisana i oznaczona datg.

— Czy to naprawde wszystkie materialy zwigzane ze sprawg? —
popatrzyta z niedowierzaniem na Margaret.

— Nie wszystkie. Brakuje dowoddéw rzeczowych, ale trzymaja je w
piwnicy pod kluczem — u$cislita Margaret.

— Mniejsza o nie. Jak ci si¢ udato zdoby¢ wszystkie te dokumenty?

— Mam swoje sposoby — odparla tajemniczo.

— Pytam powaznie, Margaret — zaniepokoita si¢ Sarah. Po raz pierwszy
zauwazyla malujace si¢ na twarzy Margaret zmeczenie. Miata ciemne since
pod oczami i bladg skore, chociaz starala si¢ to zamaskowa¢ mocnym
makijazem. — Mozesz mie¢ powazne klopoty, na przyklad straci¢ pracg.
Jeste$ pewna, ze chcesz mi to dac?

— Absolutnie — potwierdzita zarliwie Margaret. — W koncu raz si¢ zyje.
Poza tym widzialam, w jaki sposob $mier¢ Lydii wptyneta na moja matke.
Skoro moge jej jako$ pomoc, chee to zrobi¢. Te akta sg jedynymi, ktore
szeryf przechowuje w swoim gabinecie. Kiedy poszedt do czgsci
wigziennej, zeby porozmawia¢ z Amy, po prostu wesztam do pokoju 1 je
zabratam.

Sarah szeroko otworzyta oczy.

— Wilamatas si¢ do biura szeryfa?! O md; Boze, Margaret, mogli ci¢
przeciez zlapa¢. Myslatam, Zze po prostu pojdziesz po te akta do jakiego$
magazynu.

— Nie w tym przypadku — odrzekta Margaret, poklepujac wieko pudetka.
— Szeryf trzyma je w szafie w swoim biurze, co jakiS czas wyjmuje 1
przeglada.

— Ale dlaczego? — zdziwita si¢ Sarah. Korcilo ja, zeby zdja¢ wieko 1
obejrze¢ zawartos¢ pudta. — Sprawa jest zamknieta. Dlaczego szeryf tak si¢
nig przejmuje?

Margaret nachylita si¢ w jej strone, chociaz nikogo nie byto w poblizu.

— Chodzg stuchy, ze szeryf Gilmore 1 Lydia mieli romans. Moja mama
stwierdzila, ze to Smieszne, ze tylko si¢ przyjaznili, ale wiesz, jak ludzie
uwielbiajg plotkowac.

— Zadna z przestuchiwanych 0s6b nie wspomniata stowem o romansie.
Wszyscy twierdzili, ze matzenstwo Lydii 1 Johna bylo szczes$liwe. Tak



powazna sprawa jak romans chyba wysztaby na jaw?

— Zwr6¢ uwage na to, kto ich przestuchiwal. Gilmore. — Oczy Margaret
btyszczaly z podekscytowania. — Nie pisneliby na ten temat stowkiem,
przynajmniej nie w rozmowie z nim.

— Sama nie wiem — rzucila niepewnie Sarah. — Wydaje mi si¢ to dos¢
naciggane.

Mingla je cigzarowka 1 Margaret szybko zamkneta bagaznik.

— Mowitam ci, ze moja mama przyjaznita si¢ z Lydig. Od samego
poczatku twierdzila, ze co$ w tej sprawie nie gra.

— Jej zdaniem Lydig¢ zabit ktos$ inny niz John?

— Nie, tego nie powiedzialam. Po prostu uwaza, ze ta sprawa ma drugie
dno. Czy mozesz tu podjechac, zebySmy przepakowaty pudio do twojego
auta?

Sarah ruszyta w stron¢ samochodu. Musiata jeszcze wstapi¢ do biura
Arthura Newberry’ego 1 mu zaptaci¢; miata nadzieje, ze go tam zastanie.
Wsiadla do auta, sprawdzita telefon 1 zobaczyta, ze Jack kilkakrotnie nagrat
si¢ jej na poczte glosowa. Nie zadata sobie nawet trudu odstuchania
wiadomosci. Wiedziala, ze musi z nim porozmawia¢, a przynajmniej
powiedzie¢ mu, gdzie jest, lecz wcigz si¢ na niego gniewata. Zatrzymata si¢
obok Margaret, wysiadta z samochodu 1 obeszla go naokoto, by otworzy¢
drzwi od strony pasazera.

— Nie chcesz schowac pudta do bagaznika? — zapytata Margaret.

— Na razie wolg¢ je mie¢ tutaj. I tak nie bede mogta przejrze¢ zawartosci
ani u Dana, ani u Hala. Pewnie zatrzymam si¢ w jakim$§ odludnym miejscu,
zeby to zrobic.

Margaret wyciagneta z bagaznika pudto owiniete jej kurtka 1 przeniosta
je na siedzenie pasazera w samochodzie Sarah.

— Zaprositabym ci¢ do siebie, ale mieszkam z mamg; lepiej, zeby nie
wiedziala, co robimy.

— Jeszcze raz dzigkuje — powiedziata z wdzigcznoscig Sarah. — Kiedy
bedziesz go potrzebowata z powrotem?

— Jak najszybciej. Jutro, najpdzniej pojutrze. — Margaret zaczeta ogryzac
pomalowany lakierem paznokie¢. — Boze, nie moge uwierzy¢, ze to robie.
Chyba kompletnie zwariowatam.

— Mozemy to przerwac. Nie musisz... — zaczela Sarah.



— Nie. — Margaret pokrecita gtowg. — Chce to zrobi¢. Dla mojej mamy,
dla Lydii. — Gl¢boko zaczerpneta powietrza, jakby chciata sobie dodac
odwagi. — Szeryf jest teraz mocno zajety Amy 1 przeszukaniem domu Hala
— kontynuowata. — Mysle, ze si¢ nie zorientuje.

— A wigc nadal go przeszukuja? — zdziwila si¢ Sarah. — Nie sadzitam, ze
tyle im to zajmie — dom nie jest przeciez taki duzy.

— Przeszukuja rowniez budynki gospodarcze 1 wyglada na to, ze udato
im si¢ co$ znalez¢ na terenie posesji.

— Jaki§ dowod rzeczowy? — zainteresowata si¢ Sarah. Czyzby szeryf
znalazl cos, co jeszcze bardziej pograzy Amy? Albo oczysci ja z podejrzen?

— Nie wiem — przyznata Margaret — ale z tego, co mowila Tess, troche
tam jeszcze posiedza. Myslisz, ze uda ci si¢ przejrze¢ zawartos¢ pudia w
ciggu najblizszych dwoch dni?

— Musi si¢ udac. Jesli w ciggu tego czasu nie dowiem si¢, co spotkato
rodzine Jacka trzydziesci lat temu, pewnie nigdy tego nie zrobig.
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Sarah odnalazla biuro adwokata; byt to waski budynek z czerwone;j
cegly wcisnigty pomiedzy piekarnie 1 sklep zelazny. Na ozdobnym ztotym
szyldzie z wygrawerowang postacia Temidy widnial napis: ,,Arthur L.
Newberry Jr, adwokat”.

Upewniwszy sig¢, ze pudio z aktami jest schowane pod kurtka, wysiadta z
samochodu 1 zajrzata w witryne. Za biurkiem siedziata starsza kobieta z
mocno krgconymi siwymi wlosami 1 czytala ksigzke. Kiedy Sarah
otworzyta drzwi, rozlegt si¢ dzwiek zawieszonego nad nimi dzwoneczka,
oznajmiajacy jej przybycie. Kobieta zerkneta na nig zza grubych szkiet 1
szybko schowata ksigzke do szuflady.

— Dzien dobry. W czym moge pomdc? — zapytata, splatajagc wykrgcone
reumatyzmem palce za plakietka z nazwiskiem Katherine Newberry. Sarah
byla ciekawa, czy ma do czynienia z matka Arthura.

Przedstawita si¢ 1 spytala, czy zastata mecenasa Newberry’ego.

— Arthur jest w areszcie, na spotkaniu z panig Quinlan. Niedlugo
powinien wroci¢. Czy zechce pani zaczekac?

— Zajrzg do niego jutro rano, jesli bedzie w biurze.

Katherine zajrzata do duzego biurkowego kalendarza.

— O dziewiatej pani Quinlan zostanie postawiona w stan oskarzenia. Czy
moze pani przyjecha¢ wczesniej?

Sarah przytakneta, podzigkowata i juz miata wychodzi¢, kiedy Katherine
znaczgco chrzakneta.

— Pozostaje jeszcze kwestia wynagrodzenia. Pan Newberry preferuje
ptatnos¢ z gory.

— Oczywiscie — odparta Sarah, szukajac w torebce ksigzeczki czekowe;.
Szybko wypisata czek za reprezentacje prawng 1 wreczyla go Katherine,
ktoéra uwaznie mu si¢ przyjrzata, nim schowata go do szuflady biurka. — Jest
pani spokrewniona z Arthurem? — zapytata, wskazujac glowq na tabliczke z
nazwiskiem.

— Owszem. Arthur jest moim wnukiem. — Katherine u§miechneta si¢ z
duma.



— Kilka miesigcy temu, tuz po skonczeniu studiow, przejat praktyke po
moim mezu.

Sarah zrzedta mina. Miata nadzieje, ze Arthur nadrobi brak prawniczego
doswiadczenia uporem 1 cigzka praca.

— Mieszka pani w Penny Gate od dawna? — zapytala. Skoro rodzina
Newberrych mieszkala w miasteczku od lat, Katherine musiata kojarzy¢
sprawe¢ morderstwa Lydii.

— Przez cale zycie — odrzekta Katherine. — Tutaj si¢ urodzilam 1
wychowatam.

— W takim razie moze znata pani rodzicow mojego me¢za? Johna 1 Lydie
Tierneyow?

— Oczywiscie. Pani pewnie jest zong Jacka. Mito panig poznac, chociaz
okolicznosci nie sg najprzyjemniejsze. Miatam nadzieje, ze Jack odwiedzi
nas osobiscie. Nie widzialam go cale lata.

— Jego tez pani znata? — zapytata Sarah, spogladajac na $cienny zegar.
Bylo juz dobrze po szostej. Czula si¢ rozdarta pomiedzy checig
dowiedzenia si¢ czegos$ wigcej na temat Jack 1 przekopania akt.

— Alez tak — stwierdzita z uSmiechem Katherine. — Nasza najmlodsza
corka chodzita z nim do szkoty. Zawsze go lubiliSmy. To potworne, co
spotkato jego rodzing. Moj maz przez krotki czas reprezentowal Jacka. —
Pokrecita glowa. — Biedny chtopak. Niech pani sobie wyobrazi: oskarzyli
go o zamordowanie wilasnej matki, gdy od poczatku bylo wiadomo, ze
zrobil to jego ojciec. A teraz na doktadke jeszcze to, co spotkato Amy i
Julie. — Katherine wspdiczujaco mlasneta jezykiem.

— Reprezentowal go? — powtorzyta Sarah, nie wiedzac, czy dobrze
zrozumiata. — Czy to znaczy, ze Jack zostal oficjalnie aresztowany?

— Zostat aresztowany, ale nigdy nie postawiono mu zarzutow — wyjasnita
Katherine. — Julia Quinlan zadzwonila do mojego me¢za, gdy tylko
zorientowala si¢, ze szeryf podejrzewa jej bratanka o morderstwo.

Sarah Scisngto w Zoladku. Kolejne klamstwo Jacka. Zastanawiala sig,
czy nie wsigs¢ do wypozyczonego samochodu, pojecha¢ na lotnisko 1
wroci¢ do Larkspur bez ogladania si¢ za siebie, ale co$ ja od tego
powstrzymato. Potrzeba poznania catej prawdy? Mito§¢ do meza? Nie byta
pewna.



— Czy zostaly jakie$ stare papiery? — zapytala. — Notatki pani m¢za ze
spotkania z Jackiem?

Katherine popatrzyta na nig niepewnie.

— Dlaczego to panig interesuje? To taka okropna historia.

Sarah musiata co$ szybko wymyslic.

— Powrdt do miasteczka wywotal u Jacka lawine wspomnien. Zadaje
mndstwo pytan, namig¢tnie czyta stare prasowe artykuly. — Nie mogta
uwierzy¢ w to, z jaka tatwos$cig oktamata te biedng kobiete.

— Nikomu tym chyba nie zaszkodzimy — powiedziata Katherine bardzie;
do siebie niz do Sarah. — P6jde sprawdzi¢, czy uda mi si¢ znalez¢ wlasciwa
teczke.

Wstala, znikneta w drzwiach na tylach biura, by po kilku chwilach
wroci¢ z cienkg teczkg w dtoni.

— To wszystko, co udato mi si¢ znalez¢ — o$wiadczyla, przegladajac
kartki. — Jak juz mowitam, Arthur reprezentowat Jacka przez bardzo krotki
czas. Kiedy szeryf zorientowat si¢, ze John Tierney zniknat, natychmiast
przestat si¢ interesowac jego synem. Mam tu tylko kilka stron odrgcznych
notatek. — Podata Sarah teczk¢. — Prosze, zrobitam dla pani kopi¢. Niech
pani powie Jackowi, zeby do nas zajrzat, dopdki jest w miasteczku.

— Tak zrobig, dzigkuje — odparta Sarah, chowajac teczke do torebki. —
Przyjde jutro o 6smej porozmawia¢ z pani wnukiem.

Stonce powoli chowalo si¢ za wierzchotkami drzew, zabarwiajac chmury
na rézowo 1 zloto. Zapadal zmrok. Jack przystat Zonie jeszcze kilka
esemesOw z informacjami i pytaniem o to, gdzie jest. Ludzie szeryfa nadal
okupowali farme¢ Hala. Czuwanie zaplanowano na kolejny wieczor, dzien
pOzniej miat si¢ odby¢ pogrzeb. Jack probowal odwiedzi¢ Amy w areszcie,
lecz akurat byla na spotkaniu z adwokatem. Czy co$ si¢ stato? Zadzwon,
prosze.

Czy cos si¢ stalo? Sarah zaczeta odpisywac na esemesa: Co powiesz na
to, ze md) maz okazat si¢ gldwnym podejrzanym w sprawie o morderstwo
swojej matki 1 nawet trafit za kratki? Zapomniale§ mi o tym wspomniec.
Owszem, co$ si¢ stato. Westchneta sfrustrowana, a po6zniej nacisneta
,,skasuj”. Po chwili zastanowienia wystukata: Po prostu mialam sporo do
przemyslenia. Niedlugo wréce. Dobrze, ze Jack zadal sobie chociaz tyle



trudu, by odwiedzi¢ siostre; wlasnie tak postgpitby Jack, ktorego — jak jej
si¢ wydawato — znala.

Wsiadla do samochodu i1 zastanowita si¢, gdzie moglaby w spokoju
przejrze¢ akta. Hotel? Podobat jej si¢ ten pomyst. Nie miata najmniejsze;j
ochoty wraca¢ do domu, w ktorym zmarta matka Jacka, ani widzie¢ si¢ ze
swoim klamliwym mezem. W hotelowym pokoju mogtaby doktadnie
przejrze¢ zawarto$¢ pudta, zapoznaé si¢ z trescig kazdego dokumentu,
zrobi¢ notatki 1 sprobowac zlozy¢ w calo$¢ elementy przesziosci swojego
me¢za. Jednak pozostawienie Jacka samego na noc przed pogrzebem ciotki
wydawato si¢ Sarah czyms niewtasciwym. Czula si¢ zraniona i1 wsciekta na
Jacka, ale nie mogta go tak catkowicie opuscic, nie tutaj, nie teraz. Jeszcze
nie.

Ostatecznie pojechata w to samo miejsce, gdzie wczesniej przestuchata
kasety. Samochod mysliwych byt jedynym pojazdem, jaki tam spotkata, 1
miata nadzieje¢, ze 1 tym razem droga okaze si¢ rownie odludna. Stofice
chowalo si¢ za horyzontem; wiedziata, ze zostato jej tylko kilka minut
dziennego S$wiatla, przy ktéorym bedzie mogla poczytaé. Zjechata na
pobocze, zaciagneta hamulec, wlaczyla swiatta awaryjne 1 wylaczylta silnik.
Nie chciala, zeby wjechato w nig nadjezdzajace z tylu auto.

Zamkneta drzwi, odsuneta szyby o kilka centymetréw 1 poczuta na
skorze powiew chtodnego wiatru. Droga byla pusta jak okiem siegnac. Po
prawej stronie rozciggalto si¢ pole kukurydzy, zas po lewej — tgka poros$nigta
wysoka trawg 1 koniczyng. Nie widziata zadnych domow ani siloséw. Byta
zupelnie sama. Styszata tylko szelest trawy 1 znuzone, niemal melancholijne
cykanie konikoéw polnych oznajmiajace nadejScie jesieni. Zwalczylta w
sobie pokuse zapalenia silnika 1 wlaczenia radia dla zagluszenia ciszy; nie
chciata przegapi¢ dzwigku nadjezdzajacego samochodu.

Wiaczyta gorne swiatlo 1 siggneta po teczke, ktorg dostata od Katherine
Newberry. Przejrzata odrgczne notatki, z ktorych nie dowiedziata si¢
niczego nowego. Mtody Jack upieral si¢, ze jest niewinny, tak jak podczas
rozmowy z Gilmore’em.

Sarah Sciggneta kurtke Margaret z pudia z aktami sprawy, uniosta wieko
1 wyjela pierwsza teczke.

W $rodku znalazta gruby plik zdje¢ sczepionych wystrzepiong gumka
recepturkg. Na kazdym z nich czarnym niezmywalnym flamastrem



wypisano date, numer sprawy i miejsce, w ktorym zostato zrobione. Gumka
pekta, kiedy Sarah probowata ja zdja¢. Przygotowata si¢ na to, co miata
zaraz zobaczy¢. Po wystuchaniu taSmy z relacja Jacka opisujagcg moment, w
ktorym odkryt cialo swojej matki, wiedziala juz, ze zdjg¢cia bedg drastyczna,
szczegdtowa kronikg potwornej, brutalnej zbrodni. Pierwszych kilka
fotografii przedstawialo dom Deana i1 Celii, rodzinny dom Jacka. Sien z
szeregiem butéw pod jedng ze $cian. Kuchni¢, w ktérej promienie stonca
wpadaly przez okno, tworzac na podtodze kolorowe snopy $wiatla. Drzwi
do piwnicy, lekko uchylone, pobrudzone krwig. Po wystuchaniu tasm Sarah
wiedziala juz, ze byly na nich odciski palcow Jacka. I wreszcie schody
prowadzace do ciemnej piwnicy.

Sarah zamarta. Z oddali dobiegto ja niskie muczenie bydta, brzmiato ono
zatosnie 1 samotnie. Puls jej przyspieszyl, uniosta wzrok znad zdjec, nagle
uswiadomiwszy sobie, jak bardzo jest sama. Stonce wreszcie zaszto 1, nie
liczac gornego Swiatla w samochodzie, spowijala ja ciemno$¢. Na niebie
nie Swiecila ani jedna gwiazda, nie byto tez ksiezyca ani ulicznych latarni.
Prawie pozalowata, ze nie pojechata do hotelu. Tam przynajmniej bylaby
otoczona ludzmi. Trzesagcymi si¢ dlonmi wrocita do przegladania zdjec,
docierajgc wreszcie do tych, ktorych widoku najbardziej si¢ obawiata.

Pierwsze ujecie zwlok zrobiono z gory. Lydia lezata na betonowe;j
podtodze, wieko od chtodni nadal byto otwarte, jej blond wtosy, ciemne i
lepkie od krwi, rozsypaty sie¢ po podiodze. Gorng czg$¢ twarzy zastaniat
kawatek materiatu, usta zastygly w niemym krzyku.

Jedng reke miala wyciggnieta 1 Sarah zastanawiala sie, czy Lydia
probowala si¢ bronié, czy btagala napastnika, zeby przestal ja bi¢. Sukienka
koloru lemoniady owingta jej si¢ wokot talii, odstaniajac dlugie blade nogi.

Nastepne zdjecia przedstawialy obrazenia. Palce jednej z dloni byly
zakrwawione 1 wykrzywione pod dziwnymi katami; potamaly si¢ —
pomyslata Sarah — kiedy Lydia prébowata si¢ ostoni¢ przed ciosami. Na
rekach zakwitly ciemnofioletowe siniaki. Nastepnie fotograf przeszedt do
obrazen glowy Lydii. Glebokie rozcigcie, dtugie na dziesig¢ centymetrow,
ciggneto sie¢ wzdtuz linii wloséw 1 konczylo tuz nad uchem, odstaniajac
biala jak papier kos¢. Sarah musiala odwroci¢ wzrok; niebezpiecznie
przewrécito jej sie¢ w zotadku. Kto mogt zada¢ Lydii tak potworne
obrazenia? Kto$ bardzo rozgniewany lub bardzo zty, pomyslata. Albo jedno



1 drugie. Czy Jack potrafitby skatowa¢ matke, a nastgpnie patrzeé, jak
umiera? Na pewno nie ten Jack, ktérego znala, a przynajmniej ktorego
wydawato jej si¢, ze zna. Z drugiej strony Sarah nigdy nie uwierzylaby w
to, ze Jack byltby zdolny ja oklama¢ w zywe oczy.

Temperatura w samochodzie spadia 1 jej rgce pokryly sie gesig skorka.
Siggneta po kurtke Margaret 1 wsuneta ramiona w rekawy, wdzieczna za to,
ze moze si¢ ogrzaC. Nastepne zdjecie przedstawialo zblizenie materiatu
zakrywajacego oczy Lydii: Sciereczka haftowana w liscie, sztywna od krwi.
Z poczatku Sarah zastanawiala sig, czy to nie ktérys$ z policjantow potozyt
ja na twarzy Lydii, zeby zakry¢ obrazenia, ale szybko dotarto do niej, ze nie
w tym rzecz. Sciereczka stanowita element miejsca zbrodni. Jack
wspomnial na tasmie, ze oczy jego matki zastaniatl jakis materiat. Czy kiedy
napastnik zaatakowat Lydi¢, trzymata w dioni Scierke, ktora zastonila jej
oczy, gdy upadata na ziemi¢? A moze potozyt ja tam morderca, wstydzac
si¢ spojrze¢ w oczy swojej ofierze?

Sarah, zdj¢ta naglymi mdloSciami, upuscita zdjecia na siedzenie
pasazera 1 otworzyta drzwi samochodu. Tak si¢ spieszyla, ze prawie osune¢ta
si¢ na ziemi¢. Potykajac si¢ o wlasne nogi, dokustykala na pobocze,
pochylita si¢ do przodu 1 oparta dionie na kolanach. Starata si¢
powstrzyma¢ od wymiotow, cho¢ wiedziata, ze przyniostyby jej ulge. W
gardle czuta resztki zjedzonego wczesniej hamburgera. Prawie dostata
ataku serca, gdy jakie$ zwierze przemknelo w wysokiej trawie tuz obok jej
stop. Wyprostowata si¢ 1 wrocita do samochodu, chociaz nogi miata jak z
waty. Przytrzymujac si¢ drzwi, wzieta kilka glebokich wdechow, czekajac,
az mdtosci ustapia.

Popatrzyla na zdjecia rozrzucone bezladnie na siedzeniu pasazera 1
podiodze.

Przez chwile chciata spakowac pudto, zawiez¢ je prosto do biura szeryfa
1 odda¢ Margaret. Ani mi si¢ waz, zganita si¢ w duchu. Wsiadta do
samochodu 1 siggneta do pudia po kolejng teczke z wynikami sekcji zwtok
Lydii przeprowadzonej przez koronera. Przyczyng $mierci okazat si¢ tepy
uraz gltowy.

Chociaz miata ochot¢ odwrdci¢ wzrok, nie mogta oderwac oczu od zdjec
z sekcji. Lydia lezata rozciggnieta na metalowym stole, przykryta bialym
przescieradtem, siggajacym az do piersi. Kto§ zmyt krew z jej wlosow i1



sczesat je z twarzy, z ktérej nie emanowato juz przerazenie, lecz spokoj.
Oczy miata zamknigte 1 gdyby nie paskudna rana wzdluz linii wloséw,
mozna by pomysle¢, ze $pi.

Jedno ze zblizen doktadnie ukazywato postrzgpiong rane glowy.
Przedmiot, ktorym uderzono Lydie, musial mie¢ zaokraglong, ostrg
krawedz.

Morderstwo popelniono w roku 1985, czyli troche za wczesnie, by
podczas $ledztwa w pelni wykorzystano badania DNA, lecz na miejscu
zbrodni znaleziono kilka kompletow odciskéw palcow nalezacych do Jacka,
Amy, Lydii 1 Johna. Te ostatnie zidentyfikowano dzigki jego dokumentom
wojskowym. Nigdy nie odnaleziono narzedzia zbrodni, ale zar6wno Amy,
jak 1 Jack zeznali w biurze szeryfa, ze w piwnicy ich domu znajdowato si¢
mnostwo starych narzedzi gospodarczych. Ktores z nich bez problemu
mogto postuzy¢ jako bron.

Koroner napisat w swoim raporcie, ze ran¢ zadano ci¢zkim przedmiotem
o zaokraglonej, ostrej krawedzi.

Kolejne teczki wniosty niewiele nowych informacji. Zawieraty gtownie
znane wczesniej fakty 1 domysly mieszkancow Penny Gate, ktorzy — w
miarg jak stablo publiczne poparcie dla Johna Tierneya — podzielili si¢ z
szeryfem refleksjami na temat ciemnej strony charakteru ich przyjaciela 1
sgsiada. Byt cichy, zamknigety w sobie. Porywczy. Mierzyt ze strzelby w
mysliwych, ktorzy wchodzili na jego ziemie¢ bez pozwolenia.

Julia, siostra Johna, byla jego jedynym sprzymierzencem. Moj brat
kochat Lydie. Nigdy by jej nie skrzywdzil, nie zrobit czego$ takiego swojej
rodzinie.

Sarah zebrala plik zdje¢ z siedzenia obok 1 zaczgta je porzadkowac
wedlug numeréw. Nagle zauwazyla co$ znajomego. Przyjrzata si¢ blizej
zdjeciu przedstawiajgcemu par¢ dioni. Rozpoznataby je wszedzie: nalezaty
do Jacka. Na fotografii mial poobijane klykcie, otarcia sprawiaty wrazenie
swiezych 1 bolesnych. Kolejne zdjecie ukazywato trzy potksigzycowate
wglebienia na kazdej z diloni. Co moglo je tam pozostawic? Narzedzie
zbrodni? Sarah odsuneta od siebie t¢ mysl.

Bylo jasne, kto popetnit morderstwo: John Tierney. Jedynym powodem,
dla ktérego nie zostal aresztowany, osagdzony 1 skazany, byto to, ze zniknat.



W glowie Sarah rozlegl si¢ glos natrgtny niczym bzyczenie owada: W
takim razie dlaczego Jack mnie oktamat, skoro nie miat nic do ukrycia?

Ostatnie zdj¢cia ukazywaty jej meza bez koszuli. Byl szczupty, miat
koscista klatke piersiowg, wielkie dtonie 1 stopy, jak to dojrzewajacy
chlopak. Na jego ciele nie byto Zadnych znakoéw szczegdlnych ani ran.
Gdyby to on zaatakowal Lydig, ta probowataby si¢ broni¢ 1 pozostawila na
jego skorze §lady walki, zadrapan. Z drugiej strony nie bronitaby si¢ przed
wlasnym synem, zwtaszcza gdyby ciosy byty niespodziewane.

Sarah wiedziala, ze nigdy nie zdota wyrzuci¢ z pamigci drastycznych
obrazow martwej Lydii, 1 zastanawiata si¢, jak to mozliwe, ze Jack doszedt
do siebie po znalezieniu matki w takim stanie. Nic dziwnego, ze rzadko
wracat do Penny Gate 1 nie chciat, by jego zona 1 corki tam jezdzity. Sarah
zaczynala go troche lepiej rozumiec.

Zajrzata do pudia i obejrzata kazdy skrawek papieru. Znajdowaty si¢ tam
kopie szkolnych raportow frekwencji, a nawet odreczne listy, na ktorych
nauczyciele zaznaczali obecno$¢ ucznidéw na konkretnych zajgciach. Na
trzech listach imi¢ Jacka zaznaczono zottym kolorem z dopiskiem: NB.
Zgodnie z tym, co Jack zeznatl podczas rozmowy z szeryfem, nie byto go na
trzech popotudniowych lekcjach.

W teczce znalazta tez kopie rachunkéw telefonicznych Tierneyow z
miesiecy poprzedzajacych morderstwo. Trzykrotnie zaznaczono na nich ten
sam numer. Na dole strony kto§ dopisal: Raymond Douglas — znany dealer
narkotykow.

Czy Jack zazywat narkotyki jako nastolatek? Czy jego rodzice si¢ o tym
dowiedzieli? Czy tamtego dnia pod koniec maja poszedl na wagary, zostal
przytapany przez matke 1 stracil nad sobg panowanie? Nie, to nie bylby
wystarczajacy powdd. Mnostwo dzieciakow bralo narkotyki 1 nie
mordowato swoich matek. Niektore jednak sg do tego zdolne — odezwat si¢
cichy gltos w jej gtowie. Dopiero co styszata w wiadomosciach histori¢
nastolatka z Great Falls, ktory zamordowat oboje rodzicow w ich wlasnym
t6zku po tym, jak zagrozili, ze wysla go do osrodka odwykowego.

Sarah pokrecita gtowa, sfrustrowana. Dlaczego nie mogta po prostu tego
zostawic¢? Jack ja oktamat, owszem, ale to go jeszcze nie czynito morderca.
Poza tym szeryf byt przekonany, ze wie, kto nim byt: ojciec Jacka. John
Tierney zamordowat swojg zong 1 uciekl. Podobne tragedie zdarzaty si¢



kazdego dnia. Tylko jak mu si¢ udato wywina¢? — nie dawat za wygrang
glos. Wedlug notatek szeryfa pick-up Johna zostal odnaleziony na polu
kukurydzy oddzielajacym farmy Quinlanéw 1 Tierneyoéw. Co takiego
powiedziata Celia w drodze do domu? Ze aby dosta¢ sie do domu Hala,
wystarczyt pietnastominutowy spacer przez pole kukurydzy. Jakim cudem
John opuscil miasteczko bez samochodu? Czy mial wspolnika? W aktach
sprawy nie bylo o tym mowy.

Sarah odlozyla ostatnig z teczek do pudla 1 zauwazyta na dnie kolejng
tasme. Wyjeta ja z pudetka. Potarta oczy 1 sprawdzita godzine: dochodzita
dziewigta wieczor.

Czy tasma mogta zaczekac¢ do rana? Sarah byta taka zmeczona. Wsuneta
kasete do koperty zawierajacej pozostate nagrania. Przestucha jg jutro.

Chociaz nie miata na to najmniejszej ochoty, musiata wroci¢ do domu
Celi1 1 Deana. Nie wiedziata, jak wytlumaczy swojg dtugg nieobecnos¢. Czy
mogla zatozy¢ maske, tak jak to robit Jack przez wszystkie te lata? Czy
mogta udawacé, ze w jej malzenstwie wszystko gra, ze nie ma pojecia o
kontrowersjach wokdt §mierci matki Jacka? Sarah uruchomita samochod i
wyjechata na kreta droge, ktora miata jg zaprowadzi¢ z powrotem do meza,
teraz juz catkowicie obcego cztowieka. Jak mogla beztrosko gawedzi¢ z
nim o minionym dniu 1 ich cérkach?

I wreszcie, jak miata si¢ potozy¢ wieczorem obok mezczyzny, o ktorym
wiedziala, Ze jg oktamat 1 by¢ moze dopuscit si¢ czegos$ znacznie gorszego?
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Sarah przyjechata do domu Celii 1 Deana, min¢ta stodot¢ oraz sznur do
suszenia bielizny, na ktérym matka Jacka wieszata Swiezo wyprang posciel,
1 zatrzymala si¢ pod kuchennym oknem, przez ktore Lydia z calg pewnoscia
wygladala na bawigce si¢ w ogrodzie dzieci. Wylgczyla silnik 1 nie
wysiadajac z samochodu, popatrzyta na dom. Swiatto na ganku obnazyto
jego kiepski stan. Sarah przypomniata sobie zdjgcia z miejsca zbrodni, na
ktorych kwiaty wylewaly si¢ ze zwisajacych z okapow doniczek,
kontrastujac z z6itg policyjng taSma ciggnacy si¢ przez caly ganek.

Nie miata ochoty wchodzi¢ do srodka, ale byta wykonczona 1 chciata
poinformowac Jacka, ze ma juz dosy¢ jego ktamstw. Zamierzata zosta¢ na
pogrzebie Julii, lecz zaraz potem wybierata si¢ do domu. Zerkneta na pudto.
Zdjeta kurtke Margaret z ramion i przykryta nig pudelko, siegneta po
torebke 1 wysiadta z samochodu. Spojrzata na dom, by upewnic¢ si¢, ze nikt
nie wyglada przez okno, szybko przeniosta pudto do bagaznika i zamkneta
go z cichym kliknigciem.

— Sarah? — rozlegt si¢ za jej plecami glos Jacka. Obejrzata si¢ za siebie 1
zobaczylta idagcych od strony duzej stodoty Celi¢ 1 Jacka. Szli bardzo blisko
siebie, dzielity ich zaledwie centymetry. — Co jest w tym pudetku? —
zapytal.

Sarah szybko usitowata co§ wymyslic.

— Kilka drobiazgow ze sklepu, ktore beda nam potrzebne, skoro
zostajemy troch¢ dluzej, niz planowaliSmy. Kupitam tez pudetko, zebySmy
mogli odesta¢ poczta te rzeczy, ktore nie zmieszcza si¢ do bagazy
podrecznych. — Jack sprawial wrazenie usatysfakcjonowanego tym
wyjasnieniem. — Co tu robicie po ciemku? — spytata.

Swiatlo na ganku byto zbyt slabe, zeby mogta si¢ doktadnie przyjrzeé
ich twarzom, ale nie zauwazyla Zzadnych porozumiewawczych spojrzen.
Wygladato na to, Ze niczego przed nig nie ukrywali.

— Omawiali$my szczegoty nabozenstwa pogrzebowego Julii — odpart
Jack — 1 postanowilismy si¢ przejs¢. Wszystko w porzadku? Gdzie bytas tak
dtugo?



— Jezdzitam bez celu 1 rozmyslatam. — Sarah wsuneta rgce do kieszeni.

Zimne wieczorne powietrze smagato jej skore 1 zalowata, ze nie ma na
sobie cieptej kurtki Margaret. — Mozemy chwile porozmawiac¢?

— Jasne, wejdzmy do srodka — odrzekt Jack, ruszajac w strong domu.

— PrzejdZzmy si¢ — zaproponowata Sarah. Wolala si¢ trzymac jak najdale;
od domu 1 jego mieszkancéw, gdy bedzie mowita Jackowi rzeczy, ktore
musiat od niej wreszcie ustyszec.

— Widzimy si¢ w domu — odezwata si¢ Celia. — Zaparze kawe.

Unoszacy si¢ w powietrzu zyzny zapach ziemi 1 nawozu oraz ciche
pomruki zwierzat szykujacych si¢ do snu dziataly na Sarah kojaco, kiedy w
milczeniu szta z Jackiem w kierunku stodot.

Kto$ wiaczyt dwa przymocowane do Sciany domu naswietlacze, ktore
skapaty teren farmy w cieplym Swietle. Sarah zastanawiata si¢, dlaczego
Celia nie wigczyta ich podczas swojego spaceru z Jackiem. Wolataby, zeby
teraz tez tego nie robila; to, co miata zamiar powiedzie¢ me¢zowi, tatwiej
przeszioby jej przez gardto w ciemnosci.

— Co si¢ dzieje, Sarah? — zapytal Jack. — Naprawd¢ si¢ o ciebie
martwitem.

Sarah nie wiedziala, od czego zaczac.

— Cieszg si¢, ze poszedies do Amy. Ta dziewczyna umiera ze strachu.

— Dzigkuje, ze zatatwila$ jej adwokata. — Jack si¢ zatrzymat. — Tyle si¢
dzieje w zwiazku z pogrzebem. Dean uwaza, ze Amy jest winna, 1 wiele
wskazuje na to, ze moze miec racj¢. Przez moment...

Sarah zerkneta w kierunku domu 1 dostrzegta w oknie na goérze czyjas
posta¢, zbyt masywna 1 wysoka jak na Celig, wigc musial to by¢ Dean lub
Hal. Szta dalej, zeby znalez¢ si¢ w cieniu, poza zasi¢giem naswietlacza.

— Wiem, ze Amy nigdy nie skrzywdzitaby Julii — zakonczyt Jack,
podbiegajac do zony.

— Jutro rano postawig ja w stan oskarzenia. Umowitam si¢ z prawnikiem
o 6smej. Nie wiem, czy Amy jest winna, czy nie, ale to twoja siostra 1
uwazam, ze powiniene$§ by¢ tam obecny — powiedziata Sarah z lekka
zadyszka, podchodzac do wigkszej stodoty. Oparta si¢ plecami o
wystuzone, szorstkie deski 1 popatrzyta na dom. — Amy twierdzi, ze to Dean
mogt skrzywdzi¢ Julig.



— Dean? — rozesmiat si¢ Jack, ale szybko spowazniat, widzac, ze Sarah
nie zartuje. — To jeszcze bardziej szalony pomyst niz ten, ze mogla ja
skrzywdzi¢ Amy. Dean kocha... kochal swojg mame¢. — Jack przesunagt
dtonig po ustach. — Skad jej to przyszto do gtowy?

— Powiedziata, ze to on przynidst do jej domu kilka pudel, migdzy
innymi to, w ktorym znajdowat si¢ hak, a poza tym... — Sarah zawiesila
glos — widzialam wczoraj, jak Dean $cisngt reke Celii 1 puscit jg dopiero
wtedy, gdy go spoliczkowata.

Jack zmarszczyt brwi.

— To nie w stylu Deana. Ani Celii. Dean co prawda bywa wybuchowy,
ale zawsze mi si¢ wydawato, ze dobrze im si¢ uktada. Moze zawinit caty
ten stres.

— Nie mam pojecia, co si¢ stalo. Pomyslatlam tylko, ze powinienes$ si¢
dowiedzie¢ o tym, co zobaczytam. Ale nie dlatego chcialam z toba
rozmawiac.

Sarah wyprostowala si¢, odpychajac si¢ od drzwi stodoty. Skrzywita sie,
czujac, jak ostra drzazga wbija jej si¢ w dlon. Uniosta reke do twarzy, zeby
sprawdzi¢, jak duzy jej fragment utkwit w skorze.

— Zranita$ si¢? — zapytal Jack, probujac ztapac jej dton.

Sarah nie pozwolila mu na to.

— Nic mi nie jest. — Odchylita gtowe do tytu 1 zapatrzyta si¢ w nocne
niebo, czarne i1 wszechogarniajagce. Miata wrazenie, jakby ta noc, to
miasteczko, przesztos¢ jej meza pozeraly jg kawatek po kawatku.

— Sarah? — odezwat si¢ niepewnie Jack. W jego glosie pobrzmiewat
strach.

— Zaraz po pogrzebie wracam do domu — oznajmita, starajac si¢, by jej
glos zabrzmiat spokojnie 1 bez emocji.

— Ja tez nie zamierzam tu zosta¢ dtuzej niz to konieczne — odpart Jack.

— Chodzi mi o to, ze tuz po pogrzebie wsiadam do samolotu 1 wracam do
domu, do naszych corek. A pdzniej bedziemy si¢ musieli zastanowié, co
dalej. Nie potrafie¢ zy¢ pod jednym dachem z ktamca, Jack, po prostu nie
potrafi¢. — Przy ostatnim stowie jej glos si¢ zatamal. Chociaz ¢wiczyla te
stowa przez calg droge do domu Celii, wypowiedzenie ich na gtos okazato
si¢ trudniejsze, niz sadzita.

— Co? Mam si¢ wyprowadzi¢? — zdumiat si¢ Jack.



Sarah wyprostowata plecy, jakby chciata sobie w ten sposob dodac sity,
zeby opowiedzie¢ m¢zowi o tym, czego si¢ dowiedziala.

— Moéwitam ci, Ze nie Zycze sobie zadnych wiecej sekretow. Zadnych
ktamstw.

— Ale przeciez ci powiedzialem... — zaczal.

— Daj spokoj, Jack — przerwata mu glosno. — Przestan ktamac! — Jej glos
odbit si¢ echem w u$pionym nocnym powietrzu. W kuchennym oknie
pojawita si¢ czyjas twarz. Pewnie Celii. Sarah odwrdcita si¢ plecami w
stron¢ domu 1 $ciszyla gltos. — W ciggu dwoch ostatnich dni dowiedziatam
sig, ze twoi rodzice nie zgingli w wypadku, wbrew temu, co mi mowites.

— Sarah, ttumaczylem ci, dlaczego...

— Pozwo6l mi dokonczy¢ — sykneta Sarah. — Dowiedziatam sig, ze twoja
matka zostala zamordowana 1 to przez twojego ojca. Dowiedziatam si¢
rowniez, ze przez jaki§ czas to ty byte§ gléwnym podejrzanym. Zostates$
aresztowany, Jack. Aresztowany. Jak mogles to przede mng zatai¢? Co 1
rusz odkrywam twoje kolejne kltamstwa. — Pomimo chtodu nocy Sarah
czula, ze ptong jej policzki. Ustyszata skrzypniecie siatkowych drzwi. Celia
wyszta z domu, Swiatla na ganku oswietlity jej szczupta sylwetke.
Najwyrazniej nie byla pewna, czy powinna do nich podejs¢ 1 sprawdzié, co
si¢ dzieje, czy wrdci¢ do domu. — Jakby tego bylo malo, odkrytam, ze
spotykate§ si¢ z Zong swojego ciotecznego brata, awanturowate$ sie,
upijates 1 brates narkotyki.

Sarah uzmystowila sobie, ze placze, 1 znowu podniosta glos, do tego
stopnia, ze Celia jednak postanowita sprawdzi¢, co si¢ dzieje.

— Sarah, z kim ty, u diabla, rozmawiatas? — zdenerwowat si¢ Jack.

— Czy to wazne? — odparta znuzonym glosem. — Praktycznie cale
miasteczko uwazato, ze zabiles wlasng matke, Jack. Przykro mi, ze twoja
rodzine spotkata taka tragedia 1 ze wydawalo ci si¢, ze musisz to przede
mng ukry¢. Ale mam tego wszystkiego dosyC¢. Wyjezdzam zaraz po
pogrzebie.

Celia szta w ich strong.

— Mylisz sig¢, Sarah — probowat ja przekona¢ Jack. — Przysiggam ci, ze
nigdy nie skrzywdzitbym swojej matki. WejdZzmy do domu,
porozmawiajmy. Znasz mnie. Nie bylbym zdolny do czego$ takiego. —
Chwycit jg za reke 1 przyciagnat do siebie. Poczula jego goracy oddech na



swoim policzku. — Proszg, musisz mi uwierzy¢. — Wzmocnit uscisk,
wbijajac palce w nadgarstek Sarah, ktéora po raz pierwszy w zyciu
przestraszyta si¢ wlasnego meza.

— Pus$¢ mnie, Jack, bo zaczne krzycze¢ — szepneta. Jack natychmiast
spetnit jej zadanie.

Celia przyspieszyta kroku.

— Wszystko w porzadku? — zawotata w ich strong.

— Powiedz swojej dziewczynie, ze wszystko gra — rzekla gorzko Sarah. —
Ja tylko chce, zeby$ zostawil mnie w spokoju.

— W porzadku — odkrzyknal Jack. — Zaraz wracamy. — A do Sarah
powiedzial: — Mylisz si¢. Catkowicie si¢ mylisz co do mnie. Nie
powinienem byl ci¢ oklamywaé, ale nie zamordowatem swojej matki.
Zrobit to moj ojciec. A moze uwazasz, ze 1 jego zabitem?

Sarah nie odpowiedziata, z pelng $wiadomoscia, ze by¢ moze w ten
sposob przekracza punkt, z ktoérego nie bedzie juz odwrotu. Wlasnie
nazwata swojego me¢za mordercg, a przynajmniej osobg zdolng do
morderstwa. Jack odwrdcit si¢ do niej plecami, krecac z niesmakiem gltowa,
1 dofaczyt do Celii, ktora zatrzymata si¢ posrodku pola. A co jesli si¢
mylisz? — zadala sobie pytanie Sarah, stojac w cieniu stodoly 1 patrzac za
odchodzacymi w strong domu Celig 1 Jackiem. Co jesli si¢ mylisz 1 wlasnie
popchnetas go w ramiona Celii? Co jesli si¢ mylisz 1 wszystko stracitas?

Czekata, trzgsac si¢ na zimnie, podczas gdy Celia 1 Jack stali na ganku.
Byta pewna, ze rozmawiajg o niej. Co takiego mowili? Czy Jack opowiadat
Celii o wariackim zachowaniu Sarah 1 wymyS$lanych przez nig teoriach
spiskowych, ze zamordowal wlasng matke? Czy si¢ z niej nabijali? Jack
sprawial wrazenie szczerze urazonego jej oskarzeniami, ale czy byt
zszokowany jej gniewem, czy po prostu zdumiony faktem, ze nie bedzie
dtuzej znosi¢ jego ktamstw?

Widziata, jak wchodza do domu, a po chwili Swiatla za zastonigtymi
roletami pogasty. Najpierw wylaczono naswietlacze, pdzniej Swiatta w
kuchni 1 salonie. Po kilku minutach pociemnialo w jednym z pokoi na
pietrze. W innym oknie na gorze pojawila si¢ sylwetka Jacka. Poznataby ja
wszedzie: jego wysoka, kanciastg postac, opuszczone ramiona, przechylong
glowe. Dawniej widok meza napeniat jg szcze$ciem 1 ulgg. Teraz, patrzac
na rysujgcg si¢ w gorze sylwetke, czula tylko niepokoj. Jack stat w oknie



calag wieczno$¢, spogladajac na podworze. Sarah poczuta na sobie jego
wzrok, serce zadudnito jej w piersi 1 zrobita trzy szybkie kroki w tyt.
Wiedziala, ze nie moze jej zobaczy¢ — byla schowana w cieniu — ale miata
wrazenie, jakby byl w stanie przeswietli¢ ja na wylot, wyczu¢ jej strach.

W koncu odsunat si¢ od okna i w pokoju zapadta ciemnos¢. W domu
zostalo tylko jedno $wiatto. Stabe, zimne $wiatto na ganku. Zdjecia z
miejsca zbrodni bezlitosnie wdarty si¢ do umystu Sarah. Zachlapane krwig
drzwi piwnicy, betonowa podtoga, potamane palce Lydii, jej pogruchotana
czaszka, oczy zastoniete Sciereczky, kaluza krwi, dlonie Jacka. Nie ma
mowy, wzdrygneta si¢ Sarah. Nie ma mowy, zebym tam dzisiaj wrocita.
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Sarah obudzita si¢ weczesnym rankiem. Szybko zamrugata, a gdy jej oczy
przyzwyczaily si¢ do stabego Swiatla, zorientowala si¢, ze lezy na kanapie
w salonie Celii, przykryta dzierganym kocem.

Wytrzymata na dworze okolo dwudziestu minut, zastanawiajac si¢ nad
tym, gdzie spedzi¢ noc. Rozwazata przespanie si¢ w samochodzie, a nawet
w stodole, lecz sttumione odgtosy nocy, hulajacy po polach wiatr, uderzenia
skrzydel wiatraka 1 pohukiwanie sowy w stodole sktonity ja, by wroci¢ do
domu.

Potozyla si¢ na kanapie, spodziewajac si¢, ze 1 tak nie zasnie, lecz
ucieszyto ja, ze sen jednak nadszedt. Kto$ musiat jg przykry¢ kocem, kiedy
spata. Ten mity gest wydatl jej si¢ ztowrogi, poniewaz spata tak mocno, ze
go nie zarejestrowata.

Zsuneta zesztywniate nogi na podloge 1 przeczesata palcami wilosy.
Marzyta o prysznicu, ale nie chciata obudzi¢ zadnego z domownikéw. Nie
miata wielkiej ochoty spotyka¢ tego ranka Jacka ani Celii. Czyzby
poprzedniego wieczoru przesadzita z reakcja? Zawarto$¢ pudta nadal ttukta
jej si¢ po glowie. W Swietle dnia zrobito jej si¢ ghlupio, ze tak si¢
przestraszyta Jacka, ktory ani razu nie podnidst na nig rgki, nigdy nie dat jej
powodu do tego, zeby si¢ go bata.

Aromat kawy przyciggnal Sarah do pograzonej w ciemnosci kuchni.
Ekspres nastawiono tak, by wilaczyl si¢ automatycznie o okreslonej
godzinie, wigc nalata sobie kubek kawy. Spojrzata na zegarek. Dochodzita
szoOsta 1 byla pewna, ze reszta domownikoéw tez niedlugo wstanie.

Miata zamiar zarezerwowac bilety 1 wréci¢ do Montany w ciagu
najblizszych kilku dni, jednak nowo odkryte fakty zrodzity w niej kolejne
pytania. Spojrzata w strong torebki, w ktorej czekata na nig nieprzestuchana
kaseta. Moze ona przyniesie jakie$s odpowiedzi i dostarczy informacji, ktore
oczyszczg Jacka lub przynajmniej pomoga jej go lepiej zrozumie¢. Albo,
pomyslata, dostarczy kolejnych powodow, by w niego zwatpic.

Potrzebowata odosobnionego miejsca, w ktérym moglaby przestuchac
tasme. Wyjrzata przez okno w kuchni. Duza stodota, ktéra w nocy



wydawata jej si¢ odpychajaca, w porannym stoncu zrobita na niej catkiem
przyjemne wrazenie.

Sarah siggneta po kubek 1 torebke, po czym wyszla z domu. Zimne
powietrze zaszczypato ja w nos 1 najchetniej pobieglaby na goére po bluze,
ale nie chciata ryzykowac spotkania z Jackiem. Trawe pokrywata rosa 1
kiedy Sarah ruszyta w kierunku stodoty, szybko przemokty jej buty. Przez
chwile szamotala si¢ ze zmatowialym skoblem, az wreszcie otworzyla
drzwi. Wnetrze stodoty bylo ciemne i1 chlodne; Sarah potarta rgce w
nadziei, ze je rozgrzeje. Na S$cianie wisiata stara kurtka. Zdjeta jg z
zardzewiatego gwozdzia i1 zatozyta. Przestrzen byla wypetniona zbieraning
starego rolniczego sprzetu 1 narzedzi ogrodniczych. Na Scianach wisialy
ostre pity 1 skorodowane akcesoria, ktérych nazw nie znata. W rogu lezata
sterta opon do traktora i doniczek z terakoty.

Sarah rozejrzala si¢ w poszukiwaniu cichego miejsca, z ktorego
jednoczesnie zobaczytaby, ze kto§ wchodzi do stodoty. Nie miata pojecia,
jak wytlumaczytaby si¢ z odstuchiwania tasmy na walkmanie pochodzacym
z lat osiemdziesigtych. Wypatrzyta chwiejng drewniang drabing prowadzaca
na strych i doszta do wniosku, ze lepszego miejsca nie znajdzie. Ostroznie
sprawdzita wytrzymatos¢ pierwszego szczebla drabiny i powoli wdrapata
si¢ na gore.

Unoszace si¢ w powietrzu drobinki kurzu wleciatly Sarah do nosa; ledwie
powstrzymata kichnigcie. Stryszek byl pusty, z wyjatkiem beli siana
zwigzanych sznurkiem i ustawionych w rze¢dzie pod jedng ze S$cian.
Szerokie krokwie nad gtowa nasunety Sarah skojarzenie z zebrami jakiego$
masywnego, pradawnego zwierzgcia. Pomigdzy poziomymi belkami
podtrzymujacymi krokwie wida¢ bylo gniazda jaskotek uwite z trawy, pior 1
btota.

Sarah usadowita si¢ na jednej z bel siana 1 upewniwszy si¢, ze zauwazy,
jesli ktos sprobuje wejs¢ na gore, wyjeta z torebki walkmana 1 kasete. Nie
miala pojecia, co ustyszy, by¢ moze kolejng rozmowe zastgpcy szeryfa z
Jackiem lub ktoryms$§ z mieszkancoOw miasteczka. Rownie dobrze tasma
mogta si¢ okaza¢ pusta. Zalozyta stuchawki na uszy 1 wilaczyla
odtwarzanie.

Gilmore: Mowi zastepca szeryfa, Verne Gilmore. Jest godzina dziewiata
trzydziesci rano 1 czerwca 1985 roku. Za zgoda rodzicow przeprowadzam



rozmowe¢ z Celig Marie Parker, lat pietnascie. Celio, odpowiadaj na moje
pytania jak najbardziej szczegotowo. Jesli nie bedziesz znata odpowiedzi na
ktores z pytan, po prostu mi powiedz. Zrozumiatas?

Celia: Tak.

Zainteresowanie Sarah momentalnie wzrosto. To oczywiste, ze Celia
zostala wezwana przez szeryfa. Byla dziewczyng Jacka 1 pewnie spedzata
duzo czasu w ich domu, w obecnos$ci jego rodzicow. Najpierw Gilmore
zadat Celii podstawowe pytania o adres, wiek 1 jej relacje z Jackiem, a
pOzniej zapytat o to, gdzie przebywata w dniu morderstwa.

Celia: Bytam w szkole.

Gilmore: Czy trzydziestego widzialas w szkole Jacka Tierneya?

Celia: Tak. Widziatam go na korytarzu przed pierwsza lekcja 1 podczas
drugiej lekcji. Chodzimy razem na angielski. P6zniej zjedlismy razem lunch
na stotowce.

Gilmore: Czy wtedy w stotowce widziatas Jacka po raz ostatni?

Celia: Wtedy po raz ostatni z nim rozmawiatam, ale po potudniu
widziatam go jeszcze na korytarzu.

Gilmore: O ktoérej to byto godzinie?

Celia: Hm... To byto po szostej lekcji, czyli okoto drugie;.

Gilmore: O drugiej? Jestes pewna?

Celia: Tak mi si¢ wydaje. Tak, jestem pewna. To byto po lekcji anatomii.
Zobaczytam go na korytarzu.

Gilmore: Rozmawiata§ z nim?

Celia: Nie, byt za daleko. Widziatam go od tyhu.

Gtos Celii nieznacznie zadrzal. Sarah potrafita sobie wyobrazi¢, jaka
byta zdenerwowana. Miala pietnascie lat, a jej chlopaka podejrzewano o
morderstwo wilasnej matki. Zdaniem Sarah w tych okolicznosciach Celia i
tak niezle sobie radzita.

Gilmore: Celio, wiesz, ze to nieprawda.

Celia: Nie, widzialam go. Pami¢tam. Szedl korytarzem na ostatnig
lekcje.

Gilmore: Moze ci si¢ wydaje, ze widziatas Jacka. Tamtego popotudnia
nie bylo go w szkole. Juz to wiemy. Powiedziat nam, ze wyszedt ze szkoty
okoto pierwszej czterdziesci piec.



Gtos Gilmore’a brzmial lagodnie. Sarah wyobrazita go sobie,
pochylonego na krzesle w stron¢ Celii z zyczliwg ming, cho¢ spojrzenie
jego zielonych oczu pozostato ostre 1 przenikliwe.

Celia: Ale ja go naprawde widziatam. Jestem tego pewna. Nie ktamig.

Gilmore: Jack jest twoim chiopakiem. Wiem, ze chcesz mu pomoc, a
najlepszym na to sposobem jest powiedzenie mi prawdy, rozumiesz?

Celia: Tak. Wydaje mi si¢, ze go widzialam.

Gilmore: Ale nie jestes pewna?

Celia: Nie. Chyba moglam pomyli¢ godzing.

Nastepnie Gilmore zapytal Celi¢ o relacje Jacka z rodzicami. Czy byta
swiadkiem kiotni migdzy nimi, czy Jack kiedykolwiek opowiadat jej o
sprzeczkach lub konfliktach z rodzicami?

Celia: Nie. Dobrze si¢ miedzy nimi uktadato.

Celia odzyskata pewnos¢ siebie.

Celia: Jack nie skrzywdzitby swojej mamy. Wiem o tym.

Przez jaki§ czas rozmowa toczyla si¢ w podobnym tonie. Gilmore
zadawat Celii podchwytliwe pytania o relacje taczace Jacka z rodzicami, a
ona zapewniala go, ze byly poprawne. W koncu zast¢pca szeryfa westchnat
1 przeszedl do pytan konczacych rozmowe.

Gilmore: Czy tamtego dnia wydarzylo si¢ co$ niezwyklego? Jaka$
sytuacja, ktora ci¢ zaskoczyta?

Celia: Tamtego ranka zobaczytam tat¢ Jacka. Jechalam samochodem do
szkotly 1 bylam spdzniona.

Gilmore: Masz zezwolenie, zeby dojezdza¢ do szkoly samochodem? O
ktorej godzinie go widziatas?

Celia: Tak. Jechatam autostradqa numer 32 w kierunku szkotly, okoto
osmej.

Gilmore: Czy pan Tierney prowadzit samochod?

Celia: Nie 1 wlasnie dlatego to bylo takie dziwne. Szedt poboczem drogi.
Pomachatam mu, ale mnie nie zobaczyl. Zwolnitam, zeby sprawdzi¢, czy
nie potrzebuje podwiezienia, ale kiedy spojrzatam we wsteczne lusterko,
juz go nie byto. Zupeknie jakby rozptynatl si¢ w powietrzu.

Gilmore: Co chcesz przez to powiedzie¢? Zabrat go kto$ inny, czy po
prostu skrecit?



Celia: Pomyslatam, ze kto§ inny zaproponowat mu podwiezienie do
domu.

Gilmore zakonczyt rozmowe, proszac Celig, zeby do niego zadzwonita,
jesli przypomni sobie jeszcze jakie$ szczegoOty z tamtego feralnego dnia.

Czy Celia byla zakochang dziewczyna usilujacg chroni¢ swojego
chtopaka? Sprawiala wrazenie absolutnie wiarygodnej. Nawet kiedy
opowiadata o tym, jak spotkata Jacka na szkolnym korytarzu, chociaz — jak
on sam si¢ do tego przyznat — nie mogta tego zrobi¢, brzmialo to tak, jakby
swiecie wierzyta we wlasne stowa. Czy Celia mogtaby sktamac, ze tamtego
ranka widziala ojca Jacka idacego poboczem? Sarah nie widziata powodu,
dla ktorego miataby to robic.

Ostatnia rozmowg nagrang na kasecie byla ta z Deanem. Tak jak
poprzednio,

Gilmore najpierw zadat mu wszystkie podstawowe pytania, a pdzniej
przeszedl do sedna. Dean opisat wydarzenia tamtego dnia zgodnie z tym, co
wczesniej powiedzial Jack. Odebral go ze szkoly mniej wigcej za kwadrans
druga; zamierzali posiedzie¢ nad jeziorem na pdéinoc od Penny Gate, ale
Jack byt w kiepskim nastroju i ostatecznie poprosit Deana, zeby odwidzt go
do domu. Dean zostawit Jacka przed domem okoto drugiej, a pdzniej sam
pojechat nad wode.

Gilmore zapytat Deana, czy wiedziat o jakichkolwiek kidtniach migdzy
Jackiem 1 rodzicami. Dean zamilkl, a Gilmore cierpliwie czekat. Mijaty
sekundy. Wreszcie Dean zaczat moéwi€, tak cicho, ze Sarah musiata
poglosni¢ dzwiek, zeby go ustyszed.

Dean: Tak, Jack ktocit sie z rodzicami, chyba jak wszyscy.

Gilmore: No jasne, nastolatki stale to robig. O co si¢ kiocili?

Dean: (Niestyszalne.)

Gilmore: Czy mozesz powtorzy¢ glosniej, zeby si¢ nagrato?

Dean: O Celig. Ktocili si¢ o Celie Parker. Jego rodzice uwazali, ze Jack 1
Celia traktuja swoj zwigzek zbyt powaznie.

Gilmore: Rzeczywiscie tak byto?

Dean: Nie wiem. Chyba tak. Jack czasami mowil o tym, ze razem
uciekna.

Gilmore: Czy ich rodzice o tym wiedzieli?

Dean: Nie wiem.



Gilmore: Daj spokoj, Dean. Jeste§ bratem ciotecznym Jacka. Jesli si¢
komus zwierzyt, to tylko tobie. Czy jego mama si¢ dowiedziata?

Dean: Mama Jacka o tym wiedziata.

Gilmore: W jaki sposob si¢ dowiedziata?

Dean: Chyba znalazla jakies ich lisciki, kiedy sprzatata jego poko;.

Gilmore: Czy w zesztym tygodniu byle$ swiadkiem ich ktotni, czy Jack
ci o niej opowiadat? Odpowiedz tak lub nie, zeby magnetofon zarejestrowat
twoj glos. Bytes tam?

Dean: Tak.

Gilmore: Kiedy to si¢ wydarzyto? Ktorego dnia?

Dean: Nie jestem pewien. Pewnie z tydzien temu.

Gilmore: Jak zareagowata matka Jacka? Zdenerwowata sig?

Dean: Oboje krzyczeli, ale to nie byto nic powaznego.

Gilmore: A wigc czesto sie kiocili? Jack 1 jego mama?

Dean: Mozliwe. Nie wiem.

Gilmore: Poktocili si¢, ale to nie byto nic powaznego. Co powiedziata
pani Tierney?

Dean: Powiedziata Jackowi, ze jej zdaniem przez jakis czas nie powinien
si¢ spotyka¢ z Celig. Ich zwigzek zrobit si¢ zbyt powazny, zaczal mu
przeszkadza¢ w nauce 1 pracy na farmie.

Gilmore: I co na to Jack?

Dean: Powiedzial, zeby pilnowata wlasnego nosa 1 trzymata si¢ z dala od
jego pokoju.

Gilmore: Doktadnie tak powiedzial?

Dean: Kazal jej pilnowac swojego pieprzonego nosa i trzymac si¢ z dala
od jego pieprzonego pokoju.

Gilmore: Zatoze sig¢, ze nie przyjeta tego najlepie.

Dean: Nie, byta wsciekta. Zabronita mu si¢ tak do siebie odzywacé w jej
wlasnym domu, na co Jack odpowiedziat: ,,W porzadku, juz mnie tu nie
ma”. Probowata go zatrzymac.

Gilmore: Jak si¢ do tego zabrata? Probowata go fizycznie powstrzymac
przed opuszczeniem domu?

Dean: Ztapata go za reke, a Jack si¢ wyrwat 1 wyszedt.

Gilmore: To wszystko? Nic wigcej si¢ nie zdarzyto?

Dean: Nic.



Gilmore: Daj spokodj, Dean. Czego nie chcesz mi powiedzie¢? Mamy
zdjecie miejsca zbrodni. Kto$ roztrzaskat gtlowe twojej ciotce 1 zostawit ja
na pewng $mier¢ na podtodze w piwnicy. Musimy si¢ dowiedzie¢, kto to
zrobit.

Dean: Na pewno nie Jack.

Gilmore: Skad wiesz? Dopiero co mi powiedziates, ze si¢ klocili.
Ztapata Jacka za reke. Niektore siniaki na jej ciele wygladaty na starsze. Na
moje oko byly sprzed okoto tygodnia. Moze kiedy Lydia chwycita Jacka za
reke, odwdzigczyt jej sie tym samym.

Dean: Nie zrobit tego celowo. Chciat si¢ jej tylko wyrwac.

Gilmore: A wigc j3 uderzyt?

Dean: Nie, raczej si¢ jej wyszarpngt. Mocno. Tak, ze upadta na ziemie.
Ale nie chcial, zeby cos si¢ jej stato.

Gilmore: Skrzywdzit j3?

Dean: Nie. To znaczy nie bardzo. Upadta do przodu, rozktadajac dionie,
o tak. Chyba uszkodzita sobie nadgarstek.

Gilmore: Jak zachowat si¢ Jack? Przeprosit? Pomogt jej wstac?

Dean: (Niewyrazne.)

Gilmore: Méw glosnie;.

Dean: Nie, wyszedt. Obaj wyszlismy. Ona upadia.

Gilmore: Upadia czy zostala przewrocona?

Dean: On nie chciat jej przewrocic¢. To byt wypadek.

Nagranie si¢ skonczyto, a Sarah nadal siedziata na beli siana, usilujac
zrozumie¢ to, co wiasnie uslyszata. Jack 1 Celia planowali wspolng
ucieczke?

Dokad mogta uciec para pigtnastolatkow? A Jack — przypadkiem lub nie
— przewrocit swoja matke na ziemig¢ i jg tam zostawit.

Sarah wstala 1 podeszta do duzych drzwi wychodzacych na farme.
Zapatrzyla si¢ na biekitne niebo, ktore wlasnie zaczelo nabierad
perfowoszarej barwy. Dopiero co zebrano kukurydze i skoszono siano,
pozostawiajac na polach powygryzane badyle, a na pastwiskach lezaty
wielkie bele siana w ksztaltcie beczek, jakby w oczekiwaniu na zim¢. Rowy
porastala dorodna trawa, rudbekie kiwaly cigzkimi zottymi glowkami.
Sarah przeniosta wzrok na zaniedbane, zachwaszczone podworko,



przysadzista czerwong stodote 1 wysoki srebrny silos. Taki pigkny
krajobraz, pomyslata, skrywajacy taka paskudng historie.

Popatrzyta na pola i1 dostrzegta w oddali dom 1 budynki gospodarcze
nalezace do Hala. Zgodnie z tym, co mowita Celia, farmy lezaly blisko
siebie, dzielit je pigtnastominutowy spacer przez pole kukurydzy. Sarah
wyobrazila sobie mtodego Jacka 1 Amy pedzacych przez kukurydze,
kursujacych pomiedzy wtasnym domem i domem wujostwa.

Byta ciekawa, czy Jack przyprowadzit tu Celie, kiedy byli nastolatkami,
1 czy kochali si¢ na sianie. Potrafita sobie wyobrazi¢ nastoletnig Celig:
madra, pickng 1 zakochang w Jacku — chlopcu, ktorego planowata w
przysztosci poslubic.

— Sarah — dobiegt ja z dotu glos Jacka. — Jestes tam?

Wolataby pozosta¢ w swojej kryjowce, nie miata ochoty widzie¢ si¢ z
Jackiem. Wtasnie odkryta kolejne jego sekrety. Celia 1 Jack planowali
wspolng ucieczke. Jego matka si¢ o tym dowiedziata, a tydzien pdzniej juz
nie zyla.

Sarah chciata si¢ stad wynie$¢, wyjecha¢ z Penny Gate jeszcze tego
samego ranka. Nie zamierzala zosta¢ na czuwanie ani na pogrzeb, tylko
wroci¢ do domu, do swoich dzieci, jak najdalej od Jacka i tego miejsca.

— Sarah — zawotal j3 ponownie Jack.

Gleboko zaczerpnela powietrza. Predzej czy pozniej 1 tak bedzie musiata
zejs¢.

— Juz ide — odkrzykneta. Schowala walkmana do torebki i ostroznie
zeszla po drabinie ze strychu.

— Co ty tam robita§ zupelnie sama? — zapytal Jack, bacznie jej si¢
przygladajac.

— Potrzebowatam przestrzeni, zeby uporzadkowa¢ mys$li — odparta,
zdejmujac kurtke 1 odwieszajac ja na gwozdz. — Wylatuje jeszcze dzisiaj —
oznajmila rzeczowo. — Pierwszym lotem, na jaki zdotam zarezerwowac
bilet.

— Sarah... — W glosie Jacka stycha¢ byto nute desperac;i.

— Nie. Bez dyskusji. Wyjezdzam. — Probowala go wymina¢, ale zastapit
jej droge. Oddech uwigzt Sarah w gardle. Czy gdyby krzykneta, kto$ by ja
ustyszal? Czy przybieglby jej na ratunek? Dom wydawat si¢ oddalony o



tysigce kilometrow. — Przepus¢ mnie, Jack — powiedziata stanowczo,
starajac si¢ nie dopusci¢ do glosu paniki.

— Wiem, ze jeste$ sfrustrowana i1 skotowana. Sarah, nie chce, zebys
wyjezdzata. — Spojrzat jej blagalnie w oczy. — Gdybym mogt, wyjechatbym
razem z tobg, ale nie wolno nam tego zrobic.

— Co to znaczy nie wolno? — zdziwita si¢ Sarah, zapominajgc na moment
o strachu.

— Przed chwilg dzwonit szeryf. Znalezli co§ w domu Hala. Zadne z nas
nie wyjedzie z Penny Gate, przynajmniej nie w ciggu najblizszych kilku
dni.

— Co takiego znalezli? — zapytata Sarah, przypominajac sobie §lady krwi,
ktore widziata na schodach.

— Nie chcial mi powiedzie¢ — odpart Jack, popychajac drzwi stodoty. —
Dzwonil z informacja, ze nie mozemy opusci¢ miasteczka. Ma do nas
jeszcze parg pytan.

— Dlaczego mialby mnie pyta¢ o cokolwiek? — uniosta si¢ Sarah. — Jezu,
Jack, nie pisatam si¢ na to. Chcg tylko wréci¢ do domu.

— Wiem, ja tez — zapewnil ja zachrypnigtym glosem. Sarah zauwazyta,
ze chociaz byl ogolony i1 $wiezo po prysznicu, wyczerpanie odcisngto
pigtno na jego twarzy. Byla ciekawa, czy zdotal w nocy zasna¢. — Dzisiaj
czuwanie. Przyjdziesz? — spytal, patrzac na nig z nadzieja.

Sarah nie odpowiedziata od razu. Robilo jej si¢ stabo na mysl o tym, ze
musi zosta¢ w Penny Gate choc¢by jeden dodatkowy dzien. Nie obchodzito
jej, co powiedzg mieszkancy miasteczka, obchodzit ja Hal. Wiedziata, ze
poczuje si¢ dotknigty 1 zdezorientowany, jesli ona nie wezmie udzialu w
uroczystosciach pogrzebowych. Poza tym musiata zwroci¢ Margaret pudlo
z dowodami 1 byta ciekawa, co technicy znalezli w domu Hala.

— Przyjde — powiedziala, ruszajac w strone domu. — Ale musisz
wiedzie¢, ze robi¢ to wylacznie ze wzgledu na Hala 1 Julig. Oktamales mnie
o jeden raz za duzo, Jack.

Jack otworzyl usta, zeby zaprotestowac, ale Sarah zdazyla si¢ juz
oddali¢. Kiedy weszta do domu, zastala Deana i1 Hala siedzacych przy
kuchennym stole. Celia zmywata naczynia.

— Dzien dobry — przywitat si¢ Hal i wysunat dla Sarah krzesto. Ubrat si¢
elegancko, ale nie wpuscit koszuli w spodnie, ktére z kolei bylty wyraznie



pogniecione; pod oczami mial ciemne since. Stal przed nim nietknigty
talerz jajecznicy. Wydawato sie, ze schudt w ciggu zaledwie czterech dni od
ich przyjazdu.

Sarah potozyta dlonie na oparciu krzesta, lecz nie usiadla. Czuta na
plecach ukradkowe spojrzenia Celit 1 zastanawiala si¢, czy Jack
opowiedziat jej wczoraj w nocy o ich ktotni.

— Jack powiedzial, ze szeryf cos$ znalazt podczas przeszukiwania domu.

Domyslacie si¢, co to moze by¢?

— Nie mamy bladego pojecia — odpart Dean, glosno odktadajac sztuéce
na brzeg talerza. — Szeryf poinformowal nas tylko, ze tata nie moze jeszcze
wroci¢ do domu. Przeszukanie nadal trwa.

Jack wszedt do domu 1 opart si¢ o kuchenny blat.

— Wiem, ze to frustrujace, ale powiedziatby nam, gdyby mogt. Kazdy
dowdd, ktory moze oczysci¢ Amy z zarzutow, jest na wagg ztota.

Dean utkwit wzrok w kubku z kawa.

Celia odwrocita si¢ od zlewu 1 potozyta dton na ramieniu me¢za, jakby
chciata go w ten sposéb uspokoic.

— Dzisiaj rano ciato Julii zostanie przewiezione do domu pogrzebowego.
Kto$ od nas powinien juz tam czekac.

— O 6smej spotykam si¢ z adwokatem Amy — oswiadczyt Jack. Sarah
unikata jego wzroku. Nie miata zamiaru dokadkolwiek z nim jechac.

— Nie mamy na to czasu — odezwal si¢ Dean, marszczac brwi.

— Na co nie mamy czasu? — obruszyt si¢ Jack. — Nie mamy czasu, zeby
sprawdzi¢, czy moja siostra, a twoja siostra cioteczna, ma porzadnego
adwokata?

— Czlowieku! — Dean gwattownie odsunat si¢ od stolu, przez co Celia az
si¢ zatoczyla. — Powinnismy si¢ zaja¢ planowaniem pogrzebu mojej matki.
Nie mogg teraz mysle¢ o Amy.

Jack zrobit krok w jego kierunku.

— Wiesz, ze jestem wstrzas$nigty tym, co spotkato Julig¢. Nie mam pojecia,
kto jej to zrobit, ale na pewno nie Amy. Ona j3 kochata.

Dean wstal z krzesta, a Sarah wstrzymata oddech.

— Co takiego? Kochata moja matke na tyle mocno, zeby zepchnac ja ze
schodow?



Kuchnia nagle jakby si¢ skurczyla. Sarah spojrzata na Hala w nadziei, ze
kaze im si¢ uspokoi¢, ale on tylko grzebat widelcem w jajecznicy,
zatopiony w swoich myslach.

— Dean — upomniata go Celia, probujac go ztapac za rgke, ale jej na to
nie pozwolil.

— Chcesz wiedzie¢, co mysle, Dean? — Jack jeszcze bardziej si¢ do niego
przysungt. Usta Deana nerwowo zadrzaty, lecz si¢ nie cofngt. — Mysle, ze
moja siostra ma ktopoty. Mysle, ze jest smutna, przerazona i w totalnej
rozsypce. — Przy kazdym stowie Jack dzgal Deana palcem w klatke
piersiowa. — Mysle tez, ze Julia chcialaby, abySmy si¢ upewnili, ze z Amy
wszystko w porzadku.

Dean odepchnat dion Jacka. Jego twarz poczerwieniala 1 wykrzywita si¢
Z gniewu.

— Przez ostatnie dwadziescia lat upewniam si¢, ze z Amy wszystko w
porzadku. Gdzies ty si¢, u diabta, podziewat przez wszystkie te lata?

— Przestancie — powiedzial cicho Hal. — Po prostu przestancie —
powtorzyt glosniej. Dean 1 Jack odsuneli si¢ od siebie, mierzac si¢
morderczym wzrokiem. — Julia na pewno by sobie tego nie zyczyla.

— Hal ma racj¢ — odezwata si¢ uspokajajagco Celia. — Szczegolnie teraz
powinni§my si¢ trzymac¢ razem. Tylko w ten sposob zdotamy przetrwac
kilka najblizszych dni. Dean, moze wybierzesz si¢ z Halem do domu
pogrzebowego 1 zaczekacie na ciato Julii, a ja pojad¢ z Jackiem 1 Sarah na
spotkanie z adwokatem Amy?

— No jasne, ze pojedziesz — warkngt Dean.

— Co? Wolisz sam jecha¢ z Jackiem? — odparowala mu Celia. Dean
zacisngl gniewnie usta, ale nic nie powiedzial.

— Chyba nie ma potrzeby, zebysmy jechali do adwokata we trojke —
rzekta Sarah, starajac si¢ ukry¢ irytacje w swoim glosie. Celii jakim$ cudem
zawsze udawalo si¢ przylaczy¢ do Jacka. — Jack, pojedz z Celig, a ja
dotacze do was pdzniej. Przepraszam — powiedziata, marzac o ucieczce. Nie
przejmowala si¢ tym, co sobie pomysla o jej naglym wyjsciu. Wypelniejace
kuchnie¢ napigcie 1 gniew byty zbyt przyttaczajace.

Sarah weszta na gore 1 zamknela si¢ w toalecie, rozkoszujac si¢ cisza.
Czyzby Dean byl zazdrosny o Jacka 1 Celig?



W calym tym zamieszaniu Sarah ani przez chwile nie pomyslata o
Deanie 1 tym, jak odbierat dawny zwigzek Celii 1 Jacka. Jakie to uczucie
poslubi¢ dziewczyne ciotecznego brata, z ktorg ten planowat kiedys$ uciec?
Czy czul si¢ jak nagroda pocieszenia? Czy poréwnywal sie¢ ze swoim
mtodszym, sprawniejszym 1 przystojniejszym krewnym? Sarah Swietnie go
rozumiatla. Celia byla obdarzona eterycznym pigcknem. Emanowata
pewnoscig siebie 1 elegancja, ktorej Sarah mogta jej tylko pozazdroscié. 1
gdyby nie byla §wiadkiem chwilowego wybuchu Celii w momencie, gdy
uderzyta Deana, uznataby jg za idealng zone.

Sarah weszta pod prysznic, odkrecita kurek 1 pozwolita, zeby goracy
strumien wody obmyt jej cialo. Tesknita za corkami, za domem i za swoim
wlasnym prysznicem wylozonym pigknymi kafelkami; byt to prezent od
Jacka na jej czterdzieste urodziny. Teraz stala pod ledwie ciurkajgcym
prysznicem Celii, dopoki nie zuzyta catej goracej wody.

Niespiesznie zaczeta sie ubiera¢, a gdy zakladala sweter, katem oka
dostrzegla lekko uchylone drzwi szafy. Pomyslala o pudelku na buty z
imieniem Jacka lezacym na gornej pdice. Nie tracgc czasu, zablokowata
drzwi do sypialni 1 spojrzata na potke. Byla pusta. Sarah odsungla na bok
cigzkie zimowe plaszcze 1 sprawdzila podloge. Ani sladu pudta. Ktos je
zabral. Na pewno Jack. Czyzby tamtego dnia zauwazyl, Zze natrafila na
pudto? Czy wewnatrz znajdowato si¢ co$, czego nie chcial, zZeby
zobaczyta? Sarah z oburzeniem zatrzasneta drzwi szafy. Przetrzasneta
szuflady wypelnione starymi ubraniami Celii 1 zbieraning niepotrzebne;j
bizuterii. Pudia nigdzie nie byto.

Niechetnie zeszta na dot 1 z zadowoleniem zauwazyla, ze jest sama,
chociaz zirytowato ja, iz Jack nie zadal sobie trudu, by si¢ z nig pozegnac.
Zostawit tylko liscik z informacja, ze po spotkaniu z adwokatem pojada z
Celig do domu pogrzebowego, aby zaczeka¢ na cialo Julii 1 dokonczy¢
zalatwianie formalno$ci. Nagle zalata jg fala strachu. Pudto z dowodami!
Zostawita je w bagazniku. A co jesli Celia 1 Jack pojechali do adwokata
pozyczonym samochodem 1 z jakiego§ powodu otworzyli bagaznik? Jak
wytlumaczytaby si¢ z posiadania tych dokumentow?

Wybiegla z domu 1 z ulgg stwierdzita, ze samochdd nadal stoi tam, gdzie
go zaparkowala. Musiata zwroci¢ pudlo Margaret, lecz nie byla na to
jeszcze gotowa. Czula, ze jesli poswigci dokumentom wigcej czasu,



zrozumie, co si¢ stalo 1 dlaczego Jack miat przed nig tyle tajemnic.
Odnalazta w torebce kluczyki, otworzyta bagaznik 1 zajrzata do $rodka, by
upewni¢ si¢, ze pudlo jest na swoim miejscu. Nie mogta dhuzej
przetrzymywa¢ oryginalnych dokumentow, ale jesli si¢ pospieszy, zdazy
zrobi¢ kopie. Jack 1 reszta powinni niedtugo wroci¢ z domu pogrzebowego,
zeby przygotowac si¢ na czuwanie, a Sarah nie chciatla si¢ nikomu
thumaczy¢ ze swojej nicobecnosci.

Sprawdzita droge do publicznej biblioteki, wskoczyta do auta i odjechata
z farmy, rozpryskujac spod koét ziarenka zwiru 1 kurz, ktére wzbily sie w
powietrze, tworzgc metny obtok.

Dwadziescia minut pozniej skrecita we Franklin Street, szeroka ulice
wysadzang starymi klonami, ktorych liscie mienity si¢ wszystkimi barwami
jesieni. Przypadkiem mingta dom pogrzebowy, trzypietrowy budynek
pomalowany na biato 1 wykonczony czarnymi elementami. Taki wielki dom
pogrzebowy w takim malym miasteczku. Zauwazyta pick-upa Hala 1
zatrzymala si¢ tuz za poobijanym bialym fordem. Gileboko zaczerpneta
powietrza, kiedy mingl ja charakterystyczny czarny karawan z niskim
zawieszeniem. W jednej sekundzie wyparowata cala jej zlo$¢, ustepujac
miejsca wstydowi. W karawanie jechata prawdziwa osoba: Zona, matka,
ukochana ciocia. Sarah powrocita myslami do pogrzebu swojego ojca. W
tamtym momencie nie liczyto si¢ dla niej nic innego ani nikt inny. Chciata
tylko odzyskac ojca, jeszcze raz zobaczy¢ jego twarz i1 ustysze¢ jego glos.

Przypomniata sobie raport stwierdzajacy uzycie trucizny, ktory widziata
w gabinecie Gilmore’a. Jesli prawdziwag przyczyna $mierci Julii byt
fluorooctan sodu, to jakim cudem Amy go zdobyta? Dostep do tej trucizny
byt scisle regulowany.

Wjechata na parking biblioteki publicznej hrabstwa Sawyer 1 odszukata
w torebce pendrive, ktorego uzywala do zapisywania korespondenciji z
czytelnikami rubryki Droga Astrid. Jesli biblioteka spetniala nowoczesne
standardy, powinna by¢ wyposazona w urzadzenie, ktérym bedzie mogta
zeskanowac¢ wszystkie dokumenty na pendrive’a.

W przeciwienstwie do wielu budynkéw w Penny Gate, gmach biblioteki
sprawiat wrazenie co najwyzej kilkuletniego. Sarah wysiadla z samochodu 1
otworzyta bagaznik. Upewniwszy si¢, ze napis na kartonowym pudle jest



niewidoczny, weszta do budynku i zblizyta si¢ do biurka, przy ktérym
siedziat mtody mezczyzna pochylony nad stertg ksigzek.

— Dzien dobry — przywitata si¢ Sarah.

Bibliotekarz uniost wzrok znad ksigzek. Nie mogt mie¢ wigcej niz
dwadziescia pie¢ lat, a mimo to na jego plakietce z nazwiskiem bylo
napisane: ,,Max Malik, dyrektor biblioteki”.

— Dzien dobry — odezwat si¢ cieptym tonem. — W czym moge pomoc?

— Czy majg panstwo kserokopiarke, na ktorej moglabym zeskanowac te
dokumenty 1 przerzuci¢ je na pendrive’a?

Max wyszedt zza biurka.

— Wyglada na ciezkie — zauwazyl, wskazujac gtowa na pudto. — Moze
pomoge je pani przeniesc?

— Nie, poradz¢ sobie — odparta Sarah, mocniej przyciskajac do siebie
pudetko. Max zaprowadzit j3 do kserokopiarki, pokazat jej, jak zeskanowac
dokument 1 zapisa¢ go na pendrivie, a nastgpnie wykasowac go z pamigci
kserokopiarki.

— Duze pudto — zauwazyl Max. — Co pani bedzie skanowac?

— Niedawno zmarta mi ciocia — powiedziata Sarah 1, technicznie rzecz
biorac, bylta to prawda. — To sg dokumenty zwigzane z jej majatkiem.

Podzigkowala mu za pomoc i zaczekata z otwarciem pudta, dopoki Max
nie wrocit za swoje biurko. Robota okazala si¢ Zzmudna i monotonna.
Wyjmowata z pudia dokument po dokumencie, robita kopie, po czym
odktadata papier na miejsce. Co jaki$ czas kto$ inny chciat skorzysta¢ z
kserokopiarki; Sarah usuwata si¢ wtedy na bok i cierpliwie czekala, az ta
osoba skonczy. Przez caly czas nie spuszczala oka z drzwi biblioteki,
pewna, ze lada moment wejdzie przez nie Jack, Dean lub nawet szeryf.

Trzy godziny poOzniej, biedniejsza o jakie§ dziewigédziesigt dolarow,
Sarah miata zeskanowane wszystkie dokumenty — wilacznie ze zdjeciami 1
zapisami rozmoOw — ktore przekazata jej Margaret. Szybko wrdcita do
samochodu 1 wlasnie pakowata pudio z powrotem do bagaznika, kiedy
powoli minat ja woz szeryfa. Nawigzala kontakt wzrokowy z kierowcg; byt
to ten sam zastepca szeryfa, ktory zabrat Amy do aresztu. Sarah pomachata
do niego 1 wsunela reszte pudta do bagaznika. Czy zastepca szeryfa
zauwazyl, co pakowata do auta? Czy zdotat odczyta¢ nazwisko Lydii
Tierney na boku pudta?



Sarah wskoczyla do samochodu 1 zamkneta oczy, spodziewajac sie, ze
zastgpca szeryfa zawrdci 1 kaze jej otworzy¢ bagaznik. Gdy juz byta pewna,
ze to si¢ nie stanie, dwukrotnie upewnita si¢, ze pendrive tkwi bezpiecznie
schowany w jej torebce, a pdzniej siegneta po telefon, by zadzwoni¢ do
Margaret.

— Probowatam si¢ do ciebie dodzwoni¢ — rzekta dyspozytorka. — Gdzie
jestes?

Sarah zastanawiata si¢, czy powinna powiedzie¢ Margaret, ze wlasnie
zeskanowata zawarto$¢ pudta z dowodami, ktore ta dla niej wykradta, lecz
ostatecznie postanowila tego nie robi¢. Nie chciata doktada¢ Margaret
kolejnego powodu do zmartwien.

— Jestem w miasteczku — rzucita ogdlnikowo. — Czy cos si¢ stato?

Margaret znizyta glos do szeptu.

— Jestem w pracy, wigc nie moge dtugo rozmawiac, ale znalezli co$ u
Hala.

— Jack méwit, ze dom nadal jest przeszukiwany i ze nie wolno nam tam
jeszcze wroci¢. Wiesz, co si¢ dzieje? — Sarah zerkneta na zegar na desce
rozdzielczej. Byla dwunasta trzydziesci, czuwanie miato si¢ rozpoczaé o
trzeciej. Musiala jeszcze wroci¢ do domu Celii 1 si¢ przebrac.

— Nie. Szeryf nabral wody w usta, ale wiem, ze wezwali technikéw
sledczych z Des Moines. Sg juz w drodze.

— Do czego jest im potrzebna kolejna ekipa technikéw? — zapytata Sarah,
zdjeta nagtym niepokojem. Musieli znalez¢ co$ wigcej niz tylko kilka kropli
krwi, ktéore widziala na schodach. Czy miato to jaki§ zwigzek z
fluorooctanem? — Margaret, czy masz dostep do akt sprawy Julii? Wiem, ze
koroner zwrocit ciato rodzinie. Czy wskazat oficjalng przyczyne $mierci?

Margaret milczala.

— Przepraszam — dodala pospiesznie Sarah. — Nie powinnam ci¢ znowu
prosi¢ o pomoc po tym, co juz dla mnie zrobitas.

— Alez nie, ja naprawde chce ci pomoc — zapewnita ja zarliwie, jakby
samg siebie probowata do tego przekona¢. — Niech no si¢ zastanowig.
Zaczekaj chwile. Zobacze, co si¢ da zrobic.

Sarah styszala dzwiek odktadanej stuchawki 1 stukot klawiszy
komputera. Czyzby na farmie znaleziono trucizn¢? Nie miatoby to sensu,
gdyby Amy zabita Julie. Czy woOwczas trucizna nie powinna zostaé



znaleziona w jej domu? Z tego, co mowil Jack, wynikato raczej, ze Gilmore
nie chce im pozwoli¢ na opuszczenie Penny Gate ze wzgledu na to, co
technicy odnalezli na farmie Hala.

— Jeste§ tam jeszcze? — odezwala si¢ po kilku minutach Margaret
zdyszanym glosem.

— Jestem.

— Nie moge w to uwierzy¢.

— Co si¢ stalo? — ponaglita jg Sarah, chociaz miata juz pewnos$¢, ze zna
odpowiedz. — Co napisano w raporcie?

— To byla trucizna. Nie moge uwierzy¢, ze Amy zdobyta si¢ na co$
takiego.

— A wigc szeryf jest przekonany, ze to ona? — zapytata Sarah,
zastanawiajac si¢, jak przebieglo spotkanie Jacka z adwokatem.

— Must by¢ — odparta Margaret. — Aresztowal j3. Dzisiaj rano
postawiono j3 w stan oskarzenia. Bez mozliwosci zwolnienia za kaucja.

To oznaczalo, ze Amy nie bedzie obecna ani na czuwaniu, ani nha
pogrzebie Julii. Mys$l o tym, ze kto§ moglby pobi¢ Julie w jej wlasnym
domu, byla czym$ przerazajacym, ale jeszcze okropniejsze wydawalo si¢
celowe jej otrucie, gdy lezala w szpitalnym 16zku.

— Musze konczy¢ — rzekta Margaret Sciszonym glosem, jakby ktos$ ja
nakryt podczas rozmowy. — Widzimy si¢ wieczorem na czuwaniu.

Sarah si¢ roztgczyta 1 ruszyla z powrotem do domu Celii. Usitowata
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze Amy zdotala jakim$ cudem otru¢ Julie, kiedy byli
w szpitalu, ale co$ tu nie grato. Wygladato na to, ze nikt z wyjatkiem Deana
nie potrafil wskaza¢ powodu, dla ktérego Amy miataby zabi¢ ciotke.
K16tnia o to, ze miata problemy z alkoholem 1 stracila prace, nie powinna
doprowadzi¢ do takiej agresji, chociaz z drugiej strony ludzie gingli z
bardziej btahych powodow. Jeszcze dziwniejszy wydawat si¢ pomyst, ze
Amy zadala sobie tak wiele trudu, by otru¢ Julie. Czyzby obawiala si¢, ze
ciotka odzyska przytomnos¢ 1 ujawni, ze to bratanica jg zaatakowata?

Przed przyjazdem Sarah mezczyzni zdazyli zalatwié ostatnie sprawy
zwigzane z pogrzebem, przebra¢ si¢ w garnitury 1 krawaty 1 wlasnie
szykowali si¢ do wyjscia na czuwanie. Sarah poszia na gore¢ si¢ przebrac, a
kiedy zeszta na dot, Celia krzatata si¢ po kuchni, przygotowujac satatki na
konsolacje.



— Chcesz jecha¢ z nami? — zwrocit si¢ Jack do Zzony glosem pelnym
nadziei.

Wygladal niemal chtopigco, a moze tylko sprawial wrazenie odrobing
zagubionego w kiepsko dopasowanym garniturze 1 z oszotomiong ming
osoby porazonej tragedia lub przylapanej na zbyt wielu ktamstwach.

Dean spojrzat ze zniecierpliwieniem na zegarek, a Hal niezdarnie
probowal dopig¢ na brzuchu marynarke.

— Miatam nadzieje, ze Sarah troche mi tu pomoze — wtracita Celia. —
Musze jeszcze dokonczy¢ satatke ziemniaczang na jutrzejsza konsolacje i
wyjac ciasto z pieca.

— Zostang 1 ci pomoge. — Sarah siegneta po fartuch, ktory wyciagneta w
jej stron¢ Celia.

— W porzadku — odpart Jack. Czy wygladat na rozczarowanego? Sarah
nie byta pewna. Moze po prostu denerwowat si¢ tym, ze zostang same, co
pozwoli Sarah wypyta¢ Celi¢ o jego przesztos¢. Moze nie chcial, zeby byta
dziewczyna wyjawila jeszcze wigcej jego sekretow.

— Obiecuje, ze przyjedziemy najpodzniej za kwadrans trzecia —
powiedziata Celia, mocno $ciskajac kazdego z m¢zczyzn na pozegnanie. —
Czy mozesz wymiesza¢ salatke? — zapytala, wyjmujac z lodowki sto;
majonezu 1 stawiajac go na blacie.

— Wydawato mi si¢, Ze jedzenie mialy przygotowaé panie z kotka
rozancowego? — zapytata Sarah, zdejmujac wieczko 1 wlewajac majonez do
miski gotowanych ziemniakow.

— Owszem — przyznata Celia, siggajac do szatki po cukier puder. — Ale
lubi¢ gotowac; to pozwala mi zaja¢ mysli czyms$ innym. — W jej duzych
oczach pojawily si¢ tzy. — Tylko ze gotowanie kojarzy mi si¢ z Julig. Ona
uwielbiala w ten sposdb pomagac¢ ludziom. Zawsze jako pierwsza zglaszata
si¢ do zrobienia satatki czy upieczenia ciasta na czyjas stype. Pamigtam, ze
po smierci Lydii Julia upiekta az pie¢ ciast! Mozesz w to uwierzy¢? Jej
szwagierka dopiero co zostala zamordowana, jej brata oskarzono o
morderstwo, a ona piecze wszystkie te ciasta.

Celia podeszta do piekarnika 1 wiaczyta lampke, zeby zajrze¢ do srodka.

— Wiesz — odezwala si¢ Sarah, dodajac musztard¢ do miski — to pierwszy
raz, kiedy kto§ glosno powiedziat o tym, co spotkalo rodzicéw Jacka.
Dlaczego tak jest?



Celia wykrecita w palcach S$ciereczke z haftowanym motywem
jesiennych lisci.

— To chyba dla nich zbyt trudne. Znasz pokolenie Hala — opanowane 1
twardo stapajace po ziemi. Kiedy dzieje si¢ co$ ztego, trzeba pochyli¢
glowe 1 prze¢ do przodu.

Sarah zastanowila si¢ nad tym, co ustyszata, 1 musiata przyzna¢ Celii
racje. Jej rodzice kierowali si¢ w zyciu podobng filozofig.

— Jak ci si¢ tutaj mieszka? — zapytala, zmieniajac temat. — Czy po tym,
co si¢ stato, nie dopada ci¢ czasem strach?

Celia wsuneta miske w podstawe miksera 1 wigczyta urzadzenie.

— Pytasz o to, czy dom jest przeklety? — spytala, przekrzykujac furkot
ubijaczek.

— Oczywiscie, ze nie — odrzekla Sarah, czujac, ze si¢ rumieni. — Po
prostu to musi by¢ dziwne mieszka¢ w domu, gdzie popelniono
morderstwo, zwlaszcza skoligaconej z tobg osoby.

— Wiasciwie to nie. Kiedy zdecydowalismy si¢ tu wprowadzi¢ z
Deanem, obiecaliSmy sobie stworzy¢ w tym domu nowe wspomnienia.
Szczesliwsze. — Wyprostowata si¢ 1 zamkneta drzwiczki piecyka,
spogladajac w stron¢ drzwi od piwnicy.

Sarah podazyta wzrokiem za jej spojrzeniem. Nie potrafila sobie
wyobrazi¢ mieszkania w domu, w ktérym kogo$§ zamordowano.

— Korzystasz z piwnicy? Wiasnie tam si¢ to stalo, prawda?

— W zasadzie rzadko do niej schodzimy — odparta Celia. — Nie ma tam
niczego poza kurzem, pajeczynami i kilkoma pudtami rupieci. JesteSmy
wdzieczni, ze Julia zgodzita si¢ nam go wynajac.

— Wynajac? Jak to?

— Ten dom byt w rodzinie Tierneyow od zawsze. Kiedy zmarta Lydia, a
John zniknat, dom trafit w rece Julii. Od osiemnastu lat wynajmujemy go 1
uprawiamy ziemi¢. Dla nas to idealne rozwigzanie.

Celia podeszta do Sarah.

— Wyglada smakowicie — zauwazyta, spogladajac na satatke. Wyciagneta
z szuflady rolke folii spozywczej 1 przykryta nig miske. — Boze, pamigtam
tamten dzien. Byt straszny. Moja mama wrocila z pracy zaptakana. Kiedy
wreszcie powiedziata mi, co si¢ stalo, od razu tu przybiegtam. Nie chcieli
mnie wpusci¢ do srodka. Nie chcieli mi nic powiedzie¢. Dopiero po



godzinie dowiedziatam sig, ze Jackowi 1 Amy nic si¢ nie stato, ale 1 tak nie
mogtam si¢ z nimi zobaczy¢.

— Kiedy wreszcie pozwolili c1 z nimi porozmawia¢? — Sarah podeszta do
zlewu, zeby umy¢ rece.

— Dopiero nastepnego dnia po potudniu. Jack wygladat okropnie. — Celia
pokrecita glowa na samo wspomnienie. — [ zmienit si¢ raz na zawsze.

— Co masz na mysli? — zapytata Sarah, wycierajac dionie w Scierke,
ktora podata jej Celia.

— Przedtem byt taki beztroski 1 zabawny, pozniej... po prostu przestat
taki by¢. Z nikim nie rozmawiat. Chodzit do szkoty, a po powrocie zamykat
si¢ w swoim pokoju.

Z akt sprawy, ktore dostaty si¢ w rece Sarah, wynikalo, ze Jack nie byt
typem beztroskiego dzieciaka. Wprost przeciwnie, opisywano go jako
ponurego 1 gniewnego. Czyzby w obecnosci Celii zachowywat si¢ zupetie
inaczej? Sarah spojrzata na Sciereczke haftowang w bragzowe, czerwone 1
zolte liscie. Przypomniata sobie obraz Lydii lezacej na betonowej podtodze
z oczami zastonigtymi zakrwawionym materiatem.

— Lydia go wyhaftowata — odezwata si¢ Celia. — Ladnie, prawda? —
Sarah przytakneta. — Mam ich calg szuflade, gdyby$ chciata zabra¢ kilka do
domu.

— Bytoby mito — wydusita z siebie Sarah.

Celia spojrzata na Scienny zegar, ktory wskazywat kwadrans po drugie;.

— Powinnam si¢ przebra¢. Poradzisz sobie, jesli ci¢ na chwile zostawie?

— Jasne — zapewnita jg Sarah.

Optukata brudne naczynia w zlewie 1 ostroznie umiescita je w
zmywarce, wytarla blat 1 rozejrzala si¢ po kuchni, zeby sprawdzi¢, czy nie
zostato jeszcze co$ do sprzatnigcia. Wyjrzala przez okno nad zlewem,
wyobrazajac sobie Lydi¢ robigcg to samo feralnego dnia. O czym myslata
tamtego ranka po przebudzeniu? Czy stworzyta sobie w glowie listg¢ spraw
do zalatwienia? Czy wygladata przez to wlasnie okno, zmywajac naczynia
po $niadaniu? Z nagranej rozmowy szeryfa z Jackiem Sarah dowiedziata
si¢, ze Lydia ucatowala swoje dzieci na pozegnanie, zanim wyszly do
szkoty, 1 powiedziata im, Zze je kocha. Jakie to smutne, pomyslata, ze
widziala je po raz ostatni, nie majac o tym pojecia.



Sarah odwrdcila si¢ od okna 1 staneta przed drzwiami do piwnicy. Wolno
do nich podeszta 1 wyciagneta reke, zeby odsung¢ zasuwke. Przypomniata
sobie zdjecia z miejsca zbrodni, w szczegolnosci to przedstawiajgce otwarte
drzwi chlodni. Czy Lydia zeszta tam po pot kilograma mrozonych
hamburgerow lub opakowanie wieprzowych kotletoéw na kolacjg?

Przekrzywita gtowe, nastuchujac, czy Celia nie schodzi na dot. W domu
panowala cisza. Potozyta dlon na galce 1 przekrgcita. Futryna byla
wypaczona 1 kiedy pociggneta za galke, drzwi nawet nie drgnety. Sarah
polozyta jedng reke na framudze, zaparla si¢ stopami o ziemig, szarpneta za
galke 1 drzwi wreszcie si¢ otworzyly, a ona zatoczyla si¢ do tylu kilka
krokow, nim odzyskata rownowage.

Zrzucita szpilki 1 powoli zblizyta si¢ do krawedzi stromych drewnianych
schodow nikngcych w ciemno$ci. Namacata wiacznik, a gdy zapalita
swiatto, cofne¢ta sie w czasie. Zobaczyla te¢ samg chwiejng porecz i te same
drewniane stopnie wytozone dachowkami, zeby nie byly takie sliskie. Z
sufitu zwisata ta sama zarowka.

Sarah zeszla jeden stopien w dot. Wyobrazita sobie schodzaca po nim
Lydie. Czy $piewala wtedy piosenke? Nucita melodie? A moze si¢
zawahata, tak jak teraz Sarah? Uczucie strachu spowalniato jej kroki. Po raz
kolejny zaczela nastuchiwac. Jak wyttumaczytaby si¢ Celii z tego, ze zeszta
do piwnicy? Nie miata zadnej innej wymdwki poza niezdrowg ciekawoscia.

Zeszha z ostatniego stopnia 1 poczuta pod gotymi stopami zimny, gtadki
cement. Omiotlta wzrokiem pomieszczenie, zatrzymujac go na przepastnej
zamrazarce. Czy byla to ta sama chlodnia, ktorg widziala na zdjeciach z
miejsca zbrodni? Poczula nagle pragnienie, by ja otworzy¢ 1 zajrze¢ do
srodka, tak jak przed laty Lydia. Niepewnie postapita krok do przodu.

Jedng ze Scian zajmowaly potki z dziesigtkami stoikow z domowymi
przetworami. Sarah przejechata palcem po wieczku jednego z nich 1 starla z
niego grubg warstwe kurzu. Byla ciekawa, czy wszystkie te przetwory byty
dzietem Celii, czy pamigtkg po Lydii. W odleglym kacie duzego
pomieszczenia lezata sterta pudet oraz starego sprzgtu farmerskiego i
ogrodniczego.

Sarah poczuta delikatne taskotanie na kostkach dtoni, a gdy spojrzata w
dot, zobaczyla cieniutkie ndézki przemykajacego po jej skorze pajaka
kosarza, ktorego goraczkowo strzasneta. Przy okazji zahaczyla tokciem o



jeden ze stoikow, a ten roztrzaskal si¢ o betonowa podtoge. Odskoczyta,
zeby si¢ nie pochlapa¢, 1 w tym samym momencie powietrze wypehit
cierpki zapach zalewy do ogérkow konserwowych. Szybko zaczeta zbierac
odlamki szkta 1 wyrzucita je do niewielkiego kosza stojagcego obok chtodni.
Korzystajac z zatluszczonej szmaty znalezionej na dolnej poéice, wytarta z
podlogi tyle zalewy, ile tylko zdotala.

Wyobrazita sobie Lydi¢ lezaca w kaluzy krwi, ktora wyciekla z jej
roztrzaskanej czaszki. W mdlym $wietle Sarah zlustrowala podioge,
szukajac Sladow swiadczacych o tym, ze wlasnie w tym miejscu zgingta
Lydia. Czy tamta czarna plama byla pozostatoscig po krwi? Ktos musiat te
krew uprzatnaé. Czy zrobil to ktorys z ludzi szeryfa, czy ktos z cztonkow
rodziny? A moze Julia?

— Sarah? — zawotala Celia z gl¢bi domu.

Sarah zerwata si¢ na rdwne nogi, wyrzucita szmate¢ do kosza na Smieci 1
szybko wbiegla po schodach na gore, do kuchni; zamkne¢ta drzwi piwnicy
na zasuwke najciszej, jak tylko si¢ dato. Wsuneta szpilki na stopy, podeszta
do zlewu 1 oplukata rece woda, usitujagc zmy¢ ze skory zapach kopru 1 octu.
Jednoczes$nie zastanawiala si¢, czy zabodjca Lydii postgpit tak samo? Czy
stal doktadnie w tym samym miejscu, probujac pozby¢ si¢ z dloni
jaskrawoczerwonej krwi 1 jej metalicznego, mdlacego zapachu?

— Sarah? — zawotata ponownie Celia, tym razem z salonu. — Jeste$
gotowa?

— Jestem! — odkrzykneta, starajac sie, by jej glos zabrzmial lekko 1
swobodnie, 1 przeniosta wzrok na drzwi do piwnicy. Nie badz ghupia,
skarcita si¢ w myslach. Tam na dole nic juz nie ma. Nic, czego nalezatoby
si¢ bac.
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Do domu pogrzebowego pojechaly oddzielnie: Sarah pozyczonym
samochodem, a Celia pick-upem Hala. Hal mial nadzieje, ze szeryf skonczy
przeszukiwac jego farme 1 ze po powrocie z pogrzebu bedzie mogt wrocic
do siebie. Do domu pogrzebowego, kolosa w stylu wiktorianskim, dotarli
pot godziny przed czasem, ale mieszkancy Penny Gate 1 okolicznych
miasteczek juz zaczeli si¢ zbiera¢. Sarah wypatrzyla Jacka 1 Deana
rozmawiajacych z grupka zatobnikow przed domem pogrzebowym. Jack
ruszyt w strone zony, gdy tylko ja zobaczyt.

— Tak si¢ cieszg, ze przyjechatas — wyszeptat.

Wygladal okropnie. Miat podkragzone oczy 1 ziemistg cer¢. Ubrania,
ktore kupita mu Sarah, nie catkiem na niego pasowaty. Mankiety koszuli
byly za dlugie, nogawki spodni si¢galy az do ziemi, a materiat zbierat si¢
wokot kostek.

— Miate$ dzisiaj okazj¢ porozmawia¢ z Amy? — zapytata Sarah.

— Tylko przez chwilg. — Poprawil wezet krawata. — Upiera si¢, ze nie ma
pojecia, co to za hak, 1 ze Dean przynidst go w pudle razem z innymi
rzeczami.

— Wierzysz jej? — spytala, thumigc w sobie pragnienie poprawienia mu
krawata. Jeszcze kilka dni temu che¢tnie by si¢ zdobyla na ten drobny gest,
teraz ledwie mogta patrze¢ na Jacka.

— Chce jej wierzy¢ — odparl, kiedy wchodzili bocznymi drzwiami, gdzie
juz czekat na nich wiasciciel domu pogrzebowego, zeby odprowadzi¢ ich
do sali prezentacyjnej. — Jednak poki co wszystkie dowody wskazuja na
Amy.

W calej sali rozmieszczono dziesigtki zdje¢. Fotografie Julii jako
niemowlecia w ubranku do chrztu, dziewczynki w sukience do pierwszej
komunii 1 mtodej kobiety w sukni Slubnej. Byly tez zdjecia przedstawiajace
Julig, Hala 1 Deana na przestrzeni lat. Jack zatrzymal si¢ przed jednym z
nich 1 stat tam przez dtuzsza chwile.

Kiedy wreszcie ruszyt dalej, Sarah zwolnita kroku, zeby lepiej przyjrzec
si¢ zdjeciu. Przedstawiato ono Julie i matke Jacka, objete, z promiennymi



usmiechami na twarzach. Wygladato jak fotografia z rodzinnej
uroczystosci, moze urodzin albo fety z okazji ukonczenia szkoty. Obie
sprawialy wrazenie zadowolonych, jakby niczego im w Zyciu nie
brakowato. O dziwo, w sali znajdowato si¢ tez kilka zdje¢ Julii z Amy. Co6z
za wspaniatomys$lnos$¢, pomyslata Sarah, skoro Amy siedziata w wigzieniu
za zamordowanie ciotki. Byla pewna, ze to Celia zadbata o to, by w sali
pojawity si¢ zdjecia Julii z bratanica.

Hal wybrat dla zony recznie wykonang, prosta trumn¢ z barwionego
wisniowego drewna, sprowadzong z Dubuque. Z powodu licznych obrazen
Julii zdecydowat si¢ na zamknietg trumne.

— Chciatbym ja zobaczyC jeszcze ten jeden, ostatni raz — powtarzat
kazdemu, kto chcial go wystuchac.

— Wiasciciel zaktadu pogrzebowego z pewnoscig moze to zatatwi¢ —
powiedziata Sarah, starajac si¢ go pocieszy¢. — Zaloze sig, ze bliscy czgsto
0 to prosza.

Wiasciciel domu pogrzebowego poprosit ich o stanigcie po prawej
stronie trumny, ktorg otaczaly dziesigtki bukietow przystanych przez
rodzing 1 przyjaciol; irysy 1 roze, chryzantemy, paprocie, rosliny
doniczkowe 1 drzewko do posadzenia dla uczczenia pamigci Julii.

Wkrotce Sarah wymieniata usciski z kompletnie obcymi ludzmi, ktorych
taczyto jedno: uwielbiali Juli¢. To byta taka poczciwa dusza — stwierdzita
jedna ze staruszek, Sciskajgc dton Sarah przez dluga chwile. Zacna z niej
byla kobieta — zauwazyta inna.

Kolejka zatobnikow zdawala si¢ nie mie¢ konca. Ciggnetla sie przez cata
dlugos¢ duzej sali prezentacyjnej, wychodzita przez drzwi i zakrecata za
rog. Sarah poczuta na ramieniu czyj$ dotyk, a gdy si¢ odwrocila, zobaczyta
Margaret, ubrang od stop do glow na czarno, w towarzystwie kobiety
roOwnie postawnej 1 rudowlosej co ona; Sarah domyslita si¢, ze to matka
Margaret.

— Jack Tierney — odezwatla si¢ migkko Margaret. — Czy to naprawde ty?
Ostatni raz widzialam cie, kiedy bytes matym chiopcem.

Jack zmruzyt oczy, usitujagc dopasowac nazwisko do twarzy.

— Margaret McDowell — przedstawila si¢. — Teraz juz Margaret Dooley.
Nie pamigtasz mnie? Opiekowalam si¢ tobg 1 Amy.



— Oczywiscie. Pamigtam ciebie 1 twoja matke — zapewnil jg Jack.
Zwrocil sie w strong starszej kobiety i jg uscisngt. — Vivienne, mito ci¢
znowu zobaczy¢.

— Jack. — Usta kobiety zadrzaly z emocji. — Nie ma dnia, Zebym nie
myslata o twojej matce.

— Mnie tez jej brakuje. — Jack powstrzymat tzy, ktore zebraty mu si¢ pod
powiekami. — Vivienne, Margaret, poznajcie moja zong, Sarah — dodat,
odchrzakujac.

Sarah wyciaggneta dion na powitanie.

— Margaret 1 ja juz si¢ poznalySmy. Milo ci¢ znowu widzie¢ —
powiedziala, starajgc si¢, by zabrzmiato to niezobowigzujaco.

— Sam mam teraz dzieci — oznajmil Jack, wyciggajgc telefon. — Elizabeth
1 Emma. Wiasnie rozpoczely studia. — Pokazat im swoj wygaszacz ekranu:
zdjecie dziewczynek stojacych na brzegu Larkspur Lake.

— Pigkne. — Vivienne si¢ uSmiechneta. — Chyba odziedziczyly usmiech
po Lydii.

Sarah wycofala si¢ z kolejki, zeby po6jS¢ po butelke wody do
niewielkiego pokoju, w ktorym rodzina zmartej przechowywata swoje
osobiste rzeczy. Margaret poszla za nig.

— Pudlo jest w bagazniku — powiedziata cicho Sarah, zdejmujac kapsel z
butelki 1 biorgc tyk.

— Zabiore je po czuwaniu — odparta Margaret.

— Musze tylko znalez¢ sposob, zeby odlaczy¢ sie od reszty — stwierdzita
Sarah, upijajac kolejny tyk.

— Mozesz 1m powiedzie¢, ze obiecalas mi pomodc przenieS¢ czes¢
jedzenia na konsolacje¢ do piwnicy kosciota — zasugerowata Margaret.

— Powinno si¢ uda¢. — Sarah odetchneta z ulga, ze wkrétce pozbedzie si¢
pudla. — Dowiedzialas si¢ czegos wiecej o tym, co si¢ dzieje u Hala?

— Tylko tyle, ze ekipa technikow z Des Moines przywiozla ze sobg psa —
odrzekta Margaret.

— Psa? Takiego do wykrywania narkotykow lub odnajdywania ludzi? —
zdziwita si¢ Sarah. — Do czego mialby im by¢ potrzebny?

Margaret wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Szeryf nie powiedzial. Stara si¢ utrzymaé wszystko w
tajemnicy, zeby dziennikarze si¢ nie zwiedzieli.



Vivienne 1 Jack nadal ze sobg rozmawiali, kiedy Sarah wrocita do
kolejki.

— Tak dobrze ci¢ znowu widzie¢, Jackie — odezwata si¢ Vivienne, kladac
sekata dlon na jego policzku.

Jack si¢ usmiechnat.

— Od lat nikt mnie tak nie nazywat.

Vivienne zwrécita si¢ w strong jego zony.

— Mito byto ci¢ pozna¢, Sarah. Dobrze si¢ nim opieku;.

Sarah kiwneta gtowa, ale nie potrafita si¢ zdoby¢ na petng odpowiedz.

Margaret 1 Vivienne ponownie zlozyly im kondolencje i1 odeszly,
obiecujac, ze zobaczg si¢ nastepnego dnia na pogrzebie.

Dwadziescia minut p6zniej, kiedy Hal Sciskal dton ostatniemu z gosci,
zjawit si¢ szeryf Gilmore z zastepca, ktorego Sarah nie rozpoznata.

— Hal, chlopcy, nie potrafi¢ wyrazi¢ stowami swojego smutku z powodu
smierci Julii. Byta porzadng kobieta.

Hal przytaknat ze tzami w oczach.

— Doceniamy to, Verne. Dzigkuje.

— Skonczyliscie wreszcie przeszukiwa¢ farme taty? — zapytat sztywno
Dean. — Macie to, po co przyszliscie?

— No ¢6z, migdzy innymi z tego powodu tu jesteSmy.

— Czy mozemy wroci¢ do domu? — zapytat Hal. — I tam porozmawiacé?

— Obawiam si¢, ze to na razie niemozliwe.

Gilmore miat nieprzenikniony wyraz twarzy, ale Sarah przeczuwala, ze
stalo si¢ co$ strasznego. Z jakiego innego powodu szeryf przyjezdzatby do
domu pogrzebowego w przeddzien pogrzebu Julii?

— Lepiej usigdzmy — zaproponowat Gilmore.

— Niech pan to wreszcie z siebie wydusi — odezwal si¢ ze
zniecierpliwieniem Dean. — Nie widzi pan, jaki mo;j tata jest zmeczony?

Celia potozyta dion na jego rece.

— C$§ — uciszyta go. — Usiadzmy. Tata stat przez ponad pieé¢ godzin.

Gilmore usiadl i odchrzgknat.

— Podczas przeszukiwania twojego domu, Hal, dokonalismy
zaskakujacego odkrycia.

— Jakiego odkrycia? — zapytat krétko Dean.



— Po pierwsze, wiecie o tym, ze znalezliSmy w domu Amy przedmioty,
ktore wydaty si¢ nam podejrzane. Wstgpne ustalenia koronera potwierdzaja,
7ze krew znaleziona na haku ma t¢ samg grupe co krew Julii. To w
polaczeniu z innymi dowodami dalo nam podstawy do aresztowania Amy.
Dzisiaj rano postawiono j3 w stan oskarzenia.

— Jakimi innymi dowodami? — spytal Dean.

— PrzeprowadziliSmy na schodach test luminolem na obecno$¢ krwi —
zaczat Gilmore.

— Przeciez wiemy, ze Julia spadta ze schodow. Czy to nie logiczne, ze sg
na nich slady krwi? — Celia wstata ze swojego krzesta i1 ustawita si¢ za
Halem, opierajac dlonie na jego ramionach.

— Oczywiscie znalezliSmy na schodach troche krwi, ale to nie tam byto
jej najwiecej — kontynuowat Gilmore. — Wyglada na to, ze Julia zostata
zaatakowana na szczycie schodow. Test luminolem wykazat duza plame
krwi, ktorg kto$ probowat wyczysci¢. Koroner podal réwniez oficjalng
przyczyng¢ Smierci Julii.

Sarah powiodla wzrokiem po twarzach zgromadzonych osob. Wszyscy
patrzyli wyczekujaco na szeryfa. Wygladato na to, ze tylko ona wiedziata,
co za chwile nastapi.

— Julia zostata otruta w szpitalu na krétko przed $Smiercig — stwierdzit
Gilmore. Uwaznie przyjrzat si¢ ich twarzom i Sarah szeroko otworzyla
oczy, jakby ta informacja byta dla niej czyms$ nowym.

— Otruta? — zapytal z niedowierzaniem Hal. — Myslisz, ze Amy otruta
Julig?

— Oczywiscie, ze tak — odparl gniewnie Dean. — Kto inny mogt to
Zrobic?

— Nie moge w to uwierzy¢ — wybuchnat Jack 1 nachylil si¢ w strong
Deana. — Amy kochata twoja mame¢. Musi istnie¢ inne wytlumaczenie.

— Na przykiad jakie? — spytat Dean. — W domu Amy znaleziono hak ze
sladami krwi mojej mamy. Nie potrzebuje zadnych wigcej dowodow, ze to
ona jest winna.

— To zabawne, Dean — odezwat si¢ Jack glosem cigzkim od gniewu. —
Amy twierdzi, ze to ty jestes winien i podrzucite$ hak do jej domu.

Dean wstat, znaczaco goérujac nad Jackiem.



— Usiagdz, Dean — rzekt ostro szeryf, a Dean niech¢tnie go postuchat. —
Hal, jak na razie wyglada na to, ze Amy pobita 1 otruta Juli¢. Nie wiemy
jeszcze, jakie miata motywy, zrobimy wszystko, zeby to ustali¢. Obawiam
si¢, ze to nie koniec zlych wiesci. — Gilmore ponuro zacisngl usta. —
Znalezlismy co$ wiecej niz Slady krwi na schodach, a mianowicie ludzkie
szczatki. W starej cysternie. Znalezlismy ciato.

Odpowiedziala mu pelna zdumienia cisza.

— Ciato? — Celia odzyskata glos jako pierwsza. — Czyje ciato? — zapytata
z niedowierzaniem.

— Tego nie wiemy. Jest za wczesnie, by to stwierdzi¢. Rownie dobrze
moglo tam leze¢ od dluzszego czasu jak 1 od niedawna.

— Co to znaczy? — naciskatl Dean. — Tydzien, miesigc, rok? Od lat nikt
nie uzywat tej starej cysterny — kontynuowal. — Jeszcze zanim si¢
urodzitem. Pamigtam, jak przesunatem pokrywe, gdy bylem dzieckiem, i
mama porzadnie si¢ na mnie wsciekta.

— To stara farma — wtracil Hal. — WprowadziliSmy si¢ tam z Julig prawie
piecdziesigt lat temu 1 juz wtedy liczyla sobie sto lat. KupiliSmy jg na
aukcji.

Gilmore przytaknat.

— Stara farma Larsenow.

— Czy w okolicy ostali si¢ jeszcze jacy$ Larsenowie? — zainteresowat si¢
Jack.

— Juz nie — odparta Celia. — Pamigtam stuknigtg staruszke, ktora
mieszkata przy Grover Street. Nazywata si¢ Larsen.

— Vera Larsen — przypomnial sobie Hal. — Mieszkala na farmie przed
nami. Zmarta w sze$¢dziesigtym dziewigtym lub siedemdziesigtym roku.
Musiata wtedy miec ze sto lat.

— Co pan ma doktadnie na mysli, méwigc o szczatkach: zwtoki, kosci? —
zapytat Dean.

— Nie mogg tego na razie zdradzi¢ — odrzekt Gilmore.

— Czy Halowi grozi niebezpieczenstwo? Czy ten, kto zabil Juli¢, mogt
tez zabi¢ odnaleziong przez was osob¢? — dopytywat Jack.

— Nie mam powodow, by sadzi¢, ze cokolwiek grozi Halowi.
PrzekazaliSmy szczatki 1 pozostate przedmioty specjalistom medycyny



sadowej, ktorzy postarajg si¢ ustali¢, kiedy 1 jak zgineta ta osoba. Mam
nadzieje, ze zdotajg okresli¢ jej tozsamosc¢.

— Co to za pozostate przedmioty? — spytatl Jack.

— Prawdopodobnie elementy garderoby. Nadal mamy nadzieje, ze uda
nam si¢ znalez¢ jakas$ forme identyfikacji.

— Czy to sa szczatki mezczyzny, czy kobiety? — zapytata Sarah. — Mysli
pan, ze maja one jakikolwiek zwigzek z tym, co spotkato Julig¢?

— To pytanie oczywiscie nasuwa si¢ na mysl, ale jak na razie nie znamy
odpowiedzi. Nie chcieli$my uszkodzi¢ szczatkdow, wigc obchodzilismy si¢ z
nimi bardzo ostroznie. Nie wiemy, czy jest to mezczyzna czy kobieta.
Ustalenie tego pozostawilismy ekspertom — wyjasnit szeryf.

Sarah uwaznie go obserwowala. Chociaz wecielil si¢ w rol¢ intruza
nieche¢tnie zaktocajacego rodzinie spokoj ztymi wiadomosciami, wiedziata,
ze starannie wybral moment swojej wizyty. Postanowil im przekazac
informacje o odnalezieniu ciala w chwili, gdy beda najbardzie; obnazeni,
zeby moc ocenic¢ ich reakcje.

Podejrzewata tez, ze Gilmore nie jest z nimi szczery. Prawdopodobnie
wiedziat doktadnie, co znajdowalo si¢ w cysternie.

— Czy to nie moglo poczekac¢? — odezwata si¢ Celia. — Musiat pan
przyjezdza¢ do domu pogrzebowego? Ten czas powinien by¢ poswigcony
rodzinie 1 wspominaniu Julii.

Jack postat Celii pelne wdziecznos$ci spojrzenie.

— Usilyje tylko wykonywac¢ swojg prace, Celio. W najblizszych dniach
postaramy si¢ uszanowa¢ waszg prywatnos¢, ale bedziemy musieli
porozmawiac z kazdym z was.

Sarah nie zamierzata przemilcze¢ zwigzku migdzy morderstwem Julii 1
znaleziskiem w cysternie.

— Jak wpadliscie na pomyst, zeby zajrze¢ do cysterny? — zapytata. — To
przeciez daleko od miejsca, w ktorym Julia spadta ze schodow.

— To juz wszystkie informacje, ktorymi mogtem si¢ z wami podzieli¢ na
tym etapie. — Gilmore zmierzyt Sarah wzrokiem. — Ale jesli przypomnicie
sobie cos$, co waszym zdaniem pomoze w Sledztwie, wiecie, gdzie mnie
znalez¢.

Wstat z krzesta 1 stangl obok Hala.



— Przykro mi, Hal. Celia ma racj¢, powinniscie mie¢ prawo spokojnie
pochowa¢ Juli¢, lecz nie mielismy w Penny Gate morderstwa od
dwudziestu pigciu lat, a w ciggu minionego tygodnia prawdopodobnie
doszto do dwoch.

Trudno bylo cokolwiek wyczyta¢ z twarzy Jacka, ale Sarah wydawato
sig, ze dostrzegla na niej cien... No wiasnie, czego? Niepokoju? Poczucia
winy?

— Kiedy bede mogl wroci¢ do domu? — zapytat Hal, spogladajac
btagalnie na Gilmore’a. — Ja po prostu chce wrdci¢ na stare Smieci.

Szeryf patrzyt na niego przez dluga chwile.

— Na razie to niemozliwe. Farma zostata oficjalnie uznana za miejsce
zbrodni. Bedziesz mogt tam wroci¢ dopiero wtedy, gdy ci na to pozwolg.
Jeszcze raz przepraszam, ze zaktocitem wasz spokoj, ale chciatem, zebyscie
ustyszeli te wiesci bezposrednio ode mnie.

Gilmore uscisnagt wszystkim dton, nie wytaczajac Sarah. Chociaz postat
jej nieprzejednane spojrzenie, miata wrazenie, ze probuje jej cos przekazac
swoim silnym usciskiem dtoni. BadZ ostrozna, zdawal si¢ mowi¢. A moze
po prostu dopuscita do glosu swoje Ieki.

— Co tu sig, u diabta, dzieje? — odezwat si¢ Dean po wyjsciu szeryfa 1
jego zastgpcy. — Cialo? — Zwrocit sie do ojca. — Masz jaki§ pomyst, kto
mogt tam zosta¢ pochowany?

Hal dretwo pokrecit gtowa.

— Powinni$my ci¢ zabra¢ do domu — oznajmita zatroskana Celia. —
Musisz trochg odpoczac¢, Hal.

Sarah uderzyta delikatnos¢, z jakg Jack pomogt wujowi wstac.

— Postaraj si¢ nie zastanawiac¢ nad tym, co si¢ teraz dzieje w twoim domu
— poradzil Halowi. — Pomysl o tych wszystkich ludziach, ktorzy si¢ tu
dzisiaj zjawili. Chyba nie zabraklo zadnego mieszkanca miasteczka.

Kiedy wychodzili z domu pogrzebowego, Sarah nie potrafita przestac
mysle¢ o szczatkach znalezionych na farmie Hala. Miata mnostwo pytan,
ale szeryf ucigl temat, najwyrazniej nie moggc lub nie chcac im zdradzié¢
wigce] szczegotow.

— Sarah — rozlegt si¢ za ich plecami czyj$ gtos. Odwrocili si¢ z Jackiem 1
zobaczyli Margaret siedzaca na tawce tuz przed domem pogrzebowym, w
blasku ulicznej latarni.



— Obiecatam Margaret, ze pomogg jej przenie$¢ do kosciota desery, ktore
przygotowata na jutrzejszg konsolacj¢ — wyjasnita Sarah.

— Doceniam to — odezwala si¢ Margaret. — Miata mi pomo6c mama, ale
dokucza jej kregostup.

— Moze 1 ja si¢ na co$ przydam? — zapytal Jack.

— Dzigkuje, poradzimy sobie — zaprotestowata Sarah. — Powiniene$
zosta¢ z Halem. Wyglada na mocno roztrzgsionego.

— W porzadku, do zobaczenia u Deana. — Jack nachylit sig, zeby
pocatowac zone, lecz ta odwrdcita twarz 1 jego usta wyladowaly przy jej
uchu. Prébowat zamaskowaé fakt, ze sprawitlo mu to przykrosc,
usmiechajac si¢ do Margaret. — Dzigkujemy za pomoc. Wiem, ile z tym
roboty.

— Ciesze si¢, ze mogtam pomodc — zapewnita go Margaret.

Sarah patrzylta, jak jej maz wdrapuje si¢ do pick-upa i zajmuje miejsce
obok Hala. Nawet si¢ nie odwroécit, zeby na nig spojrzec.

— O co chodzilo? — spytala Margaret, wyczuwajac napigcie mig¢dzy
matzonkami.

— Dhugo by opowiada¢. — Sarah usiadla na tawce, czujac, jak zimno
kutego zelaza przenika przez jej sukienke. — Poza tym $wiat wtasnie zawalit
nam si¢ na glowe. Czy wiedziata§ o tym, ze na farmie Hala znaleziono
zwloki?

Margaret otworzylta szeroko oczy.

— Zwtoki? Czyje?

— Nie wiedzg albo nie chcg nam powiedziec.

Sarah pojechata za Margaret do kosciota Swigtego Finiana. Po dotarciu
na miejsce Margaret wyjeta klucz do kosciota 1 wspolnie wypakowaty
desery przygotowane przez panie z kotka rozancowego.

Powrociwszy na parking, Sarah otworzyta bagaznik swojego samochodu
1 obie wlepily wzrok w pudto.

— Udato ci si¢ znalez¢ odpowiedzi na wszystkie pytania? —
zainteresowala si¢ Margaret.

Sarah pokrecita glowa.

— Jakims$ cudem mam teraz jeszcze wigce] watpliwosci. Nie potrafie tego
nazwac, ale co$ w tej sprawie nie daje mi spokoju.

— Chcesz, zebym zajrzata do akt? Moze zauwaze co$, co przeoczytas.



— Jasne — odparta Sarah, oswietlajac pudlo latarka.

Margaret zdjeta wieko 1 przegladata zawarto$¢ pudetka, dopoki nie
natrafila na plik zdje¢. Zaczeta je ogladac¢ powoli 1 z uwaga.

— Nie jestem pewna, czego szukac.

— Zaczekaj — odezwala si¢ Sarah. — A to co takiego?

Patrzyly na zdjecie Lydii lezacej na plecach, z wyciggnietym w bok
ramieniem, oczami zakrytymi zakrwawiong szmatka 1 ustami zastygnietymi
w niemym krzyku.

Przez twarz Margaret przemknat cien odrazy, lecz nie odwrocita wzroku.

— O co chodzi? Co zobaczytas?

— Co ci to przypomina? — Sarah wskazata na blyszczacy srebrny refleks
na podtodze obok ciata Lydii.

— Monete albo element bizuterii. — Spojrzata na Sarah. — Pomyslatas o
tym samym?

— Tak. Troche kiepsko wida¢, ale wyglada mi to na przywieszke do
bransoletki.

Odwrocita zdjecie, sprawdzita numer, po czym wlozyla je z powrotem
do pudta 1 natozyta wieko.

— Nie mam pewnosci, ale tamtego dnia w szpitalu Amy miata przy sobie
srebrng przywieszke podobng do tej.

Margaret wzruszyta ramionami.

— Moze to pamiatka po jej matce.

— Nie. — Sarah pokrecita gtowg. — Powiedziala, ze znalazta ja na
podtodze obok Julii. Uznala, ze to przywieszka jej ciotki.

— To troch¢ dziwne — przyznata Margaret — ale mndstwo ludzi nosi
bransoletki z przywieszkami.

— To wigcej niz dziwne — obstawata przy swoim Sarah. — Dwie kobiety z
tej samej rodziny, obie pobite, obie martwe, 1 przy obydwu z nich
znaleziono srebrng przywieszke. Spojrz. — Postukata palcem w zdjecie. —
Lydia nie ma na sobie bransoletki ani zadnej innej bizuterii. Gdzie si¢
podziata pgknigta bransoletka?

— Moze zabrat jg John po tym, jak zabit Lydi¢ — zasugerowala Margaret.

— Ale to nie thumaczy przywieszki, ktorg znalazta Amy. Margaret, to nie
moze by¢ zbieg okolicznosci. Po prostu nie moze.



— Ale John zabit Lydie, a wszystkie dowody w sprawie zabdjstwa Julii
wskazuja na Amy. Amy miata zaledwie jedenascie lat, kiedy zamordowano
jej matke, czy zatem uwazasz, ze to John zabit Lydie, a teraz wrocil, zeby
zabi¢ Julie? To niemozliwe.

— Doprawdy? — zapytata Sarah, przypominajac sobie rzekomg obecnos¢
Johna Tierneya w szpitalu. Moze Jack naprawde go tam widziat? — Musze
porozmawia¢ z Amy i zapytac ja o przywieszke, ktorg znalazta przy Julii.

— To niewykonalne — stwierdzita Margaret. — A przynajmniej nie w nocy.
Bedziesz musiata zaczeka¢ do jutra, na godziny odwiedzin.

— Nie chce tak dlugo czekaé. Jade do domu Amy — oznajmita nagle. —
Chcesz jecha¢ ze mng?

— Do domu Amy? Po co? — zdziwita si¢ Margaret.

Sarah dzwigneta pudlo z bagaznika swojego samochodu i przeniosta je
do bagaznika Margaret.

— Chce sprawdzi¢, czy zdotam odnalez¢ w jej domu przywieszke 1
poréwnac jg z ta, ktorg widac na zdjgciu z miejsca zbrodni.

— Jak zamierzasz si¢ tam dosta¢? — Margaret zmarszczyta brwi, wielce
zaniepokojona. — Chyba nie chcesz si¢ wlamac?

— Mam nadziejg, Ze nie bede musiala, ale przydatby mi si¢ kto$§ do stania
na czatach — odparta z nadzieja.

— To nie jest dobry pomyst. Zaczekaj do rana. Do tego czasu nic ztego
si¢ nie stanie — rzekla stanowczo Margaret, idac w strong maski samochodu,
gdy nagle si¢ zatrzymata. Co$ przykuto jej uwage 1 wspigta si¢ na palce,
zeby lepiej si¢ temu przyjrzec. — A to co? — zapytala.

— Co takiego? — Sarah wytezyla wzrok, lecz niczego nie zauwazyla.

— To. — Margaret wskazata przedmiot wetknigty za wycieraczke
samochodu Sarah.

Sarah pochylifa si¢ do przodu i1 zmruzyta oczy.

— Nie mam pojecia. Zaczekaj chwile. — Podeszta do maski 1 uniosta
wycieraczke, wyjmujac spod niej przedmiot. — Zegarek — stwierdzita,
podajac go Margaret. — A przynajmniej jego fragment.

Margaret poswiecita Swiattem komorki na tarcze zegarka przytwierdzong
do kawatka zasniedziatej bransoletki ze stali nierdzewnej. Byt to zegarek
firmy Seiko ze srebrng tarcza 1 czarnymi wskazoéwkami, z okienkiem
pokazujacym dzien tygodnia i miesigca w miejscu cyfry trzy.



— Boze, mdj ojciec mial taki zegarek.

Sarah nachylita si¢ w jej strone.

— Mo;j tez. Zatozeg si¢, ze wszyscy ojcowie w latach siedemdziesigtych
nosili podobne zegarki. Tylko dlaczego kto§ wtozyl mi za wycieraczke stary
zepsuty zegarek?

Margaret wzruszyta ramionami i1 zwrocita go Sarah.

— Moze kto$ znalazt go na ziemi obok twojego auta i uznat, ze nalezy do
ciebie. Nie zauwazytas go w drodze z domu pogrzebowego?

— Nie. — Sarah pokrecita glowa. — Na pewno bym go dostrzegla. Ktos
musial go zostawi¢, kiedy bylySmy w kosciele.

Rozejrzata si¢ po parkingu. Ulica byta zastonieta szpalerem glediczji
trojcierniowej. Czy ktos je obserwowal zza koronkowego welonu lisci?
Ulica byla ciemna 1 catlkowicie opustoszata, jesli nie liczy¢ ich
samochodow. Za kosciolem rozciggat si¢ cmentarz z bramg z kutego zelaza
1 hektarami wyrastajacych z ziemi gtadkich marmurowych nagrobkow.

— Ciemno, ze oko wykol. Jakim cudem kto$ mialtby zobaczy¢ lezacy na
ziemi zegarek?

Margaret przysuneta si¢ do Sarah 1 czujnie si¢ rozejrzata.

— I po co ktokolwiek mialby si¢ przechadza¢ w nocy po parkingu? Moze
powinny$my zadzwoni¢ do szeryfa?

— 1 co mu powiemy? Ktos$ potozyt stary zegarek na moim samochodzie.
To nie przestgpstwo. — Sarah wytezyta wzrok, upewniajac si¢, ze nikt nie
czai si¢ w ciemno$ciach. — W poréwnaniu z tym, nad czym teraz pracuje
szeryf, to nic takiego. Poza tym pewnie zaczalby si¢ zastanawiaé, co
robitySmy same na opuszczonym parkingu.

— PowiedzialybySmy mu prawde, ze przywiozlySmy jedzenie na
konsolacje. Az mnie ciarki przeszty — dodata Margaret, otulajac si¢ mocnie;j
zakietem. — Dokad teraz jedziesz?

— Chyba powinnam wroci¢ do Deana.

— Napisz mi esemesa, jak juz dojedziesz, zebym wiedziata, ze jeste$
bezpieczna. | jedz prosto do Deana — polecita jej Margaret, celujagc w Sarah
pomalowanym na czerwono paznokciem. — Do zobaczenia jutro na
pogrzebie.

— Do zobaczenia — pozegnata si¢ Sarah. — I dzieki za pomoc, Margaret.



Szybko wskoczyla do auta, zablokowata zamki, schowatla zegarek do
torebki 1 upewnita si¢, ze Margaret bezpiecznie wsiadta do samochodu.
Chociaz nie spieszyto jej si¢, zeby wrdci¢ do domu 1 napietej atmosfery,
ktora byla pewna w nim zasta¢, chciala si¢ dowiedzie¢ czego$ wiecej na
temat szczatkdw odnalezionych w cysternie. Pomy$lata ze strachem, ze za
kazdym razem, gdy wracata do tego domu, na jaw wychodzit kolejny
sekret, a na jej matzenstwie pojawiata si¢ kolejna rysa.
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Sarah wlaczyla telefon wyciszony na czas czuwania 1 w tej samej
sekundzie zaczat on wibrowa¢. Dzwonil Gabe, redaktor naczelny gazety, w
ktorej pracowata.

— Sarah — odezwat si¢ krotko.

Zaskoczyt ja jego ostry ton.

— Co si¢ stato?

— Probowalem si¢ do ciebie dodzwoni¢, wysytatem e-maile 1 esemesy.
Zaczynalem si¢ martwic.

— Wylagczytam telefon. Bylam na czuwaniu — wyjasnita Sarah,
obserwujac odjezdzajaca z parkingu Margaret. — Czy zdotales ustali¢, kto
mi przysyta te e-maile?

— Nie, jeszcze nie. Poprositlem jednego z naszych informatykdw, zeby to
sprawdzil. Za to troszeczk¢ poszperatem.

— Co masz na mys$li? — zaciekawita si¢ Sarah.

— Po tym, jak mi powiedzialas, ze Jack ukryt przed toba, ze jego matka
zostata zamordowana, sprawdzitem to. Mam kolege w dzienniku ,,Gazette”
z Cedar City, Burta Wenstrupa, ktéry wowczas zajmowat si¢ tg sprawa.

— Czytalam jego artykuly. Znalaztam je w Internecie.

— Zadzwonitem do niego wczoraj. Prowadzi teraz redakcje wiadomosci,
ale nigdy nie zapomniat tamtej sprawy. Mial mndstwo teorii dotyczacych
tego, co naprawde spotkato Lydie Tierney, lecz wigkszoS¢ zebranych przez
niego informacji okazata si¢ zwyklymi malomiasteczkowymi plotkami,
ktorych nie zdotal potwierdzi¢. Oczywiscie opisat wylacznie fakty, ale nie
byt zadowolony z efektow swojej pracy.

— Chyba wszyscy czuli niedosyt — odparta Sarah. — Czy moéglbys mi
przestac jego notatki na e-maila?

— Tak, ale postuchaj, czego si¢ dowiedzialem. Burt rozmawiat z wieloma
ludzmi. Niewielu sposrdéd nich umialo wymieni¢ osoby, ktore zyczylyby
Lydii Tierney $mierci, a jej mgz byt ostatni na tej licie. Burt rozmawiat
chyba ze wszystkimi mieszkancami Penny Gate, miedzy innymi z wujkiem



Jacka, Halem, szeryfem Gilmore’em, jego zong Delig, ksiedzem,
koronerem, nawet z samym burmistrzem.

— Wow, rzeczywiscie zadal sobie sporo trudu. — Sarah byla pod
wrazeniem. Nawet w aktach sprawy nie znalazta tylu wywiadow.

— Burt to S$wietny reporter. Potrafi naktoni¢ ludzi, zeby z nim
porozmawiali, zaufali mu. Mozliwe, Ze to najbardziej etyczny dziennikarz,
jakiego spotkatem. Nigdy nie napisal o czym$ tylko dlatego ze byto
szokujace albo z checi zysku. Potrafit dotrze¢ do sedna sprawy, ale zawsze
opierat si¢ na faktach, nie na czczych domystach.

— Czyli zdaniem Burta to nie John zabil?

— Jak juz mowitem, wigkszo$¢ ludzi zszokowal fakt, ze to John Tierney
byt gtownym podejrzanym. Z poczatku niektorzy sadzili, ze Lydi¢ zabit
jaki$ szalony wioczega, chociaz w tamtym czasie po okolicy nie krecit sig
nikt obcy. Pdzniej okazato si¢, ze John zniknal, 1 wszyscy doszli do
wniosku, ze to musial by¢ on.

— Postuchaj, Gabe — powiedziata, wilaczajac tryb glosnomowiacy,
wrzucita bieg 1 wyjechata z parkingu na drogg. — Wiem, ze przez pewien
czas Jack tez byl podejrzanym. Wystuchatam nagrania jego rozmowy z
Gilmore’em. Nic, co znajde w pliku od ciebie, nie moze by¢ gorsze niz to.

Gabe odezwalt si¢ dopiero po dtuzszej chwili.

— Kilka os6b, z ktorymi rozmawiat Burt, uznato Jacka za potencjalnego
podejrzanego. Jako pietnastolatek miat sporo za uszami. Kumplowat si¢ ze
starszymi chtopakami, rozbijal si¢ po calym miasteczku, pit 1 wszczynat
awantury. Pare osob wspomniato o tym, ze Jack potrafil by¢ agresywny.
Wdat si¢ w kilka bojek w szkole. — Az do tego dnia Sarah powiedziataby,
ze to niepodobne do jej meza. — Jeden z rozmoéwcoOw wyznat Burtowi, ze
Jackowi zdarzyto si¢ uderzy¢ Lydie.

— Styszalam o tym — odparta cicho Sarah. — Dowiedziates si¢ czego$
jeszcze?

Gabe nie dat precyzyjnej odpowiedzi.

— Tak, ale mysle, ze powinna$ po prostu przeczyta¢ notatki Burta.

— Gabe — upomniata go Sarah ze zniecierpliwieniem. — Po prostu mi
powiedz.

Dziennikarz gteboko westchnat.



— Jeden z informatorow Burta twierdzil, ze Jack grozit swoim rodzicom
Smiercig. Z powodu jakiej$ dziewczyny. Powiedzial, Zze jesli nie zostawig
ich w spokoju, to ich zabije.

— Kto? Kto tak powiedziat? — dopytywata Sarah.

— Ciotka Jacka. Julia Quinlan.

— Cigzko mi uwierzy¢, ze Julia moglaby powiedzie¢ co$ takiego o Jacku
— stwierdzita Sarah, wyjezdzajac z Penny Gate i skrecajac w cichg wiejska
droge. — Dlaczego miataby go przyja¢ pod swoj dach, gdyby uwazata, ze
jest zdolny uderzy¢ wlasng matke, nie wspominajac juz o jej
zamordowaniu?

— Ale ona wilasciwie nigdy nie nazwala Jacka mordercg — zauwazyl
Gabe. — Mowila tylko, ze tatwo wpada w gniew, ze raz czy dwa byla
swiadkiem podobnej sytuacji.

— Mimo wszystko dlaczego miataby o tym opowiada¢ akurat
reporterowi? Nie widzialam nic podobnego w policyjnych raportach, ktore
mialam okazje przejrzec.

— Wymusita na Burcie obietnice, ze zachowa to, co od niej ustyszy, dla
siebie. Uwazala, ze chlopak juz i tak duzo przeszedl, ale chciata komus o
wszystkim opowiedzie¢, tak na wszelki wypadek.

— Na wypadek czego? — zdziwita si¢ Sarah. Starata si¢ nie odrywac
wzroku od drogi, lecz jej uwage przykuto cos, co zobaczyta w tylnej szybie.
— To bez sensu — uznata wreszcie. — Chyba ze Julia podejrzewata istnienie
jakich$ innych dowoddw na to, ze Jack mégtby... — Nie potrafila si¢ zmusic¢
do wypowiedzenia tych stow na glos.

— Sarah, bardzo ci¢ przepraszam. Wydawato mi si¢, ze ci pomagam. Nie
chcialem ci¢ zdenerwowaé ani sugerowac, ze Jack mial cokolwiek
wspolnego ze $miercig swojej matki. Pomyslatem tylko, ze bedziesz chciata
zna¢ wszystkie fakty.

— Dzigkuje — powiedziata, raz po raz przenoszac wzrok z cichej wiejskie;j
drogi na odbicie we wstecznym lusterku. — W koncu sama do ciebie
zadzwonitam, prositam o pomoc 1 jestem ci za nig wdzi¢czna. Po prostu nie
moge uwierzy¢ w to, ze Julia pozwolitaby Jackowi wprowadzi¢ si¢ do
swojego domu, gdyby uwazata go za morderce.

— Moze 1 masz racj¢. Poza tym osoba, ktéra zapragneta Smierci Lydii
Tierney, planowala te zbrodni¢ przez dluzszy czas — zauwazyt Gabe. — To



nie byto morderstwo popetnione w przyplywie impulsu.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zdziwita si¢ Sarah. Przez caty czas
wydawato jej si¢, ze morderstwo Lydii bylo finatem brutalnie zakonczone;j
konfrontacji, gdy tymczasem Gabe twierdzit cos zupelnie przeciwnego.

Nagle pojawit si¢ za nig samochdd, ktorego przednie reflektory swiecity
tak jaskrawo przez jej tylng szybe, ze musiata zmruzy¢ oczy.

— Gabe, musze konczyc¢.

— Co sie stato? — Sarah ustyszata w jego glosie niepokd;.

— Na ogonie siedzi mi jaki§ pick-up; jest naprawde bardzo blisko —
wyjasnita, odwracajac sie, zeby lepiej si¢ przyjrzeé. Swiatta reflektorow
byty oslepiajace. — Gabe! — Ze zdenerwowania podniosta glos.

— Pozwol mu si¢ wyprzedzi¢ — poradzit jej bez wahania Gabe. — Zjedz na
pobocze, niech ci¢ wyminie.

— Nie moge — powiedziata Sarah, zaciskajagc mocniej palce na
kierownicy. — Nie mam dokad zjechac, a jesli zwolnie, on we mnie wjedzie.
Roztgczam si¢. — Przerwala potaczenie.

Samochdd zblizyt si¢ do niej, a Sarah wcisngta pedal gazu 1 wyrwata do
przodu z glosnym rykiem silnika. Poélcigzarowka ruszyta w poscig za
wynajetym autem 1 uderzyta go w tylny zderzak. Sarah krzykneta, probujac
odzyska¢ panowanie nad pojazdem, ktérym gwattownie zarzucito w bok.
Jej telefon ponownie zaczat wibrowac. Wiedziata, ze to Gabe usituje si¢ do
niej dodzwonié. Udato jej si¢ odzyskac¢ kontrole nad samochodem 1 zjecha¢
na prawg stron¢ drogi. Pick-up po raz kolejny przyspieszyt, tym razem
silnie uderzajac w jej zderzak, po czym jg wymingt. Sarah znéw krzykneta i
stracifa panowanie nad kierownica, a jej auto stoczylo si¢ z drogi,
podskoczylo na niewielkim nasypie 1 wjechato na pole niezzgtej kukurydzy.
Niebo nad gltowag Sarah zniknelo, widziata tylko todygi kukurydzy
tomoczace o jej przednig szybe. Rozpaczliwie nacisnela pedal, uszy
wypehit jej zgrzyt hamulcow, a pas bezpieczenstwa bolesnie wbit si¢ w
cialo, kiedy samochod gwaltownie si¢ zatrzymat.

P6zniej wszystko ucichto. Oszotomiona Sarah zaczeta si¢ zastanawiac
nad tym, czy czego$ sobie nie uszkodzita. Cialo miata zdrgtwiale. Ostroznie
przekrecita gtlowe w obydwie strony i1 sprobowata unie$¢ ramiona. Bol
przeszyt jej prawe ramig¢; jeknela, zaciskajac zeby. Co sig, u diabla, stato? —
zadata sobie w myslach pytanie. Ktos wtasnie zepchngt mnie z cholerne;j



drogi, pomyslata. Tylko kto? I dlaczego? Dlaczego ktos mialby chcie¢ ja
skrzywdzic¢?

Pomacata siedzenie pasazera, szukajac telefonu, ale go nie znalazta. Czy
mogla bezpiecznie wysigs¢ z samochodu? PolcigzarOwka mineta ja z
piskiem opon, kiedy wypadta z drogi, ale kierowca mogl przeciez gdzies si¢
na nig zaczai¢. Odpigla pas bezpieczenstwa 1 z trudem otworzyta drzwi.
Skrzywila si¢, czujac w ramieniu uktucie bélu, 1 wysiadta.

Odwrdcita si¢ z powrotem do samochodu 1 odszukata telefon. Oparta si¢
o drzwi, uspokoita skotatane nerwy 1 wybrata numer alarmowy. Trzesagcym
si¢ gtosem wyjasnita dyspozytorowi, ze ktos zepchnat jej auto z autostrady
numer 32, na potudnie od Penny Gate. Nie, nie potrzebowata karetki, za to
przydatby si¢ radiowoz.

— Jezu, Sarah — odezwat si¢ Gabe, kiedy wreszcie do niego oddzwonita.
— Nic ci nie jest?

— Wiasnie zostalam zepchnigta z drogi przez polciezarowke —
powiedziata, 1dac przez pole kukurydzy S$ciezka utworzong przez
rozpedzony samochod. — Ale nic mi si¢ nie statlo. Po prostu si¢ nie
roztaczaj, dopoki nie przyjedzie policja.

Chociaz wydawato jej si¢, ze pokonata znacznie dtuzszy dystans, droga
znajdowala si¢ zaledwie dziewig¢cdziesigt metréw od miejsca, w ktdrym
stalo jej auto. Ostre jak papier $cierny todygi kukurydzy drapaty jej rece,
szpilki zapadaly si¢ w ziemie. Sarah przypomniata sobie dwoch mysliwych,
ktorych wczesniej spotkata na zwirdwcee. Czyzby to oni jakim$§ cudem ja
wytropili 1 postali ja w pole kukurydzy? Trzymata obolatg prawa rgke
blisko ciata, przedzierajac si¢ przez wysoka trawe rosngcg wzdluz
autostrady. Kiedy dotarta do asfaltu, miata zadyszke 1 byta spocona pomimo
nocnego chtodu.

Z rozleglym polem za plecami 1 szeroka drogg przed sobg Sarah czuta
si¢ za bardzo na widoku. Wycofala si¢ na pole i schowata si¢ w cieniu. Bala
si¢ dwoch rzeczy: tego, ze kierowca pick-upa moze po nig wréci€, oraz
tego, co moglo si¢ czai¢ posrod kukurydzy.

Gabe nie przestawal trajkota¢, prébujac ja uspokoi¢, ale Sarah
odpowiadata mu krotko, koncentrujac uwage na najlzejszym szelescie lisci 1
ruchu dostrzezonym katem oka. Odetchneta z ulga, gdy po kwadransie
zobaczyta migajace Swiatta nadjezdzajgcego samochodu biura szeryfa.



Zastgpca szeryfa zatrzymal si¢ na poboczu, wysiadt z radiowozu 1
ostroznie podszedt do Sarah. Byl przysadzisty, w srednim wieku 1 szedt
powoli, jakby dzwiganie wlasnego ci¢zaru sprawiato mu trudnos¢.

— Przyjechat radiowo6z, Gabe. Zadzwoni¢ do ciebie pdzniej —
powiedziata Sarah do telefonu i si¢ roztaczyta.

— Czy to pani zglosita wypadek? — zapytal funkcjonariusz.

— Tak, Bogu dzigki, ze pan przyjechat. Kto§ zepchnagt mnie z drogi —
wyjasnita rozgoraczkowana. — Tamten samochod zjawil si¢ nagle, nie
wiadomo skad. Moj stoi tam. — Zastgpca szeryfa poswiecit latarkg w
kierunku wskazanym przez Sarah, oSwietlajac nikngcy w ciemnosci pas
stratowanej kukurydzy.

— Nic si¢ pani nie stato? Na pewno nie potrzebuje pani karetki?

Sarah obrdcita ramieniem; bolalo, ale chyba niczego sobie nie ztamata
ani nie naderwata.

— Nie, nic mi nie jest, lecz wydaje mi si¢, ze ten ktos zrobit to celowo.

— Niech pani usigdzie 1 si¢ ogrzeje — zaproponowatl funkcjonariusz w
drodze do radiowozu.

Sarah zlozyla zeznania, chociaz niewiele miata do powiedzenia. Nie
potrafita opisa¢ samochodu, ktory zepchnat ja z drogi, poza tym, zZe
prawdopodobnie byt to pick-up, ani tez opisa¢ kierowcy.

— Mhm — mrukngt funkcjonariusz w sposéb, ktéory zdaniem Sarah
oznaczal, ze nie uwierzyt w jej wersje wydarzen. — Czy co$ pani dzisiaj
pita? — zapytal.

— Ani kropli. Wiasnie wracam z czuwania — wyjasnita.

— Czy wie pani, kto mogtby chcie¢ zepchna¢ panig z drogi? — spytat,
przygladajac jej si¢ znad okularow.

Sarah zastanawiala si¢, czy nie przyzna¢ mu si¢ do tego, ze prowadzi
potajemne sledztwo w sprawie morderstwa swojej teSciowej 1 ze odnalazta
zwigzek, co prawda mglisty, pomiedzy tym morderstwem 1 $miercig Julii
Quinlan. Kto$§ probowal ja zabi¢. Wtedy jednak zastgpca szeryfa
pomyslatby, Zze postradala rozum. Nie, musi si¢ nad tym wszystkim
porzadnie zastanowi¢, nim osmieli si¢ podzieli¢ swoimi podejrzeniami z
kim$ innym niz Margaret czy Gabe.

Funkcjonariusz patrzyt na nig wyczekujaco.

— Nie. — Pokregcita gtowa. — Nie mam pojecia, kto mogt to zrobic.



— Moze jakis$ dzieciak wybrat si¢ na przejazdzke wozem rodzicoéw albo
kto$ wypit o jednego drinka za duzo — stwierdzit dobrodusznie. — Ale bez
opisu samochodu czy numerow rejestracyjnych trudno bedzie znalezé
sprawcg. Jak daleko stad znajduje si¢ pani auto? — zapytat, wskazujac glowa
w kierunku pola.

— Niedaleko — odparta. Musiala do kogo$s =zadzwonié. Jesli
funkcjonariuszowi nie uda si¢ wydosta¢ jej samochodu, kto§ bedzie musiat
po nig przyjechac. Jack byl pierwsza osobg, ktora przyszita jej do glowy.
Zabawne, pomyslata, ze pomimo wszystkich podejrzen 1 braku zaufania
wobec Jacka pozostal on jej pierwszym kontaktem w podbramkowe;j
sytuacji. — Czy moge zadzwoni¢ do m¢za? — zapytata. — Bedzie si¢ martwil,
ze jeszcze nie wrocitam do domu.

— Oczywiscie. Niech pani tu zostanie, a ja sprawdze¢, czy uda mi si¢
wydosta¢ pani samochdéd. Mam nadzieje, ze obedzie si¢ bez holowania.

Data zastepcy swoje kluczyki, a ten zamknal drzwi, zostawiajac jg samag
na tylnym siedzeniu swojego radiowozu.

Sarah patrzyla, jak funkcjonariusz znika posrod kukurydzy. Strach
Scisnagt ja za gardto. A co jesli ten, kto zepchnat ja z drogi, nadal byt w
poblizu? Jesli zastepca szeryfa nie wrdci? Trzykrotnie probowata sig
dodzwoni¢ do Jacka; bez powodzenia. W akcie frustracji nagrata mu
wiadomos¢: ,,Prosze, zadzwon do mnie, Jack. Miatam wypadek. Nic mi si¢
nie stato, ale potrzebuje twojej pomocy. Prosze, to pilne”.

Zalata ja fala ulgi, kiedy zastgpca szeryfa wreszcie wyjechat jej
samochodem spomiedzy kukurydzy, zdotal pokona¢ przydrozny row i
wjecha¢ z powrotem na szos¢. Wysiadt z auta, okrazyt je, sprawdzajac
uszkodzenia, 1 zrobit kilka zdje¢ cyfrowym aparatem, ktory zabrat z
radiowozu.

Otworzyl drzwi 1 oddat jej kluczyki.

— Wyglada na to, ze ma pani rozwalony tylny zderzak, ale samochod
dziata bez zarzutu. Watpie, zeby poélcigzarowka, ktéra w panig wjechata,
uszkodzita si¢ podczas zderzenia. Zadzwoni¢ do witasciciela pola 1 uprzedze
go, ze kilka tanow kukurydzy nie dotrwato do zniw.

— Dziekuje — powiedziata Sarah, wolno wstajac z tylnego siedzenia.
Poczuta bolesne uktucie w ramieniu.



— Dokad pani wraca? — zapytat funkcjonariusz. — Pojad¢ za panig 1
dopilnuje, zeby bezpiecznie dotarta pani do domu.

— Dazigki. Nie moge si¢ dodzwoni¢ do meza... — Ramie¢ bolesnie
pulsowato i do oczu naptynetly jej tzy. Mozliwe, ze ucierpiala bardziej, niz
jej sie wydawato. — Zatrzymatam si¢ w domu Celii 1 Deana Quinlanéw.

— Wiem, gdzie to jest. Prosz¢ jechac, bedg¢ tuz za pania.

Zastgpca patrzyt, jak Sarah wsiada do samochodu, po czym wijechat za
nig na szosg.

Po dotarciu do domu Sarah podzigkowata funkcjonariuszowi, weszta po
schodach na ganek i skierowata si¢ do frontowych drzwi. Odwrodcita si¢ 1
pomachata zastepcy szeryfa, by wiedzial, ze wszystko jest w porzadku.
Mezczyzna unidst w odpowiedzi dion, zaczekal, az Sarah wejdzie do
srodka, po czym odjechat.

Sarah otworzyta drzwi 1 cicho zamknela je za sobg. Ruszyla w strong
przyciszonych glosow dobiegajacych z kuchni, ale w ostatniej chwili
zatrzymala si¢ w ciemnym korytarzu, zeby postucha¢, o czym mowig.

— Czy miedzy tobg 1 Sarah wszystko okej? — zapytata Celia zatroskanym
glosem. — Twoja zona sprawia wrazenie, jakby kiepsko si¢ tu czuta.

— W ciagu ostatnich kilku dni wiele przeszta — odpart zmegczony Jack. —
Chyba po prostu chce juz wroci¢ do domu.

— Ale przeciez to twoja ciotka zmarta — zauwazyta Celia. — A siostra
wpadta w klopoty. To ty wrocite§ do ostatniego miejsca na $wiecie, w
ktorym chciatbys$ si¢ znalez¢. — Glos Celii brzmiat ospale 1 niewyraznie.

Sarah poczuta wzbierajaca w niej wsciekltos¢. Nie mogta uwierzy¢ w to,
ze Jack 1 Celia siedza w kuchni i o niej rozmawiajg. Czekala, az Jack
wezmie ja w obrong 1 powie, ze to oczywiste, 1z Sarah czuje si¢ skrepowana
1 spieta, przebywajac w domu, w ktorym zamordowano jego matke 1 ktory
obecnie zamieszkuje jego byla dziewczyna. Nie odezwat si¢ jednak stowem
W jej obronie.

— Pamigtasz tamten okropny wieczér w moim domu? — zapytata Celia. —
MieliSmy po czternascie lat, a md) tata stracit nad sobg panowanie.
Zadzwonitam do ciebie z placzem, a ty bez pytania wziate$ furgonetke ojca
1 po mnie przyjechates.

Rozlegt si¢ gardtowy $miech Jacka.



— Tak, zdotalismy dotrze¢ do Storm Lake, nim zatrzymal nas patrol.
Rodzice si¢ wsciekli.

— Zastanawiasz si¢ czasem, co by si¢ stalo, gdyby nikt nas wtedy nie
zatrzymal? — spytata Celia.

Sarah wylonila si¢ z cienia w korytarzu; nie chciata pozna¢ odpowiedzi
Jacka. Wolata nie stysze¢, jak jej maz moéwi, ze zatuje, iz sprawy miedzy
nim 1 Celig nie utozyly si¢ inacze;j.

Zastala ich siedzacych przy stole, prawie stykajacych si¢ glowami, z
butelka wodki migdzy nimi.

Kiedy weszta do kuchni, oboje podniesli wzrok, zaskoczeni.

— Sarah! — powiedziata Celia odrobing za gtosno, az Jack jg uciszyl. —
Przepraszam — zachichotata. — Sarah — znizyla glos. — UsigdZz z nami.
Wiasnie pijemy drinka na zakonczenie tego okropnego dnia.

— Nie, dziekuje — odparta Sarah, usitujac zrozumie¢ to, co wiasnie
zobaczyla.

— Och, nie daj si¢ prosi¢ — nalegata Celia. — Mamy wodke z sokiem
zurawinowym, ulubiony drink Jacka. — Miala racj¢, pomyslata Sarah z
niesmakiem. To rzeczywiscie byt jego ulubiony drink. — Pamigtasz, jak w
szkole s$redniej podkradates ojcu wodke, a ja wynositam z domu sok
zurawinowy? — zapytata Celia z twarza oddalong o kilka centymetrow od
twarzy Jacka 1 z dtonig spoczywajacg na jego ramieniu.

— Zaczekaj chwile, Celio — odezwat si¢ Jack, wstajac 1 podchodzac do
zony. — Czy wszystko w porzadku, Sarah?

— (Gdzie jest Dean? — spytata Sarah. — I Hal?

— Sarah — powtorzyt Jack, przygladajac si¢ jej badawczo. — Co ci si¢
stato w reke?

— Mialam wypadek samochodowy — odrzekta tamigcym si¢ glosem. —
Probowatam si¢ do ciebie dodzwoni¢ prawie przez godzing. Nie odbierates
telefonu.

Jack siegnat do tylnej kieszeni, wyjal z niej telefon i1 spojrzat na
wyswietlacz.

— Jezu, przepraszam! Co si¢ stalo? Nic ci nie jest?

— Siadaj — zaoferowala Celia, chwiejnie podnoszac si¢ z krzesta, 1
natychmiast usiadta z powrotem. — Jeste$ ranna?

Sarah zignorowata ja.



— Boli mnie ramig¢ — zwrocita si¢ do Jacka.

— Mozesz podnies¢ reke? — zapytal.

Sarah wolno uniosta reke 1 pokiwata gtowa.

— Czy to byt jelen? — spytata Celia niezbyt wyraznie. — O tej porze roku
jelenie czesto przebiegajg przez drogg.

— To nie byt jelen — powiedziala ostro Sarah, mierzac Celi¢ wzrokiem. —
Jeste$ pijana?

Celia zdusita $miech.

— Moze. — Przylozyta do siebie koniuszek kciuka 1 palca wskazujgcego.
— Ale tylko troszeczke.

— Co sig stato? — dopytywat Jack.

— Wracalam do domu z kosciota. Nagle pojawita si¢ za mng
potciezarowka 1 wjechata mi w zderzak. — Sarah wzdrygneta si¢ na
wspomnienie oslepiajgcych swiatet samochodu wycelowanych prosto w
nig. — Zjechatam z drogi 1 wpadtam do rowu. Ostatecznie wylgdowatam w
polu kukurydzy.

Jack pobiegt do salonu, wrocit z kocem 1 ostroznie otulit nim ramiona
Sarah.

— Jezu. A co z tym drugim kierowca? Zatrzymat si¢? Jak wrocitas do
domu?

Sarah zrzucila z siebie koc, zirytowana czulym gestem meza.

— Nie zatrzymal si¢. Zadzwonilam do biura szeryfa. Wrocitam
samochodem, chociaz jest lekko uszkodzony.

Jack delikatnie zatozyt jej wlosy za uszy.

— Nie przejmuj si¢ tym. Zawiez¢ ci¢ do szpitala?

— Nic mi nie jest, Jack. Przez godzing¢ usitowatam si¢ do ciebie
dodzwonic¢, a ty siedziales tu 1 pites. Musimy porozmawiac. — Spojrzata na
Celig¢ 1 zmienita zdanie. Wiedziata, ze Jack uzna j3 za wariatke, jesli zacznie
mu opowiadac¢ o aktach sprawy, zdjeciach i srebrnych przywieszkach. — O
ktorej tu dotartes? Czy po czuwaniu przyjechate§ prosto do domu? —
zapytala.

Czyzby to Jack zepchnat jg z drogi? Czy mogl odkry¢, ze Sarah grzebie
w jego przesztosci? Niewatpliwie miat dostep do pick-upa.

— Tak, przyjechalismy prosto do domu. Hal od razu poszedt spa¢, Dean
gdzies sie tu kreci — odpart Jack.



— A ja wstgpitam do sklepu po pare rzeczy — wtracita Celia, unoszac
butelke. Jack podat Sarah swojg szklanke z wodka 1 sokiem zZurawinowym.

— Na pewno nic ci nie jest? — spytat. — Prosze, wypij to.

— Myslisz, ze to dobry pomyst? — zaniepokoita si¢ Celia. — A co jesh
doznata urazu glowy?

— Nie doznalam. — Sarah wyrwata Jackowi szklanke, niepewnie upita
tyk, po czym wychylila reszte.

— Sarah, 1dZ na gorg, a ja tu posprzatam — zaproponowata Celia.

— Nic mi nie jest — powtdrzyta Sarah. — Nie chcg wam przeszkadza¢ w
zabawie. — Podkreslita z pogarda slowo ,,zabawa” 1 natychmiast tego
pozatowala. Nie chciala im sprawi¢ satysfakcji.

— Omawialismy tylko szczegoly zwigzane z majatkiem Julii —
wymamrotal Jack. — Ale to nic pilnego. — Potozyt dlon na plecach Sarah 1
zaprowadzil ja na gore, wolno 1 bez stowa.

W sypialni Sarah zrzucita z ndg szpilki, a Jack pomodgt jej zdjac
sukienke, rozrywajac szew podczas przekladania materiatu przez glowe. Z
czuto$cig pomodgt jej sie przebra¢ w spodnie od dresu 1 podkoszulek,
odchylit kotdre 1 zaprowadzit zong do 167ka.

Z dotu dobiegt ich $§miech Celii, ktory po chwili ucicht, jakby probowata
sttumi¢ chichot. Zdaniem Sarah nie bardzo si¢ postarata. Jack pobtazliwie
pokrecit glowa.

— Chyba wypita o jednego drinka za duzo.

— Jack, musze z tobg porozmawia¢. To wazne.

— Zaczeka,j.

Sarah patrzyla, jak Jack wychodzi z sypialni 1 wraca po kilku minutach
ze szklankg wody mineralnej oraz buteleczka pigutek.

— Prosze, wez dwie.

Sarah dzwigneta si¢ do pozycji siedzace;.

— Co to jest?

— Hydrokodon. Znalaztem go w szafce z lekami Julii. USmierzy bol.

Sarah przyjrzala si¢ tabletkom. Wiedziala, Zze nie powinna ich brac.
Miata mndéstwo spraw do przemyslenia i1 szczegotow do przeanalizowania,
ale rami¢ zaczelo ja mocniej bole¢. Wbrew zdrowemu rozsagdkowi potkneta
piguiki.

— Naprawde musimy porozmawia¢. Muszg ci¢ zapytac o kilka rzeczy...



— Nie mysl o tym dzisiaj, Sar. Przespij si¢. — Pocalowat ja delikatnie w
czoto. — Porozmawiamy jutro.

Sarah zamkneta oczy, marzac o tym, zeby ogarnat jg sen. Jack przez
kilka minut siedziat na t6zku obok niej, po czym cicho wyszedt z pokoju.

Jutro. Jutro po pogrzebie 1 ostatnim przestuchaniu przez szeryfa
planowata opusci¢ Penny Gate. Przede wszystkim nie powinna tu byla
nigdy przyjezdza¢. To miejsce byto toksyczne. Za to teraz nie wiedziala,
czy moze juz wyjechaé. Miala jeszcze tyle pytan. Zamierzata przy
pierwszej okazji p6js¢ do szeryfa Gilmore’a i przyznac si¢, ze stuchala
kaset, widziata zdjecia z miejsca zbrodni 1 przywieszki. Wyzna¢ mu
wszystko.

Pigutki powoli zaczynaly dziata¢ 1 bol w ramieniu Sarah zelzal; jej
powieki zrobily si¢ cigzkie, a okropienstwa minionego dnia powoli zaczety
blakng¢. Starata si¢ jak najdluze; zachowa¢ swiadomos¢, zeby ogarnac to
wszystko umystem, lecz odptyngta w sen. Brakujace elementy dziwnej
uktadanki byty na wyciagniecie reki, cho¢ nadal poza jej zasiggiem.
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Poranek przynidst ze soba gesta, chlodng mgle, ale meteorolodzy
zapowiadali stoneczne popotudnie; istniata wigc szansa na to, ze przestanie
padac, zanim dotrg na cmentarz. Sarah obudzila si¢ z bolagcym ramieniem 1
glowa cigzka od mieszanki hydrokodonu 1 wodki. Tej nocy nic jej si¢ nie
Snito.

Kosciot byt urokliwy, niewielki, lecz okazaly, z kolorowymi witrazami
przedstawiajacymi zatroskanych §wietych spogladajacych w dot na tawy z
drewna orzechowego.

Sarah stangta twarza w twarz z Celig 1 obie zmierzyly si¢ niepewnym
spojrzeniem. Celia miata na sobie prostg dopasowang czarng sukienke 1
szpilki, a jej bladg twarz okalata burza starannie uczesanych lokéw. I to ona
odezwala si¢ pierwsza.

— Przepraszam za wczorajszy wieczor. — Spuscita wzrok. — To byl
koszmarny dzien, a ja wypilam odrobing za duzo. Bylam dla ciebie
niegrzeczna.

— Chyba wszyscy jesteSmy u kresu wytrzymatosci — odparta Sarah,
chociaz czuto$¢, jaka poprzedniego wieczoru Celia okazywata Jackowi,
nadal jg draznita. — Zt6zmy to na karb kiepskiego dnia.

— Dzigki — odetchneta z ulgg Celia.

Sarah wyjeta z torebki telefon, zeby go wylaczy¢, zanim usigdzie w
tawce, 1 zobaczyla esemesa od Gabe’a: ,,Zadzwon do mnie!”. Wiedziata, ze
nie zdazy z nim porozmawia¢ przed msza, 1 juz miata schowac telefon, gdy
zobaczyta kolejng wiadomos¢: ,,E-maile wystano z Penny Gate!”.

Serce zabito jej mocniej. To niemozliwe, pomyslata.

— Msza zaraz si¢ zacznie. — Glos Jacka gwalttownie wyrwat ja z
zamyslenia. Trzesgcymi si¢ palcami schowata telefon do torebki.

Lawki szybko si¢ zapetnity 1 w bocznych nawach trzeba bylo dostawic¢
sktadane krzesta, zeby wszyscy mogli usigsc.

— Julia bylaby zadowolona — szepnat Hal, kiedy zajeli swoje miejsca w
przedsionku.

Mieszkancy Penny Gate stawili si¢ w komplecie, by pozegnac Julie.



W kosciele rozlegly si¢ przejmujace dzwigki skrzypiec, kiedy rodzina
rozpoczeta swoj dhugi, uroczysty pochdd za niosgcymi trumne zatobnikami.

Sarah usitlowata zrozumie¢ sens wiadomosci od Gabe’a. Tajemnicze e-
maile pochodzily z Penny Gate. Wczesniej uznala je za zwykle rojenia
ktoregos z fanow kolumny Droga Astrid. Coz, ryzyko zawodowe.

Miejsce, z ktoérego wystano wiadomosci, zmienito wszystko. To nie
mogl by¢ przypadek, ze trzy e-maile od tego samego nadawcy zostaty
wyslane z rodzinnego miasteczka jej me¢za, ktore wlasnie odwiedzata.
Katem oka zerkala na tlhum 1 rozpoznata twarze kilkorga zatobnikdéw:
szeryfa Gilmore’a, paru jego zastepcow, sasiadki Amy, Margaret Dooley 1
jej matki. Margaret dyskretnie jej pomachala i1 postala peten otuchy
usmiech. Kiedy Sarah dotarta do fawki w pierwszym rzedzie, poczuta ucisk
w piersi. Kazda z tych osob mogla jej przysta¢ te e-maile. Tylko kto? 1
przede wszystkim po co?

Zaczela si¢ zastanawiaC. E-maile byly adresowane do Astrid. Czy
szaleniec, ktory je przystal, wiedzial, ze to Sarah ukrywa si¢ pod fikcyjng
postacig udzielajacg porad czytelnikom? Czy to ona byla jego celem?
Niemozliwe. Nikt w Penny Gate nie mial pojecia, ze Sarah prowadzi te¢
kolumne.

Nikt poza Jackiem.

Sarah usitowata nabra¢ powietrza w ptuca, lecz wypetnita je panika. Czy
to Jack wysytat jej e-maile? Ale dlaczego? To nie miato najmniejszego
sensu.

Sarah uczestniczyla we mszy jak automat: wstawala, kiedy inni wokoét
niej wstawali, 1 siadata, gdy tamci siadali. Rozpaczliwie chciata si¢
wymknga¢ do toalety 1 poszukac w telefonie usunigtych e-maili, ale siedzieli
w pierwszej tawce 1 nie mogla wyjs¢, nie Sciggajac na siebie ciekawskich
spojrzen. Jej umyst pracowal na najwyzszych obrotach, gdy probowata
sobie przypomnie¢ doktadng tres¢ wiadomosci. Bylo w nich co$ o
truskawkach, pulsujacej krwi 1 zo6ltej sukience. Przywolata w pamigci
zdjecia z miejsca zbrodni 1 jej mysli natychmiast wypeknito zblizenie
roztrzaskanej czaszki Lydii, szeroko otwartych ust i oczu przestonietych
zakrwawiong S$ciereczka. Sprobowala si¢ skoncentrowaé na szczegotach,
ktore nie byty tak straszliwe. Otwarta chlodnia, plastikowa torebka lezaca
na podlodze, tuz poza zasiggiem Lydii. Truskawki? Catkiem mozliwe — na



podlodze krzepto tyle krwi, ze cigzko to bylo stwierdzi¢. Sarah niemal
wydata z siebie okrzyk przerazenia i1 zakryta usta dtonig, jakby chciata
sttumi¢ kaszlnigcie. Matka Jacka, bosa, lezala na plecach w bawelniane;j
sukience, karmelowo-zotte] pod struzkami krwi.

Siedzagca obok Sarah Celia cicho tkata, $ciskajac dion Deana. Hal
siedziat z opuszczong glowa 1 zacisnigtymi powiekami, jakby pograzony w
modlitwie. Spojrzata na Jacka, ale jego twarz miata nieprzenikniony wyraz.
Czy zawsze tak trudno byto go rozgryz¢?

Mysl, nakazata sobie. Kto jeszcze wiedzial, ze to ona jest Astrid? Jej
matka 1 siostra. Gabe, rzecz jasna. I kilka innych osob z ,,Messengera”.
Maura, asystentka administracyjna Gabe’a, ktora pracowala w redakcji
dtuzej niz wigkszos¢ zespotu, 1 pewnie ktos w ksiggowosci. Penny Gate
dzielity od Minneapolis zaledwie trzy godziny jazdy samochodem.
Teoretycznie kto$ z gazety mogl tu przyjechac i wysta¢ e-maile. Chciata w
to wierzy¢, ale wiedziala, ze jest to catkowicie pozbawione sensu. Z ktorej
strony by nie spojrzata, nasuwato jej si¢ tylko jedno wyjasnienie: to musiat
by¢ Jack.

Donosny glos ksiedza wypeit kosciol.

— Julia Quinlan urodzita si¢ 1 wychowata w Penny Gate. Wiodta proste
zycie. Mitowala swoj kosciot, swoj dom, swojego syna 1 meza. Dawata z
siebie wszystko, oczekujac niewiele w zamian. Byla przyktadng zZong
farmera.

Popatrzyta na Jacka, ale miat opuszczong glowe i1 przymkniete oczy,
zatopiony we wspomnieniach, ktére przywotato w nim to miasteczko. Sarah
usitowata si¢ skupi¢ na kazaniu, ale miata problem ze skoncentrowaniem
si¢ na stowach ksiedza.

Tony ostatniej piesni, Amazing Grace, sprawity, ze kosciot wypeknit si¢
szlochem. Zatobnicy podazali za trumna, w powietrzu unosita sie¢ mdlaca
won kadzidta.

Po pogrzebie Julii wrdcili przez cmentarz do kosciota, gdzie panie z
kotka rézancowego przygotowaly konsolacje.

Siedzieli przy stole zarezerwowanym dla cztonkéw rodziny, z petnymi
po brzegi talerzami. W glowie Sarah kottowato si¢ od pytan. Nie mogta si¢
juz doczekac, zeby wyjs¢ 1 zadzwoni¢ do Gabe’a z prosba o podanie wigcej
informacji na temat miejsca, z ktérego przystano e-maile. Chciala si¢



zaglebi¢ w zeskanowane 1 zapisane na pendrivie dokumenty, zeby
sprawdzi¢, ile jeszcze szczegdtdow morderstwa Lydii zawieraty wiadomosci.

Grzebata widelcem w jedzeniu, §wiadoma faktu, ze wszyscy si¢ im
przygladaja. Jack zdotat zamieni¢ kilka stoéw ze wszystkimi przy stole,
chociaz Sarah widziala, ze nie jest mu tatwo. Zastanawiala sie, ile sposrod
zgromadzonych oso6b wiedzialo o tym, ze prowadzone jest oficjalne
sledztwo w sprawie morderstwa Julii 1 Ze na terenie posiadtosci Quinlanow
odnaleziono ludzkie szczatki. Pewnie wszyscy. Plotki w matych
miasteczkach szybko si¢ rozchodzg.

Sarah odeszla od stotu, niby do toalety, lecz tak naprawde wyszta z
kosciota, zeby ochtona¢ 1 zadzwoni¢ do Gabe’a w sprawie e-maili.

Ciggle wracala myslami do Jacka, ktory chronit ich prywatnos¢ jeszcze
bardziej fanatycznie niz Sarah. Zadbal o to, zeby ich domowy numer
telefonu nie znalazt si¢ w zadnym rejestrze, regularnie sprawdzat konta ich
corek na portalach spotecznosciowych, by upewnic¢ si¢, ze nie kontaktuja
si¢ z nimi zadne S$wiry, zamknal wszystkie ich prywatne dane w
ognioodpornym sejfie. Miat wiatrowke 1 pistolet — schowane w
bezpiecznym miejscu — chociaz ostatni raz polowat w dziecinstwie, a
Larkspur byto niezwykle spokojnym, sennym miasteczkiem. To

Jack chcial, by Sarah zrezygnowala z pracy jako Droga Astrid, po tym
jak w przesztosci zaczeta dostawac niepokojace listy.

Jack mogl powiedzie¢ rodzinie, ze to Sarah odpowiadala na listy
czytelnikow jako Astrid, lecz bylaby zdziwiona, gdyby to zrobit. Przez
wszystkie te lata widzieli si¢ z jego krewnymi zaledwie kilka razy,
rozmawiali ze sobg sporadycznie. Jack nie dzielil si¢ z Amy osobistymi
szczegotami ich zycia, tak jakby ich szczescie 1 sukcesy miaty sprawic, ze
jeszcze gorzej znositaby wilasne problemy: nieudane zwigzki, naduzywanie
lekow 1 zatargi z prawem. Amy byla ostatnig osoba, ktorej Jack mogiby
zdradzi¢, ze Sarah prowadzi kolumn¢ Droga Astrid. Gdyby juz miat komus
powiedzied, to ciotce Julii, ktora z pewnoscig zachowataby to dla siebie.

Gabe odebral telefon juz po pierwszym sygnale.

— Sarah, dostatas moje esemesy? — W jego glosie stycha¢ byto niepokoj 1
napiecie. — E-maile, ktore miatem dla ciebie sprawdzi¢, przychodzg z Penny
Gate.



— Przeczytalam je tuz przed pogrzebem Julii 1 nie mogtam si¢ wczesniej
wyrwac. Jestes pewien, ze to nie pomytka? — zapytata.

— Absolutnie. E-maile pochodzag z Penny Gate. Nasz informatyk
twierdzi, ze przynajmniej jeden z nich wystano z serwera biblioteki
publiczne;.

— Biblioteki? — Sarah wrocita my$lami do dnia, w ktérym skanowata w
bibliotece dokumenty z akt §ledztwa. Czy to mozliwe, ze nadawca e-maili
ukrywat sie posrdd regatow z ksigzkami, obserwujac kazdy jej ruch? — Skad
wie, ze akurat stamtad?

— Wysledzit adres IP przypisany do komputera w bibliotece w Penny
Gate.

— A co z dwoma pozostatymi e-mailami? Skad je wystano? — spytala
Sarah.

— Zdaniem Gary’ego najprawdopodobniej z telefonu na karte.

Sarah ze znuzeniem pokrecita glowa.

— To kompletnie bez sensu, Gabe.

— Mniejsza o to, Sarah — odpart ze zniecierpliwieniem. — Moim zdaniem
to nie moze by¢ zbieg okolicznos$ci. Powinnas 1$¢ na policj¢. Dzisiaj. Zaraz.

— Nikt w miasteczku nie wie, zZe to ja jestem Astrid — zauwazyta. — Nikt
poza Jackiem.

— Sarah, wiesz, Ze nie jestem typem panikarza. Bez przerwy dostajemy w
redakcji dziwne e-maile. Ale te wydaja si¢ niepokojace. Ten, kto ci je
przysylta, doskonale wie, kim jestes 1 gdzie przebywasz.

Sarah przypomniata sobie zegarek zostawiony na szybie jej samochodu.
Co mogt oznaczac? I jeszcze ten pick-up, ktory zepchnat ja z drogi. Teraz
juz byta pewna, ze nie zrobit tego ktos, kto za duzo wypil, ani ze nie byt to
wypadek. Ktos celowo postat ja na tamto pole kukurydzy. Probowat ja
zabi¢, czy tylko ostrzegat ja, zeby przestala si¢ interesowac¢ $miercig Lydii?

— Sarah, to nie jest zabawa. Mozliwe, ze grozi ci prawdziwe
niebezpieczenstwo.

— Zaczynam w to wierzy¢. — Sarah opowiedziata Gabe’owi o szczatkach
znalezionych w cysternie 1 zegarku na przedniej szybie jej samochodu.

— To si¢ robi coraz bardziej osobiste. Moim zdaniem powinna$ si¢
stamtad wynies¢.



— Wierz mi, ze nie moge si¢ juz doczeka¢ wyjazdu z tego miasteczka —
zapewnila go Sarah.

— Jak myslisz, kto przystat ci te e-maile? — zapytat Gabe.

— Naprawde nie mam pojecia. Jedyna wskazdwka, ktorg mamy, jest taka,
ze zrobit to kto$ z Penny Gate, a skoro znam tu moze z pig¢ 0s0b, pewnie to
ktora§ z nich. Najbardzie; prawdopodobng kandydatka wydaje si¢ Amy,
siostra Jacka.

— Nikt inny nie przychodzi ci do glowy? — nie dawat za wygrana.

— Nie — odparta niepewnie.

— Mowie powaznie, Sarah, powinnas z tym p0jS$¢ do szeryfa.

— Nie martw si¢, porozmawiam z kims. Zadzwoni¢ podzniej —
powiedziala, zanim si¢ roztaczyla.

Wrocita do krypty kosciota 1 zobaczyta Jacka siedzacego przy jednym z
dhugich sktadanych stotow; na krzesle obok niego lezala jej torebka.
Patrzyla, jak Jack sigga do jej torebki, czego$s w niej szuka 1 wyjmuje ze
srodka paczke chusteczek, po czym zaglada glebiej. Jego twarz przybrata
dziwny wyraz, kiedy ogladat jaki§ przedmiot wyjety z jej torebki. Sarah
wyciaggnela szyje, zeby zobaczy¢, na co patrzy, ale to co$ bylo za mate.
Przeszta miedzy stolikami, mijajac po drodze mieszkancéw miasteczka,
ktorzy chcieli jej zlozy¢ kondolencje. Zatrzymata si¢, zeby im
podzickowa¢, lecz nawet na moment nie spuscita wzroku z twarzy meza.
Kiedy znalazta si¢ zaledwie kilka krokéw od niego, rozpoznata przedmiot,
ktory trzymal w dioni: zegarek zostawiony przez kogo$ w nocy na przednie;j
szybie jej samochodu pod wycieraczka.

Jack przygladat si¢ tarczy zegarka spod zmarszczonych brwi, mruzac
oczy. Obrocil zegarek w dtoni, przysungt go do twarzy 1 ponownie od niej
odsunat.

— Jack? — odezwata si¢ Sarah.

Popatrzyl na nig oczami pelnymi lez.

— Skad go masz? — spytat zachrypnietym glosem.

— Dlaczego pytasz? Co si¢ stato?

— Skad go wzietas?! — powtdrzyt glosnie;.

Rozmowy woko6t nich ucichly 1 Sarah poczula na sobie wzrok
zgromadzonych w sali osob.



— Lezat na przedniej szybie mojego samochodu. Wczoraj wieczorem, po
czuwaniu, kto§ go tam potozyt.

Kiedy usiadta obok Jacka, w sali ponownie rozlegt si¢ szmer rozmow.

— Ten zegarek... — zaczal Jack. Patrzyl na nig szeroko otwartymi oczami,
twarz miat bladg jak kreda. — Nalezat do mojego ojca.
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— Do twojego ojca?! — zapytata z niedowierzaniem Sarah. — Skad wiesz?

— Po prostu wiem. Miat go od zawsze i nigdy nie zdejmowatl. Tamtego
dnia tez go nosit.

— Jeste$ pewien?

— Czy potrafisz sobie wyobrazi¢ dlonie swojego ojca?

Potrafila. Nie musiata nawet zamykac oczu, zeby je sobie przypomniec.
Byly opalone, zniszczone od pogody i cigzkiej pracy, lecz rdwniez szczuple
1 petne gracji, jak dlonie muzyka. ROwnie wyraznie widziata zegarek marki
Zenith, ktory nosil na lewym nadgarstku: ze zlotymi cyframi, tarcza
zamglong od wilgoci, ktéra jakim§ cudem dostata si¢ pod szkietko.
Pokiwata glowa.

— Ja tez potrafi¢ — odpart z przekonaniem Jack. — Czasami zapominam
jego twarz, ale pamigtam dtonie. — Popatrzyl na nig ze strachem i czyms$
jeszcze. Nadzieja? — Moze zostawit go mo;j tata?

— Musisz go przekazaé szeryfowi — stwierdzita Sarah. — A co jesli to on
skrzywdzit Julig?

— Nigdy w to nie uwierze. — Pokrecit glowa.

— Co tam masz, Jack? — zapytat szeryf Gilmore, ktory wyrost przed nimi
jak spod ziemi.

Jack mocno zacisnat palce na zegarku.

— Jack — upomniata go Sarah. — Pokaz mu.

Powoli rozprostowal palce, odstaniajac zegarek.

— Znalaztam go wczoraj wieczorem na przedniej szybie samochodu.
Schowalam do torebki, a p6zniej mialam wypadek 1 kompletnie o nim
zapomniatam. Jack wtasnie go odnalazt.

Gilmore wyciagnat reke 1 po dluzszej chwili Jack potozyt zegarek na
jego dtoni.

— Jak sadzisz, do kogo moze naleze¢? — zapytal szeryf, obracajac go w
palcach.

— Mysle, ze nalezal do mojego ojca — odrzekt Jack glosem drzacym z
emocji.



— Oboje musicie pojecha¢ do mojego biura. — Gilmore zacisngt usta w
posepng kreske.

— Teraz? Dlaczego? — zdziwit si¢ Jack. — Nie mozemy wyj$¢ w potowie
konsolacji.

— Owszem, Jack, teraz. Twoja matke 1 ciotke zamordowano, na terenie
posiadtosci wujka znaleziono ludzkie szczatki, a na przedniej szybie
samochodu twojej zony kto$ polozyt ten zegarek. Zegarek, ktory, jak
twierdzisz, nalezat do twojego ojca.

Jack potart dtonig twarz 1 przytaknat.

Jack 1 Sarah szybko pozegnali si¢ z Halem, Deanem 1 Celig; powiedzieli,
ze spotkajg sie pozniej w domu. Gilmore zgodzit si¢, zeby sami pojechali
do jego biura. Jack bez stowa podat Sarah kluczyki trzgsacymi si¢ dtonmi.

— Jack — odezwata si¢ Sarah, gdy tylko wsiedli do samochodu. — Co si¢
dzieje?

— Nie wiem — powiedzial, a ona prawie mu uwierzyla. W drodze do
biura szeryfa milczeli, pograzeni kazde w swoich myslach.

Gdy dotarli na miejsce, Gilmore zaprowadzit ich do poczekalni.

— Pozwo6l ze mng, Sarah — rzekl, a ona postata mezowi blagalne
spojrzenie.

— W porzadku — uspokoit j3. — Bedg tu na ciebie czekat.

Ruszyta korytarzem za szeryfem, prosto do jego biura.

— Prosze mi powiedzie¢, skad pani wzigta ten zegarek. — Wyciagnat go z
kieszeni, teraz juz bezpiecznie zapakowany w plastikowy woreczek.

— W zasadzie mam niewiele wigcej do powiedzenia ponad to, co juz
panu opowiedziatam. Po wczorajszym czuwaniu podrzucitySmy z Margaret
Dooley kilka blach z ciastem do kosciota. Kiedy wrocitam do samochodu,
Margaret zauwazyla lezacy na przedniej szybie zegarek.

— Nie zdziwilo to pani?

Sarah uniosta brwi.

— Szczerze mowigc, w tym miasteczku nic mnie juz nie zdziwi. Ale tak,
pomyslatam, ze to troche podejrzane. Wlozytam zegarek do torebki 1 o nim
zapomniatam.

Gilmore potart podbrodek.

— Nie zauwazyla pani, zeby kto$ sie krecit wokdt kosciota lub na
parkingu? Nie wydarzyto si¢ nic podejrzanego?



— Zupelie nic. — Sarah wzruszyta ramionami. — Wiem, ze marna ze
mnie pomoc, ale na palcach jednej reki moge zliczy¢ osoby, ktore znam w
Penny Gate. Nie zauwazytam niczego niezwyktego.

— No c6z, kto$ z calg pewnoscig zna panig — odpart Gilmore, odkladajac
zegarek na stos dokumentow lezacy na jego biurku. — Zeszlej nocy zostata
pani zepchnigta z drogi. M0j zastgpca odebrat to tak, jakby pani zdaniem
ktos$ celowo panig zaatakowat. Czy rzeczywiscie tak pani sadzi?

Sarah przypomniata sobie o$lepiajace $wiatla reflektoréw 1 pick-upa,
ktory pojawit sie znikad.

— W nocy istotnie tak myslalam. W swietle dnia tamto zdarzenie nie
wydaje si¢ juz takie straszne — przyznata Sarah. — Sama nie wiem. Moze to
sprawka pijanego kierowcy.

— Przyjrzymy si¢ temu incydentowi — obiecal szeryf. — Oficjalnie
Sledztwo w sprawie $mierci Lydii Tierney jest zamknigte. Ale wilasnie
znalezliSmy zegarek nalezacy rzekomo do Johna Tierneya, a panig
zepchnigto z drogi po tym, jak kto$§ polozyl go na przedniej szybie pani
samochodu. Zgodzi si¢ pani ze mng, ze to rodzi pewne pytania? —
zakonczyl Gilmore.

— Miatoby to sens, gdyby mordercg byl John Tierney. Po powrocie do
miasteczka zabija swojg siostr¢ — musi pan przyznaé, ze te dwie sprawy
tacza zadziwiajace podobienstwa. Moze to on zostawil zegarek na szybie

mojego samochodu i1 wystat... — urwata gwattownie.
Gilmore zmierzyt ja badawczym spojrzeniem.
— Co wystat?

Sarah nie byla jeszcze gotowa podzieli¢ si¢ z nim informacjg o e-
mailach.

— Wystat Jacka z powrotem do tego koszmaru.

— W kilku kwestiach musze si¢ z panig zgodzié. Smieré¢ Lydii i Julii
tacza pewne podobienstwa, ale nie sagdze, zeby John Tierney odpowiadat za
ktorakolwiek z nich. — Wskazat na lezacy na jego biurku zegarek. — I mysle,
ze ten zegarek — a konkretnie miejsce, w ktorym si¢ znajdowal przez
ostatnie trzydziesci lat — oraz osoba pani me¢za stanowig klucz do
rozwigzania zagadki.

— Chyba nie uwaza pan, ze Jack zabit obydwoje swoich rodzicow? —
zachnela si¢ Sarah.



— Niech pani nie udaje, ze ani przez moment nie przyszto to pani do
glowy. — Gilmore wstat 1 podszedt do szafy. — Dwa dni temu prosita mnie
pani o mozliwos¢ zerknigcia do akt sprawy morderstwa Lydii. — Kiedy
potozyt dton na klamce, Sarah wstrzymata oddech. Czy Margaret zdazyta
odtozy¢ pudetko na swoje miejsce?

Gilmore otworzyt szafe, siegnat na najwyzsza potke, zdjat z niej pudetko
1 delikatnie potozyt je na biurku. Pudetko byto opatrzone etykieta ,,LYDIA
TIERNEY 1985”. Sarah starata si¢ nie okaza¢ ulgi, nie mysle¢ o tym, co by
byto, gdyby szeryf nie znalazt go w szafie.

— Teraz prowadze az dwie sprawy o morderstwo. Obawiam si¢, zZe
niepredko wyjedziecie z Jackiem z Penny Gate. — Podszedl do drzwi
swojego biura i zaczekat, az Sarah do niego dotaczy.

Pozwolita mu si¢ odprowadzi¢ do lobby. Na ich widok Jack podniost si¢
z krzesta.

— Zapraszam ci¢, Jack — rzekl Gilmore, a Jack popatrzyl niepewnie na
Sarah.

— Zaczekam na ciebie — powiedziala.

— Och, na pani miejscu bym nie czekat — odezwat si¢ szeryf. — To moze
troche potrwac.

— Niby dlaczego? — zdziwit si¢ Jack. — Nie wiem nic wigcej poza tym, co
juz panu powiedziatem.

— Rzecz w tym, Jack, ze zegarek, ktory kto§ zostawil na szybie
samochodu twojej zony, ma zwigzek ze szczatkami znalezionymi na farmie
twojego wuja.

Jack przez chwilg patrzyl tepo na Gilmore’a, a pdzniej jego twarz
rozjasnit btysk zrozumienia.

— Co pan chce przez to powiedzie¢? — zapytata Sarah. — Co moze Iaczy¢
zegarek z tym, co odnalezliscie w cysternie?

— Znalezlismy portfel — wyjasnit grobowym tonem Gilmore. — Nadal
czekamy na wyniki testow, ale podejrzewamy, ze kosci w cysternie nalezg
do twojego ojca.

— Co?! — krzyknat Jack, bledngc. — To niemozliwe. On zabil mojg matke
1 uciekt stad wiele lat temu.

Szeryf pokrecit glowa.



— To nie takie proste, Jack. Wyglada na to, ze wrocilismy do punktu
wyjscia.

— Jedz do domu — zwrdcit si¢ Jack do Sarah. — Zadzwoni¢ do ciebie,
kiedy skonczymy — dodat szybko.

— Jack! — zirytowala si¢ Sarah. — Wiem juz, ze byle§ pierwszym
podejrzanym w sprawie o morderstwo twojej matki. Nie musisz tego przede
mng ukrywac. — A do szeryfa powiedziata: — Wtasnie to miat pan na mysli,
mowiac o punkcie wyjscia, prawda?

— Obawiam si¢, ze tak — przyznal Gilmore niemal przepraszajagcym
tonem.

Jack popatrzyt na zon¢ wzrokiem pelnym desperacji.

— Ja tego nie zrobilem, przysiegam. Zadzwon prosz¢ w moim imieniu do
Arthura Newberry’ego. On nam pomoze to wszystko wyjasni¢. Sarah,
musisz mi uwierzy¢. — Jego glos brzmiat szczerze, btagalnie.

Sarah wiedziala, co Jack chciatby od niej ustysze¢: ze mu wierzy 1 wie,
ze nie moglby zabi¢ swoich rodzicow. Ale nie umiata si¢ na to zdoby¢.

— Zadzwonie¢ do Arthura — zdotata z siebie wydusic.

Opuscita biuro szeryfa, nie ogladajac si¢ za siebie. On to zrobit,
pomyslata. Zabit matke w piwnicy ich domu, a pdzniej zabil ojca 1 wrzucit
jego cialo do starej cysterny. Jak ma o tym powiedzie¢ Elizabeth 1 Emmie?

Spojrzata na zegarek. Byla druga trzydziesci. Wyjela komorke 1
wykonata telefon, o ktory prosit ja Jack. Najprawdopodobniej byta to
ostatnia rzecz, w ktorej miata go dobrowolnie wyreczyc.
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Sarah pojechala prosto do biblioteki. Jesli to Jack przysytal jej e-maile,
to moze pozostawil po sobie §lad na ktoryms z komputerdw.

Mtody dyrektor biblioteki stal za kontuarem.

— Wrocita pani — zauwazyl. — Ma pani jeszcze jakies dokumenty do
zeskanowania?

Sarah pokrecita glowa.

— Nie tym razem. Chciatabym si¢ dowiedzie¢, czy s3 tu komputery do
ogolnego uzytku.

— Oczywiscie — odpart, wychodzac zza kontuaru.

Mineli przytulny kacik z literaturg dziecieca, gdzie maly chtopiec
siedzial u mamy na kolanach 1 czytat ksigzke, z trudem przewracajac kartki
pulchnymi paluszkami. Dalej znajdowala si¢ $ciana z potkami petnymi ptyt
DVD 1 stol, przy ktorym dwoch starszych mezczyzn gralo w szachy. Na
koncu biblioteki miescil si¢ pokd; z trzema kolistymi stanowiskami do
pracy. Kazde skfadato si¢ z czterech komputerow; wszystkie byty akurat
wolne.

— Czy musze mie¢ karte biblioteczng albo wypethi¢ jaki$ formularz? —
zapytata Sarah, odsuwajac krzesto.

— Nie — pokrecit glowa mezczyzna. — Chyba ze chciataby pani
wypozyczy¢ laptop. W przypadku korzystania z komputerow stacjonarnych
obowigzuje zasada: kto pierwszy, ten lepszy. Raz na jaki§ czas musze
wyprosi¢ kogos, kto odczuwa potrzebe spedzenia szesciu godzin przed
monitorem na ogladaniu filmoéw w Internecie.

— Czyli nie macie kontroli nad tym, kto w okre§lonym momencie
korzysta z danego komputera?

— Dbamy o bezpieczenstwo, jesli o to pani pyta. Dzieci nie majg dostepu
do podejrzanych stron. Nasi pracownicy kursujag miedzy komputerami i
maja na nie oko. Czy martwi si¢ pani o bezpieczenstwo swoich dzieci?

— A co jesli kto§ wystal anonimowego e-maila z jednego z tych
komputerow? Czy istnieje sposob, by namierzy¢ taka osobe?



— To juz przekracza moja wiedze — przyznal. — Ale kto§ na pewno bytby
w stanie pani pomoc. Z drugiej strony kazdy moze sobie zatozy¢ adres e-
mailowy.

Sarah myslata nad tym przez chwilg.

— A co z kamerami? — Rozejrzata si¢ po pomieszczeniu w poszukiwaniu
systemu zabezpieczen.

Mezczyzna przekrzywit glowe.

— Kim pani wlasciwie jest?

Sarah roze$smiala si¢ ze skrepowaniem.

— Pewnie mysli pan, ze zadaj¢ dziwne pytania. Moja corka dostata kilka
osobliwych anonimowych e-maili. Probuje wymysli¢ sposob, by ustalic, kto
je przystat.

— Nie moze pani zadzwoni¢ na policje?

— Po prostu jestem nadopiekuncza. Ale, tak na wszelki wypadek, prosze
mi powiedziec¢, co z kamerami? Czy nie posiada ich wigkszos¢ bibliotek?

Mezczyzna wzruszyl ramionami.

— Z tym juz bywa réznie. Mamy kamery przy wejsciach.

— A co z tym cztowiekiem? — zapytata, wyjmujac telefon 1 pokazujac mu
zdjecie Jacka. Byto to jedno z jej ulubionych. Jack siedziat na nim w fotelu
ogrodowym nad jeziorem, zrelaksowany 1 uSmiechniety. — Czy widziat pan
go tutaj przez ostatnich kilka dni?

— Podejrzewa pani, ze to on przystat pani coérce te e-maile? — Uwaznie
przyjrzal si¢ zdjeciu. — Nie — odpart niemal z zalem. — Nie widziatem go.
Ale mogt tu przyjs¢, kiedy akurat nie pracowatem, albo moglem go nie
zauwazyc.

Sarah podzigckowala Maxowi 1 przez kilka minut krazyla miedzy
regatami z ksigzkami. Nie byla pewna, czego szuka, lecz nadawca e-maili
mogl zostawi¢ po sobie jakis Slad.

Niewiele myslac, usiadta przy jednym z komputerow 1 weszta na strong
banku, w ktorym mieli z Jackiem konto. Zalogowata si¢ 1 przejrzala histori¢
transakcji wykonanych przez Jacka karta kredytowag w ostatnim miesigcu.
Nic nie wskazywalo na to, zeby kupit telefon na karte, ale o niczym to nie
swiadczyto. Mdgt za niego zaptaci¢ gotowka.

Przez kilka minut wpatrywala si¢ w monitor, zastanawiajac si¢ nad tym,
co dalej. W koncu wstukata do wyszukiwarki nazwe Sprzedawca85.



Klikngta w pierwszy link, ktory zaprowadzil jg na stron¢ z aukcjami
internetowymi 1 profil Sprzedawcy85. Na ekranie pojawita si¢ seria zdjgc
przedmiotoOw na sprzedaz. Sarah pobieznie je przejrzata. Pierwsze zdjecie
przedstawialo starg pompe z mosiagdzu i zelaza.

Na kolejnej fotografii znajdowat si¢ przedmiot podobny do klucza,
opisany jako ,,prymitywne narzedzie do karbowania uszu $winiom 1
wieprzom. Dhugie na okoto dwadziescia pie¢ centymetréw, pokryte patyng i
warstwg starej czerwonej farby”. Uzytkownik wystawil na sprzedaz
dziesigtki innych przedmiotow: serwis z rdézowego szkla z czasow
wielkiego kryzysu, prymitywnie wygladajaca drewniang skrzyni¢ z recznie
malowanym motywem winoro$li, truskawek 1 kwiatow. Sarah powigkszyta
zdjecie, zeby lepiej sie mu przyjrzeé. Skrzynia byla przesliczna. Zaden z
wystawionych przedmiotéw nie wydawat si¢ niebezpieczny.

Nastepnie zadzwonita do Margaret Dooley. Nie wiedziata, komu w
Penny Gate moze zaufac, ale nie miata tu nikogo blizszego niz ona.

— Sarah! — przywitata j3 Margaret. — Co si¢ stato? Tak szybko wyszliscie
z Jackiem z konsolacji, ze nie mialySmy nawet okazji porozmawiac.
Styszatam, ze szeryf zaprosit was do swojego biura.

Sarah opowiedziala jej w skrocie, co si¢ wydarzylo, odkad minionej
nocy rozstaly si¢ na parkingu przed kosciolem: o wypadku
samochodowym, szczatkach Johna Tierneya znalezionych w cysternie,
otrzymanych przez nig e-mailach i1 dziwnych zdjeciach na serwisie
aukcyjnym. W stuchawce zapadta cisza.

— Margaret, jeste$ tam?

— Cialo w cysternie nalezy do Johna Tierneya? — zapytatla z
niedowierzaniem.

— Tak powiedziat szeryf. — Sarah obrocila si¢ na krzesle, by upewnic sie,
ze nikt jej nie podstuchuje. — Margaret, a co jesli to Jack jest morderca? Co
wtedy zrobig?

— Nadal jestes w bibliotece? — zapytala Margaret.

— Tak. — Sarah spojrzala na Scienny zegar. Dochodzita czwarta.

— Zaraz tam bede — powiedziata szybko Margaret 1 si¢ rozlgczyta.

Sarah ponownie skupita uwage na monitorze. Stworzony rok wczesniej
profil nie zawieral Zadnych danych kontaktowych do Sprzedawcy8S.
Mozna si¢ z nim bylo skontaktowa¢ wylacznie poprzez strong. Nie podat



zadnej nazwy miasta czy stanu, ani numeru telefonu. Nie byto szans, zeby
sprawdzi¢, czy Sprzedawca85 byl ta samg osobg, ktéra przystata jej e-
maile.

Sarah ustyszala dzwigk przychodzacego esemesa. Kiedy spojrzata na
ekran komorki, serce jej zamarto. Widzisz, jak uciekajg? — brzmiala tres¢
wiadomosci, ktora zawierata zatacznik. Zanim Sarah zdazyta go otworzyc,
nadszedt kolejny esemes.

Nie ztapiesz mnie.

Nadawca tajemniczych e-maili znat rGwniez numer jej telefonu.

Sarah z przerazeniem klikngta w zalgcznik 1 na ekranie je; komorki
pojawito si¢ zdjecie. Dopiero po chwili uswiadomita sobie, na co patrzy:
starsza kobieta, z nogg wygieta pod dziwnym katem, lezata na plecach u
podnoza schodow, ktore wydaty si¢ Sarah znajome.

To byta Julia.

Oczy miala zastoniete jaka$ szmatka nasigknietg krwia.

Ramiona Sarah pokryly sie gesig skorka. Ten, kto skrzywdzit Julie,
uwiecznit swoje dzieto na zdj¢ciu. Poczula, jak jej Zzoladek sie zaciska.
Szybko zadzwonita do biura szeryfa i zapytala, czy Jack Quinlan nadal
rozmawia z Gilmore’em, lecz osoba, ktora odebrata telefon, stwierdzita, ze
nie moze jej udzieli¢ takiej informacji.

Biorac pod uwage wszystkie sekrety 1 ktamstwa, ktérymi jg mamit, Jack
sprawial wrazenie calkowicie zrownowazonego. Czy cztowiek zdolny do
zamordowania witasnych rodzicow i1 ukrywania tego przez dziesiagtki lat nie
bylby obtgkany i nie okazal tego w jaki§ sposob? Owszem, pomyslata
Sarah, chyba ze bytby psychopata.

Czy przez wszystkie te lata dzielila zycie z psychopata? Czy spata z nim
w jednym t6zku 1 urodzita dzieci bezwzglednemu mordercy?

Kwadrans p6zniej Margaret wparowatla do biblioteki. Skore miata blada
jak pl6tno, niemal $nieznobialg w zestawieniu z gruba warstwg makijazu.
Zajeta miejsce obok Sarah, ktora zaczeta jej wszystko pokazywac, jeszcze
zanim Margaret zdazyla si¢ z nig przywitac.

— Sarah, musisz z tym pd6js¢ do szeryfa — oznajmita Margaret po
obejrzeniu zdjecia 1 e-maili. — To zbyt niebezpieczne. Ten kto§ moze ci¢
skrzywdzic.



— Wiem, ze masz racj¢ — odparta Sarah, nadal wstrzasni¢ta widokiem
lezacej u podnoza schodow Julii. — Musze si¢ tylko zastanowi¢, ktérymi
informacjami powinnam si¢ podzieli¢ z szeryfem.

— Wszystkimi — przekonywata ja Margaret. — I nie martw si¢ 0 mnie —
dodata. — Tkwimy w tym razem. Do niczego mnie nie zmusitas.

Margaret rozejrzata si¢ dookota. W poblizu krecita si¢ tylko jedna osoba.

— Myslalam o tym, co mi powiedziata§ o srebrnej zawieszce, ktora
zdaniem Amy nalezata do Julii, 1 tej widocznej na zdjgciu obok ciata Lydii.
To najokropniejsza rzecz, jakg w zyciu widziatam — szepneta, przesuwajgc
po stole niewielka kopertg. — To tylko ksero, ale pomys$latam, ze moze
pomaoc.

Sarah ostroznie otworzyla koperte 1 wyjeta z niej kawatek papieru.
Chociaz byto to tylko ksero zdjecia, szczegdly byty przerazajaco wyrazne.
Patrzyla na zdjecie z sekcji zwlok, nie sprzed trzydziestu lat, tylko z tego
tygodnia. Zblizenie koszmarnej rany czaszki Julii.

— Jak udalo ci si¢ to zdoby¢? — zapytata Sarah.

— Zadziwiajaco tatwo — przyznata Margaret.

Sarah przegladata dokumenty nagrane na pendrivie, dopdki nie
odnalazta zdjecia z sekcji zwlok Lydii. Rany glowy obydwu kobiet byty do
siebie uderzajaco podobne.

— Ale przeciez Amy nie mogta zabi¢ swojej matki — miata wtedy tylko

jedenascie lat. Poza tym nadal siedzi w wigzieniu 1 nie mogta mi tak po
prostu wysta¢ esemesa ze zdjeciem Julii. Jedyng osoba, jaka przychodzi mi
na mysl, jest Jack.

— Zaczekaj. — Margaret pokrecita glowa. — Nie byto was w miasteczku,
kiedy zepchnieto Julie ze schodow. Jack nie mogt tego zrobic.

Sarah wyprostowata si¢, oniemiata.

— O m¢j Boze, masz racj¢ — odetchneta z ulga. — To jednak oznacza, ze
nadal nie wiemy, kto jest mordercag. A co z raportem koronera
stwierdzajacym, ze przyczyng $mierci Julii bylo zatrucie?

— Ale skoro to nie Jack zepchnal Julie ze schodow, po co mialby j3
otruwac? Chyba ze... — Margaret szeroko otworzyta oczy — Jack i Amy
zaplanowali to wspolnie.

— Tylko po co? — zapytata Sarah, przeczesujac palcami wlosy w gescie
frustracji. — Nie miesci mi si¢ to wszystko w glowie. Musi istnie¢ jaki$



zwigzek pomiedzy Smiercig Lydii, Julii 1 tymi e-mailami.

Sarah przypomniata sobie stowa ksiedza wypowiedziane podczas
pogrzebu o tym, ze Julia byta przyktadng zong farmera.

Dreszcz przebiegt jej po skorze. Przyktadna zona farmera. Te stowa
idealnie pasowaty rowniez do matki Jacka, aktywnie angazujacej si¢ w
zycie Kosciota 1 lokalnej spotecznosci. Wickszos¢ swiadkéw uwazata jg za
troskliwg zone 1 matke. Co doktadnie napisano w e-mailach? Trzy §lepe
myszy, dwie Slepe myszy, jedna Slepa mysz. Widzisz, jak uciekaja? Jak
brzmiata dziecieca wyliczanka? Wrdécita myslami do czaséw, kiedy
dziewczynki byty mate 1 zaSmiewaty si¢ z idiotycznych rymowanek. Czy w
jednej z nich nie wspomniano o zonie farmera?

Lydia Tierney, zona farmera. Martwa.

Julia Quinlan, zona farmera. Martwa.

Obie mialy zastonigte oczy — Slepe myszy.

Sarah pomyslata o Celii — pigknej 1 pracowitej. Wzorowej zonie farmera.
Oblat j3 zimny pot.

Jedna $lepa mysz.

Musiata jak najszybciej jecha¢ do Celii. Pospiesznie wyciaggneta
pendrive’a z gniazda USB 1 podata go Margaret.

— Przechowasz to dla mnie?

— Jasne, ale dokad si¢ wybierasz? — zapytala Margaret, zdezorientowana.

— Do domu Celii 1 Deana — odparta Sarah, zbierajac swoje rzeczy.

— Ten, kto to robi, jest szalony 1 probuje ci¢ wciggnag¢ w swojg gre.
Sarah, musisz z tym pdj$¢ do szeryfa — probowata ja przekonac.

— Zrobig to, obiecuj¢. Porozmawiam z nim wieczorem, lecz najpierw
musze co$ sprawdzic.

— W porzadku — powiedziata Margaret z niepokojem. — Ale jesli nie
zadzwonisz do mnie w ciggu godziny, sama pdjde do szeryfa.

Sarah kiwneta gtowg 1 szybko usciskata przyjaciotke.

— Nic mi nie bedzie. Czujg, ze jesteSmy coraz blizej rozwigzania
zagadki.

— Obys nie przyplacita tego zyciem — szepneta Margaret do ucha Sarah,
zanim wypuscita ja z obje¢. — Ten kto$ zabit juz dwie osoby, a moze nawet
trzy. Nie chce, zeby$ byta nastgpna.



— Bez obaw. — Sarah postata jej krzepiacy u$miech. — Zadna ze mnie
zona farmera. To o Celi¢ si¢ martwi¢. Poza tym mam bardzo twardg glowe 1
jesli ktos sprobuje mi ja rozbié, pozatuje tego.



21

W drodze do domu Celii 1 Deana Sarah zastanawiata si¢ nad swoim
kolejnym krokiem. Probowata si¢ dodzwoni¢ do Celii, ale bezskutecznie.
Bylo juz po wpot do 6smej. Nie miata zadnych wiesci od Jacka 1
zastanawiata si¢, czy szeryf nadal go przestluchuje, a moze nawet go
zaaresztowal.

Po raz kolejny sprawdzila, czy nie ma w telefonie nowych wiadomosci
lub nieodebranych potaczen. Nic. Gdzie jestes? — wyslata esemesa do Jacka
1 czekata na odpowiedz, a gdy ta nie nadeszta, wybrala jego numer. Po kilku
sygnatach potaczyla si¢ z poczta glosowa, lecz przerwata polaczenie, nie
nagrywajac sie.

Zatrzymala si¢ przed domem w nadziei, ze zobaczy samochod Celii, ale
na podworzu nie stal zaden inny pojazd. Ganek byt jasno oswietlony, reszte
domu spowijata ciemnos¢.

Sarah otworzyta drzwi samochodu 1 wysiadta na zimne nocne powietrze.
Skoszone pola byly nieruchome i1 milczace, a mimo to poczuta si¢ tak,
jakby kto$ ja obserwowal, 1 szybko wbieglta po schodach na ganek.
Zastukata do drzwi 1 czekala, nie spodziewajac si¢, ze kto$ jej otworzy.
Odwrdcita sie, drzac na catym ciele, 1 utkwita wzrok w ciemnosci. Silos stat
prosto niczym straznik na warcie obserwujacy farme¢. Drzwi duzej stodoty
byty otwarte. Przypominaty rozdziawione usta na srodku posiadtosci.

Sarah zawsze zdumiewat fakt, ze kazde miejsce ma swoj wyjatkowy
zapach. Jesienig ich dom nad Larkspur Lake pachnial gorskim powietrzem i
korzennym, gozdzikowym aromatem zlotej porzeczki, a tu
charakterystyczny zapach §wiezo zebranej kukurydzy mieszat si¢ ze stodka
wonig lucerny. Przekrzywita glowe 1 zaczeta nastluchiwaé. Atramentowe
nocne niebo byto usiane gwiazdami, lecz powietrze wydawato si¢ dziwnie
nieruchome 1 pozbawione najlzejszego dzwieku. Nie byto stycha¢ szelestu
lisci w koronach drzew, cichych pomrukéw bydla po przeciwnej stronie
drogi, ujadania ps6w ani gdakania kur. Byto za cicho.

Sarah odwrdcila si¢ z powrotem w strone frontowych drzwi 1 zapukata
jeszcze raz. Wiedziata, ze Celia uzna jg za wariatke, ale wolata si¢ upewnic,



Ze nic jej nie jest. Musiata jej opowiedzie¢ o tym, czego si¢ dowiedziata.

Ponownie sprobowata si¢ dodzwoni¢ do Jacka. Moze powinna si¢
skontaktowa¢ z Arthurem Newberrym? Gdyby Gilmore aresztowal Jacka,
kto§ na pewno by si¢ do niej odezwal. Ale czy zadzwoniliby rowniez po
jego wypuszczeniu? Wlasnie tego tak naprawde si¢ obawiala: ze zjawi si¢
zbyt pdzno. Ze szeryf wypuscil Jacka, a ten wrocit do domu, by dokonczyé
to, co zaczal. Ze ztoscig przycisneta plecy do drzwi 1 osungta si¢ na ganek.
Kolejny raz sprobowata si¢ dodzwoni¢ do Celii, ale ona nie odebrata. Zza
drzwi dobiegt ledwie styszalny dzwiek dzwonka. Sarah opuscita telefon 1
przekrecita glowe, przyciskajac ucho do porysowanego drewna.
Dzwonienie ucichto. Przykucnela, po raz drugi wybrata ten sam numer 1
zaczeta nastluchiwac. Z domu znow naptyngt charakterystyczny dzwiek
dzwonka Celii. Sarah si¢ roztaczyta 1 dzwonek zamilkt.

Skoro Celii nie byto w domu, to co tam robit jej telefon? Sarah wstala z
ganku 1 gtosno zastukata do drzwi.

— Celio! — zawotala. — Celio, to ja, Sarah! — Moze ktos$ ja juz skrzywdzit.
Sarah zaczgta wali¢ pigscig w drzwi. — Celio, jestes tam? — W jej glosie
pobrzmiewata panika. Przekrecita gatke, otworzyla drzwi 1 weszta do
srodka.

Dom byt skgpo oswietlony 1 cichy. W kominku tlit si¢ ogien. Wzrok
Sarah powedrowal w kierunku stolika przy drzwiach, na ktérym lezat
telefon. Nalezacy do Celii.

— Celio? — zawotala niepewnie. Zadnej odpowiedzi. Wystarczyto zrobié
trzy kroki, zeby opusci¢ korytarz. Po prawej stronie znajdowaty si¢ schody
prowadzace na pigtro. Po lewej kuchnia 1 schody do piwnicy.

Sarah z bijagcym sercem wzigta gieboki wdech. W dtoni Sciskata telefon,
na wypadek gdyby musiala wezwa¢ pomoc. Ruszyla przed siebie 1
odetchneta z ulga: przy schodach nie lezalo zadne ciato.

Skrecita w lewo, w stroneg kuchni 1 drzwi do piwnicy, ale si¢ zatrzymala.
Skarcila si¢ w myslach za swoj strach. Moze Celia byta w domu, tylko
musiala nagle wyjs¢. Moze szeryf pozwolil im wrdci¢ do domu Hala, a
Celia zostawila telefon przez nieuwage. Sarah nie potrafila si¢ zmusi¢, zeby
wejs¢ do kuchni z obawy przed tym, co mogta tam zasta¢. Powinna
zaczeka¢ na powro6t Celii, czy raczej wyj$¢ z domu? Wyjs¢, zdecydowata.



Wsigs¢ do samochodu, zadzwoni¢ do szeryfa 1 pozwoli¢ jego ludziom zajac
si¢ Sledztwem.

Po raz ostatni omiotta wzrokiem kuchni¢. Wszystko wydawato si¢ w jak
najlepszym porzadku. Stét byl pusty, nie liczac szklanej wazy wypetione;j
wprawnie ulozonymi suszonymi hortensjami. Na blacie stala otwarta
butelka wina 1 dwa kieliszki, a na podlodze lezat zmiety czerwony sweter.
Sarah zmruzyla oczy. Niby drobnostka, ale na ile zdotala pozna¢ Celig,
brudne naczynia i pozostawione na §rodku kuchni ubranie wydawaly si¢
zupetnie nie w jej stylu. Podeszta blizej, schylita si¢, podniosta sweter, spod
ktorego wysunal si¢ czarny koronkowy stanik i spadl na ziemie.

To niedorzeczne, pomyslata. Celia byla pewnie na gorze z Deanem, a
Sarah wparowata do ich domu, gdy oni najwyrazniej byli czyms§ zajeci.

Musiata z tym skonczy¢, pojecha¢ do biura szeryfa 1 opowiedzie¢ mu o
wszystkim, czego si¢ dowiedziala. Juz miata wrdci¢ na zimne nocne
powietrze.

— Sarah? — rozlegt si¢ glos za jej plecami.

Sarah podskoczyta, telefon wypadt jej z dloni, potoczyl sie po
drewnianej podtodze 1 zatrzymat dopiero pod stolikiem kawowym.

— Jezu, Celio! — krzykneta. — Przestraszytas mnie.

Celia stata w potowie schoddéw prowadzacych na pietro, spogladajac na
Sarah z konsternacja.

— To ty mnie przestraszytas — odparta, Sciskajac porecz. Pospiesznie
zerknela przez ramig, po czym zeszta na dot i mineta Sarah, zeby zamkng¢
frontowe drzwi. — Ale zigb. Co ty tu robisz? Wszystko w porzadku?

— Pukatam, ale nikt mi nie otworzyl — probowata wyjasni¢ Sarah. Celia
popatrzyla na nig z powatpiewaniem 1 nawet samej Sarah jej stowa wydaty
si¢ podejrzane. — Martwitam si¢ o ciebie.

— Dlaczego po prostu nie wesztas? — zapytata Celia. W jej gltosie nie byto
stycha¢ gniewu ani oskarzenia, tylko zdziwienie, lecz mimo to Sarah si¢
zaczerwienifa.

— Przepraszam, myslalam... — urwala w pdt zdania. Sama juz nie
wiedziala, co mysle¢. — Przepraszam — powtdrzyta — ale naprawde musze z
tobg porozmawiac.

Celia ponownie zerkneta za siebie 1 w gére schodow. Sarah podchwycita
jej spojrzenie.



— (Gdzie jest Dean? — spytata.

— Pojechat z Halem do jego domu. Szeryf pozwolit Halowi wroci¢, a
Dean postanowit u niego przenocowac. Hal jest taki przybity, ze wolelismy
go nie zostawia¢ samego. — Celia szczelniej owineta si¢ za duzg flanelowa
koszula, ktorg miata na sobie. Jej nogi byty gote.

Sarah przemknela przez glowe kolejna mys$l. By¢ moze Jacka nie byto
juz w biurze szeryfa. Wroécil tu? Tylko po co? Czyzby Celia z Jackiem
jednak mieli romans?

— Jestes sama?

— Oczywiscie — odrzekta Celia. — Dlaczego pytasz?

Sarah ming¢ta jg 1 pobiegla na gore, przeskakujac po dwa stopnie naraz.

— Sarah, co si¢ dzieje? Dokad idziesz? — Celia ruszyla za nia, lecz to jej
nie powstrzymato przed sprawdzeniem kazdego pokoju. — Co ty robisz?
Czego tam szukasz?

Sarah zignorowata j3 1 weszta do najwigkszej sypialni. Otworzyta drzwi.
Pokdj byt pusty. Na nocnym stoliku palita si¢ §wieczka. Posciel na polowie
malzenskiego t6zka byla rozkopana. Na narzucie lezata otwarta ksigzka,
grzbietem do gory. Sarah zatrzymata si¢ na moment, po czym podeszia do
szafy 1 otworzyla drzwi. Nie znalazla w niej nic poza starannie
powieszonymi bluzkami, spodniami i1 roéwnym szeregiem butéw na
podtodze. Przycisneta dtonie do oczu 1 glosno sie rozesmiata.

Wyczuta za plecami obecnos¢ Celii.

— Wszystko w porzadku? Co si¢ stato?

Sarah odwrdcilta si¢ do niej z zaczerwienionymi policzkami. Co miata jej
powiedzieé? Ze podejrzewala wlasnego meza o to, ze chciat zamordowaé
Celig, a na widok porzuconych w kuchni ubran pomyslata, ze Celia 1 Jack
maj3 romans?

— Nic takiego — odparta zawstydzona. — Nic si¢ nie stato. To tylko glupie
nieporozumienie.

— Pozwol, ze si¢ ubior¢ — poprosita Celia. — Zejdziemy na dot 1
pogadamy.

Zatozyta dzinsy 1 buty, po czym zeszty z Sarah do kuchni.

— Mysle, ze grozi ci niebezpieczenstwo — oznajmita Sarah, podchodzac
do okna, ale na zewnatrz nie dziato si¢ nic podejrzanego. Odwrocita si¢ w
stron¢ Celii.



— Niebezpieczenstwo? — powtorzyta Celia ze Smiechem, jednak na
widok malujacego si¢ na twarzy Sarah niepokoju spowazniata. — Dlaczego?
Zaczynasz mnie przerazac.

— Mysle, ze kto§ morduje kobiety z rodziny Jacka.

— To zadna nowina, Sarah. Wszyscy wiedza, ze John Tierney
zamordowat wlasng zon¢. Co do Julii... — pokrecita smutno glowg —
chociaz trudno mi si¢ z tym pogodzi¢, podejrzewam, ze zrobita to Amy.

— Ale dlaczego? — zapytata Sarah. — Jaki mogta mie¢ powod, zeby zabi¢
swoja ciotke? To bez sensu. Od mojego przyjazdu do Penny Gate dostaje
dziwne e-maile. Tajemnicze wiadomosci nawigzujgce do morderstw Lydii 1
Julii. Amy siedziala w wigzieniu 1 nie mogta ich wysta¢. Niedawno
dostatam esemesa ze zdjgciem. Nadawca zacytowal fragment rymowanki
Trzy slepe myszy. Pokaze ci. — Sarah siggnela do kieszeni, ale telefonu w
niej nie byto.

— Wiesz, ze to brzmi niedorzecznie — zauwazyla Celia. Podeszta do
ekspresu do kawy 1 nalala im obu po kubku. W jej glosie zaczynato
pobrzmiewac¢ zniecierpliwienie i Sarah wiedziata, ze traci jej przychylnos¢.

— W pierwszym e-mailu byta mowa o trzech Slepych myszach, po
smierci Julii dostalam kolejny o dwoch myszach 1 wreszcie o jednej. —
Sarah przylozyta dlon do twarzy. — A zdjecie przedstawia Juli¢ po upadku
ze schodow. Zaréwno Lydia, jak 1 Julia zostaly odnalezione z oczami
zaslonietymi jaka$ szmatkg. To one sg §lepymi myszami.

Celia wstala 1 odniosta swdj kubek na blat.

— Po prostu tego nie kupuj¢. To niedorzeczne.

— Celio, kto$ dopiero co przystal mi zdjecie Julii zrobione tuz po tym,
jak zostala uderzona w glowe 1 zepchnieta ze schodow. Czy wiesz, gdzie
przez cate popoludnie podziewat si¢ Jack? — Sarah wstata 1 podeszia do
Celi1. Byta tak sfrustrowana, ze miata ochote¢ nig potrzasnagc¢. — W biurze
szeryfa. Wczoraj wieczorem znalazlam na przedniej szybie samochodu
stary zniszczony zegarek; Jack jest pewien, ze nalezat do jego ojca.

Celia odwrocita si¢ w jej strone.

— Myslisz, ze to ojciec Jacka go tam potozyt?

— Juz nie. Gilmore twierdzi, ze ciato znalezione w cysternie to wlasnie
ojciec Jacka.

— Jakim cudem? Przeciez to on zabit Lydig¢ 1 uciekl.



— Nie, to wcale nie bylo tak — wyprowadzita jg z btedu Sarah. Podeszta
do tylnych drzwi i przekrecita zamek. — Zamykaj drzwi. Nie jeste$
bezpieczna.

Celia zadrzata 1 skrzyzowata ramiona na piersi.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Jestes$ ostatnig zong farmera.

— O moj Boze. — Celia zastonila usta dtonmi, jakby si¢ modlita, 1 zaczeta
nerwowo chodzi¢ po kuchni.

Nagle si¢ zatrzymala.

— Ale kto? Kto bytby do tego zdolny?

— Przez chwilg myslalam, ze moze Jack, lecz teraz nie jestem tego taka
pewna. Jack nie mogt skrzywdzi¢ Julii. Nie byto nas jeszcze w Penny Gate,
kiedy to sie stato.

— Jack? — zapytata z niedowierzaniem Celia. — To bez sensu. Dlaczego
miatby krzywdzi¢ Julig?

— Moze zaplanowali to razem z Amy? Nie mam pojegcia. Wiem, ze to
brzmi idiotycznie. Jedyny powod, jaki przychodzi mi do glowy, jest taki, ze
moze Julia odkryta, ze Jack miat co§ wspolnego ze $miercig Lydii, a Amy
prébowata go chroni¢. WréciliSmy do Penny Gate 1 wtedy dokonczyt
robote. A teraz, gdy odnaleziono szczatki jego ojca w cysternie, cala ta
sprawa wyglada dla niego jeszcze gorzej.

— Po prostu w to nie wierz¢ — odparta Celia.

— Daj spokdj, Celio, sama prébowatas mu wtedy dac¢ alibi. Powiedziatas
Gilmore’owi, ze widziala§ Jacka w szkole w czasie, gdy popetniono
morderstwo. Podwazytas nawet jego zdanie.

— Skad o tym wiesz? — zapytala podejrzliwie Celia. Wolno odsungta si¢
od Sarah, jakby si¢ jej bata.

Sarah pokrecita glowa.

— To bez znaczenia, po prostu wiem. Jak rOwniez o tym, ze przyczyng
smierci Julii nie byty obrazenia gtowy, tylko otrucie.

— Postuchaj tego, co mowisz, Sarah. Pobicia 1 otrucia, trzy slepe myszy.
To jakies$ szalenstwo. Czy naprawde wierzysz w to, ze Jack jest mordercg?

Sarah trudno to byto z siebie wydusi¢.

— Tak, wierze — powiedziata wreszcie.



O dziwo, Celia, wbrew temu, czego spodziewata si¢ Sarah, nie
zareagowala szokiem ani oburzeniem. Wygladata tylko na bezgranicznie
zasmucong.

— Co jeszcze byto w tych e-mailach? — Oparta si¢ o blat, zrezygnowana.

Sarah wysilita pamig¢, probujac sobie przypomnie¢ wigcej szczegdotow.

— Co$ o pigknym wiosennym ranku, suszacym si¢ praniu, zoltej sukience
1 zelazie, zimnym 1 twardym.

— Zelazie? Czyli jakim$ metalowym przedmiocie?

— Wiem, ze to bez sensu. Podejrzewam, ze moze chodzi¢ o narzedzie
zbrodni.

Celia szeroko otworzyta oczy.

— Musze c1 cos pokazac. — Podeszta do drzwi piwnicy 1 odsunela
zasuwke.

— Co? Co takiego?

— Kto$§ nam to zostawit na ganku. — Celia pociaggneta za gatke, lecz drzwi
si¢ nie otworzyly. — W zeszltym tygodniu wrocitam do domu i to znalaztam.
Zapytatam Deana, co to moze by¢. Odpowiedzial, Ze nie ma pojecia, ale
nadawaloby si¢ na narzedzie zbrodni. — Celia ponownie szarpneta za gatke 1
drzwi ustapity. Wiagczyta Swiatto 1 zaczeta schodzi¢ na dot.

Sarah ruszyta za nig. Pomys$lata o pig¢tnastoletnim Jacku pokonujacym te
samg droge.

— Celio, zwolnij. O co chodzi?

Z kazdym stopniem temperatura zdawala si¢ spadaé. Powietrze w
piwnicy byto zimne 1 wilgotne, lekko zalatywato zgnilizna.

Piwnica byta pograzona w ciemnosci. Jedyne zrodlo swiatta znajdowato
si¢ na szczycie schodow. Sarah ustyszala, jak Celia szuka czego$s po
omacku 1 wreszcie naciska wigcznik. W jednej sekundzie skgpato je stabe
swiatto nagiej zarowki zwisajacej z nieotynkowanego sufitu.

Sarah wrocita myslami do zdje¢ z miejsca zbrodni. Wyobrazita sobie
Jacka stojacego dokladnie w tym samym miejscu 1 znajdujacego matke
ubrang w stonecznie z6itg sukienke, lezacag na betonowej podtodze, z
wyciaggnietg reka, torebkg na wpdt rozmrozonych truskawek tuz poza jej
zasiggiem 1 oczami zastonigtymi zakrwawiong $ciereczka.

— Sarah, tutaj — odezwata si¢ Celia. Sarah przeniosta wzrok z popekanej
betonowej podlogi na wskazywany przez nig ciemny kat piwnicy.



Wpatrywata si¢ w dlugi na trzydziesci centymetréw przedmiot
przypominajacy klucz do nakretek, wykonany z zeliwa. Chociaz pragneta
wymaza¢ z pamieci obrazy z sekcji zwlok Lydii, wracaly one do niej jak
bumerang. W poréwnaniu ze zdjgciami z miejsca zbrodni, jakze strasznymi
1 krwawymi, fotografie z sekcji byly bardziej kliniczne, ale rownie
przerazajace.

— Nie dotykaj tego — uprzedzita ja Sarah.

Celia cofneta rece jak oparzona.

— Dlaczego?

— Bo moim zdaniem to moze by¢ narzedzie zbrodni.

Sarah czula, jak serce dudni jej w piersi.

— Co robimy? — zapytala Celia, ogarni¢ta coraz wigksza panika. — Moj
Boze, myslisz, ze to Dean stoi za tym wszystkim?

— Nie wiem. — Sarah chciata wyja¢ z kieszeni telefon, by zadzwoni¢ na
policje. — Cholera, upuscitam telefon na gorze.

— Ja swojego tez nie mam — przyznata Celia.

Sarah obrdcita si¢ na pigcie 1 podeszta trzy kroki do schodéw, kiedy co$
przykuto jej uwage. Przeniosta wzrok na duzg drewniang skrzyni¢ misternie
pomalowang w truskawki, winoro$l 1 kwiaty. Wtoski na karku Sarah stanety
deba. Na skrzyni stalo pudto pelne sierpoéw 1 nozy do $cinania kukurydzy.
Dokladnie takie same przedmioty widziata na profilu aukcyjnym
Sprzedawcy85. Co$ tu bylo nie w porzadku. Bardzo nie w porzadku.
Sprzedawca85. Piwnica[1] 1985.

Za jej plecami rozlegt si¢ glos Celii.

— Co powiedziatas? — zapytata Sarah. Zrobila niewielki krok w strong
schodow, postawila stope na pierwszym stopniu 1 polozyta dlon na
chwiejnej balustradzie.

— Widzisz, jak uciekaja? — szepneta Celia.

Katem oka Sarah dostrzegla ruch, poczuta przeszywajacy bol metalu
uderzajacego o kos¢, a pozniej przestata odczuwac cokolwiek.

[1] Angielskie stowa seller (sprzedawca) 1 cellar (piwnica) wymawia si¢
w jednakowy sposob (przyp. thum.).
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Sarah z trudem otworzyta oko 1 zorientowatla si¢, ze lezy na plecach, ze
wzrokiem utkwionym w nieotynkowany piwniczny sufit. Bol rozsadzat jej
czaszke, ogarneta jg fala mdtosci. Pigkna twarz Celii pojawila si¢ w jej polu
widzenia; kobieta spogladata na nig z gory ze speszong ming.

— Dlaczego? — wydusita z siebie Sarah, czujac w ustach smak krwi.

— Dhugo ci zabratlo posktadanie elementéw uktadanki, Sarah. Bylam
pewna, ze wrocisz do Montany, nie poznawszy rozwigzania.

Sarah starala si¢ dzwigna¢, wbijajac tokcie w twardy beton.

— Alez nie, lez, Sarah — polecita jej Celia. — Nie chcg ci¢ znowu bic.

Sarah usitowata zachowac¢ przytomnos¢, lecz pokusa ucieczki w sen byta
tak silna, ze jej sprawne oko probowato si¢ zamkna¢. Mys$l o Elizabeth,
mysl o Emmie, powtarzata sobie w myslach.

— Dlaczego? — powtorzyta.

Celia przyklekta obok niej, starannie omijajac krew, ktora wyciekta na
podtoge.

— Dlaczego, dlaczego, dlaczego — przedrzeznita jg. Sarah spojrzata w
stron¢ drzwi. — Ach, czekasz, az zjawi si¢ tu twoj Jackie 1 ci¢ ocali? Mozesz
krzycze¢, ile chcesz, nikt ci¢ nie ustyszy. Nikt nie ustyszat Lydii, chociaz
wrzeszczala 1 ptakata jak przestraszone niemowle.

Po policzkach Sarah ptynety tzy.

— Jack zawsze byl prostym chtopakiem — stwierdzita Celia. — Nie bedzie
wiedziat, co mysle¢, kiedy tu dotrze.

— A Dean? Gdzie on jest? — zapytala Sarah, przeczesujac wzrokiem
piwnice w poszukiwaniu jakiegos przedmiotu, ktory mogtaby wykorzysta¢
jako bron. Potki petne stoikdw, stojace w kacie grabie — wszystko bylto za
daleko od nie;.

— Dean si¢ nie liczy. — W oczach Celii pojawit si¢ grozny btysk.

Czyzby 1 jego zabita? — pomyslata Sarah. A co z Halem?

— Nadal nie rozumiem — przyznala, patrzac, jak Celia niemal od
niechcenia wymachuje metalowym przedmiotem. — Dlaczego =zabila$
Lydig?



— Lydia byta utrapieniem. Glupig suka probujaca nas rozdzieli¢. Kiedy
dotarlo do mnie, ze Jack nigdy nie postawi si¢ swoim rodzicom,
zrozumiatam, kim jest naprawde: stabym chlopczykiem. I wtedy zwrocitam
uwage na Johna. — Na twarzy Celii odmalowato si¢ zamyS$lenie. —
Kochatam go. Ale wiedzialam, ze nigdy nie zostawi Lydii, wigc musiala
znikng¢. — Wzruszyla ramionami, jakby innego wyjscia nie bylo. —
Ztapatam, co byto pod reka. — Celia uniosta do goéry przyrzad do
karbowania §winskich uszu. — Uderzytam ja, a ona patrzyta na mnie, jakby
zastanawiata sig, dlaczego to zrobitam, wiec bitam jag dalej, ale nadal si¢ na
mnie gapita. — UsSmiechnela si¢ na to wspomnienie.

— Wiec zakrylas jej oczy Sciereczkg — dokonczyta za nig Sarah.

Celia wyjeta telefon z kieszeni dzinsow 1 przez chwile wpatrywata si¢ w
ekran.

— Szeryf wypuscil Jacka. Miat za mato dowodow, zeby go zatrzymac.
Jeszcze — dodata. Wystukata co$ szybko na klawiaturze. — Bedzie tu lada
chwila.

Sarah nie wierzyta wlasnym uszom. Celia przez caly czas byla
zakochana w ojcu Jacka?

— Miata$ romans z Johnem? — zapytata.

Przez twarz Celii przemknat cien irytacji.

— Myslatam, ze si¢ ucieszy, ze Lydia znikngta. Wreszcie mogliSmy by¢
razem — powiedziata, krecac smutno gtowg. — Ale tak si¢ nie stato. —
Nadgsana mina Celii w kazdej innej sytuacji niz ta wygladataby uroczo. —
Powiedziatam mu, co zrobitam. Co zrobitam dla niego, ale wpadt w szat.
go powstrzymac. Zamierzat na mnie donies¢. — W jej oczach zalsnily tzy. —
Mogto nam by¢ jak w niebie.

— A wigc zabitas go 1 wrzucifas ciato do cysterny — domyslita si¢ Sarah.
Przez wszystkie te lata ludzie mysleli, ze ojciec Jacka zamordowal swojg
zone 1 uciekt. Jakze si¢ mylili. — A Julia? To ty jg uderzytas i zepchnetas ze
schodow? Nadal nie rozumiem. — Bol rozsadzal Sarah czaszke. Struzka
krwi wolno sptywata jej po twarzy.

— Popehitam blad. Bransoletka pekta, a zawieszki rozsypaty si¢ po
podtodze. Wydawato mi si¢, ze pozbieralam wszystkie, ale jedng
przegapitam. W zesztym tygodniu Julia znalazta bransoletke, kiedy



pomagata mi pakowac rzeczy dla biednych. Schowatam j3 w komodzie pod
starymi ubraniami. Wypytywata mnie o nig bez konca. — Celia podniosta
glos 1 zaczela przedrzeznia¢ Julie: — Te zawieszki wygladajg doktadnie tak
jak ta znaleziona przy ciele Lydii.

— Wigc uderzytas Julie¢ w glowe 1 zepchnetas ja ze schodow, zeby
nikomu nie powiedziata. Tylko dlaczego zostawilas kolejng zawieszke przy
jej ciele?

— C$§. — Celia przylozyta palec do ust. — Chyba tu idzie. — Przekrzywita
glowe w kierunku schodow. Ponad nimi rozlegto si¢ echo ciezkich krokow.

— Celio? — Na dzwiek stlumionego glosu Jacka Sarah poczula
jednoczesnie ulge 1 przerazenie. Zdtawila w sobie szloch. Jack nie byt
winny zadnej ze zbrodni. Owszem, miat swoje sekrety, ale jak po
dwudziestu latach matzenstwa mogta pomysle¢, ze bytby zdolny do tak
strasznych czynow?

— Wstawaj — wycedzila jej do ucha Celia.

— Nie moge — jekneta Sarah. — Moja glowa. — Dotkneta skroni, a kiedy
odsuneta dton, krew ciekla jej przez palce.

— Wstawa] — powtorzyla Celia, chwytajac Sarah za obolate ramieg.
Zatopita szponowate palce w migkka tkanke tuz nad tokciem. Sarah zawyta
z bolu, ale zdotata si¢ dzwigna¢ najpierw na kolana, a pdzniej, z pomocag
Celii, na rowne nogi. Zalata ja kolejna fala mdlosci 1 jej zotadek
gwattownie si¢ zacisnal.

— Celia? — ponownie zawotat Jack.

— JesteSmy na dole! — krzykneta Celia nagle zbolalym 1 spanikowanym
glosem.

Jestem od niej wigksza — pomyslata Sarah. I silniejsza. Ale rgce 1 nogi
miala jak z otowiu. Stracita rownowage, zachwiata si¢ 1 oparta o chtodnig,
zeby si¢ nie przewrdci€. Odglos krokow Jacka si¢ zblizat. Sarah spojrzata w
gore. Jack byt teraz w kuchni.

Chciata do niego zawotac.

— Uciekaj! — probowata krzyczec, ale zrobita to zbyt cicho. Nie mogt jej
ustyszec.

— Zamknij si¢ — zdenerwowalta si¢ Celia, uderzajac j3 w twarz grzbietem
dtoni. — Jeste§my na dole! — krzykneta. — Jack, potrzebuje twojej pomocy!



Sarah ustyszata, jak Jack zbiega po schodach, trzeszczacych przy
kazdym jego kroku. Celia zostawita ja na krotka chwile, lecz wrocita z
dhugim, smuktym przedmiotem. Przed oczami Sarah pojawity si¢ mroczki 1
zaczely ja swierzbi¢ opuszki palcow. Strzelba. Jekneta z przerazenia. Tylko
sifa determinacji pozwolita jej utrzymaé pion. Nie zamierzala straci¢
przytomno$ci i1 ulatwi¢ Celii zadania. Jes§li planowata ja zabi¢, bedzie
musiala jej spojrze¢ w oczy.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytal Jack, schodzac z ostatniego
stopnia 1 skrecajac za rog. — Gdzie jest Sarah?

— Tutaj — odparta Celia, pociggajac za spust.
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Gryzaca won prochu wypeltnita nozdrza Sarah, w uszach dzwonito jej od
huku wystrzalu. Pomieszczenie spowit siwy dym i dopiero po kilku
sekundach zorientowata si¢, ze patrzy na skulone cialo swojego meza
lezace pod przeciwlegly sciang. Na jego bialej koszuli rozkwitla czerwona
plama, a na twarzy malowata si¢ mieszanina bolu 1 niedowierzania.

— Sarah? — odezwat sig¢ cicho.

Upadta na kolana. Beton wbit si¢ w jej skorg, ale prawie nie poczula
bolu.

— O m¢j Boze, Jack! Jack! — krzykneta. Jack przewrdcit si¢ do przodu,
jego gtowa uderzyta o podltoge z dudnigcym odgtosem.

Celia mowita dalej, jakby nic si¢ nie stato.

— Gdy juz zajetam si¢ jego rodzicami, pomyslatam, ze Jack 1 ja wrécimy
do tego, co nas wczesniej taczylo.

— Jestes$ szalona — wymamrotata Sarah, usitujac si¢ podniesc.

— Wszystko zniszczytas — powiedziata Celia glosem cigzkim od gniewu 1
pogardy. — Zacz¢ta§ grzeba¢ w cudzych sprawach. Widzialam, jak
szepczecie z Margaret po katach. Widziatam, jak weszysz w dawnym
pokoju Jacka, zagladasz do szuflad. Bylas o krok od znalezienia
bransoletki. Zaczetam si¢ zastanawia¢, dlaczego tak pilnujesz, zeby twoj
samochod byt zawsze zamkniety, nawet tu, na wsi. Nikt si¢ tak nie
zachowuje, chyba ze usitluje co$ ukryC. Zajrzalam wiec do twojego
bagaznika 1 zauwazytam pudlo z dowodami. — Oczy Celii zaplonely
gniewem. — Ze tez nie mogta$ sobie odpuscic.

— Ale w tym pudle nie bylo niczego, co wskazywaloby na ciebie —
probowala jej wytlumaczy¢ Sarah. — Nie musisz tego robic.

— Zwykla z ciebie zdzira; gdyby nie ty, Jack bylby ze mng. On mnie
kocha, wiesz o tym? — Celia skrzywita sig¢, jakby te stowa napehity jej usta
gorycza. — JesteSmy dla siebie stworzeni.

— Oszalatas$ — stwierdzita Sarah. Byla wycienczona; stracita duzo krwi.

— C$§ — uciszyla ja Celia, przyktadajac palec do ust. Popatrzyta na Jacka,
ktory lezat w kaluzy ciemnej krwi 1 wygladat na nieprzytomnego. — Jack



$pi, obudzisz go.

Sarah wiedziata, ze jesli nie dotrze do telefonu, jej maz wykrwawi si¢ na
smier¢, a ona bedzie nastepna. Musiata podtrzymac rozmowe z Celia.

— Wrobitas Amy. Podrzucitas jej zakrwawiony hak.

— Alez z ciebie Sherlock Holmes — zakpita Celia. — Nie miatam pojecia,
ze Amy znalazta zawieszke, ktorg potozylam obok Julii. To byl taki md;
prywatny zarcik.

Sarah ponownie ogarnely mdtosci.

— Ale jesli zastrzelisz mnie 1 Jacka, policja bedzie wiedziata, ze zrobit to
ktos inny.

Celia rozesmiata sie.

— Myslisz, ze jestem taka glupia? — zdziwita si¢. — Nikt nie bedzie mnie
podejrzewal o zastrzelenie Jacka. Zwabil ci¢ do piwnicy 1 zaatakowat, a ty
chwycitas lezaca w kacie strzelbe 1 zastrzelita§ go, zeby si¢ broni¢ —
oznajmila Celia z chytrym u$mieszkiem. — Niestety umrzesz z powodu

obrazen glowy. — Westchnela teatralnie. — Zadanych tym samym
narzedziem, ktérym zamordowano Lydie. — Wolng rgka wskazala na
przyrzad do karbowania $winskich uszu. — A biedna Celia zostanie

znaleziona nieprzytomna u podndza schodow 1 bedzie mogla o tym
wszystkim zaswiadczy¢.

— Tylko jak wytlumaczysz obrazenia gtowy u Julii? Jacka nawet nie byto
w miescie, kiedy zostata zaatakowana. Poza tym zabila jg trucizna, a nie
cios w glowe.

— Jeste$ catkiem madra jak na takg idiotkg. — Celia poklepata Sarah po
skroni, wyrywajac z jej gardta okrzyk bolu. — Jest jeszcze Amy 1 to ona
uderzyta Julig, a Jack ja otrul. Rodzenstwo zaplanowalo to wspoélnie.
Wilozylam juz trucizng i telefon na karte do walizki Jacka. Gilmore je
znajdzie 1 posktada wszystkie elementy ukltadanki.

— Kompletnie oszalatas — szepneta Sarah. — Nikt ci nie uwierzy.

Katem oka zauwazyta, jak Jack porusza palcami. Nadal zyt. Udalo mu
si¢ lekko unies¢ gtowe 1 nawigzac z nig kontakt wzrokowy.

— Oszukiwatam wszystkich przez ostatnie trzydziesci lat, prawda?
Dlaczego tym razem miatoby by¢ inaczej?

Celia polozyta sobie strzelb¢ na ramieniu 1 odwrdcila si¢ w strong
lezacego Jacka. Niespodziewanie Jack wyciagnat reke 1 chwycit Celi¢ za



kostke, przez co upadta na kolana, a strzelba potoczyta si¢ z toskotem po
ziemi.

Niewiele myslac, Sarah chwycita lufe, zaciskajac palce wokot chtodnego
metalu. W tym samym momencie Celia si¢gneta po kolbe 1 przez moment
trwatly w absurdalnej grze w przecigganie liny; Sarah doskonale wiedziata,
ze palce Celii dzielg od spustu centymetry.

Zwolnita uscisk 1 wtedy grzbiet kolby sitg rozpedu uderzyt Celie w
twarz.

Celia wrzasnela rozwscieczona 1 pociagneta za bron, wyrywajac ja z
zakrwawionych dtoni Sarah. Cigzko oddychajac, rozstawila stopy,
ponownie ulozyta strzelbe na ramieniu 1 wycelowata.

Sarah bezradnie usitowata nawigza¢ kontakt wzrokowy z Jackiem, ale
stracita go z oczu. Miata mu tyle do powiedzenia — ze kocha jego, ich
wspolne zycie 1 bardzo zatuje, iz podejrzewata go o najgorsze — 1 wiedziata,
ze nie bedzie juz miata okazji, by to zrobi¢. Zacisngta powieki, nie chcac,
zeby ostatnim obrazem, jaki zobaczy przed $miercig, byta twarz Celii. Huk
wystrzatu sprawit, ze rozbolaly j3 zeby 1 cale powietrze ulecialo jej z ptuc.

Sarah wpatrywala si¢ w sufit, nie mogac si¢ ruszy¢, i obserwowata naga
zarowke leniwie kreslaca w powietrzu hipnotyzujace kotka. Swiat wokot
niej kompletnie zamilkl, dziwne, chociaz catkiem przyjemne ciepto powoli
sptyneto jej po szyi 1 ogarnela jg ciemnosc.
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Sarah obudzit dzwiek znajomego glosu. Sprobowata poruszy¢ prawa
reka, ale jej si¢ nie udalo. Uniosta lewg dlon 1 natrafita na przewdd
kroplowki prowadzacy do woreczka z bezbarwnym plynem. Ostroznie
dotkneta skroni i1 poczuta pod palcami grubg warstwe gazy. Byla w szpitalu.
Zyta.

— Jack — wychrypiata.

Na linii jej wzroku pojawita si¢ czyjas sylwetka 1 Sarah ujrzata nad sobag
mitg, pulchng twarz Margaret Dooley.

— Odzyskata przytomno$¢ — odezwata si¢ do osoby, ktérej Sarah nie
mogta zobaczy¢. Glos Margaret brzmial glucho 1 dobiegat jakby z oddali.
Margaret ponownie zwrocita si¢ do Sarah 1 wymamrotala co$
niezrozumiale.

— Nie styszg cig¢ — powiedziata Sarah. Miata spierzchnigte wargi 1 zaschto
jej w ustach.

— To efekt wystrzatu — odezwat si¢ gltosno szeryf Gilmore, podchodzac
blizej. — Powinien szybko ustgpic.

— Jack? — powtorzyta Sarah.

— Jest operowany — odparta Margaret. — Nic mu nie bedzie — dodata
szybko.

Sarah zamkneta oczy 1 odetchneta z ulga. Nic mu nie bedzie. Przez caly
czas byl niewinny. To Celia sprowadzita na rodzing caty ten bol 1 rozpacz, a
Jack byt tylko jedng z jej ofiar.

— Przynios¢ ci wody — oswiadczyta Margaret 1 wyszta z pokoju.

Gilmore wysunat dla siebie krzesto po lewej stronie t6zka Sarah, zeby
mogta go widzie¢ zdrowym okiem.

— Nadeszta pora, by wszystko sobie wyjasnic.

— Czy ona zyje?

— Nie.

— Probowatam jej wyrwac bron; najwyrazniej musiata wystrzelic.

Gilmore popatrzyt na nig chtodnym, nieprzeniknionym spojrzeniem.
Sarah wiedziala, ze powinna czu¢ ulge albo mie¢ wyrzuty sumienia, skoro



pozbawita zycia drugiego cztowieka, ale nie czuta nic. Kompletnie nic.

— Nie zastrzelita pani Celii — wyprowadzit ja z bledu szeryf. Potart
dlonig podbrdédek 1 po raz pierwszy Sarah zauwazyla jego szary zarost i
glebokie bruzdy wokoét oczu. — Jack zdotal wyrwa¢ Celii bron 1 zdzielit jg
strzelbg. Upadajac na podtoge, uderzyta glowa o beton. Zmarla na sali
operacyjnej.

Margaret wrocita do pokoju z plastikowym kubkiem lodowatej wody.
Podeszta do 16zka Sarah, nacisnela guzik, uruchamiajac mechanizm, ktory
wolno unidst gérng cze$¢ 16zka, 1 trzymata kubek, kiedy Sarah drobnymi
tyczkami napita si¢ wody przez stomke. Zimna woda kojaco podziatata na
jej gardlo. Margaret odstawita kubek 1 przysuneta dla siebie krzesto obok
krzesta Gilmore’a.

— Po naszym spotkaniu w bibliotece nie zadzwonita§ do mnie.
Probowatam si¢ z tobg skontaktowac, ale nie odbieratas. W koncu
zatelefonowalam do szeryfa 1 powiedziatam mu, ze pojechatas do domu
Celii 1 Deana.

— Zawdzigcza jej pani zycie — oznajmit z powaga Gilmore. — Nie od razu
jej uwierzytem, ale nie dala za wygrang. Opowiedziata mi o tym, ze pani
zdaniem $lepe myszy z e-maili to zony farmeréw. John 1 Lydia, Hal 1 Julia,
Dean 1 Celia.

Sarah kiwneta glowg 1 cicho jekneta, czujac uktucie bolu.

— Czy mam zawotac pielegniarke? — zapytata czujnie Margaret.

— Nie, nic mi nie jest — odparta Sarah. Wiedziata, ze po lekach
przeciwbdlowych bedzie senna, a chciata si¢ dowiedzie¢, co si¢ tak
naprawdg stato.

— Po twoim wyjsciu z biblioteki — kontynuowata Margaret —
uswiadomitam sobie, ze to nie Celia jest ostatnig zong farmera, tylko ty.

— Ja? — roze$miala sie Sarah. — Zadna ze mnie Zona farmera.

— I tu si¢ pani myli — wtracit Gilmore, ciggnac opowies¢. — Technicznie
rzecz biorgc, farma nalezy do Amy i Jacka. Dean 1 Celia tylko dzierzawili
od Julii ziemi¢ wraz z domem.

— Ale Celia nigdy nie byta podejrzewana o zamordowanie Lydii —
przypomniala sobie Sarah. — Miata wtedy... ile? Pigtnascie, szesnascie lat?

— I powazne problemy ze sobg — zauwazyt Gilmore.

Sarah zamyslila si¢ przez moment.



— To ona potozyla zegarek na szybie mojego samochodu, by wszyscy
mysleli, ze John wrocit.

— Albo zeby rzuci¢ podejrzenie na Jacka lub Amy. Wszystko jedno, byle
tylko nikt nie podejrzewal jej. Prosze pamigtac, ze przez pewien czas Jack
byl naszym gléwnym podejrzanym, a Amy, no co6z, miata trudng
przesztosc.

— A wigc to Celia przysytata mi e-maile — nie mogla si¢ nadziwi¢ Sarah.
— Niezla ze mnie dziennikarka §ledcza.

— Proszg¢ nie mie¢ do siebie pretensji. Celia mieszka w naszym
miasteczku od urodzenia, a ja nie miatem pojecia, do czego jest zdolna.

— Zwabita mnie do piwnicy, aby wygladalo na to, ze Jack mnie
zaatakowal, a ja zastrzelitam go w samoobronie.

— Tym sposobem oboje bylibyscie martwi 1 nie miataby z wami wigcej
ktopotu. — Gilmore podniodst si¢ z krzesta. — A tak przy okazji, powinna
pani zadzwoni¢ do tego dziennikarza z Minneapolis. Martwi si¢ o panig.
Dzwonit tu dzisiaj z dziesi¢c razy.

Sarah przypomniata sobie jedng ze swoich ostatnich rozmow z Gabe’em.

— M przyjaciel powiedzial, ze Lydii nie zabito w przyptywie chwili, ze
jej morderstwo skrupulatnie zaplanowano. Co mogt mie¢ na mysli?

Gilmore skrzyzowat ramiona na piersi.

— W organizmie Lydii znaleziono §lady trutki na szczury. W zbyt matej
ilosci, zeby mogta ja zabi¢. Wtedy wydawato nam si¢, ze John najpierw
probowal otru¢ Lydi¢, a gdy mu si¢ to nie udalo, Smiertelnie jg pobit.
Oczywiscie nie mieliSmy racji. Lydia byta podtruwana, podobnie jak Julia;
trzy slepe myszy — zakonczyt ponuro Gilmore.

Sarah przypomniata sobie o Elizabeth i Emmie; sprobowata si¢ podnies¢
z tozka.

— A co z dziewczynkami? Czy ktos zadzwonit do Elizabeth i Emmy?
Czy one wiedza, ze z tego wyjdziemy?

— Mam nadziejg, ze si¢ nie pogniewasz — odezwala si¢ niepewnie
Margaret. — Zatelefonowalam do nich i1 opowiedziatam, co si¢ stato.
Zapewnilam je, Ze nic wam nie bedzie.

— Dzigkuje — odparta z ulgg Sarah.

— Prosze¢ porozmawia¢ z corkami, a pozZniej si¢ przespaé — rzekl
Gilmore. — Wpadng za kilka godzin.



Sarah odprowadzita wzrokiem wysoka, chudg postac szeryfa.

— Powinnam byta do niego zadzwoni¢, gdy tylko dostatam pierwszego e-
maila — wychrypiata.

Margaret poklepata jej dion.

— Sarah, gdyby nie twoj updr, nikt by si¢ nie dowiedzial, co naprawde
spotkato Lydig, Johna 1 Julig.

Sarah Scisneta ja za reke.

— Nie wiem, jak ci dzigkowa¢, Margaret. Gdyby$ nie zadzwonita do
szeryfa, wszystko potoczyloby sie zupeilnie inaczej. Dziewczynki
szykowalyby nam teraz pogrzeb.

Margaret odwzajemnita uscisk.

— Cieszg sig, ze moglam pomodc. A tak przy okazji, przyznatam si¢
szeryfowi, ze pomogtam ci zdoby¢ akta sprawy.

Sarah skrzywita sie.

— Tak mi przykro, Margaret — powiedziata z zalem.

— Nie martw si¢ — uspokoita jg Margaret. — Nadal mam praceg. Szeryf nie
mogt przeciez zwolni¢ kobiety, ktora pomogta w rozwigzaniu trzech
morderstw, prawda?

— Margaret — odezwala si¢ Sarah, zanim wypuscita jej dtonie z uscisku. —
A co z Amy? Wyszla z aresztu?

Margaret usmiechnela sie.

— Jasne, ze tak. Siedzi w poczekalni. — Podniosta si¢ z krzesta. — Pojde
si¢ dowiedziec, co z Jackiem, a ty zadzwon do corek.



Epilog

Zo6tte i purpurowe lidcie wirowaly im wokot kostek i chrzescity pod
stopami, kiedy odchodzili od grobu razem z dlugg procesja. Byl koniec
wrzesnia 1 chtodne powietrze zaszczypato Sarah w nos; otulita si¢
szczelniej ptaszczem. Zamglone popoludniowe stonice zaczynato powoli
zachodzi¢, zwiastujac nadejscie wieczoru. Po jej lewej stronie, pograzone w
pelnej szacunku ciszy, szty Elizabeth 1 Emma. Hal, Dean 1 Amy trzymali si¢
kilka krokow za nimi. Jack si¢gnat po dlon Sarah 1 mocno ja $cisnat.

Szli wolno. Postrzelony w rami¢ Jack nadal nosit reke w gipsie 1 na
temblaku, a Sarah schowata wygolong glowe 1 przypominajaca zamek
btyskawiczny blizn¢ pod kapeluszem, ktéry Emma 1 Elizabeth uznaty za
stylowy. Wydawato im si¢, ze na pogrzeb przyjdzie tylko garstka krewnych
Jacka, ale wszyscy mieszkancy Penny Gate postanowili uczestniczy¢ w
ztozeniu szczatkéw Johna Tierneya na miejsce wiecznego spoczynku obok
zony, po trzydziestu latach roztgki. Na pogrzebie zjawili si¢ miedzy innymi
szeryf Gilmore z corkg oraz Margaret Dooley z matka.

Mieszkanki Penny Gate po raz kolejny przygotowaly konsolacje w
krypcie kosciota. W przeciwienstwie do pogrzebu 1 konsolacji Julii, kolacja
przebiegata w niemal radosnej atmosferze. Amy wypuszczono z aresztu,
imi¢ Johna Tierneya zostato oczyszczone, a tajemnica sprzed trzydziestu lat
— rozwigzana.

Margaret Dooley gawedzila z Sarah, kiedy Jack wstal 1 wyszedl na
srodek sali. Elizabeth 1 Emma popatrzyly pytajaco na matke, lecz Sarah
tylko wzruszyta ramionami. Jack uniost dlon i odchrzgknat. Panujacy w
pomieszczeniu gwar stopniowo ucicht.

— Dzigkuje wam, ze tu z nami jestescie — zaczat Jack cichym glosem,
ktory trudno byto ustysze¢. — To, ze nas wpieracie, wiele znaczy dla naszej
rodziny. — W miar¢ jak mowit, jego glos stawatl si¢ coraz mocniejszy. —
Wszyscy wiemy, co nas tu dzisiaj sprowadzilo, chociaz
najprawdopodobniej nigdy do konca nie zrozumiemy, dlaczego wszystkie te
okropne rzeczy spotkaty nasza rodzing. Jednak dotkngty one nie tylko mnie,
Hala, Deana, Sarah czy Amy. Dotknety cate Penny



Gate. Nas wszystkich. Zmienity to, jacy jesteSmy jako mieszkancy
miasteczka, spotecznos$¢ i jako ludzie. Przez wszystkie te lata zapomniatem
wiele szczegotow ze swojego zycia sprzed $mierci rodzicow, ale teraz
powoli zaczynam sobie przypomina¢, pozwalam sobie na to, by pamigtac.

Jack odszukal wzrokiem Sarah 1 od tej pory zwracat si¢ bezposrednio do
niej.

— Moja matka, Lydia Tierney, byla dobrg mamg. Byla typem matki
wylewajacej Slizgawki w stodotach 1 smazacej gofry na kolacje; sprawita,
ze Amy 1 ja czuliSmy si¢ najwazniejsi na Swiecie.

Gtos Jacka drzat z emocji, oczy zaszly mu tzami, lecz przez caly czas
patrzyt na zong.

— MJ¢j ojciec byt farmerem. Nauczyt mnie pracy na gospodarstwie... —
zaczat.

Kiedy ostatni z mieszkancow zaczeli si¢ rozchodzi¢ do domow, Gilmore
—ubrany w garnitur i krawat zamiast munduru szeryfa — podszedt do Jacka.

—Ladna mowa, Jack — zauwazyt. — Rodzice byliby z ciebie dumni.

— Dzigkuje — odpart z lekka rezerwa, jakby nie mogt uwierzy¢, ze szeryf
uwaza go za niewinnego Smierci rodzicoOw 1 ciotki, chociaz wszystkie
dowody jasno wskazywaly na Celig. Smieré Celii, mimo ze przyjeta z ulga,
pozostawila po sobie roOwniez aure tajemnicy 1 mnostwo pytan bez
odpowiedzi. Ludzie szeryfa nadal przegladali zawarto$¢ jej komputera 1
pozostawionych przez nig papieréw, starajac si¢ lepiej zrozumieé jej
pokrecony umyst.

— A wigc wszyscy mieszkacie teraz u Hala? — zagadnat Deana szeryf.
Dean 1 Amy przeprowadzili si¢ tam po strzelaninie w piwnicy.

— Amy miata racj¢ — odpart Dean — mieszkaliSmy w istnym domu grozy.
Moja noga wigcej w nim nie postanie. Powinienem byt co$ zauwazy¢. W
koncu Celia byta mojg zong. Jak moglem si¢ nie domysli¢?

Jack objat go ramieniem.

— To nie twoja wina. Celia zwodzita nas wszystkich przez dlugie lata.

— Sprawila, ze przestaliSmy sobie ufa¢ — wtracita cicho Amy. —
Wmowita Deanowi, ze to ja zabitam Julig, a mnie nastawita przeciwko
niemu. — Spojrzata na Sarah. — Gdyby$ nie uparla si¢ dotrze¢ do prawdy,
nadal siedziatabym w wigzieniu i pewnie spedzitabym w nim reszte zycia. —
Z trudem powstrzymatla si¢ od ptaczu. — Dzigkuje.



— Szkoda, ze nie mozecie zosta¢ dtuzej — odezwat si¢ smutno Hal.

— Jeszcze tu wrocimy — obiecata mu Sarah. — A wy mozecie nas
odwiedzi¢, kiedy tylko zechcecie. Spodoba wam si¢ w Montanie.

— Pewnie bedziesz chciat wroci¢ do nazwiska Tierney, skoro poznates$
prawde o swoim ojcu — zwrocit si¢ Hal do Jacka.

— Nie. — Jack pokrecit gtowa, oczy zaszly mu 1zami. — Jestem dumny z
bycia Quinlanem i1 nie wyobrazam sobie lepszego ojca zastepczego niz ty.

Hal potozyt dton na policzku Jacka 1 chwycit Amy za rgke.

— Kochalismy was z Julig jak wlasne dzieci.

— Wiem o tym — wydusit z siebie Jack, a Amy si¢ rozptakata, tulgc twarz

do ramienia wuja.
skekk

Sarah wydawato si¢, ze Zzadnego miejsca na swiecie nie pokocha bardzie;
niz ich domku w Larkspur. Po powrocie spedzita dtugie godziny na tarasie,
ciepto opatulona, wpatrujac si¢ w jezioro otoczone gorami. Patrzyla, jak ich
pies Winkin zbiega po drewnianych schodach na taras z polerowanego
brgzowego drewna 1 przechadza si¢ po nim, wypatrujagc na wodzie
najdrobniejszego ruchu — sungcego po powierzchni pluskwiaka, kaczki
zwlekajacej z odplynieciem na potudnie lub, przy odrobinie szczescia,
strzepiela z szeroko otwartym pyszczkiem.

Przez ostatnich kilka tygodni rekonwalescencji Sarah 1 Jack chodzili
wokol siebie na paluszkach. Oboje byli gleboko zranieni fizycznie i
emocjonalnie. Elizabeth 1 Emma przesadnie troszczyly si¢ o rodzicow,
wydzwaniaty do nich po dwa, trzy razy dziennie, a matka Sarah
przyjezdzata kazdego dnia. Sarah wielokrotnie przytapywata Jacka na tym,
ze si¢ jej przyglada, 1 niemal widziata stowa cisngce mu si¢ na usta. Co
chciat jej powiedzie¢? Czy gniewal si¢ na nig za to, ze nie od razu
opowiedziala mu o e-mailach? Ze grzebala w dowodach zebranych w
miejscu, gdzie zamordowano jego matke? Ze mu nie ufata?

A moze przeprositby ja za to, ze nie byt z nig szczery? Czy blagalby ja o
przebaczenie za to, ze bezmyslnie sprowadzil ja do miasteczka pelnego
sekretow, w szpony chorej psychicznie kobiety, ktora chciata jg zabic?

Przez pewien czas Sarah nie data Jackowi szansy niczego wyjasni¢. Za
kazdym razem, gdy wydawat si¢ gotowy do rozmowy o wydarzeniach z
Penny Gate, odwracata wzrok, zmieniata temat lub wycofywala si¢ na taras



albo do swojej sypialni. Sarah nie byta pewna, czy ich matzenstwo zdota
przetrwa¢ to, co ich spotkato. Jack nie byt morderca, ale nie byl tez
cztowiekiem, ktérego poslubita. Jako nastolatek popchnal matke 1 grozit
swoim rodzicom. Oktamat j3 na milion sposobow 1 nie wiedziala, czy zdota
mu jeszcze zaufac.

Jack przyszedt do niej ktorego$ dnia pod koniec pazdziernika. Siedziata
na starym pniaku na skraju jeziora, wpatrzona w gtadka tafle wody, 1 starata
si¢ nie mysle¢ o wilgotnej, ciemnej piwnicy, pelnej pajeczyn, ze zwisajaca z
sufitu samotng zarowka.

Jack ukleknat przed Sarah 1 potozyt gtowe na jej kolanach.

— Pokochalem ci¢ od pierwszego wejrzenia — wymamrotat. Siedziala
nieruchomo, z luzno opuszczonymi rekami. — Chciatem ci powiedzie¢ o
tym, co spotkato moich rodzicéw. A przynajmniej o tym, co wedtug mnie
ich spotkato, ale si¢ batem. — Unidst gtowe 1 popatrzyt na zon¢. — Chciatlem
zatozy¢ rodzing. Prawdziwg rodzing. Batem sig, ze jesli opowiem ci o tym,
jak zmarta moja matka, ze podejrzewano mnie o morderstwo, 1 0 moim
ojcu, to ode mnie uciekniesz. Wiedzialem, Ze jesli nie zatoze rodziny z tobg,
z nikim innym mi si¢ to nie uda, a pragngtem tego z calego serca. Dzigki
tobie 1 dziewczynkom odzyskatem wszystko, czego pozbawita mnie Celia.
Prosze, wybacz mi, Sarah. Blagam. Gdybym znowu stracit rodzing, nie
przezylbym tego.

Sarah niepewnie uniosta reke, delikatnie odgarneta mu wlosy z czota 1
kiwneta glowa.

— Nie stracite$ nas — szepneta. — Jestesmy tu z tobg.



Podziekowania

Nieskonczone wyrazy wdziecznosci naleza si¢ mojej redaktorce, Erice
Imranyi. Dbato$¢ o szczegoty, bezgraniczna cierpliwos¢, przyjazna natura i
poczucie humoru Eriki sprawity, ze praca z nig byla czystg przyjemnoscia.
Dzigkuje rowniez Lizie Stein za jej cenne spostrzezenia.

Marianne Meroli 1 Henry’emu Thayerowi dzigkuje za pomoc i stowa
zachety.

Specjalne podzigkowania kieruje do pierwszych recenzentow mojej
powiesci — Jane 1 Meredith Augspurger, Lenory Williams 1 Ann Schober.
Wasze uwagi 1 wsparcie byly dla mnie bezcenne. Dzigkuje takze Markowi
Dalsingowi, ktory cierpliwie odpowiadal na moje pytania dotyczace
egzekwowania prawa.

Wyrazy wdzigcznosci sktadam ponadto moim rodzicom, Miltonowi i1
Patricii Schmida, oraz pigciorgu rodzenstwa. Kocham was wszystkich.

I wreszcie dzigkuje Scottowi, Alex, Annie 1 Grace za wasza wiar¢ we
mnie — nigdy nie przestan¢ was kochac.
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ZE DO KONCA NIE BEDZIECIE PEWNI FINALU.
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Maz Sary Quinian przez lata cierpiat z powodu Smierci
swojej matki. Jack, wtedy nastolatek, znalazt jej zwtoki

w piwnicy ich domku na wsi. Przyczyny tego
traumatycznego wydarzenia pozostaty dla niego tajemnica.
Sprawa wstrzasneta matym miasteczkiem Penny Gate

w stanie lowa, gdzie Jack sie wychowat. Przez lata nie
wracat do tego miejsca, ale kiedy ukochana ciotka Julia
ulega wypadkowi, Jack i Sarah sg zmuszeni do zmierzenia
sie z mrocznga przesztoscia.

Fakty na temat wypadku Julii zaczynaja wychodzic€ na jaw,
a dawno zabliznione rany otwieraja sie ponownie. Sarah
zdaje sobie sprawe, ze rodzina Quiniandéw jest zupetnie
inna, niz dotad podejrzewata. Kobieta zanurza sie

w przesztosci Jacka. Im gtebiej dotrze, tym trudniej bedzie
jej sie wydostac.

Juz wkrotce moze stawic czota przerazajacej prawdzie,
na ktéra nie jest gotowa.
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